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Normas RFI

El PLC Series 90™-30y sus modulos asociados han sido verificados y se ha observado que cumplen
o incluso estan por encima de los requisitos del reglamento FCC, Seccién 15, Subseccion J. La
Comision Federal de Comunicaciones (FCC) exige la publicacion de la siguiente nota.

NOTA

Este equipo genera, utiliza u puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se
instala conforme a lo especificado en este manual de instrucciones, puede provo-
car interferencias molestas para las comunicaciones de radio. Se ha verificado y
observado que cumple los limites para un dispositivo digital de Clase A conforme
a la Seccion 15 de los Reglamentos FCC concebidos para proporcionar una pro-
teccion razonable contra interferencias molestas cuando se utiliza en un entorno
comercial. La utilizacion de este equipo en una zona residencial es probable que
ocasione interferencias molestas, en cuyo caso se exigira al usuario corregir tales
interferencias a su costa.

El Ministerio de Comunicaciones del Canada exige la publicacion de la siguiente nota.

NOTA

Este aparato digital no rebasa los limites de clase A correspondientes a emi-
siones de interferencias radiofénicas procedentes de aparatos digitales estable-
cidas en los reglamentos de interferencias radiofénicas del Ministerior de Co-
municaciones del Canada.
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Preface

Se exige la publicacién de las siguientes declaraciones en el Manual de Instalacion del Series
90™-30 y en el Manual de Especificaciones de E/S para Series 90™-30 para recintos peligrosos
de Clase | Div 2.

1. LOS EQUIPOS ETIQUETADOS RESPECTO A LOS RECINTOS PELIGROSOS DE
CLASE |, GRUPOS A, B, Cy D, DIV. 2 SON ADECUADOS PARA SU UTILIZACION
EXCLUSIVA EN RECINTOS DE CLASE I, DIVISION 2, GRUPOS A, B, C, D O NO
PELIGROSOS.

2.  AVISO: PELIGRO DE EXPLOSION. LA SUSTITUCION DE COMPONENTES
PUEDE SUPONER UNA MENOR IDONEIDAD PARA LA CLASE |, DIVISION 2.

3. AVISO:PELIGRODEEXPLOSION.NODESCONECTARELEQUIPOSINOSE
HA DESCONECTADO LA CORRIENTE O SI NO SE ESTA SEGURO DE QUE
EL RECINTO PRESENTA UNA ATMOSFERA NO EXPLOSIVA.

4. TODOS LOS SLOTS NO UTILIZADOS EN TODAS LAS PLACAS BASE DEBEN
ESTAR OCUPADOS CON MODULOS DE RELLENO, IC693ACC310, O
EQUIVALENTES.
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Preface

El capitulo 1 de este manual proporciona una introduccion al Sistema E/S del Automata Programable
(PLC) Series 90™-30 de GE Fanuc, incluida la informacion para su instalacion. Los capitulos 2 y 3
proporcionan especificaciones e informacion de cableado para cada uno de los médulos de E/S discretas
y analogicas actualmente disponibles para el PLC Series 90-30. En los distintos manuales para cada
uno de los médulos opcionales disponibles pueden encontrarse descripciones y especificaciones. En la
seccion Publicaciones asociadas dentro de este Prélogo se incluye una lista de estos manuales.

— Por favor tenga presente la siguiente informacion importante -

Los médulos E/S descritos en este manual pueden controlares de dos maneras:
1. Con una autémata programable Series 90-30.

2. Con un ordenador personal (PC) que tenga una tarjeta PCI para ordenador
personal (PCIF-30), referencia de catalogo IC693PIF300, instalada en el PC.
Esto permite a un PC controlar y monitorizar las E/S del Series 90-30 empleando
lenguaje de ordenador.

Si esta utilizando Series 90-30 1/0 como parte de un sistema de PLC Series 90-30, debera consultar
ademas el GFK-0356-SP, que es el Manual de Instalacién del Autémata Programable Series 90-30,
en el cual se describen los componentes de hardware y se proporcionan instrucciones de instalacion
para el PLC Series 90-30.

Si esta utilizando un Ordenador Personal para controlar las E/S del Series 90-30, consulte la
documentacion de la tarjeta PCI de la interface para el ordenador personal y la documentacion
del ordenador personal en cuestion.

La documentacion de homologaciones del producto emitidas por entidades gubernamentales, de
normas y de especificaciones generales se facilitan en una hoja de datos independiente, GFK-0867C
0 en una revisién mas reciente. Se incluye una copia de esta hoja de datos como Anexo B en este
manual. Sin embargo, para obtener la version mas actual de la hoja de datos consulte a sus
distribuidor autorizado de PLCs de GE Fanuc o a su representante local de ventas de GE Fanuc.

Se facilitan instrucciones de instalacién en este manual para instalaciones que no requieren
procedimientos especiales para entornos con interferencias o peligrosos. Para instalaciones que
deban cumplir requisitos mas explicitos (tales como el marcado CE), véase GFK-1179SP,
Requisitos de instalacion para conformidad a las normas.

Revisiones de este manual

GFK-0898E

Se han realizado los cambios correspondientes en este manual (GFK-0898D) para afiadir
informacion nueva o revisada. Por otro lado, se han hecho correcciones y mejoras alli donde se
ha estimado necesario.

A continuacion se presenta una lista de revisiones de este manual respecto a la versién anterior
(GFK-0898D).

H Se han afadido referencias a la programacién y configuracion utilizando CIMPLICITY
Control alli donde correspondia.

H Capitulo 1, se ha afiadido la descripcion de una fuente de alimentacion de 24 VDC de Alta
Capacidad.
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Preface

vi

H Péagina 1-11, dibujo revisado de un soporte para mostrar correctamente los slots y para
actualizar el procedimiento de instalacion.

H Pagina 2-35, se ha modificado la Figura 2-24 para afiadir un segundo fusible y la circuiteria
asociada.

H Péagina 2-37, se ha modificado la Figura 2-26 para afiadir un segundo fusible y la circuiteria
asociada.

H Péagina 2-53, en la Tabla 2-27 (especificaciones), se ha modificado la Carga Minima a 10
mA y se ha afiadido la especificacion para Intensidad de Fuga de Salida.

H Péagina C-12, se ha afiadido un plano en que muestra la profundidad del conector de
IC693CBL315

H Se ha afiadido el Anexo D en que se describe el ensamblaje de la Regleta de Bornes de
Conexion Rapida.

Todos los productos descritos en este manual podrian no estar disponibles en el momento en
que éste se imprime. Para conocer si estan o no disponibles actualmente las caracteristicas y
productos, consulte a su distribuidor o representante comercial local de GE Fanuc.
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Preface

Contenido de este manual

Este manual contiene tres capitulos y cuatro anexos.

Capitulo 1. Introduccién al sistema Series 90-30 1/O: Este capitulo proporciona informacion
general sobre el Sistema E/S para Series 90-30 (Series 90-30 1/0) y describe multiples métodos
para controlar las E/S para Series 90-30.

Capitulo 2. Especificaciones de mddulos de E/S discretas: Este capitulo proporciona las
especificaciones para mddulos de entradas y salidas discretas para el sistema para E/S Series 90-30.
La informacion facilitada para cada mddulo incluye una descripcion del mismo, especificaciones
del médulo e informacién para el cableado de campo (in situ).

Capitulo 3. Especificaciones de los modulos de E/S analdgicas: Este capitulo proporciona
especificaciones de los modulos de entradas y salidas analogicas para el sistema E/S para Series
90-30. La primera parte del capitulo es una exposicion general de los médulos analégicos tal como
se utilizan en el PLC Series 90-30. La informacion facilitada para cada mddulo incluye una
descripcion del médulo, especificaciones del médulo e informacion para el cableado de campo (in
situ).

Anexo A. Términos: Este anexo describe algunos de los términos relativos a las mediciones en
bornes de E/S analégicas.

Anexo B. Homologaciones de productos de GE Fanuc emitidas por entidades
gubernamentales, normas, especificaciones generales. Este anexo describe las homologaciones
por entidades gubernamentales, normas y especificaciones generales para los productos de GE
Fanuc enumerados.

Anexo C. Hojas de datos de cables E/S: Este anexo incluye hojas de datos de cables empleandos
en el sistema E/S.

Anexo D. Sistema de regleta de bornes de conexion rapida. Este anexo describe el sistema
de Regleta de Bornes de Conexion Rapida, formado por una regleta de bornes intercalada, una
placa frontal de E/S y un cable. Este conjunto permite un cableado més rapido de los médulos
de E/S discretas correspondientes.

Preface vii
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Publicaciones asociadas:

Para obtener informacién sobre el Automata Programable Series 90-30, otros médulos del Series
90-30 y productos asociados, consulte las siguientes publicaciones:

GFK-0255 - Manual del Usuario del PCM Series 90™ 'y del Software de Soporte

GFK-0256 - Manual de Referencia de Programacion en MegaBasic ™

GFK-0293 - Manual del Usuario de Contadores Rapidos para Series 90 ™ -30

GFK-0401 - Instrucciones de Empleo del Programador para PLCs Workmaster® 11

GFK-0402 - Manual del Usuario del Programador Manual para PLCs Series 90 ™-30 y 90-20

GFK-0412 - Manual del Usuario del Modulo de Comunicaciones Genius®

GFK-0466 - Manual del Usuario Software Programacion Logicmaster 90™ p. Series 90 ™ -30/20/Micro
GFK-0467 - Manual de Referencia para los autdmatas programables Series 90 ™ -30/20/Micro

GFK-0487 - Manual del Usuario del Software de Desarrollo Series 90™ PCM (PCOP)

GFK-0499 - Manual del Usuario del Sistema de Display Alfanumérico CIMPLICITY® 90-ADS

GFK-0582 - Manual del Usuario de Comunicaciones Serie para PCLs Series 90 ™

GFK-0631 - Manual del Usuario de la Interface de Enlace E/S para Series 90 ™-30

GFK-0641 - Manual de Referencia del Sistema de Display Alfanumérico CIMPLICITY® 90-ADS

GFK-0664 - Manual del Programador del Médulos de Posicionamiento de Ejes para el PLC Series 90™ -30
GFK-0685 - Manual del Usuario del Ordenador de Flujo para Autdmatas Series 90™

GFK-0695 - Manual del Usuario del Mddulo de Comunicaciones Genius® Potenciado para Series 90™ -30
GFK-0726 - Guia del Usuario del Procesador de Logica de Estados para el PLC Series 90™ -30

GFK-0732 - Manual del Usuario del ECLIiPS para PLCs Series 90™ -30

GFK-0747 - Guia del Usuario OnTOP para PLCs Serie 90™ -30

GFK-0750 - Manual del Usuario de Programas (L6gica de Estados) OnTOP para Series 90™ -30

GFK-0781 - Manual del Usuario del Modo Seguidor p. Motion Mate APM300 p. PLC Series
90™-30

GFK-0823 - Manual del Usuario del Médulo Maestro de ENLACE E/S para Series 90™ -30

GFK-0828 - Manual del Usuario del Sistema de Diagnostico para Series 90™ -30

GFK-0840 - Manual del Usuario del Modo Estandar del Motion Mate APM300 para el PLC Series 90™ -30
GFK-1028 - Manual del Usuario del Mddulo de Procesador de E/S para Series 90™ -30

GFK-1034 - Manual del Usuario del Controlador de Bus Genius® para Series 90 ™ -30

GFK-1037 - Manual del Usuario del Explorador E/S Remoto FIP para Series 90 ™ -30

GFK-1056 - Manual del Usuario del Sistema de Control por Logica de Estados para Series 90™ -30
GFK-1084 - Manual del Usuario de Comunicaciones Ethernet TCP/IP para Series 90™ -30

GFK-1186 - Manual de Comunicaciones Ethernet TCP/IP para el Gestor de estaciones con PLCs
Series 90€-30

GFK-1179 - Requisitos de Instalacion de PLCs Series 90™ para Conformidad a Normas
GFK-1464 - Manual del Usuario del Motion Mate DSM302 para PLC Series 90€-30
GFK-1466 - Mddulo de Control de Temperatura para el Manual del Usuario del PLC Series 90€-30
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Sus comentarios y propuestas son bienvenidos

En GE Fanuc Automation aspiramos a producir documentacion técnica de calidad. Después de
haber utilizado este manual, por favor tdmese unos momentos para rellenar y devolver la Tarjeta
de Comentarios del Lector que incluimos en la pagina siguiente.

Henry A. Konat
Redactor Técnico Jefe

Preface ix
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Esta pagina se ha dejado intencionadamente en blanco s6lo para paginacion.

Sustituir por hoja en blanco.
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Capitulo

1

Introduccion al sistema E/S Series 90-30 1/O

Por favor lea la siguiente informacion importante

Los médulos E/S series 90™-30 1/O descritos en este manual pueden controlarse de dos maneras:

1. Con un Autémata Programable (PLC) Series 90-30 utilizando bien la CPU incrustada o un
madulo de CPU de un solo slot (en funcion del modelo de CPU) como automata.

2. Con un Ordenador Personal (PC) que tenga una tarjeta de interface PCI (PCIF-30), referencia
de catalogo 1C693PIF300 (o interface similar) instalada en el PC. Esto permite al software de
un PC controlar y monitorizar E/S Series 90-30 I/O.

Si esta utilizando E/S Series 90-30 1/0 como parte de un sistema de PLC Series 90-30, debera
consultar el GFK-0356, Manual de Instalacion de los Automéatas Programables Series 90-30, para
obtener més informacion.

Si esta utilizando un ordenador personal para controlar las E/S Series 90-30 1/O, consulte la
documentacion de la PCIF-30 (o interface semejante), del ordenador personal y del softtware de
aplicacion en cuestién para obtener mas informacion.

Sistema E/S Series 90-30 1/O

GFK-0898E

El Sistema E/S Series 90-30 1/O constituye la interface entre el PLC Series 90-30 (o el
ordenador personal) y dispositivos de entrada y salida suministrados por el usuario. El sistema
E/S soporta Series 90-30 1/0. Ademas de los médulos E/S Series 90-30, soporta E/S y PCMs
Genius Globales. Los Médulos de Comunicaciones Genius permiten a un PLC Series 90-30
comunicarse a través de un bus de comunicaciones E/S Genius. Los modulos E/S van
instalados en placas base.

Un sistema de PLC Series 90-30 puede estar formado por:
H Modelo 311, Modelo 313 o Modelo 323: una sola placa base con CPU incrustada.

H Sistema E/S local Modelo 331, 340, 341: una placa base de CPU con hasta 4 placas base
de ampliacién en un sistema de E/S locales con la Gltima placa base de ampliacion situada
a un maximo de 50 pies (15 metros) de la placa base de la CPU.

H Sistema de E/S remotas Modelo 331, 340, 341: una placa base de CPU y hasta 4 placas
base de ampliacion (hasta 50 pies (15 metros) de la CPU) y/o placas base remotas (hasta
700 pies (213 metros) de la CPU) en un sistema de E/S remotas.

H Sistema de E/S locales y remotas Modelo 351 o Modelo 352: un sistema con una CPU
Modelo 351 o Modelo 352 tiene cabida para un total de hasta 7 placas base de ampliacion
y/o remotas.



Un sistema de E/S Series 90-30 1/0 controlado por un ordenador personal puede estar
formado por:

H Un PC con una tarjeta PCIF-30 instalada y hasta 4 placas base de ampliacion y un sistema de
E/S locales con la Gltima placa base de ampliacién situada a un maximo de 50 pies (15 metros)
del PC.

H Un PC con una tarjeta PCIF-30 instalada y hasta 4 placas base de ampliacion (a un maximo
de 50 pies (15 metros) del PC) y/o placas base remotas (a un maximo de 700 pies (213
metros) del PC) en un sistema de E/S remotas.

El sistema de E/S tipo rack para el PLC Series 90-30 es el Series 90-30 1/0. Estos médulos van
enchufados directamente en las placas base series 90-30. Los modulos Series 90-30 1/0 pueden
instalarse en cualquier slot E/S disponible en la placa base de la CPU (PLCs modelos
311/313/331/340/341/351/352) o en cualquier slot de cualesquiera placas base de ampliacion o
remotas (PLCs Modelos 331/340/341/351/352 o en un sistema de PC). El PLC Series 90-30
con una CPU Modelo 331, 340 o 341 soporta hasta 49 modulos E/S (las CPUs Modelos 351y
352 soportan hasta 79 E/S). Las placas base de 5 slots de los PLCs Series 90-30 Modelos 311 y
313 soportan 5 mddulos E/S y la placa base de 10 slots del modelo 323 soporta diez médulos
E/S. Un sistema Series 90-30 1/O controlado por un PC con una tarjeta PCIF-30 soporta hasta
40 modulos E/S.

Estan disponibles también mddulos E/S de terceras fuentes que pueden incluirse en un sistema
de PLC Series 90-30. Para obtener informacién sobre médulos E/S de terceras fuentes,
consultar al distribuidor autorizado de PLCs de GE Fanuc o a la oficina comercial local de GE
Fanuc.

Los modulos E/S se mantienen en sus slots mediante lengiietas moldeadas que engatillan
facilmente en los bordes superior e inferior de la placa base al insertar totalmente el médulo en
su slot con el fin de impedir un aflojamiento accidental o el desacoplamiento de los médulos.
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Figure 1-1. Ejemplo de un mddulo Series 90-30 1/0

Tipos de modulos Series 90-30 1/0
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Los modulos Series 90-30 1/0 estan disponibles en cinco tipos: entradas discretas, salidas
discretas, entradas analégicas, salidas analdgicas y médulos opcionales, pudiendo todos ellos
utilizarse con todos los modelos de PLCs. Ademas, existen mddulos opcionales especializados
que s6lo pueden utilizarse con PLCs modelos 331, 340, 341, 351y 352. Los médulos de
entradas discretas tienen 8, 16 6 32 entradas; los mddulos de salidas discretas tienen de 5 hasta
32 entradas, en funcion del tipo. Estan disponibles mddulos de entradas analdgicas con 4 6 16
canales; los modulos de salidas analdgicas disponibles tienen 2 u 8 canales y un médulo
analdgico combinado tiene 4 canales de entrada y 2 canales de salida.

Los modulos opcionales incluyen un Médulo de Contadores Rapidos, Modulo de
Comunicaciones Genius, Mddulo de Comunicaciones Genius Potenciado ( (GCM+),
Controlador de Bus Genius, Modulo de Interface de Enlace E/S, Mddulos APM Power Mate
(uno y dos ejes), Mddulos para Sistema de Control de Movimientos Power Mate J (uno y dos
ejes), médulo de procesador de E/S y Mddulo de Interface Ethernet. Los médulos opcionales
especializados incluyen los Mdédulos de Coprocesador Programables, Modulo de Control de
Comunicaciones, Modulo de Coprocesador para Display Alfanumérico y Modulo de Procesador
de Logica de Estados. Estos médulos opcionales especializados actualmente NO son
soportados por la tarjeta PCIF-30 en un sistema de PC.

El estado del circuito de cada punto E/S en los modulos discretos se indica mediante un LED
verde instalado en la parte superior del modulo y visible a través de una lente de plastico
transparente. Existen dos filas horizontales de LEDs con ocho LEDs en cada fila. Cada LED
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esta identificado por una letra y una identificacion numérica que se ilumina cuando se enciende
el LED correspondiente. Estas letras y nimeros identifican claramente cada LED para asistir
en la monitorizacion de programas y localizacion de fallos. La hilera superior aparece
identificada con Al hasta 8 y la hilera inferior aparece identificada con B1 hasta 8.

Ademas, el estado de fusible fundido en los médulos de salidas con fusibles se indica mediante
un LED identificado con F en la tapa de los LEDs (observése que la F aparece identificada en
todos los médulos de E/S discretas, a pesar de que solo es relevante para los médulos de salidas
con fusibles).

Cada mddulo tiene un inserto que queda entre la superficie interior y exterior de la puerta
abisagrada. La superficie hacia el interior del médulo (cuando la puerta abisagrada esta
cerrada) posee informacién de cableado del circuito para dicho tipo de modulo y la superficie
exterior tiene espacio para registrar la informacion de identificacion del circuito. El borde
exterior izquierdo del inserto esta codificado por colores de modo que pueda identificar con
rapidez el modulo como mddulo de tipo alta tension (rojo), baja tensién (azul) o nivel de sefial

(gris).
Para obtener informacion actual sobre la disponibilidad de los mddulos Series 90-30 1/0,

consulte a su distribuidor autorizado de PLCs de GE Fanuc o a su oficina comercial local de
GE Fanuc.

Placas de bornes universales

1-4

Los modulos Series 90-30 1/0 con hasta 16 puntos de entrada/salida disponen, como
caracteristica estandar, de placas de bornes retirables para conexiones de cableado in situ hacia
y desde dispositivos de entrada o salida proporcionados por el usuario. Esta caracteristica hace
que resulte facil precablear el cableado in situ hacia dispositivos de entrada y salida
proporcionados por el usuario y sustituir moédulos de campo sin perturbar el cableado de campo
existente. Los conectores E/S en estas placas de bornes disponen de 20 bornes y admiten hasta
un conductor AWG #14 (2.1 mm2) o dos conductores AWG #16 (1,32 mm2) utilizando bornes
tipo anilla o tipo lenglieta. Existen dos bornes en el conector para la conexion a una
alimentacion de +24 DC para los moédulos de entradas que requieren una fuente de alimentacion
de 24 VDC. Los conductores que van y vuelven de los dispositivos de campo se extraen por la
parte inferior de la cavidad de la placa de bornes.
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Conjunto de regleta de bornes de conexién rapida

Estan disponibles conjuntos de regletas de bornes para los modulos de E/S discretas Series 90-30.
Este conjunto de regleta de bornes se denomina Regleta de Bornes de Conexién Rapida o
simplemente TBQC. Este sistema permite conectar rapidamente médulos discretos de 16 puntos a
regletas de bornes intermedias. La instalacion de un mddulo de 16 puntos habitualmente tarda dos
horas y media en cablearse desde un PLC a regletas de bornes intermedias. Con el TBQC,
simplemente tiene que engatillar la regleta de bornes intermedia, retirar el conjunto de bornes del
mddulo E/S, engatillarlo en la placa frontal de E/S y conectar el cable. Esto reduce el tiempo de
cableado a aproximadamente dos minutos y no se requiere un cableado adicional, reduciendo de
este modo los costes y errores de cableado. Los conjuntos completos estan formados por una regleta
de bornes, una placa frontal de E/S y un cable. Véase el Anexo D para obtener mas informacion.

Conexiones con modulos E/S de alta densidad

Los modulos E/S de alta densidad (32 entradas o 32 salidas) van conectados a dispositivos de
campo mediante un cable o cables conectados a conectores de patillas en el frontal del médulo
E/S. Como se ha sefialado mas arriba, estan disponibles modulos E/S de alta densidad que
disponen de bien un conector de 50 patillas o de dos conectores de 24 patillas. Para obtener
informacion detallada sobre los modulos de E/S de alta densidad, consulte la exposicion hecha
en Modulos E/S de Alta Densidad en el Capitulo 2.

Modulos Horner Electric

Existen modulos compatibles con Series 90-30 disponibles a través de Horner Electric, Inc. que
pueden utilizarse en un sistema de PLC Series 90-30 o en un sistema de E/S para ordenador
personal con una tarjeta PCI de interface para ordenador personal instalada. Algunos de estos
médulos se enumeran a continuacién; hay muchos mas. Estos modulos pueden pedirse
directamente a Horner Electric, Inc. (el nimero de teléfono es 317-639-4261).

Referencia Descripcion
catalogo
HEB93ASCxxx Mddulo ASCII BASIC
HEG693ADCxxx Médulos de Entradas Analdgicas Aisladas
HEG693DACXxXX Médulos de Salidas Analdgicas Aisladas
HEB93APGxxx Mddulos de Interfaces 1/0 Remotas 1Q2
HEB93PIDxxx Mddulos PID
HEB93STPxxx Médulos para Motores Paso a Paso
HEG693ADCxxx Médulos para Galgas Extensométricas
HEB93RTDxxx Mddulos RTD
HEB693THMxxx Médulos para Termopares
HEG93PIDNETE Médulos para Red PID
HEG693DRVNETA Médulos para Red de Accionamientos de Fre-
cuencia Variable
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Tarjeta PCI para ordenador personal

La tarjeta PCI interface para ordenador personal (PCIF-30) para Series 90-30 I/O constituye un

método alternativo de control de E/S Series 90-30 I/0. La PCIF-30 es una tarjeta compatible

ISA que puede instalarse en cualquier slot de tamafio mitad de 8 bits, de bus IBM-PC/AT/ISA
que conecte un ordenador personal con un maximo de cuatro placas base de E/S de Ampliacion
0 Remotas Series 90-30. El ordenador personal permite monitorizar y controlar hasta 1280
bytes de datos E/S empleando un lenguaje informatico (por ejemplo C) o un software de control
de terceros.

a47016

SOFTWARE BA- PROGRAMAS MICROSOFT| SOFTWARE BASAD(
SADO EN DOS C/TURBO C EN WINDOWS
RUTINA TSR DOS o BIBLIOTECA C o WINDOWS DLL
MS-DOS MS-DOS MS WINDOWS
CABLE AMPLIACION E/S PCIF-30
CABLE AMPLIACION E/S CABLE AMPLIACION E/S CABLE AMPLIACION E/S
SERIES 90-30 I/O SERIES 90-30 I/O SERIES 90-30 I/O SERIES 90-30 I/O
I ] I ] |
1T =[] 1T ]
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5010 SLOTS 5010 SLOTS 5010 SLOTS 5010 SLOTS

Figure 1-2. Ejemplo de interface PCIF-30 con sistema Series 90-30 1/0

Las placas base remotas pueden ubicarse a una distancia de hasta 700 pies ( 213 metros) del
ordenador personal (placas base de ampliacion locales situadas al maximo de 50 pies (15
metros)) conectadas con cables de ampliacion estandar de GE Fanuc. La tarjeta PCIF-30 se
conecta a las placas base Series 90-30 (con un maximo de cuatro placas base) mediante un
conector de 25 patillas situado en el frontal de la tarjeta. La tarjeta PCIF posee también banda
de terminales retirable de 3 patillas que establece conexiones a una sefial y a un relé de salida
RUN supervisada por Watchdog (perro guardian).

Estan disponibles de GE Fanuc cables de ampliacion E/S precableados que pueden utilizarse
con placas base de ampliacion y remotas. Las referencias de catalogo y longitudes de estos
cables se enumeran en la Tabla 1-3. Obsérvese que los cables de 3y 6 pies son cables Y
(también denominados cables T).

La PCIF-30 se interconecta con todos los modulos de E/S discretas y analégicas Series 90-30
(excepto con los modulos analdgicos de 16 canales actualmente no soportados). También se
soporta una diversidad de mddulos inteligentes de Horner Electric, Inc. Esta disponible de
Horner Electric, Inc. un manual que describe la PCIF-30. Una nota de Informacién Importante
sobre Productos (GFK-0889), que se incluye junto con la tarjeta PCIF-30, facilita informacion
basica sobre la tarjeta, incluidos los procedimientos de instalacion del software. En el futuro se
soportaran moédulos mas inteligentes. Consulte a su distribuidor local de PLCs de GE Fanuc o
a la oficina comercial de GE Fanuc mas proxima para conocer detalles.

La tarjeta Interface para Ordenador Personal, cuando se pide especificando el nimero de
referencia IC693PIF301, incluye la tarjeta PCIF-30 y dos interfaces de software. Una de estas
interfaces es para la interconexién directa con mddulos E/S en base a una direccion de rack y
slot y una segunda con una interface con tabla de referencia tipo PLC con funcién de correccion
(override o antelacion).

Una Interface para Lenguaje C disponible de Horner Electric trabaja tanto con Borland Turbo C
como con Microsoft C. El cddigo fuente para interface esta disponible de Horner Electric
(referencia de catdlogo HE693SRC844).
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Table 1-1. Especificaciones para la Tarjeta Interface para Ordenador Personal

Alimentacion:
Tension 4,75 hasta 5,25 VDC
Intensidad 230 mA maxima
Relé Watchdog
Resistencia inicial 0,05 ohmios
Potencia conmutada maxima 60 vatios, 62,5 VA
Tensiéon conmutada maxima 220 VDC, 250 VAC
Intensidad conmutada méaxima 2A
Intensidad maxima admisible 3A
Caracteristicas nominales UL/CSA [125VACa0,3 A
110vDCa0,3 A
30vDCal0A
Maniobras minimas (Mecanicas) 100.000.000
Maniobras minimas (Eléctricas) 500.000 (30 VDC a 1,0A, carga resistiva)
100.000 (30 VDC a 2,0A, carga resistiva)
Caracteristicas ambientales
Temperatura de funcionamiento 0 hasta 60_ C (32 hasta 140_F)
Temperatura de almacenamiento -40 hasta +85_ C (-40 hasta +185_ F)
Humedad 5 hasta 95% sin condensacion
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Placas base Series 90-30

A continuacion se presenta una lista de placas base y fuentes de alimentacion Series 90-30 que
pueden utilizarse en un sistema Series 90-30 1/O controlado por un ordenador personal. Las
placas base se describen en esta seccion. Las Fuentes de Alimentacion se describen en la
seccion siguiente (Fuentes de Alimentacion Series 90-30).

Table 1-2. Placas base y Fuentes de Alimentacion Series 90-30

Referencia catalogo Descripcion
1C693CHS392 Placa base de ampliacion 10 slots
1C693CHS398 Placa base de ampliacion 5 slots
IC693CHS393 Placa base remota de 10 slots
IC693CHS399 Placa base remota de 5 slots
IC693PWR321 Fuente de alimentacion estandar 120/240 VAC o 125 VDC
1IC693PWR330 Fuente de alimentacion de alta capacidad: 120/240 VAC o
125 VvDC
1C693PWR322 Fuente de alimentacion 24/48 VVDC, 30 vatios

Placas base de ampliacion

Las placas base de ampliacion Series 90-30 estan disponibles en dos versiones; una de 5 slots
(IC693CHS398) y una de 10-slots (IC693CHS392). Las placas base de ampliacion tienen bien
5 0 10 slots para modulos y un slot para fuente de alimentacién. La distancia maxima a la placa
base de la CPU a que puede situarse la tltima placa de ampliacién de un sistema de E/S locales
es 50 pies (15 metros).

No debe haber mas de un total de 50 pies de cable conectando todas las placas base de
ampliacion en un sistema de ampliacion local y todas las placas base de ampliacién deben estar
conectadas a una tierra comun. Cada placa base de ampliacion tiene un conector tipo D hembra
de 25 patillas instalado en el extremo derecho de la placa base para conexion a otra placa base
en un sistema de ampliacion.
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Figure 1-3. Ejemplo de una placa base de ampliacion Series 90-30 (se muestran 5
slots)
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Placas base remotas

GFK-0898E

Las placas base remotas proporcionan una funcion de ampliacion adicional para el sistema
Series 90-30 1/0O. Las placas base remotas estan disponibles en dos versiones; una de 5 slots
(IC693CHS399) y una de 10 slots (IC693CHS393). Las placas base remotas ofrecen idéntica
funcionalidad que las placas base de ampliacion con la caracteristica afiadida de que pueden
emplearse a distancias de hasta 700 pies (213 metros). Las placas base remotas son de idéntico
tamafio, pueden direccionarse en un rack, utilizar la misma fuente de alimentacion y soportar
idénticos médulos E/S y opcionales que las placas base de ampliacién. Las placas base remotas
estan identificadas con la palabra Remote en la tapa de plastico y la palabra Remote esta
también visible en la tarjeta del panel posterior a través de la tapa de plastico situada
inmediatamente por encima del conector del slot 1.

La operativad remota se logra estableciendo un aislamiento entre la alimentacién para la l6gica
de +5 voltios utilizada por los mddulos E/S instalados en la placa base y la alimentacion para el
circuito interface asociada a la Interface E/S. El aislamiento contribuye a impedir problemas
asociados a unas condiciones de tierra desequilibradas. Habitualmente, estas condiciones se
dan cuando los sistemas estan situados a largas distancias entre si y no comparten el mismo
sistema de tierra. Sin embargo, el problema no siempre esta en la distancia; los sistemas muy
préximos deben verificarse antes de su instalacién para asegurarse de que estan puestos a tierra
correctamente.

La utilizacion de la operatividad remota también requiere algunas consideraciones especiales;
una de ellas es el tiempo de exploracién. Para funcionar a largas distancias, la velocidad del
reloj de E/S debe reducirse cuando se realicen comunicaciones con racks remotos. Esto influira
en el rendimiento. El impacto sera relativamente bajo para E/S discretas y ligeramente mayor
para otro tipo de médulos. El aumento de tiempo necesario para comunicarse con modulos en
una placa base remota habitualmente sera bajo respecto al tiempo de exploracion total.

Nota

La frecuencia de reloj mas baja se emplea Gnicamente en la
comunicacion con placas base remotas. EI PC continta
comunicandose con placas base de ampliacion a una velocidad mas
rapida.

Otra consideracion importante es el cable empleado para comunicarse a distancias mayores. La
propagacion de los datos debe minimizarse para asegurar una temporizacion del sistema y
margenes adecuados. Cualquier desviacién en el tipo de cable puede provocar un
funcionamiento erratico o inadecuado del sistema. En la Tabla 1-4 se especifican los tipos de
cable propuestos.

Las placas base de ampliacién y remotas pueden mezclarse dentro del mismo sistema de
ampliacion siempre que se respeten ciertos requisitos. Los requisitos son que la ultima placa
base de ampliacion del sistema no debe rebasar la especificacion de 50 pies (15 metros) desde
la CPU hasta la ltima placa base de ampliacién y que el cable recomendado para su utilizacién
con la placa base remota debe utilizarse en todo el sistema. La excepcién del cableado es que el
cable de 3 pies (1 metro) precableado, IC693CBL300, puede utilizarse como adaptador Y para
simplificar el montaje de cable a medida asociado al concepto de daisy chain (margarita).

Mas adelante en este capitulo se facilita informacion sobre la confeccion de cables para su uso
con las placas base remotas. En un sistema de ampliacion remoto se requieren dos tipos de
cables: cables punto a punto y cables Y (los cables Y se denominan también cables T). Los
cables punto a punto tienen un conector macho en un extremo y un conector hembra en el otro.
Los cables Y tienen un conector macho individual en un extremo y un conector dual (un macho
y un hembra ) en el otro extremo. Si se requiere un cable Y mas largo que el cable de tres pies
de cableado, puede confeccionar uno de la longitud necesaria.
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Figure 1-4. Ejemplo de una placa base remota Series 90-30 (mostrada 5 slots)

Instalacion de las placas base

1-10

Las placas base Series 90-30 deben montarse en un cuadro. Cada placa base posee bridas de
sujecion estandar para su fijacion en un cuadro eléctrico. Las dimensiones de las placas base y

los requisitos de espaciado adecuados para instalacion de placas base de 5y 10 slots se
muestran en la figura inferior.

Nota

Todas las placas base de 5 slots poseen idénticas dimensiones de fijacion y todas
las placas base de 10 slots poseen idénticas dimensiones de fijacion. Ademas, las
placas base deben fijarse en la orientacion mostrada para mantener un flujo de
aire adecuado. (Véase Caracteristicas nominales de la carga, temperatura y
posicién de fijacion en la pagina siguiente).
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Figure 1-5. 5 Dimensiones de fijacion de placas base de 5 slots y requisitos de

espaciado
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Figure 1-6. Dimensiones de fijacion de placas base de 10 slots y requisitos de

espaciado

Indices de carga, temperatura y posicién de fijacion

El indice de carga de la fuente de alimentacion depende de la posicion de montaje de la placa
base y de la temperatura ambiente.
El indice de carga con la placa base montada vertical en un cuadro es:

H 100% a60_C (140 F)

GFK-0898E

a45423

DIMENSIONES EN PULGADAS,

0000

Los indices de carga de la fuente de alimentacion con la placa base montada horizontalmente

son:

H temperatura a 25_C (77_F) - plena carga

H temperatura a 60_C (140_F) - 50% de plena carga

-

=
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Soporte adaptador de placa base

Un Soporte Adaptador de Placa Base Opcional (referencia de catalogo IC693ACC308) permite
montar una placa base de 10-slots en un rack de 19 pulgadas. La instalacién de cada placa base
requiere solo uno de los soportes adaptadores. Instale el soporte adaptador insertando las lenglietas
situadas en la parte superior e inferior del soporte adaptador dentro de las correspondientes ranuras
existentes en las partes superior e inferior de la placa base como se muestra en la figura inferior.
Una vez colocado el soporte en su sitio, inserte y apriete los dos tornillos (como se describe en la
figura) facilitados junto con el soporte dentro de los agujeros existentes en éste y en la placa base.

LADO DERECHO DE a43726

NSy TAPLACA BASE 5%

o

~ C

Inserte dos tornillos(1 en la parte superior;
_—"1enla parte inferior) desde la parte pos-
~ terior de la unidad base a través de la
unidad base y el soporte. Apriete los tornil-
U los para asegurar el soporte a la unidad

Q base.

— (L

S/

[ )]
[z

Figure 1-7. Instalacion del soporte adaptador de placa base

En la figura inferior se muestran las dimensiones para fijacion al rack de la placa base de 10
slots con el soporte adaptador sujeto.

18.89 a45047

(480) >
18.30
(465)

A

v

4

DIMENSIONES EN PULGADAS, MILIMETROS ENTRE PARENTESIS

Figure 1-8. Dimensiones de fijacion de la placa base para instalacion en rack de
191
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Selector DIP de nimero de rack

Cada rack de ampliacién y remoto esta identificado por un nimero inequivoco comprendido
entre 1y 4 (1y 7 en un sistema con una CPU modelo 351 o modelo 352), denominado
Numero de Rack. Estos nimeros de rack se seleccionan configurando un microinterruptor
DIP de tres posiciones situado en cada placa base de ampliacion directamente por encima
del conector del slot 1 (los interruptores deben configurarse antes de instalar la fuente de
alimentacion).

En un sistema de PLC Series 90-30, el rack nimero O siempre debe estar presente y esta
asignado al rack de la CPU (la placa base de la CPU no tiene este microinterruptor DIP). No es
preciso numerar secuencialmente los demas racks, pese a que para coherencia y claridad se
recomienda no saltar nimeros de rack (utilizar 1, 2, 3y no 1, 3). En un sistema de ampliacién
con mulitples racks no deben duplicarse los nimeros de rack.

Para seleccionar el nimero de rack, coloque los interruptores bien en la posicion abierto
(binario 1) o cerrado (binario 0). La etiqueta situada encima del interruptor muestra las
posiciones de interruptor para cada ndmero de rack. La figura inferior muestra este paquete de
microinterruptores DIP con un ejemplo de nimeros de rack seleccionado (en este ejemplo esta
seleccionado el rack 2).

\ a43054

INT| N. RACK AMPLIACION
DIP|1 2 3 4 5 6 7

}/ﬁ

1 X X X
AUTOMATA 2| X X X
PROGRAMABLE 3| X X X
PLACA BASE AMPLIACION X CERRADO
10 SLOTS
o|(mal|—
Al =—jiEe
Z || || e

Figure 1-9. Ejemplo de configuracion de nimero de rack (seleccionado rack 2)

Nota

Un sistema E/S controlado por un PC con una tarjeta de Interface para
Ordenador Personal (PCIF-30) puede tener un maximo de cuatro placas base (en
este caso no son validas las posiciones de interruptor DIP 5, 6 y 7).
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Conexiones cableadas del sistema de ampliacion

La figura inferior muestra las conexiones cableadas en un sistema tipico de ampliacion de E/S.
En ella se incluyen placas base remotas y de ampliacion. Un sistema remoto puede estar
formado por cualquier combinacion de placas base remotas y de ampliacién siempre que se
respete la distancia recomendada y los requisitos del cable. El sistema E/S puede controlarse
con un Automata Programable Series 90-30 o con un Ordenador Personal (con una Tarjeta
Interface para Ordenador Personal instalada). En la figura inferior se muestran ambas

opciones.
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Figure 1-10. Ejemplo de conexion de placas base en un sistema de ampliacion E/S

Nota

Cada par de sefales del bus E/S debe terminarse al final del bus E/S con
resistencias de 120 ohmios. Esta terminacion puede realizarse con el Conector
Terminador de Bus E/S, utilizando el cable de 50 pies (15 metros) con
resistencias terminadoras incorporadas, o confeccionando un cable a medida
con las resistencias instaladas en conectores al final del bus.
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Cables de ampliacion de E/S

Pueden comprarse a través de GE Fanuc varios cables preconfeccionados. Todos estos cables
estan provistos de una pantalla ininterrumpida, es decir, 100% apantallados. Los cables
confeccionados a medida de longitudes superiores a 50 pies (15 metros), deben ser del tipo de
cable recomendado (véase Tabla 1-4).

Table 1-3. Cables de ampliacion de E/S (preconfeccionados)

Referencia catalogo Longitud
IC693CBL300 3 pies (1 metro), pantalla continua
IC693CBL301 6 pies (2 metros), pantalla continua
IC693CBL302 50 pies (15 metros), pantalla continua
IC693CBL312 0,5 pies (.15 metros), pantalla continua
IC693CBL313 26 pies (8 metros), pantalla continua

Nota

El cable de 3 pies (IC693CBL300) puede utilizarse como adaptador Y (T) entre
los cables y placas base remotas en un sistema de ampliacién remoto. Véase la
siguiente exposicion sobre placas base remotas para conocer mas detalles.

Ademés, observe que todos los cables de ampliacion preconfeccionados disponibles pueden
utilizarse bien con las placas base de ampliacién o remotas siempre que se respeten las pautas
sobre longitudes de cable descritas en este apartado.

Confeccion de cables remotos

La siguiente informacion se facilita para ayudarle a confeccionar los cables necesarios a la hora
de instalar un sistema que requiera placas base remotas y las distancias entre las placas base no
puedan adaptarse facilmente a los cables adquiridos. La longitud total del enlace remoto
depende del tipo de cable que utilice, siendo la longitud total maxima 700 pies (213 metros) y
cuando se utiliza cable Belden referencia 8107. La utilizacion de otras referencias de cable
podria reducir la longitud total del enlace remoto.

La longitud méxima de cable en la figura es el nimero total de pies desde la placa base de la CPU
hasta la Gltima placa base del sistema. Las longitudes de cable maximas absolutas son:

H Placas base de ampliacion = 50 pies (15 metros)

H Placas base remotas = 700 pies (213 metros)

Las especificaciones de conectores y tipo de cables recomendado para confeccién de cables
para un enlace de ampliacién de E/S remotas se enumeran en la tabla inferior.
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Table 1-4. Especificaciones de conectores/cable para un enlace remoto

Caracteristica

Descripcion ]

Cable:

Belden 8107:

Cable informatico, pantalla continua de lamina/malla, de pares
trenzados

30 voltios/80_C (176_F)

24 AWG (.22 mm?) cobre estafiado, trenzado de 7 x 32
Velocidad de propagacion = 70% [
Impedancia nominal = 100Q [

Conector macho de 25 pati-
llas:

Conector macho crimpado = Amp 207464-1; Patillas = Amp 66506-9

Conector macho soldable = Amp 747912-2

Conector hembra de 25 pati-
llas :

Conector hembra crimpado = Amp 207463-2; Patillas = Amp 66504-9

Conector macho soldable = Amp 747913-2

Carcasa conector:

Kit - Amp 745833-5
Plastico metalizado (plastico con niquel sobre cobre) [
Anillo para crimpar - AMP 745508-1, ferrulas de anillo partido

[ = Informacion vital

] Los nimeros de pieza de proveedor enumerados para cables confeccionados por el usuario se facilitan sélo para
referencia y no insindlan o implican que sean los preferidos. Puede utilizarse cualquier pieza que cumpla la misma

especificacion.

Funciones de las patillas del puerto de ampliacion

La tabla siguiente enumera las funciones que debera asignar a las patillas del puerto de
ampliacion cuando confeccione cables remotos. Tenga en cuenta que todas las conexiones
entre los cables son punto a punto, es decir, la patilla 2 de un extremo con la patilla 2 del
extremo opuesto, la patilla 3 con la patilla 3, etc. (Véase los esquemas de cableado para las

conexiones de la patilla 1).

Table 1-5. Funciones de las patillas del puerto de ampliacion

NUmero patilla Nombre sefial Funcion
16 DIODT Positivo datos serie E/S
17 DIODT/ Negativo datos serie E/S
24 DIOCLK Positivo reloj serie E/S
25 DIOCLK/ Negativo reloj serie E/S
20 DRSEL Positivo seleccion remota
21 DRSEL/ Negativo seleccion remota
12 DRPERR Positivo error paridad
13 DRPERR/ Negativo error paridad
8 DRMRUN Positivo marcha remota
9 DRMRUN/ Negativo marcha remota
2 DFRAME Positivo trama ciclo
3 DFRAME/ Negativo trama ciclo
1 FGND Masa
7 ov Tierra de la légica
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Tratamiento de la pantalla

Todos los cables preconfeccionados en fabrica por GE de Fanuc se producen con una pantalla
continua (ininterrumpida) o del 100%. Esto significa que la pantalla mallada del cable esta
conectada a la carcasa metalica del conector en torno a todo el perimetro del conector. Esto
proporciona un camino de baja impedancia a masa para cualquier energia de perturbaciones
que se acople a la pantalla del cable.

Para cables de longitudes a medida fabricados segun la figura 1-12, se logra una inmunidad
optima a interferencias cuando se utilice una cubierta de conector metalizada que hace contacto
con el apantallamiento mallado y de lamina del cable y con la carcasa del conector en el
extremo terminador.

Nota

No es suficiente soldar solo el conductor de drenaje a la carcasa del conector.
Es preciso que la pantalla del cable sea continua a todo lo largo del cable,
incluidas las terminaciones. La Figura 1-11 muestra el método recomendado
para replegar la pantalla mallada antes de insertar el cable en una cubierta
metalizada.

d

a45524

Lamina y malla
(debe replegarse sobre

la ferrula y el Ferrula de  Cubierta
conductor de tierra) _ anillo partido de cable

Conductores Conductor de tierra
|: Unir con patilla 1 para cables de longitud a medid

)
Replegar para cables Y a medida. *

* VVéase texto inferior para la descripcion de cuando debe
sujetarse el conductor de drenaje a la patilla 1.

Figure 1-11. Como se utilizan ferrulas de anillo partido para pantalla de cable de
lamina y mallada

Para aplicaciones industriales tipicas, todos los cables de placas base de ampliacion y remotas
pueden confeccionarse con cubiertas con armazon de plastico y deben cablearse como se
muestra en la Figura 1-15. En cualquier caso, la patilla 1 debe cablearse en ambos extremos del
cable de longitud a medida y deben respetarse las recomendaciones enumeradas a continuacion
para el tratamiento de los cables Y en las placas base remotas (IC693CHS392/399).

Cuando se utilicen cables apantallados al 100%, todas la placas base locales (de CPU y de
ampliacion) del sistema deben referenciarse sélidamente al mismo punto de tierra o, de lo
contrario, si se produce una diferencia de potencial entre las placas base podria sufrir
perturbaciones la transmisién de sefiales.

En las placas base remotas, IC693CHS393E (y anteriores) e IC693CHS399D (y anteriores)
debe retirarse la patilla 1 del cable correspondiente en el punto en que el cable queda
enchufado en la placa base. Esto significa que cuando se utilice un cable Y confeccionado en
fabrica, IC693CBL300, debe separar la patilla 1 del extremo macho en que va enchufada la
placa base remota antes de utilizarlo con una de estas placas base. Los cables Y confeccionados
a medida para estas placas base debe confeccionarse siguiendo la Figura 1-13.
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Las placas base remotas IC693CHS393F (y posteriores) e IC693CHS399E (y posteriores)
presentan una modificacién dentro de la placa base que alivia la necesidad de retirar la patilla 1
del cable homdlogo. Cuando se utilice el cable Y confeccionado en fabrica con estas placas
base, no es necesario retirar la patilla 1 del cable. Los cables Y confeccionados a medida para
estas placas base pueden confeccionarse utilizando bien la Figura 1-13 o bien la Figura 1-14.
La Figura 1-14 muestra cdmo se confecciona el cable Y confeccionado en fabrica.

Retirando la patilla 1 de los cables Y confeccionado a medida para verseiones anteriores de las
placas base remotas, la referencia de sefial de la patilla 7 (0V) se origina en la placa base
principal (de la CPU). En estas versiones anteriores de las placas base remotas, la patilla 1
estaba unida a la patilla 7 (OV) y ademas presentaba un acoplamiento c.a. a masa remota.
Cuando estas placas base se utilizan combinadas con cables Y apantallados al 100%, la
referencia de la patilla 7 (OV) presentaria incorrectamente un acoplamiento c.c. a la masa
remota a través de la carcasa del conector D-subminiatura, la cual presenta un acoplamiento
c.C. masa remota.

En las placas base remotas IC693CHS393F (y posteriores) e IC693CHS399E (y posteriores), la
sefial de pantalla de la patilla 1 presenta un acoplamiento c.c. a masa remota y no esta unida a
la patilla 7 (OV). Esto permite una inmunidad a interferencias 6ptima al establecer una buena
pantalla ininterrumpida del cable, permitiendo, no obstante, que la referencia de sefial en la
patilla 7 (OV) se origene en la placa base de la CPU sin tener que retirar la patilla 1 de ningin
cable preconfeccionado en fabrica o confeccionado a medida. La carcasa del conector
D-subminiatura sigue presentando un acoplamiento c.c. a masa remota.
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NOTA:

La linea a trazos en negrita muestra el apantallado continuo (100%) cuando se enchufan los conectores de carcasa
metalizada uno dentro de otro.

Figure 1-12. Esquema de cableado punto a punto para cables de longitud a
medida
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NOTA:
La linea discontinua en negrita muestra el apantallamiento ininterrumpido (100%) que se establece al enchufar los conectores con
carcasa metalizada uno dentro de otro.

Figure 1-13. Versiones anteriores de esquema de cableado para cables Y a medida
para placa base remota (IC693CHS393/399)
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NOTA:
La linea discontinua en negrita muestra el apantallamiento ininterrumpido (100%) que se establece al enchufar los conectores con
carcasa metalizada uno dentro de otro

Figure 1-14. Actual esquema de cableado para cables Y a medida de placa base
remota (IC693CHS393/399)
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Figure 1-15. Esquema de cableado para cables punto a punto para
aplicaciones que requieran menos inmunidad a interferencias

Confeccion de un cable apantallado al 100%

Ejecute los pasos siguientes para confeccionar un cable apantallado al 100%:

1. Pele aproximadamente 5/8 de pulgada de aislamiento del cable a medida para dejar la
pantalla al descubierto.

2. Retire la patilla 1 macho de cualquier conector que pueda enchufarse directamente en una
placa base remota de version antigua (IC693CHS393E, IC693CHS399D o anterior).

3. Coloque una ferrula de anillo partido sobre el aislamiento del cable (Figura 1-11).
4. Repliegue la pantalla sobre la parte superior del aislamiento del cable y la ferrula.

5. Coloque el collar de la caperuza metalica sobre la parte superior de la pantalla replegada y
asegure firmemente la caperuza.

6. Compruebe la continuidad del cable entre las carcasas de ambos conectores. Si la caperuza
metalizada del conector no hace buen contacto con la pantalla del cable en cualquiera de
ambos extremos, la continuidad serd intermitente.

7. Enchufe el cable con caperuza metalica en un conector de puerto de ampliacion de placa
base remota o en un cable Y de GE Fanuc y apriete firmemente ambos tornillos. Instale y
apriete los tornillos que conectan eléctricamente la pantalla a masa de la placa base remota,
la cual a su vez debe conectarse a tierra.
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Terminacién de bus de ampliacion de E/S

Al cablear dos o0 mas placas base entre si en un sistema de ampliacion, el bus de ampliacion E/S
debe estar debidamente terminado. El bus E/S debe estar terminado en la Gltima placa base de
un sistema de ampliacion. Cada par de sefiales termina con resistencias de 120 ohmios, 1/4 de
vatio cableadas entre las patillas correspondientes, de la siguiente manera (véase Tabla 1-5):

patillas 16 - 17; 24 - 25,20-21; 12-13;8-9;2-3
La terminacion de bus E/S puede realizarse con uno de los siguientes métodos:

H Instalando un Terminador Macho de Bus E/S, referencia de catalogo IC693ACC307, en la
Gltima placa base de ampliacion (placa base de ampliacion local o placa base remota) del
sistema. El Terminador Macho lleva un paquete de resistencias montadas fisicamente
dentro de un conector. El Terminador Macho del Bus E/S se incluye junto con cada placa
base; s6lo la Gltima placa base de la cadena de ampliacion puede tener instalado el
Terminador Macho de Bus E/S. Los Terminadores Macho de Bus E/S no utilizados pueden
tirarse o guardarse como recambios.

H  Siun sistema de ampliacion dispone de sélo una placa base de ampliacion, el bus E/S
puede terminarse instalando como Gltimo cable el cable de Ampliacion E/S de 50 pies (15
metros), referencia de catalogo IC693CBL302. Este cable tiene las resistencias
terminadoras instaladas en el extremo que va conectado al conector de la placa base de
ampliacion.

H Puede confeccionar un cable de longitud a medida con resistencias terminadoras cableadas
a las patillas correspondientes para instalacion al final del bus.
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Fuentes de alimentaciéon

Estan disponibles las siguientes fuentes de alimentacion Series 90-30.

H 1C693PWR321, Entrada Estandar de 120/240 VAC o 125 VDC, potencia total entregada 30
vatios

H 1C693PWR330, Alta capacidad 120/240 VAC o 125 VDC, potencia total 30 vatios

H 1C693PWR322, Entrada de 24/48 VDC, potencia total 30 vatios

H 1C693PWR331, Alta capacidad y Entrada de 24 VVDC, potencia total entregada 30 vatios

Fuente de alimentacion estandar, entrada de 120/240 VAC o 125 VDC

GFK-0898E

La fuente de alimentacion estandar con entrada AC/DC Series 90-30 (IC693PWR321) esta

disponible como fuente de alimentacion de banda ancha de 30 vatios que puede funcionar a partir

de una fuente de tension de 100 hasta 240 VAC o de 125 VDC. Esta fuente de alimentacion entrega

a la salida +5 VVDC , una salida de potencia para relés de +24 VDC que permite alimentar a

circuitos en modulos de Relés de Salida Series 90-30 y una salida aislada de +24 VDC. La salida

aislada de +24 VDC es utilizada internamente por algunos médulos y puede emplearse para

alimentar algunos maédulos de Entradas. Las capacidades de carga para cada salida de la fuente de

alimentacién se muestran en la tabla siguiente.

Table 1-6. Capacidades fuentes alimentacion entrada AC/DC estandar para placas
base Series 90-30

Referencia Capaci-
catalogo dad carga Entrada Capacidades de salida (Tensién/Potencia[)

IC693PWR321 |30 vatios |100a240 VACo +5VDC +24 VDC aislada | +24 VDC relé 15
125VDC 15 vatios 20 vatios vatios

[ El total de todas las salidas combinadas no puede rebasar 30 vatios.
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O PWR
IC693PWR321 GE Fanuc o NDICADORES
SERIES 90-30 ORUN SIeTEMA
OBATT

ESTANDAR POWER
SUPPLY

PROGRAMMABLE CONTROLLER
INPUT
p
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—
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— —
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DATOS LITIO Iil
Figure 1-16. Fuente de alimentacion de entrada AC/DC Estandar - IC693PWR321

Las fuentes de alimentacion deben estar instaladas en el slot mas a la izquierda de todas las
placas base y se conectan al panel posterior mediante el conector del panel posterior situado en

el slot en que se instalan.
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Nota

Las versiones anteriores de esta fuente de alimentacion tenian cinco bornes en
la regleta de bornes. La nueva version (véase pagina anterior), que tiene seis
bornes, es funcionalmente la misma que la version anterior. Este cambio se
ha hecho para ser conforme a las Directivas de la Unioén Europea (UE o CE).

Conexiones de la tension de salida al panel posterior

La figura inferior muestra coémo estan conectadas internamente estas tres tensiones de salida al
panel posterior de la placa base. La tension y la alimentacién que necesitan los médulos
instalados en la placa base esta disponible en los conectores de la placa base.

a43845
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| 124v
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Figure 1-17. Interconexién de fuentes de alimentacion

Table 1-7. Especificaciones para fuente de alimentacion de entrada AC/DC

estandar

Tension asignada nominal
Margen de tensiones de entrada
AC
DC

Potencia de entrada
(Méaxima a plena carga)
Intensidad transitoria conexion

Potencia entregada

Tensioén de salida

Limites proteccion
Sobretension:
Sobreintensidad:

Tiempo de retencion:

120/240 VAC 0 125 VDC

85 hasta 264 VAC
100 hasta 300 VDC

90 VA con entrada VAC

50 W con entrada VDC

4A pico, maximo 250 milisegundos

15 vatios maximo: 5VDCy 24 VDC Relé

20 vatios maximo: 24 VDC aislada
30 vatios maximo total (las tres salidas)

5VDC: 5,0 VDC hasta 5,2 VDC (5,1 VDC nominal)
Relé 24 VDC: 24 hasta 28 VDC
Aislada 24 VDC: 21,5 VDC hasta 28 VDC

Salida 5 VDC: 6,4 hasta 7 V
Salida 5 VDC: 4 A maxima

minimo 20 milisegundos
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Conexiones de cableado de campo con la fuente de alimentacion
AC/DC estandar

La fuente de alimentacién AC/DC estandar tiene seis terminales para conexiones de usuario.
Estas conexiones se describen a continuacion.

Conexiones de fuentes de alimentacion AC

Los conductores de Fase, Neutro y Tierra de la fuente de alimentacion de 120 VAC o

los conductores L1, L2 y Tierra de la fuente de alimentacion de 240 VAC se conectan
al sistema mediante los tres bornes superiores protegidos del conector de bornes de la
placa frontal de la fuente de alimentacion.

Dispositivos de proteccion contra sobretensiones

Los dispositivos de proteccion contra sobretensiones para esta fuente de alimentacion van
conectados internamente a la patilla 4 de la regleta de bornes de usuario. Normalmente, la
patilla esta conectada a la masa (patilla 3) de la tira de puentes suministrada que se instala
en fabrica. Si no se requiere la proteccion contra sobretensiones o si ésta se instala aguas
arriba, esta caracteristica puede inhibirse dejando la patilla 4 sin conectar retirando la tira
puente.

Si desea realizar una prueba con potencial elevado de esta fuente de alimentacion, la
proteccion contra sobretensiones debe inhibirse durante la prueba, retirando la tira de

la placa de bornes. Vuelva a validar la proteccion contra sobretensiones después de la
prueba reinstalando la tira.
I
1 + ®
|
I

2 ‘JT\
| )
| H
|
) 3 (]3 | Masa
La tira puente conecta los

dispositivos de proteccion |
contra sobretensiones a masa ({)

|
Bornes de tornillo en
la placa de bornes

a47106

Figure 1-18. Dispositivos de proteccion contra sobretensiones y tira puente

Conexiones de fuente de alimentacion DC
Los conductores +y - de la fuente de alimentacion nominal de 125 VDC se conectan
a los dos bornes protegidos superiores del conector de bornes.

Alimentacion de 24 VDC aislada
Los dos bornes inferiores permiten realizar conexiones a la salida de 24 VVDC aislada
suministrada internamente que pueden emplearse para proporcionar la alimentacion
para circuitos de entrada (dentro de los limites de potencia de la fuente).

Precaucior

Si se sobrecarga o cortocircuita la alimentacion de 24 VDC
Aislada, el Autdmata Programable o el PC detendra el
funcionamiento.
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Fuente de alimentacion de alta capacidad, entrada de 120/240 VAC o 125 VDC

1-26

La fuente de alimentacion de Alta Capacidad de entrada AC/DC Series 90-30 (IC693PWR330)
esta disponible como fuente de banda ancha de 30 vatios que puede funcionar a partir de una
fuente de alimentacién dentro de un margen de 100 hasta 240 VAC o 125 VDC. Esta fuente de
alimentacion proporciona una salida de +5 VDC, una salida de potencia para relés de +24 VDC
que alimenta a circuitos en los modulos de Salidas por Relé Series 90-30 y una salida de 24
VDC aislada.

Para aplicaciones que requieren una capacidad de corriente a +5V superior a la disponible
con la fuente de alimentacion estandar, esta fuente permite que los 30 vatios completos sean
consumidos por los +5V. La salida de 24 VDC es utilizada internamente por algunos modulos y
puede emplearse para alimentar algunos moédulos de entrada. Las capacidades de carga para
cada salida de la fuente de alimentacion se muestran en la tabla inferior.

Tabla 1-8. Capacidades de la fuente de alimentacion con entrada AC/DC de alta
capacidad

Referencia Capaci-
catalogo dad carga Entrada Capacidades de salida (Tensién/Potencia [)

1C693PWR330 | 30 vatios | 100 hasta 240 VAC | +5 VDC +24 VDC aislada | +24 VDC relé 15
0125VDC 30 vatios 20 vatios vatios

[ El total de todas las salidas combinadas no puede rebasar 30 vatios.
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Figure 1-19. Fuente de alimentacion de entrada de alta capacidad - IC693PWR330
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Conexiones de la tension de salida al panel posterior

La figura inferior muestra coémo estan conectadas internamente estas tres tensiones de salida al
panel posterior de la placa base. La tension y alimentacion que necesitan los modulos instalados
en la placa base esta disponible en los conectores de la placa base.
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Figure 1-20. Interconexion de fuentes de alimentacion

Table 1-8. Especificaciones

para fuente de alimentacion con entrada AC/DC de
alta capacidad

Tension asignada nominal
Margen de tensiones de entrada
AC
DC

Potencia de entrada
(Méaxima a plena carga)

Intensidad transitoria conexion

Potencia entregada

Tension de salida

Limites proteccion
Sobretension:
Sobreintensidad:

Tiempo de retencion:

120/240 VAC 0 125 VDC

85 hasta 264 VAC
100 hasta 300 VDC

100 VA con entrada VAC
50 W con entrada VDC

4A a pico, maximo 250 milisegundos

30 vatios maximo: 5 VDC

15 vatios méaximo: 24 VDC relé

20 vatios maximo: 24 VDC aislada

NOTA: 30 vatios maximo total (las tres salidas)

5VDC: 5,0 VDC hasta 5,2 VDC (5,1 VDC nominal)
24 VDC relé: 24 hasta 28 VDC
24 VVDC aislada: 21,5 VDC hasta 28 VDC

Salida 5 VDC: 6,4 hasta 7 V
Salida 5 VDC: 6,5 A maximo

minimo 20 milisegundos
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Conexiones de cableado de campo con la fuente de alimentacion
AC/DC de alta capacidad

La fuente de alimentacién AC/DC de alta capacidad tiene seis bornes para conexiones de
usuario. Estas conexiones se describen a continuacion.

Conexiones de fuentes de alimentacion AC

Los conductores de Fase, Neutro y Tierra de la fuente de alimentacion de 120 VAC o

los conductores L1, L2 y Tierra de la fuente de alimentacion de 240 VAC se conectan
al sistema mediante los tres bornes superiores protegidos del conector de bornes de la
placa frontal de la fuente de alimentacion.

Dispositivos de proteccion contra sobretensiones

Los dispositivos de proteccion contra sobretensiones para esta fuente de alimentacion van
conectados internamente a la patilla 4 de la placa de bornes de usuario. Normalmente, la
patilla esta conectada a la masa (patilla 3) con la tira puente suministrada que se instala en
fabrica. Si no se requiere la proteccién contra sobretensiones o si ésta se instala aguas
arriba, esta caracteristica puede inhibirse dejando la patilla 4 sin conectar retirando la tira
puente.

Si desea realizar una prueba con potencial elevado de esta fuente de alimentacién, la
proteccidn contra sobretensiones debe inhibirse durante la prueba, retirando la tira de
la placa de bornes. Vuelva a validar la proteccion contra sobretensiones después de la
prueba reinstalando la tira.

I

1 + ®
|
I

2 ‘JT\
| )
| H
|
) 3 (]3 | Masa
La tira puente conecta los

dispositivos de proteccion |
contra sobretensiones a masa ({)

|
Bornes de tornillo en
la placa de bornes

a47106

Figure 1-21. Dispositivos de proteccion contra sobretensiones y tira puente
Conexiones de fuente de alimentacion DC
Los conductores +y - de la fuente de alimentacion nominal de 125 VDC se conectan
a los dos bornes protegidos superiores del conector de bornes.

Alimentacién de 24 VDC aislada

Los dos bornes inferiores permiten realizar conexiones con la salida de 24 VDC
aislada suministrada internamente que puede emplearse para proporcionar la
alimentacion para circuitos de entrada (dentro de los limites de la alimentacion de la
fuente).

Precaucion

Si se sobrecarga o cortocircuita la alimentacion de 24 VDC
Aislada el Automata Programable o el PC detendra el
funcionamiento.
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Fuente de alimentacion, entrada de 24/48 VDC

La fuente de alimentacion con entrada DC Series 90-30 (IC693PWR322) esta disponible como
fuente de banda ancha de 30 vatios para entradas nominales de 24 VVDC o 48 VDC. Admite una
gama de tensiones de entrada desde 18 VDC hasta 56 VDC. Pese a que permite mantener todas las
salidas dentro de las especificaciones con tensiones de entrada tan bajas como 18 VVDC, no
arrancara con tensiones de entrada iniciales inferiores a 21 VVDC. Esta fuente de alimentacion
proporciona una salida de +5 VDC, una salida de potencia para relés de +24 VDC que alimenta a
circuitos en los modulos de Salidas por Relé Modelo 30 y una salida de 24 VVDC aislada. La
tension 24 VVDC aislada puede utilizarse para alimentar a algunos médulos de Entradas. Las
capacidades de carga para cada salida de la fuente de alimentacion se muestran en la tabla inferior.

Table 1-9. Capacidades de fuente de alimentacion con entrada DC para placas
base Series 90-30

Referencia Capaci-
catalogo dadcar- | Entrada Capacidades de salida (Tensién/Potencia [)
ga
IC693PWR322 |30 vatios | 24 648 VDC |+5VDC +24 VDC aislada +24 VDC relé
15 vatios 20 vatios 15 vatios

[ El total de todas las salidas combinadas no puede rebasar 30 vatios.
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Figure 1-22. Fuente de alimentacion de entrada Series 90-30 DC - IC693PWR322

GFK-0898E Capitulo 1 Introduccion al sistema E/S Series 90-30 1/0 1-29



Conexiones de la tension de salida al panel posterior

La figura inferior muestra como estan conectadas internamente estas tres tensiones de salida al
panel posterior de la placa base. La tension y alimentacion que necesitan los modulos instalados
en la placa base esta disponible en los conectores de la placa base.
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Figure 1-23. Interconexion de fuentes de alimentacion

Table 1-10. Especificaciones para fuente de alimentacion con entrada de 24/48

VvDC

Tension asignada nominal 24 048 VDC
Margen de tensiones de entrada

Arranque 21 hasta 56 VDC

Marcha 18 hasta 56 VDC
Potencia de entrada 50 vatios maximo a plena carga
Intensidad transitoria conexién 4A pico, maximo 100 ms
Potencia entregada 15 vatios maximo: 5VDCy 24 VDC relé

20 vatios maximo: 24 VDC aislada
30 vatios maximo total (las tres salidas)

Tension de salida 5VDC: 5,0 VDC hasta 5,2 VDC (5,1 VDC nominal)
24 VVDC relé: 24 hasta 28 VDC
24 VDC aislada: 21,5 VDC hasta 28 VDC

Limites proteccion

Sobretension: Salida 5 VDC: 6,4 hasta 7 V
Sobreintensidad: Salida 5 VDC: 4 A méaximo
Tiempo de retencion: minimo 14 ms
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Conexiones de cableado de campo a la fuente de alimentacién de
entrada DC

Conexiones de la fuente de alimentacion DC

Los conductores + y - de la fuente de alimentacion de 24/48 VDC se conectan a los dos
bornes protegidos superiores del conector de bornes.

Alimentacion de 24 VDC aislada

Los dos bornes inferiores permiten realizar conexiones a la salida de 24 VDC Aislada
alimentada internamente, que puede utilizarse para alimentar a circuitos de entrada (dentro
de las limitaciones de potencia de la fuente).

Célculo de los requisitos de potencia de entrada para la alimenta-
cion con entrada DC

El grafico siguiente es una curva tipica de rendimiento de una fuente de alimentacion de 24/48
VDC. A continuacion de la figura se describe un procedimiento basico para determinar el
rendimiento de la fuente de alimentacion de 24/48 VDC.

244963
45W
POTENCIA DE 30 —

ENTRADA

MEDIA
(VATIOS) 20 —

10 —

I I I I I I
5 10 15 20 25 30

POTENCIA ENTREGADA TOTAL (VATIOS)

Figure 1-24. Curva de rendimiento tipico para fuente de alimentacion de 24/48
VDC

Nota

El pico en el arranque a plena carga es 4 amperios durante 250 ms (maximo).
Determine la carga total de salida a partir de las especificaciones tipicas sefialadas
para los distintos mddulos en los Capitulos 2y 3.

Utilice el grafico para determinar la potencia media de entrada.

Divida la potencia de entrada o la tension de trabajo de la fuente para determinar los
requisitos de intensidad de entrada.

Utilice la tensién minima de entrada para determinar la intensidad maxima de entrada.
Considere los requisitos de intensidad pico en el arranque.

Deje margenes (10% hasta 20%) para variaciones.

IITT ITTIT I
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Fuente de alimentacion de alta capacidad, entrada de 24 VDC

La fuente de alimentacion de Alta Capacidad con entrada DC Series 90-30 (IC693PWR331)
esta disponible como alimentacién de gama amplia de 30 vatios para entradas nominales de 24
VDC. Admite una banda de tensiones de entrada desde 12 VVDC hasta 30 VDC. Pese a que
puede mantener todas las salidas dentro de las especificaciones con tensiones de entrada tan
bajas como 12 VDC, no arrancara con tensiones de entrada iniciales inferiores a 18 VDC. Esta
fuente de alimentacién proporciona una salida de +5 VDC, una salida de potencia para relés de
+24 VVDC que alimenta a circuitos de Modulos de Relés de Salida Series 90-30 y una Salida de
24 VVDC aislada.

Para aplicaciones que requieran una intensidad admisible a +5V superior a la disponible con
la fuente estandar, esta fuente permite que los 30 vatios sean consumidos por la salida de +5V.
La salida 24 VDC aislada puede emplearse para alimentar a algunos Médulos de Entradas. Las
capacidades de carga para cada salida de la fuente de alimentacion se muestran en la tabla inferior.

Table 1-11. Capacidades de la fuente de alimentacion con entrada DC de alta ca-

pacidad
Referencia Capaci-
catalogo dad Entrada Capacidades salida (Tensién/Potencia [)
carga
IC693PWR331 |30 vatios 12 hasta 30 |+5VDC +24 VDC aislada +24 VDC relé
VDC 30 vatios 20 vatios 15 vatios

[ El total de las salidas combinadas no puede rebasar los 30 vatios.
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Figure 1-25. Fuente de alimentacion alta capacidad con entrada DC
Series 90-30 - IC693PWR331
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Conexiones de la tension de salida al panel posterior

La figura inferior muestra como estan conectadas internamente estas tres tensiones de salida al
panel posterior de la placa base. La tension y alimentacion que necesitan los modulos instalados
en la placa base esta disponible en los conectores de la placa base.
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Figure 1-26. Interconexion de fuentes de alimentacion

Table 1-12. Especificaciones de la fuente de alimentacion con entrada 24VDC de
alta capacidad

Tension asignada nominal
Margen de tensiones de entrada
Arranque
Marcha

Potencia de entrada
Intensidad transitoria conexion

Potencia entregada

Tension de salida

Limites proteccion
Sobretension:
Sobreintensidad:

Tiempo de reten cién:

Normas

24VDC

18 hasta 30 VDC
12 hasta 30 VDC

50 vatios maxima a plena carga

L

30 vatios maximo: 5 VDC ]

15 vatios méaximo: 24 VDC relé

20 vatios maximo: 24 VDC aislada

30 vatios maximo total (las tres salidas)

5VDC: 5,0 VDC hasta 5,2 VDC (5,1 VDC nominal)
24 VVDC relé: 19,2 hasta 28,8 VDC

24 VVDC aislada: 19,2 VDC hasta 28,8 VDC

Salida5VDC: 6.4to7V
Salida 5 VDC: 7 A méaximo

minimo 10 ms

Véase la hoja de datos, GFK-0867B, 0 una version posterior
para las normas de producto y especificaciones generales.

[ En funcién de la instalacion y de las caracteristicas de impedancia de la fuente de alimentacion.
] Sobredimensionar segiin Figura 2-22 a temperaturas ambiente superiores a 50C (122F).
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INTENSIDAD
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Figure 1-27. Reduccion de la intensidad entregada a 5 VDC para temperaturas
>50C (122F)

Conexiones de cableado de campo a la fuente de alimentacidn con
entrada DC

Conexiones de la fuente de alimentacion DC

Los conductores + y - de la fuente de alimentacion de 24 VDC se conectan a los dos
bornes protegidos superiores del conector de bornes.

Alimentacion de 24 VDC aislada

Las dos bornes inferiores permiten conexiones a la salida de 24 VDC aislada
proporcionada internamente que puede utilizarse para alimentar a circuitos de entrada
(dentro de las limitaciones de potencia de la fuente).

Célculo de los requisitos de potencia de entrada para la alimenta-
cion con entrada DC

A continuacion se describe el procedimiento para determinar los requisitos de potencia de
entrada para la fuente de alimentacion de 24 VDC de alta capacidad.

H Determine la carga total de salida a partir de las especificaciones tipicas sefialadas
para los distintos mddulos en los Capitulos 2y 3.

H Multiplique la potencia entregada por 1,5

H Divida la potencia de entrada o la tension de trabajo de la fuente para determinar los
requisitos de intensidad de entrada.

H Utilice la tension minima de entrada para determinar la intensidad maxima de entrada.
H Considere los requisitos de intensidad pico en el arranque.

H Deje margenes (10% hasta 20%) para variaciones.
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Indicadores de estado en la fuente de alimentacion (todas las fuentes)

GFK-0898E

Hay cuatro LEDs situados en la fuente de alimentacion en la parte delantera superior derecha
del panel frontal. El objeto de estos LEDs es el siguiente:

PWR

El LED verde superior, identificado como PWR, proporciona una indicacion del
estado operativo de la fuente de alimentacion. El LED esta ENCENDIDO cuando la
fuente de alimentacidn tiene una fuente de energia correcta y esta funcionando
correctamente y estda APAGADO cuando se produce un fallo de la fuente de
alimentacién o no se esta aplicando energia.

OK

El segundo LED verde, identificado como OK, esta permanentemente ENCENDIDO si
el PLC funciona correctamente y se APAGA si el PLC detecta un problema.

RUN

El tercer LED verde, identificado como RUN, estad permanentemente ENCENDIDO
cuando el PLC esta en el modo RUN.

BATT

El LED rojo inferior, identificado como BATT, se ENCENDERA si la tension de la
bateria de proteccion de datos de la CMOS RAM esta demasiado baja para conservar
los datos en memoria si se produce un corte de corriente; en cualquier otro caso,
permanece APAGADO. Si este LED esta ENCENDIDO, debe sustituirse la bateria de
litio antes de desconectar la corriente del rack ya que, de lo contrario, podrian perderse
los datos en memoria del PLC.
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Proteccion contra sobreintensidades (todas las fuentes)

La salida de ldgica 5V esta limitada electronicamente a 3,5 A (7 A para fuentes de alta
capacidad). Una sobrecarga (incluidos los cortocircuitos) de la potencia entregada total se
detecta internamente y provoca la parada de la fuente. La fuente intentara continuamente
rearrancar hasta que se elimine la sobrecarga. Como proteccion de la linea de entrada existe un
fusible interno. Habitualmente, la fuente se desconectara antes de que se funda el fusible. El
fusible sirve para proteger contra fallos internos en la fuente.

Cronodiagrama

El cronodiagrama inferior muestra la relacion de la entrada DC con las salidas DC y con la
sefial del sistema (PSOK) generada por la fuente de alimentacién. Al aplicar por primera vez
potencia, la sefial PSOK pasa al estado falso. Esta linea permanece en estado falso durante un
minimo de 20 ms después de que el bus +5V esté dentro de especificaciones y luego pasa al
estado verdadero.

Si se interrumpe la alimentacion con entrada DC, el bus +5V permanecera dentro de las
especificaciones y la sefial PSOK permanecera en verdadero durante un minimo de 10
milisegundos. A continuacion, PSOK pasaré al estado falso. El bus +5V permanecera dentro de
las especificaciones durante un minimo de 4 milisegundos adicionales para hacer posible una
parada correcta del sistema.
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Figure 1-28. Cronodiagrama para todas las fuentes de alimentacion Series 90-30
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Conector de puerto serie para la CPU en la fuente de alimentacion (todas las

fuentes)

GFK-0898E

Un conector hembra tipo D de 15 patillas, al que se accede abriendo la puerta abisagrada del
lado delantero derecho de la fuente de alimentacion proporciona la conexion a un puerto serie
que se utiliza para conectar el programador para el software de programacion Logicmaster
90-30, para conectar el Programador manual al PLC o para conexion de otros dispositivos serie
al puerto SNP (Series Ninety Protocol). El puerto serie es compatible RS-485.
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Figure 1-29. Conector de puerto serie

Consideraciones sobre el puerto serie para la CPU

Nota

El conector de puerto serie esta s6lo funcional en una fuente de alimentacion
instalada en una placa base que también contenga la CPU. Esta incluye las
placas base de 5y 10 slots con CPU incorporada para el Modelo 311, Modelo
313 y Modelo 323y las placas base de CPU de 5y 10 slots para el Modelo
331, Model 340, Modelo 341, Modelo 351 y Modelo 352.

El puerto serie no esta funcional cuando una fuente de alimentacion esta
instalada en una placa base de ampliacion o remota Modelo 331, Modelo
340, Modelo 341, Modelo 351 o Modelo 352.

Ademas, cualquier dispositivo conectado al puerto serie que utilice una
alimentacion de +5 VVDC desde la fuente de alimentacion Series 90-30 debe
incluirse en el calculo de la potencia absorbida maxima (véase Capitulo 3,
Ejemplos de calculo de cargas de fuente de alimentacion).

Capitulo 1 Introduccion al sistema E/S Series 90-30 1/0

1-37



Bateria de proteccion de datos de la memoria RAM (todas las fuentes)

La bateria de litio de larga duracion (IC693ACC301) empleada para mantener el contenido de
la memoria CMOS RAM en la CPU permite acceder a la misma retirando la tapa situada en la
parte inferior del panel frontal de la fuente de alimentacion. Esta bateria estd montada sobre un
clic de plastico sujeto al interior de esta tapa.

La bateria se conecta a la CPU mediante un cable que tiene un extremo cableado a los lados
positivo y negativo de la bateria y el otro extremo cableado a un conector que encaja en uno de

los dos conectores idénticos instalados en el PLC. Esta bateria puede sustituirse con la corriente
conectada al PLC.

° a43833
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Figure 1-30. Bateria de proteccion de datos en memoria RAM

Precaucion]

Si se produce un Aviso de Bateria Baja (el LED BATT se ENCIENDE),
sustituya la bateria situada en la fuente de alimentacién antes de
desconectar la corriente del rack. De no ser asi, podria ocurrir que los datos
se corrompan o que el programa de aplicacién se borre de la memoria.

Funcionamiento de los modelos 340/341/351/352 sin bateria

Esta informacion es aplicable s6lo a sistemas con E/S controladas por una de las CPUs Series
90-30 afectadas. Cuando utilice una CPU Modelo 340, 341, 351 o0 352 en un sistema sin
bateria, debe instalarse un puente berg estandar de 0,1 pulgadas en uno de los dos conectores de
la bateria de la fuente de alimentacion para asegurar el correcto funcionamiento de la CPU.
Este puente no debe instalarse si hay una bateria enchufada bien en el conector de la fuente de
alimentacion o en el conector de la bateria de la CPU.
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Kit de accesorios de la bateria

Para las placas base con CPUs incrustadas esta disponible un Kit de Accesorios de la Bateria
(IC693ACC315). EIl Kit de Accesorios de la Bateria esta formado por una bateria con conector
sujeto montado en una tarjeta de circuito impreso. La bateria conserva el contenido de la me-
moria RAM al retirar la alimentacién desde el PLC y al desmontar el modulo de la alimenta-
cion. El Accesorio de la Bateria puede instalarse en cualquiera de las siguientes placas base de
PLC:

H 1C693CPU311 (5 slots con la CPU)
H 1C693CPU313 (5 slots con la CPU)
H 1C693CPU323 (10 slots con la CPU)

Al retirar el Accesorio de la Bateria, debe instalarse un médulo de fuente de alimentacion con
una bateria en buen estado y/o debe aplicarse una alimentacion AC o DC antes de transcurridos
20 minutos para evitar la pérdida de datos de la CPU.

Instalacién del accesorio de la bateria

1. Inserte el conector macho y el extremo del cable de la bateria en el conector de 2 patillas de
la tarjeta del Accesorio de la Bateria. El conector macho de la bateria normalmente no va
enchufado en el conector del accesorio. Esto impide una descarga accidental durante el
almacenaje y la manipulacion.

2. Alinee el conector del panel posterior de la tarjeta del Accesorio de la bateria con el
conector para la fuente de alimentacion existente en el panel posterior de la placa base.
Presione sobre la tarjeta del Accesorio de la bateria hacia la placa base hasta que quede
totalmente asentado

3. Sila placa base debe enviarse con la tarjeta del Accesorio de la bateria instalada, asegurese
de que la tarjeta se mantiene en su sitio empleando para ello material de embalaje o
sujetacables. Los sujetacables pueden instalarse en agujeros existentes en ambos extremos
de la tarjeta del accesorio y sujetarse al panel posterior.

La vida de la bateria en el caso de una bateria nueva instalada en un panel posterior es de
aproximadamente dos afios.

—] 1 a45076

O CONECTOR
FUENTE |
ALIMENTACION >

Y

CONECTOR
MACHO
BATERIA

Figure 1-31. Instalacion del accesorio de la bateria
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Instalacion y cableado de los modulos E/S

Esta seccion proporciona informacion sobre la instalacion de modulos E/S e informacion
relativa al cableado in situ que va y viene de tales modulos.

Instalacion y desmontaje de modulos E/S

Deben respetarse los siguientes procedimientos y recomendaciones a la hora de instalar y
desmontar médulos E/S.

Insercién de un modulo

Siga las instrucciones dadas a continuacion como guia para insertar un modulo en un slot de
una placa base.

H Seleccione el slot en el cual desee insertar el médulo. Sujete firmemente el modulo con la
regleta de bornes hacia usted y con el gancho posterior mirando lejos de usted.

H Alinee el modulo con el slot y el conector base deseados. Incline el médulo hacia arriba de
modo que el gancho posterior superior del mddulo engrane en el slot de la placa base.

H Bascule el modulo hacia abajo hasta que los conectores encajen y la palanca de bloqueo de
la parte inferior del mddulo quede engatillada en su sitio engranando en la muesca de la
placa base.

H Inspeccione visualmente el modulo para asegurarse de que ha quedado correctamente
asentado.

a43055

AVISO

No inserte o desmonte los médulos con la alimentaciéon conectada. Esto
podria provocar la Parada del PLC, dafios al médulo o podria provocar
lesiones fisicas.
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Desmontaje de un modulo

Aplique el procedimiento a continuacién descrito para desmontar un modulo del slot.

H Localice la palanca de liberacién situada en la parte inferior del modulo y presionela
firmemente hacia arriba en direccién hacia el médulo.

H Manteniendo firmemente sujeto el médulo por la parte superior y accionando totalmente la
palanca de liberacion, bascule el modulo hacia arriba (la palanca de liberacion debe estar
libre de su slot de retencion).

H Desacople el gancho de la parte posterior superior del mddulo subiendo el médulo hacia
arriba y apartandolo del panel frontal.

a43056

ACCIONE LA PALANCA
DE LIBERACION

AVISO

Puede haber tensiones potencialmente peligrosas de dispositivos de usuario
en los bornes de tornillo de un médulo aun cuando se haya desconectado la
alimentacion del rack. Se ha de tener cuidado en cualquier momento que esté
manejando la placa de bornes desmontable del modulo o cualesquiera de los
conductores conectados a la misma.
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Cableado hacia los mdédulos de E/S

Las conexiones de cableado hacia y procedentes de los dispositivos de campo de entrada y
salida proporcionados por el usuario se realiza en placa de bornes desmontable suministrada
junto con los moédulos E/S de hasta 16 puntos. Los modulos E/S de 32 puntos tienen bien un
conector de 50 patillas o dos conectores de 24 patillas en el frontal del mddulo, el cual debe
conectarse a dispositivos de campo mediante un cable. La placa de bornes desmontable facilita
el precableado del cableado de campo hacia los dispositivos de entrada y salida proporcionados
por el usuario y la sustitucion de los médulos de campo sin afectar al cableado de campo
existente.

AVISO

A la hora de manipular placas de bornes, tenga en cuenta que en los
bornes de tornillo de un modulo pueden haber tensiones procedentes de
los dispositivos de campo del usuario, aun cuando se haya desconectado la
corriente a una placa base. Si no se observa este aviso, podrian
ocasionarse dafios a los equipos o el personal podria sufrir lesiones fisicas.
Se ha de tener cuidado en cualquier momento en que manipule la placa de
bornes del mddulo o cualesquiera conductores conectados al mismo.

Conexiones a placas de bornes desmontables

Todas las placas de bornes E/S desmontables para mddulos Series 90-30 1/0O poseen 20 bornes
de tornillo y admiten desde dos conductores AWG #22 (0,36 mm?2) hasta un conductor AWG
#14 (2,1 mm2) o dos conductores AWG #16 (1,32 mm?2), siendo éstos conductores de cobre
para 90_ C (194_F). Cada borne admite conductores macizos o trenzados, pero los
conductores en cualquier borne determinado deben ser del mismo tipo. El par propuesto para
las placas de bornes E/S va desde 9,6 libras-pulgadas hasta 11,5 libras-pulgadas. Para la
entrada DC de 24 voltios, puede conectarse una fuente de alimentacion interna de 24 voltios a
dos bornes del conector.

Ademas, en la fuente de alimentacion esta disponible una salida DC de 24 voltios para un
numero limitado de salidas. Los conductores de llegada y partida de los bornes salen por la
parte inferior de la cavidad de la placa de bornes.

Conexiones a modulos E/S de alta densidad

Los modulos E/S discretos de alta densidad (32 entradas o 32 salidas) van conectados a los
dispositivos de campo mediante un cable o cables conectados a conectores macho del frontal
del médulo E/S. Como se ha mencionado mas arriba estan disponibles moédulos E/S de Alta
Densidad que disponen bien de un conector de 50 patillas o de dos conectores de 24 patillas.
Para obtener informacion detallada sobre modulos E/S de Alta Densidad, consulte la
explicacién de los Modulos E/S de alta densidad que comienza en la pagina 2-65.
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Instalacion de una placa de bornes

Para instalar una placa de bornes sin conductores conectados a la misma:

H Véase D mas abajo. Enganche la bisagra situada en la parte inferior de la placa de bornes
al slot inferior del modulo.

H Véase @ inferior. Empuije la placa de bornes hacia el modulo hasta que quede engatillado
en su sitio.

H Véase @ inferior. Abra la tapa de la placa de bornes y asegurese de que la aldabilla del
médulo sujeta firmemente la placa de bornes en su sitio.

Cuando instale una placa de bornes con cableado sujeto a la misma, asegtrese de que la placa de
bornes va conectada al tipo de médulo correcto. La figura siguiente muestra el procedimiento
recomendado para instalacion de una placa de bornes.

Precaucion

Compruebe las etiquetas de la puerta abisagrada y del médulo para asegurarse
de que cuadran. Si se ha instalado una placa de bornes precableada en el tipo
de médulo incorrecto, éste podria resultar dafiado.

a43062

|
e}
®

CONSULTE EL TEXTO PARA
EL PROCEDIMIENTO DE INSTALACION
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Desmontaje de una placa de bornes

Para desmontar una placa de bornes:
H Abra la tapa de la placa de bornes de plastico.

H Empuje hacia arriba de la palanca expulsora como se muestra a continuacion para liberar la
regleta de bornes.

a43061

PALANCA
EXPULSORA

H Sujete firmemente la lenglieta de traccidn y tire de ésta hacia usted hasta que los contactos
se hayan separado de la carcasa del modulo y el gancho se haya desenganchado para poder
extraerla totalmente.

LENGUETA 243715
TRACCION
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Pivotes de la placa de bornes

Observe que la placa de bornes tiene tres pivotes en el lado izquierdo. Los pivotes superior e
inferior sujetan la tapa de la placa de bornes en su sitio. La finalidad del pivote central es
mantener el cable cableado a la placa de bornes en su sitio. El pivote central puede
desengatillarse facilmente si no necesita que mantenga sujeto el cableado en su sitio.

Dado que para desengatillar el pivote central se requiere una fuerza minima, debe tener cuidado
de no desengatillarlo por descuido si lo esta utilizando para mantener los tramos de cable en su
sitio.

Consideraciones sobre el cableado in situ

Se recomienda respetar los siguientes procedimientos a la hora de enrutar y conectar el
cableado in situ desde dispositivos de usuario hacia el PLC (o PC) o a dispositivos de Salida
que deban ser controlados por el PLC (o por el PC).

H Todos los conductores de sefial de nivel bajo deben discurrir por separado respecto al resto
del cableado de campo.

H El cableado de potencia AC debe discurrir por separado del cableado de campo DC.

AVISO

Debe calcular la intensidad maxima para cada conductor y observar unas
practicas de cableado correctas. Si no lo hace, podria ocasionar lesiones
fisicas al personal o dafios al equipo.

H El cableado de campo no debe discurrir proximo a cualquier dispositivo que pueda
constituir una fuente potencial de interferencias eléctricas.

H Si existen graves problemas de interferencias, tal vez se requiera una filtracion adicional de
la fuente de alimentacién o un transformador de aislamiento.

H Asegurese de que se respetan procedimientos correctos de puesta a tierra, como se describe
mas arriba, para minimizar los riesgos potenciales de seguridad para el personal.

H Etiquete todos los conductores de ida y vuelta de los dispositivos E/S. Registrar los
numeros identificativos de circuito u otros datos pertinentes en los insertos que van
encajados en la puerta del panel frontal del médulo.
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Kits de recambios mecanicos

Estan disponibles dos kits de recambios (IC693ACC319 y IC693ACC320) que incluyen
recambios mecanicos para los conjuntos de modulos de CPU, PCM, fuente de alimentacion y
otros médulos especiales E/S. Estos kits proporcionan las piezas que le permitiran sustituir
componentes mecanicos tales como las palancas del modulo o las puertas de médulo que
pueden romperse accidentalmente. En la tabla inferior se proporciona una descripcion del
contenido de cada uno de los Kits.

Figure 1-32. Kits de recambios mecéanicos

Kits de recambios Contenido
mecanicos
IC693ACC319: (cant. 10) Palanca carcasa E/S, CPU, PCM
Kits de recambios para médu- | (cant. 10) Caperuza pasadores resortes
los E/S, CPUy PCM (cant. 2)  Tapa frontal médulo PCM

(cant. 2)  Caperuza lente PCM
(cant. 2)  Carcasa modulo CPU

IC693ACC320: (cant. 2)  Palanca fuente de alimentacién
Kit de recambios para fuentes | (cant. 2) Pasador de resorte para palanca fuente alimentacion
de alimentacion (cant. 2)  Resorte para palanca fuente alimentacién

(cant. 2)  Caperuza lente fuente alimentacion
(cant. 2)  Tapa bornes fuente alimentacion
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Capitulo

2

GFK-0898E

Especificaciones de modulos de E/S discretas

Este capitulo contiene especificaciones e informacidn de cableado para médulos de E/S
Discretas Series 90-30. Los modulos se enumeran por tipo de médulo: de Entradas, de Salidas,
de Entradas/Salidas mixtos y de Alta Densidad. La tabla 2-1 representa una ayuda para localizar
las especificaciones e informacion sobre cableado de modulos E/S en este capitulo. La Tabla

2-2 enumera los fusibles en los modulos de salidas correspondientes y en la fuente de

alimentacién. La Tabla 2-3 enumera los requisitos de carga para cada maédulo E/S.
Table 2-1. Guia para la localizacién de pagina para especificaciones de médulos de

E/S discretas

Referencia Namero de pun- | N{mero
catalogo Descripcion del médulo tos E/S pagina

1C693MDL230 Entradas: 120 V AC aislada 8 2-8

1C693MDL231 Entradas: 240 V AC aislada 8 2-10
1C693MDL240 Entradas: 120 V AC 16 2-12
1C693MDL241 Entradas: 24 VV AC/DC légica positiva/negativa 16 2-14
1C693MDL632 Entradas: 125 V DC ldgica positiva/negativa 8 2-16
1C693MDL634 Entradas: 24 V DC ldgica positiva/negativa 8 2-18
1C693MDL645 Entradas: 24 V DC ldgica positiva/negativa 16 2-20
1C693MDL646 Entradas: 24 V DC ldgica positiva/negativa, RAPIDAS 16 2-22
1C693ACC300 Simulador de entradas 8016 2-24
1C693MDL310 Salidas: 120 V AC, 0.5A 12 2-26
1C693MDL330 Salidas: 120/240 V AC, 2A 8 2-28
1C693MDL340 Salidas: 120 V AC, 0.5A 16 2-30
1C693MDL390 Salidas: 120/240 V AC aislada, 2A 5 2-32
1C693MDL730 Salidas: 12/24 V DC légica positiva, 2A 8 2-34
1C693MDL731 Salidas: 12/24 V DC légica negativa, 2A 8 2-36
1C693MDL732 Salidas: 12/24 V DC légica positiva, 0.5A 8 2-38
1C693MDL733 Salidas: 12/24 V DC l6gica negativa, 0.5A 8 2-40
1C693MDL734 Salidas: 125 V DC ldgica positiva/negativa, 1A 6 2-42
1C693MDL740 Salidas: 12/24 V DC légica positiva, 0.5A 16 2-44
1C693MDL741 Salidas: 12/24 V DC l6gica negativa, 0.5A 16 2-46
1C693MDL742 Salidas: 12/24 V DC ldgica positiva ESCP, 1A 16 2-48
1C693MDL930 Salidas: Relé, N.A., 4A aislada 8 2-50
1C693MDL931 Salidas: Relé aisladas, N.C. y forma C, 8A 8 2-53
1C693MDL940 Salidas: Relé, N.A., 2A 16 2-56
1IC693MAR590 Entradas/salidas: Entradas 120 V AC, salidas relé 8/8 2-59
1C693MDR390 Entradas/salidas: Entradas 24 V DC, salidas relé 8/8 2-62
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Tabla 2-1 Guia para la localizacion de pagina para especificaciones de mddulos de

E/S discretas (continuacion)

Referencia Ndmero de | Ndmero
catalogo Descripcion del médulo puntos de pagina
E/S
1IC693MDL653 Entradas: 24 V DC l6gica positiva/negativa RAPIDAS 32 2-71
1C693MDL654 Entradas: 5/12 VV DC (TTL) l6gica positiva/negativa 32 2-73
1C693MDL655 Entradas: 24 V DC ldgica positiva/negativa 32 2-78
1C693MDL750 Salidas: 12/24 V DC ldgica negativa 32 2-83
1IC693MDL751 Salidas: 12/24 V DC ldgica positiva 32 2-85
IC693MDL752 Salidas: 5/24 VV DC (TTL) l6gica negativa, 0.5A 32 2-87
IC693MDL753 Salidas: 12/24 V DC légica positiva, 0.5A 32 2-93
Table 2-2. Lista de fusibles
Referencia Intensi- | Cantidad en | NUmero pieza fusible Fuente externa 'y
catalogo Tipo médulo dad modulo GE Fanuc ndmero pieza
nominal
IC693MDL310 | 120 V AC, 0.5A 3A 2 44AT724627-111 (1) Bussman, GMC-3
Littlefuse - 239003
IC693MDL330 | 120/240 V AC, 1A 5A 2 44AT724627-114 (1) Bussman, GDC-5
Bussman S506-5
IC693MDL340 | 120 V AC, 0.5A 3A 2 44AT724627-111 (1) Bussman, GMC-3
Littlefuse - 239003
IC693MDL390 | 120/240 V AC, 2A 3A 5 44AT724627-111 (1) Bussman GMC-3
Littlefuse - 239003
IC693MDL730 | 12/24 V DC légica 5A 2 259A9578P16 (1) Bussman, AGC-5
positiva, 2A Littlefuse - 312005
IC693MDL731 | 12/24 V DC légica ne- 5A 2 259A9578P16 (1) Bussman, AGC-5
gativa, 2A Littlefuse - 312005
IC693PWR321 | Fuente alimentacion 2A 1 44A724627-109 (2) (4) Bussman, 215-002
y con entrada 120/240 V (GDC-2 or GMC-2)
IC693PWR330 | AC 0125V DC, 30 va- Littlefuse - 239-002
tios
1A 1 A60L-0001-0290#LM10 | 44A72462 8-003 (3)
5A 1 A60L-0001-0290#LM50 | 44A72462 8-007 (3)
IC693PWR322 | Fuente alimentacion en- 5A 1 44AT724627-114 (2) Bussman, MDL-5
trada 24/48 V DC, Littlefuse - 313005
30 vatios
1A 1 A60L-0001-0290#LM10 | 44A724628-003 (3)
5A 1 A60L-0001-0290#LM50 | 44A724628-007 (3)

(1) Montadaen cli
(2) Fusible de red.
(3) Soldado en la t;

p. Accesible retirando la tarjeta de circuito de la carcasa del médulo.
Montado en clip: accesible retirando el frontal del médulo.
arjeta de circuito. No puede sustituirse facilmente in situ.

(4) Cumple tanto normas europeas Como americanas.

Especificaciones de los médulos E/S para autdmatas programables Series 90-30 - Diciembre 1997

GFK-0898E



Capacidad de carga de la fuente de alimentacion

La capacidad de carga de la fuente de alimentacién en una placa base de PLC Series 90-30 es la
suma de las cargas internas aplicadas sobre la misma por todos los componentes de hardware
residentes en la placa base (panel posterior, modulos, etc.). La potencia entregada por las tensiones
de la fuente de alimentacién es 30 vatios como méaximo. La carga necesaria para cada modulo se
expresa en miliamperios para cada tension. Debe asegurarse de que la suma de todas las cargas para
los modulos en una placa base no rebasa el valor méaximo para la fuente de alimentacion. La
utilizacion de la salida de +24 V aislada de la fuente de alimentacién es opcional; sin embargo, la
salida puede emplearse para excitar un ndmero limitado de dispositivos de entrada.

Requisitos de carga para mddulos E/S discretos

La tabla siguiente muestra la carga DC que necesita cada modulo de E/S discretas Series 90-30.
Todos los requisitos de carga se indican en miliamperios. Las intensidades nominales de los

maodulos de entradas y salidas se indican con todas las entradas y salidas activadas. Obsérvese
que las cifras enumeradas son requisitos maximos, no tipicos. Los requisitos de carga para otros
componentes de PLC Series 90-30 pueden encontrarse en el GFK-0356, el Manual del

Instalacion del Series 90-30. En la tabla se enumeran tres tensiones:

H +5V DC proporciona alimentacion primaria para el funcionamiento de la mayoria de
circuitos internos

H  Potencia para relés +24 V DC alimenta a los circuitos que excitan los relés en los médulos
de relés

H +24 V DC Aislada proporciona alimentacion para el funcionamiento de diversos circuitos
de entrada (s6lo en mddulos de entradas).

Table 2-3. Requisitos de carga (mA) para moédulos de E/S discretas

Referencia +24V DC | +24VDC
catagolo Descripcion +5V DC potencia aislada
relés
IC693MDL230 | 120 V AC aislada, 8 puntos de entrada 60 - -
IC693MDL231 | 240 V AC aislada, 8 puntos de entrada 60 - -
IC693MDL240 | 120 V AC, 16 puntos de entrada 90 - -
IC693MDL241 | 24 VV AC/DC ldgica pos/neg, 16 puntos 80 - 125
IC693MDL632 | 125 V DC ldgica pos/neg, 8 puntos de entrada 40 - -
IC693MDL634 | 24 VV DC l6gica pos/neg, 8 puntos de entrada 80 - 125
IC693MDL645 | 24 V DC lbgica pos/neg, 16 puntos de entrada 80 - 125
IC693MDL646 | 24 VV DC logica pos/neg, RAPIDAS, 16 puntos de en- 80 - 125
trada
IC693MDL653 | 24 V DC l6gica pos/neg, RAPIDAS, 32 puntos de en- 5 - -
trada
IC693MDL654 | 5/12 V DC (TTL) légica pos/neg, 32 puntos 195/440{ - -
IC693MDL655 | 24 VV DC pos/neg, 32 puntos de entrada 195 - 224
IC693ACC300 | Simulador de entradas, 8/16 puntos 120 - -
IC693MDL310 | 120 V AC, 0.5A, 12 puntos de salida 210 - -
IC693MDL330 | 120/240 V AC, 1A, 8 puntos de salida 160 - -
{ Véase las especificaciones del médulo correspondiente para conocer més detalles.
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Table 2-3. Requisitos de carga (mA) para modulos de E/S discretas (continuacion)

Referencia +24V DC | +24VDC
catalogo Descripcion +5V DC potencia aislada
relés
IC693MDL340 | 120 V AC, 0.5A, 16 puntos de salida 315 - -
IC693MDL390 | 120/240 V AC aislada, 2A, 5 puntos de salida 110 - -
IC693MDL730 | 12/24 V DC ldgica positiva, 2A, 8 puntos de salida 55 - -
IC693MDL731 | 12/24 V DC légica negativa, 2A, 8 puntos de salida 55 - -
IC693MDL732 | 12/24 V DC légica positiva, 0,5A, 8 puntos de sali- 50 - -
da
IC693MDL733 | 12/24 V DC ldgica negativa, 0,5A, 8 puntos de salida 50 - -
IC693MDL734 | 125V DC ldgica pos/neg, 6 puntos de salida 90 - -
IC693MDL740 | 12/24 V DC légica positiva, 0,5A, 16 puntos de salida 110 - -
IC693MDL741 | 12/24 V DC ldgica negativa, 0,5A, 16 puntos de salida 110 - -
IC693MDL742 | 12/24 V DC Pos. Légica pos. PECC, 1A, 16 puntos de 130 - -
salida
IC693MDL750 | 12/24 V DC ldgica negativa, 32 puntos de salida 21 - -
IC693MDL751 | 12/24 V DC ldgica positiva, 32 puntos de salida 21 - -
IC693MDL752 | 5/24 VV DC (TTL) légica negativa, 0,5A, 32 puntos 260 - -
IC693MDL753 | 12/24 V DC légica positiva, 0,5A, 32 puntos de salida 260 - -
IC693MDL930 | Relés, N.A., 4A aisladas, 8 puntos de salida 6 70 -
IC693MDL931 | Relés, N.C.y forma C, 8A aisladas, 8 puntos de salida 6 110 -
IC693MDL940 | Relés, N.A., 2A, 16 puntos de salida 7 135 -
IC693MDR390 | Entradas 24 V DC, salidas relé, 8 en/8 sal 80 70 -
IC693MAR590 | Entradas 120 V AC, salidas relé, 8 en/8 sal 80 70 -
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Definicion de la l6gica positiva y de la logica negativa

Las definiciones que la IEC hace de la légica positiva y de la l6gica negativa, tal como se
aplican a los mddulos Series 90-30 1/0, son las siguientes.

Mddulos de entradas de logica positiva

Los modulos de entradas disefiados con caracteristicas de légica positiva hacen que fluya
corriente desde el dispositivo de entrada hacia el comun del usuario o hacia el bus negativo de
la alimentacién. El dispositivo de entrada esta conectado entre el bus positivo de la
alimentacién y el borne de entrada.

———————— | 243839

+ 24v

ERO IEC
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| +

Moddulos de salidas de logica positiva

Los modulos de salidas disefiados con caracteristicas de salida de I6gica positiva canalizan la
corriente hacia las cargas desde el comin de usuario o desde el bus positivo de la alimentacion.
La carga esta conectada entre el bus negativo de la alimentacion y la salida del médulo.
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Moddulos de entradas de logica negativa

Los modulos de entradas disefiados con caracteristicas de légica negativa canalizan corriente a

través de un dispositivo de entrada hacia el comln de usuario o hacia el bus positivo de la
alimentacion. El dispositivo de entrada va conectado entre el bus negativo de la alimentacion
el borne de entrada.

| ———————— | a43841

ENT FUENTE | 44y
IEC

Moddulos de salidas de logica negativa

Los modulos de salidas disefiados con caracteristicas de I6gica negativa canalizan corriente a
través de un dispositivo de entrada hacia el comln de usuario o hacia el bus positivo de la
alimentacién. La carga va conectada entre el bus positivo de la alimentacion y el borne de
salida.

———————— | a43842
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Especificaciones de los médulos E/S

GFK-0898E

Las paginas siguientes contienen especificaciones para cada uno de los mddulos de E/S
discretas Series 90-30 Modelo 30. Para cada médulo, se facilita la siguiente informacion
técnica:

H Descripcion del médulo.
H Lista de especificaciones del mdédulo.

H Un grafico que muestra informacion sobre cableado de campo, incluidas las conexiones
correctas por parte del usuario a la placa de bornes o conector(es) desmontable(s) y un
ejemplo de la circuiteria de entrada o salida del médulo para informacién sobre la interface
de usuario.

H Cuando corresponda, un grafico que proporciona informacion de sobredimensionamiento
necesario en funcion de la temperatura para el maédulo.

Consulte la Tabla 2-1 en que se muestra un listado de la ubicacidn de la pagina de inicio para
cada uno de los médulos descritos en este capitulo.
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Entradas aisladas de 120 V AC, 8 puntos
1C693MDL230

El médulo de entradas aisladas de 120 V AC para el PLC Series 90-30 proporciona 8 puntos de
entrada aislados, cada uno con su propio borne de comdn de entrada de alimentacion. Los circuitos
de entrada son entradas reactivas (resistenccias/condensadores). El flujo de corriente hacia un punto
de entrada da como resultado un 1 l6gico en la tabla de estados de entradas (%l). Las
caracteristicas de entrada son compatibles con una extensa gama de dispositivos de entrada
suministrados por el usuario, tales como: pulsadores, interruptores de final de carrera y detectores
de proximidad electronicos. La alimentacion para el funcionamiento de los dispositivos de campo
debe ser suministrada por el usuario. EI médulo requiere una fuente de alimentacion AC y no puede
utilizarse con una fuente de alimentacion DC.

Los LEDs indicadores que sefialan el estado CONECTADO/DESCONECTADO de cada punto
estan situados en la parte superior del médulo. Este bloque de LEDs posee una hilera horizontal
con ocho LEDs verdes identificados Al hasta A8 (puntos 1 hasta 8). Entre la superficie interior
y exterior de la puerta abisagrada hay un inserto. La superficie hacia el interior del médulo
(cuando la puerta abisagrada esta cerrada) posee informacion de cableado del circuito y la
informacion de identificacion del circuito puede registrarse en la superficie exterior. El borde
izquierdo exterior del inserto esta codificado en color rojo para indicar un médulo de alta
tension. Este mddulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 6 10 slots en
un sistema de PLC Series 90-30.

Table 2-4. Especificaciones para el IC693MDL230

Tensiéon nominal 120 V AC, 50/60 Hz
Banda tensiones entrada |0 hasta 132 VV AC, 50/60 Hz
Entradas por médulo 8 (cada punto de entrada tiene un comin independiente)
Aislamiento 1500 Vef entre lado campo y lado légica
500 Vef entre entradas

Intensidad entrada 14,5 mA (tipica) a la tension nominal
Caracteristicas entrada:

Tension estado On 74 hasta 132 V AC

Tensioén estado Off 0 hasta 20 V AC

Tension estado On 6 mMA minimo

Tensioén estado Off 2,2 mA maximo

Tiempo resp. a con. 30 ms méaximo

Tiempo resp. a descon. |45 ms maximo

Potencia absorbida 60 mA (todas las entradas activadas) desde bus 5 voltios
en panel posterior

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior muestra informacion de cableado para conexion de dispositivos de entrada y
la fuente de alimentacién proporcionados por el usuario al médulo de entradas aisladas de 120
V AC. Observe que, dado que cada entrada estd aislada (separada) de cada una de las otras
entradas, cada entrada puede alimentarse desde una fuente de alimentacion AC separada.
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Figure 2-1. Cableado de campo: mddulo de entradas aisladas 120 V AC -
1C693MDL230
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Entradas aisladas 240 V AC, 8 puntos
1IC693MDL231

El médulo de entradas de 240 V AC aisladas para el PLC Series 90-30 proporciona 8 puntos de
entrada aislados, cada uno con su propio borne de comdn de entrada de alimentacion. Los circuitos
de entrada son entradas reactivas (resistenccias/condensadores). El flujo de corriente hacia un punto
de entrada da como resultado un 1 l6gico en la tabla de estados de entradas (%l). Las
caracteristicas de entrada son compatibles con una extensa gama de dispositivos de entrada
suministrados por el usuario, tales como : pulsadores, interruptores de final de carrera y detectores
de proximidad electronicos. La alimentacion para el funcionamiento de los dispositivos de campo
debe ser suministrada por el usuario. Este modulo requiere una fuente de alimentacion AC y no
puede utilizarse con una fuente de alimentacion DC.

Los LEDs indicadores que sefialan el estado CONECTADO/DESCONECTADO de cada punto
estan situados en la parte superior del médulo. Este bloque de LEDs posee una hilera horizontal
con ocho LEDs verdes identificados Al hasta A8 (puntos 1 hasta 8). Entre la superficie interior
y exterior de la puerta abisagrada hay un inserto. La superficie hacia el interior del médulo
(cuando la puerta abisagrada esta cerrada) posee informacion del cableado del circuito y la
informacion de identificacion del circuito puede registrarse en la superficie exterior. El borde
izquierdo exterior del inserto esta codificado en color rojo para indicar un médulo de alta
tension.

Este modulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 ¢ 10 slots en un
sistema de PLC Series 90-30.

Table 2-5. Especificaciones para el IC693MDL231

Tensiéon nominal 240 V AC, 50/60 Hz
Banda tensiones entrada |0 hasta 264 V AC, 50/60 Hz

Entradas por médulo 8 (cada punto de entrada tiene un comin independiente)
Aislamiento 1500 Vef entre lado campo y lado légica

500 Vef entre cada grupo

Intensidad entrada 15 mA (tipica) a la tension nominal

Caracteristicas entrada:

Tensién estado On 148 hasta 264 V AC
Tensién estado Off 0 hasta 40 V AC
Tiempo estado On 6 mA minimo
Tiempo estado Off 2,2 mA maximo

Tiempo respuesta a con. |30 ms maximo
Tiempo respu. a descon. |45 ms maximo

Potencia absorbida 60 mA (todas las entradas activadas) desde bus 5 voltios
en panel posterior

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior muestra informacion de cableado para conexion de dispositivos de entrada y
la fuente de alimentacién proporcionados por el usuario al médulo de entradas aisladas de 240
V AC. Observe que, dado que cada entrada estd aislada (separada) de cada una de las otras
entradas, cada entrada puede alimentarse desde una fuente de alimentacion AC separada.
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Figure 2-2. Cableado de campo: mddulo de entradas aisladas 240 V AC -
1C693MDL231
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Entradas de 120 V AC, 16 puntos
1C693MDL.240

El médulo de entradas aisladas de 120 V AC para el PLC Series 90-30 proporciona 16 puntos de
entrada, cada uno con su propio borne de comun de entrada de alimentacion. Los circuitos de
entrada son entradas reactivas (resistenccias/condensadores). El flujo de corriente hacia un punto de
entrada da como resultado un 1 l6gico en la tabla de estados de entradas (%l). Las caracteristicas
de entrada son compatibles con una extensa gama de dispositivos de entrada suministrados por el
usuario, tales como: pulsadores, interruptores de final de carrera y detectores de proximidad
electrénicos. La alimentacion para el funcionamiento de los dispositivos de campo debe ser
suministrada por el usuario. El mddulo requiere una fuente de alimentacion AC, y no puede
utilizarse con una fuente de alimentacion DC.

Los LEDs indicadores que sefialan el estado CONECTADO/DESCONECTADO de cada punto
estan situados en la parte superior del mddulo. Este bloque de LEDs posee dos filas
horizontales con ocho LEDs verdes en cada fila; la fila superior identificada Al hasta A8
(puntos 1 hasta 8) y la fila inferior identificada como B1 hasta 8 (puntos 9 hasta 16) . Entre la
superficie interior y exterior de la puerta abisagrada han un inserto. La superficie hacia el
interior del médulo (cuando la puerta abisagrada esta cerrada) posee informacion de cableado
del circuito y la informacién de identificacién del circuito puede registrarse en la superficie
exterior. El borde izquierdo exterior del inserto esta codificado en color rojo para indicar un
maodulo de alta tensién. Este modulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de
5 6 10 slots en un sistema de PLC Series 90-30.

Table 2-6. Especificaciones para el IC693MDL240

Tensiéon nominal 120V AC
Banda tensiones entrada 0 hasta 132 VV AC, 50/60 Hz

Entradas por médulo[ 16 (cada punto de entrada tiene un comdn individual)
Aislamiento 1500 Vef entre lado campo y lado légica
Intensidad entrada 12 mA (tipica) a la tension nominal

Caracteristicas entrada:

Tensién estado On 74 hasta 132 VV AC
Tensién estado Off 0 hasta 20 V AC
Tensién estado On 6 mA minimo
Tensién estado Off 2.2 mA maximo
Tiempo resp. a con. 30 ms méaximo
Tiempo resp. a descon. 45 ms maximo
Intensidad aborbida 90 mA (todas las entradas activadas) desde bus 5 voltios

en panel posterior
[ El nimero de entradas activadas depende de la temperatura ambiente, como se muestra en la figura 2-4.

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo

GFK-0898E

La figura inferior muestra informacion de cableado para conexion de dispositivos de entrada y
la fuente de alimentacién proporcionados por el usuario al médulo de entradas de 120 V AC.
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Figure 2-3. Cableado de campo: mddulo de entradas 120 V AC - 1IC693MDL240
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Figure 2-4. Puntos de entrada frente a temperatura para IC693MDL240
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Entradas de ldgica positiva/negativa de 24 V AC/DC, 16 puntos
1IC693MDL 241

El médulo de entradas de I6gica positiva/negativa de 24 VV AC para el PLC Series 90-30
proporciona 16 puntos de entrada, en un grupo con un borne de comin de entrada de alimentacién.
Este modulo de entradas se ha disefiado para presentar caracteristicas de I6gica positiva 0 negativa
en el modo de entrada DC. Este médulo de entradas se ha concebido para funcionar con entradas
de usuario AC o DC. Las caracteristicas de entrada son compatibles con una extensa gama de
dispositivos de entrada suministrados por el usuario, tales como: pulsadores, interruptores de final
de carrera y detectores de proximidad electrénicos. La alimentacién para el funcionamiento de los
dispositivos de final de campo puede ser suministrada por el usuario o una alimentacion de +24 V
DC Aislada (bornes +24V OUT y 0V OUT) permiten alimentar un nimero limitado de entradas
DC.

Los LEDs indicadores que sefialan el estado CONECTADO/DESCONECTADO de cada punto
estan situados en la parte superior del mddulo. Este bloque de LEDs posee dos filas
horizontales con ocho LEDs verdes en cada fila; la fila superior identificada Al hasta 8 (puntos
1 hasta 8) y la fila inferior identificada como B1 hasta 8 (puntos 9 hasta 16) . Entre la superficie
interior y exterior de la puerta abisagrada han un inserto. La superficie hacia el interior del
maodulo (cuando la puerta abisagrada esta cerrada) posee informacion de cableado del circuito y
la informacion de identificacion del circuito puede registrarse en la superficie exterior. EI borde
izquierdo exterior del inserto estd codificado en color rojo para indicar un médulo de baja
tension. Este mddulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 6 10 slots en
un sistema de PLC Series 90-30.

Table 2-7. Especificaciones para el IC693MDL241

Tensiéon nominal 24V AC 024 VDC
Banda tensiones entrada 0 hasta +30 VV DC o 0 hasta +30 VV AC, 50/60 Hz

Entradas por médulo [ 16 (cada grupo de entradas tiene un comun individual)
Aislamiento 1500 voltios entre lado campo y lado l6gica
Intensidad entrada 7 mA (tipica) a la tension nominal

Caracteristicas entrada

Tensién estado On 11,5 hasta 30 V AC o0 DC
Tensién estado Off 0 hasta +4 V AC 0 DC
Tensién estado On 3,2 mA minimo
Tensién estado Off 1 mA méaximo
Tiempo resp. a con. 12 ms tipico
Tiempo resp. a descon. 28 ms tipico
Potencia absorbida: 5V 80 mA (todas las entradas activadas) desde bus 5 voltios

en panel posterior
Potencia absorbida: 24V 125 mA desde el bus de 24 voltios aislada del panel pos-
terior o de la alimentacién proporcionada por el usuario

[ El nimero de entradas activadas depende de la temperatura ambiente, como se muestra en la figura 2-6.

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior muestra informacion de cableado para conexion de dispositivos de entrada y
la fuente de alimentacién proporcionados por el usuario al médulo de entradas de l6gica
positiva/negativa de 24 V AC/DC.
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Figure 2-5. Cableado de campo: modulo de entrada ldgica positiva/negativa 24 V
AC/DC - 1IC693MDL 241
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Figure 2-6. Puntos de entrada frente a temperatura para IC693MDL241
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Entradas logica positiva/negativa de 125V DC, 8 puntos
1C693MDL632

El médulo de entradas logica positiva/negativa de 125 V DC proporciona 8 puntos de entrada en
dos grupos aislados con cuatro puntos en cada grupo. Cada grupo tiene un comun separado
asociado al mismo (los dos comunes no estan unidos entre si en todo el médulo). Este modulo de
entradas se ha disefiado para presentar bien caracteristicas de ldgica positiva al hacer que fluya
corriente desde los dispositivos de entrada hacia el bus comun o negativo de la alimentacion de
usuario o bien caracteristicas de logica negativa al alimentar corriente a través de los dispositivos de
entrada hacia el bus de comln o positivo de la alimentacién de usuario. El dispositivo de entrada
estd conectado entre el bus de alimentacion y la entrada del médulo. El flujo de corriente hacia un
punto de entrada da como resultado un 1 l6gico en la tabla de estados de las entradas (%l). Las
caracteristicas de entrada son compatibles con una extensa gama de dispositivos de entrada
suministrados por el usuario, tales como : pulsadores, interruptores de final de carrera y detectores
de proximidad electronicos. La alimentacion para el funcionamiento de los dispositivos de campo
debe ser suministrada por el usuario.

Los LEDs indicadores que sefialan el estado CONECTADO/DESCONECTADO de cada punto
estan situados en la parte superior del mddulo. Este bloque de LEDs posee dos hileras
horizontales con ocho LEDs verdes cada una. Este modulo utiliza la hilera superior identificada
como Al hasta 8 (puntos 1 hasta 8). Entre la superficie interior y exterior de la puerta
abisagrada han un inserto. La superficie hacia el interior del médulo (cuando la puerta
abisagrada esta cerrada) posee informacion de cableado del circuito y la informacion de
identificacién del circuito puede registrarse en la superficie exterior. El borde exterior izquierdo
del inserto esta codificado en color rojo para indicar un médulo de alta tension.

Este modulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 ¢ 10 slots en un
sistema de PLC Series 90-30.

Table 2-8. Especificaciones para el IC693MDL632

Tensién nominal 125 V DC (l6gica positiva o negativa)

Banda tensiones entrada 0 hasta +150 V DC

Entradas por médulo [ 8 (dos grupos de cuatro entradas)

Aislamiento 1500 voltios entre lado campo y lado l6gica
500 voltios entre grupos

Intensidad entrada 4,5 mA tipica

Caracteristicas de entrada

Tensién estado On 90 hasta 150 V DC
Tensién estado Off 0 hasta 30 V DC
Tensién estado On 3,1 mA
Tensién estado Off 1,1 mA méaximo
Tiempo resp. a con. 7 ms tipica
Tiempo resp. a descon. 7 ms tipica
Potencia absorbida interna 40 mA desde bus de 5 voltios del panel posterior

36 mA (tipica) desde la alimentacion de entrada de
usuario (todas las entradas ACTIVADAS)

[ El nimero de entradas activadas depende de la temperatura ambiente, como se muestra en la figura 2-8.

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo

GFK-0898E

La figura inferior muestra informacion de cableado para conexion de dispositivos de entrada y

la fuente de alimentacién proporcionados por el usuario al médulo de entradas de 125 V DC.

Las conexiones de Idgica negativa se muestran en lineas de trazo discontinuo.
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Figure 2-7. Cableado campo: Mddulo de entradas l6gica positiva / 16gica negativa de 125

VDC - IC693MDL632
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Figure 2-8. Puntos de entrada frente a temperatura para IC693MDL632
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Entradas logica positiva/negativa de 24 V DC, 8 puntos
1IC693MDL634

El médulo de entradas logica positiva/negativa de 24 V DC para el PLC Series 90-30 proporciona
8 puntos de entrada en un grupo con un borne de comun de entrada de alimentacion. Este mddulo
de entradas se ha disefiado para presentar bien caracteristicas de légica positiva o de logica
negativa. El dispositivo de entrada esta conectado entre el bus de alimentacion y la entrada del
madulo. Las caracteristicas de entrada son compatibles con una extensa gama de dispositivos de
entrada suministrados por el usuario, tales como : pulsadores, interruptores de final de carrera y
detectores de proximidad electrénicos. El flujo de corriente hacia un punto de entrada da como
resultado un 1 légico en la tabla de estados de las entradas (%l). La alimentacion para el
funcionamiento de los dispositivos de campo puede ser suministrada por el usuario o una
alimentacion de +24 V DC Aislada en la fuente de alimentacion (bornes +24V OUT y 0V OUT)
permiten alimentar un nimero limitado de entradas.

Los LEDs indicadores que sefialan el estado CONECTADO/DESCONECTADO de cada punto
estan situados en la parte superior del mddulo. Este bloque de LEDs posee dos hileras
horizontales con ocho LEDs verdes en cada una. Este modulo utiliza la hilera superior
identificada como A1l hasta 8 (puntos 1 hasta 8). Entre la superficie interior y exterior de la
puerta abisagrada hay un inserto. La superficie hacia el interior del médulo (cuando la puerta
abisagrada esta cerrada) posee informacion de cableado del circuito y la informacion de
identificacion del circuito puede registrarse en la superficie exterior. El borde izquierdo exterior
del inserto esta codificado en color azul para indicar un mddulo de baja tensidn. Este mddulo
puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 6 10 slots en un sistema de PLC

Series 90-30.
Table 2-9. Especificaciones para el IC693MDL634
Tension nominal 24V DC
Banda tensiones entrada 0 hasta +30 V DC
Entradas por médulo 8 (un grupo con un comun individual)
Aislamiento 1500 voltios entre lado campo y lado l6gica
Intensidad entrada 7 mA (tipico) a la tensién nominal

Caracteristicas entrada

Tension estado On 11,5 hasta 30 VV DC
Tension estado Off 0 hasta +5 V DC
3,2 mA minimo
Tension estado Off 1,1 mA méximo
Tiempo resp. a con. 7 ms tipica
Tiempo resp. a descon. 7 ms tipica
Potencia absorbida: 5V 45 mA (todas las entradas activadas) desde bus 5 voltios

en panel posterior
Potencia absorbida: 24V 62 mA desde el bus de 24 voltios Aislada del paner pos-
terior o de la alimentacién proporcionada por el usuario

Véanse hojas de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo

GFK-0898E

La figura inferior muestra informacion de cableado para conexion de dispositivos de entrada y
la fuente de alimentacién proporcionados por el usuario al médulo de entradas de l6gica

positiva/negativa de 24 V DC.
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Entradas de ldgica positiva/negativa de 24 V DC, 16 puntos
1C693MDL645

El médulo de entradas logica positiva/negativa de 24 V DC para el PLC Series 90-30 proporciona
16 puntos de entrada en un grupo con un borne de comun de entrada de alimentacion. Este mddulo
de entradas se ha disefiado para presentar caracteristicas de ldgica positiva o negativa en el modo de
entrada DC. Este mddulo de entradas se ha concebido para funcionar con entradas de usuario AC o
DC. Las caracteristicas de entrada son compatibles con una extensa gama de dispositivos de
entrada suministrados por el usuario, tales como: pulsadores, interruptores de final de carrera 'y
detectores de proximidad electrénicos. La alimentacion para el funcionamiento de los dispositivos
de final de campo puede ser suministrada por el usuario o una alimentacion de +24 V DC Aislada
(bornes +24V OUT y 0V OUT) permiten alimentar un nimero limitado de entradas DC.

Los LEDs indicadores que sefialan el estado CONECTADO/DESCONECTADO de cada punto
estan situados en la parte superior del mddulo. Este bloque de LEDs posee dos filas
horizontales con ocho LEDs verdes en cada fila. La fila superior identificada Al hasta 8 (puntos
1 hasta 8) y la fila inferior identificada como B1 hasta 8 (puntos 9 hasta 16) . Entre la superficie
interior y exterior de la puerta abisagrada hay un inserto. La superficie hacia el interior del
maodulo (cuando la puerta abisagrada esta cerrada) posee informacion de cableado del circuito y
la informacion de identificacion del circuito puede registrarse en la superficie exterior. EI borde
izquierdo exterior del inserto estd codificado en color rojo para indicar un médulo de baja
tension. Este mddulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 6 10 slots en
un sistema de PLC Series 90-30.

Table 2-10. Especificaciones para el IC693MDL645

Tension nominal 24V DC

Banda tensiones entrada 0 hasta +30 V DC

Entradas por médulo 16 (un grupo con un solo coman)
Aislamiento 1500 voltios entre lado campo y lado l6gica
Intensidad entrada 7 mA (tipica) a la tension nominal

Caracteristicas entrada:

Tensién estado On 11,5 hasta 30 V DC
Tensién estado Off 0 hasta +5V DC
Tensién estado On 3,2 mA minimo
Tensién estado Off 1,1 mA méximo
Tiempo resp. a con. 7 ms tipica
Tiempo resp. a descon. 7 ms tipica
Potencia absorbida: 5V 80 mA (todas las entradas activadas) desde bus 5 voltios

en panel posterior
Potencia absorbida: 24V 125 mA del bus de 24 voltios Aislada del panel posterior
o de la alimentacién proporcionada por el usuario

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior muestra informacion de cableado para conexion de dispositivos de entrada y
la fuente de alimentacién proporcionados por el usuario al médulo de entradas de l6gica
positiva/negativa de 24 V DC.
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Entradas de ldgica positiva/negativa de 24 V DC, RAPIDAS, 16 puntos
1C693MDL646

Este modulo de entradas de légica positiva/negativa de 24 V DC para el PLC Series 90-30
proporciona 16 puntos de entrada, en un grupo con un borne comdn de entrada de alimentacion.
Los tiempos de respuesta a la conexion y desconexion de este modulo son habitualmente 1 ms. Este
madulo de entradas se ha disefiado para presentar caracteristicas de logica positiva 0 negativa en el
modo de entrada DC. Este mddulo de entradas se ha concebido para funcionar con entradas de
usuario AC o DC. Las caracteristicas de entrada son compatibles con una extensa gama de
dispositivos de entrada proporcionados por el usuario, tales como: pulsadores, interruptores de final
de carrera y detectores de proximidad electrénicos. La alimentacién para el funcionamiento de los
dispositivos de campo puede ser suministrada por el usuario o una alimentacion de +24 VV DC
Aislada en la fuente de alimentacion (bornes +24V OUT y 0V OUT) permiten alimentar un
ndmero limitado de entradas DC.

Los LEDs indicadores que sefialan el estado CONECTADO/DESCONECTADO de cada punto
estan situados en la parte superior del mddulo. Este bloque de LEDs posee dos filas
horizontales con ocho LEDs verdes en cada fila; La fila superior esta identificada Al hasta 8
(puntos 1 hasta 8) y la fila inferior identificada como B1 hasta 8 (puntos 9 hasta 16) . Entre la
superficie interior y exterior de la puerta abisagrada hay un inserto. La superficie hacia el
interior del médulo (cuando la puerta abisagrada esta cerrada) posee informacion de cableado
del circuito y la informacién de identificacién del circuito puede registrarse en la superficie
exterior. El borde izquierdo exterior del inserto esta codificado en color rojo para indicar un
maodulo de baja tension. Este modulo puede instalarse en cualquier slot E/S en un sistema de
PLC Series 90-30.

Table 2-11. Especificaciones para el IC693MDL 646

Tension nominal 24V DC

Banda tensiones entrada 0 hasta +30 V DC

Entradas por médulo 16 (un grupo con un comun independiente)
Aislamiento 1500 voltios entre lado campo y lado l6gica
Intensidad entrada 7 mA (tipica) a la tension nominal

Caracteristicas entrada

Tensién estado On 11,5 hasta 30 V DC
Tensién estado Off 0 hasta +5V DC
Tensién estado On 3,2 mA minimo
Tensién estado Off 1,1 mA méaximo
Tiempo resp. a con. 1 ms tipica
Tiempo resp. a descon. 1 ms tipica
Potencia absorbida: 5V 80 mA (todas las entradas activadas) desde bus 5 voltios

del panel posterior
Potencia absorbida: 24V 125 mA del bus de 24 voltios Aislada del panel posterior
o de la alimentacién proporcionada por el usuario

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior muestra informacion de cableado para conexion de dispositivos de entrada y
la fuente de alimentacién proporcionados por el usuario al médulo de entradas RAPIDAS de
légica positiva/negativa de 24 V DC.
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Simulador de entradas, 8/16 puntos
IC693ACC300

El modulo Simulador de entradas del PLC Series 90-30 posee 16 interruptores de dos
posiciones en el frontal del mddulo. Cada interruptor puede programarse como dispositivo de
entradas discretas. Este modulo permite simular médulos de entradas de 8 puntos o 16 puntos.
Un selector, situado en la parte posterior del médulo, permite configurar el médulo para 8 6 16
puntos. Cuando el selector de modo esta configurado para 8 puntos, pueden emplearse
Unicamente los 8 primeros interruptores. Un interruptor en la posicion ON produce un 1 l6gico
en la tabla de entradas (%l). Este médulo no requiere conexiones de campo. El Simulador de
Entradas constituye una valiosisima herramienta a la hora de desarrollar programas y localizar
fallos ya que puede sustituir a las entradas reales hasta que quede depurado el programa o se
eliminen los errores de sistema. También puede permanecer permanentemente en el sistema
para proporcionar 8 6 16 contactos de entrada condicionales para control manual de dispositivos
de salida.

Hay dos filas de LEDs indicadores verdes que corresponden a la posicién de cada interruptor.
El LED correspondiente se activa al colocar el interruptor en la posicién ON y se DESACTIVA
al colocar el interruptor en la posicién OFF. Los LEDs estan dispuestos en dos filas de 8 LEDs
en cada fila. La fila superior esta identificada Al hasta A8 y la fila inferior esta identificada B1
hasta B8.

Este modulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 ¢ 10 slots en un
sistema de PLC Series 90-30.

Table 2-12. Especificaciones para el IC693ACC300

Entradas por médulo 8 0 16 (seleccionables por interruptor)

Tiempo resp. a descon. 20 milisegundos méaximo

Tiempo resp. a con. 30 milisegundos méaximo

Potencia interna absorbida 120 mA (todas las entradas activadas) desde el bus de 5
voltios en el panel posterior

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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El modulo Simulador de Entradas no requiere cableado de campo, simplemente coloque el
selector de modo del panel posterior del modulo en 8 ¢ 16 e instale dicho mddulo en el slot E/S
seleccionado y una placa base. En la figura inferior se muestra un gréafico del médulo.
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Figure 2-15. Modulo simulador de entradas
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Salidas 120 V AC, 0,5 A, 12 puntos
1C693MDL310

El modulo de salidas AC de 120 voltios, 0,5 A proporciona 12 puntos de salida en dos grupos
aislados con seis puntos en cada grupo. Cada grupo posee un comin separado asociado al
mismo (los dos comunes no estan unidos entre si dentro del modulo). Esto permite utilizar cada
grupo en diferentes fases de la alimentacion AC o alimentarlos desde la misma fuente. Cada
grupo esta protegido con un fusible de 3 Ay para cada salida esta disponible un snubber RC
que la protege contra interferencias eléctricas transitorias en la red de alimentacion. Este
modulo admite una elevada intensidad transitoria de conexidn (10 veces la intensidad nominal)
que hace que sus salidas sean adecuadas para controlar una extensa gama de cargas inductivas y
de incandescencia. La alimentacion AC para funcionamiento de las cargas conectadas a las
salidas debe suministrarla el usuario. Este médulo requiere una fuente de alimentacion AC.

Los LEDs indicadores que sefialan el estado CONECTADO/DESCONECTADO (ON/OFF) de
cada punto estan situados en la parte superior del modulo. Los LEDs estan dispuestos en dos
hileras horizontales de ocho LEDs verdes en cada fila y un LED rojo centrado entre y a la
derecha de las dos filas. Este modulo utiliza los 6 primeros LEDs, identificados como Al hasta
6, de la fila superior y los seis primeros LEDs, identificados como B1 hasta 6, de la fila inferior,
para estado de las salidas. EI LED rojo (identificado como F) funciona como indicador de
fusible fundido que se ACTIVA si se funde alguno de los fusibles. Entre la superficie interior y
exterior de la puerta abisagrada hay un inserto. La superficie hacia el interior del médulo
(cuando la puerta abisagrada esta cerrada) posee informacion del cableado del circuito y la
informacion de identificacion del circuito puede registrarse en la superficie exterior. El borde
izquierdo exterior del inserto esta codificado en color rojo para indicar un médulo de alta
tension. Este mddulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 6 10 slots en
un sistema de PLC Series 90-30.

Pese a que este modulo se ha configurado como médulo de salidas de 16 puntos, para
referencia en su subprograma estan disponibles Gnicamente las salidas 1 hasta 6 y 9 hasta 14.
Por ejemplo, si la referencia de arranque es Q0017, las referencias validas serdn Q17 hasta Q22

y Q25 hasta Q30.
Table 2-13. Especificaciones para el IC693MDL310

Tension nominal 120V AC

Banda tensiones salida 85 hasta 132 V AC, 50/60 Hz

Salidas por médulo 12 (dos grupos de seis salidas cada uno)

Aislamiento 1500 voltios entre el lado campo y el lado l6gica
500 voltios entre cada grupo

Intensidad salida [ 0,5 A maximo por punto

1 A méximo por grupo a 60_C (140_F)

2 A méximo por grupo a 50_C (122_F)

Caracteristicas de salida
Intensidad transit. conex. |5 A maximo durante un ciclo
Intensidad carga minima |50 mA

Caida tension salida 1,5V méximo
Intensidad fuga salida 3 mA maximo a 120 V AC
Tiempo resp. a con. 1 ms maximo
Tiempo resp. a descon. 1/2 ciclo maximo
Potencia absorbida 210 mA (todas las salidas activadas) desde bus de 5 vol-

tios de panel posterior

[ Laintensidad de carga maxima depende de la temperatura ambiente, como se muestra en la figura 2-17.

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior muestra informacion de cableado para conexion de dispositivos de entrada y
la fuente de alimentacién proporcionados por el usuario al médulo de salidas de 120 V AC.
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Salidas 120/240 V AC, 2 A, 8 puntos
1C693MDL330

Este modulo de salidas AC de 2 A tiene una referencia de catalogo con una letra D o sufijo
posterior (es decir, IC693MDL330D); las versiones previas (mddulos con una C o un sufijo
anterior) tenian una intensidad nominal de 1 A. El médulo de salidas AC de 120/240 voltios, 2
A para el PLC Series 90-30 proporciona 8 puntos de salida en dos grupos aislados con cuatro
puntos en cada grupo. Cada grupo posee un comun separado asociado al mismo. Los dos
comunes no estan unidos entre si dentro del modulo. Esto permite utilizar cada grupo en
diferentes fases de la alimentacion AC o alimentarlos desde la misma fuente. Cada grupo esta
protegido con un fusible de 5 A para cada comun y para cada salida esta disponible un snubber
RC que la protege contra interferencias eléctricas transitorias en la red de alimentacién. Este
modulo admite una elevada intensidad transitoria de conexidn (10 veces la intensidad nominal)
que hace que sus salidas sean adecuadas para controlar una extensa gama de cargas inductivas y
de incandescencia. La alimentacion AC para funcionamiento de las cargas conectadas a las
salidas debe suministrarla el usuario. Este médulo requiere una fuente de alimentacion AC, no
puede utilizarse una fuente de alimentacion DC.

Los LEDs indicadores que sefialan el estado CONECTADO/DESCONECTADO (ON/OFF) de
cada punto estan situados en la parte superior del modulo. Los LEDs estan dispuestos en dos
filas horizontales de ocho LEDs verdes en cada fila y un LED rojo centrado entre y a la derecha
de las dos filas. Este mddulo utiliza los 8 primeros LEDs, identificados como Al hasta 8 para
estado de las salidas. El LED rojo funciona como indicador de fusible fundido que se
ENCIENDE si se funde alguno de los fusibles. Entre la superficie interior y exterior de la
puerta abisagrada han un inserto. La superficie hacia el interior del médulo (cuando la puerta
abisagrada esta cerrada) posee informacion del cableado del circuito y la informacion de
identificacién del circuito puede registrarse en la superficie exterior. El borde izquierdo exterior
del inserto esta codificado en color rojo para indicar un médulo de alta tensién. Este médulo
puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 6 10 slots en un sistema de PLC

Series 90-30.
Table 2-14. Especificaciones para el IC693MDL330
Tension nominal 120/240 V AC
Bandas tensiones salida 85 hasta 264 V AC, 50/60 Hz
Salidas por modulo 8 (dos grupos de cuatro salidas cada uno)
Aislamiento 1500 voltios entre el lado campo y el lado l6gica
500 voltios entre cada grupo
Intensidad salida [ 2 A maximo por punto

4 A maximo por grupo a 40_ C (104_F)

Caracteristicas de salida
Intensidad transit. conex. |20 A méaximo durante un ciclo
Intensidad carga minima | 100 mA

Caida tension salida 1,5 voltios méximo
Intensidad fuga salida 3 mA maximo at 120 V AC
6 mA maximo at 240 V AC
Tiempo resp. a con. 1 ms maximo
Tiempo resp. a descon. 1/2 ciclo maximo
Potencia absorbida 160 mA (todas las salidas activadas) desde bus de 5 vol-

tios en panel posterior

[ Laintensidad de carga maxima depende de la temperatura ambiente, como se muestra en la figura 2-19.
Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones

generales.
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior muestra informacion de cableado para conexion de dispositivos de salida y la
fuente de alimentacién proporcionados por el usuario al médulo de salidas de 120/240 V AC, 2
A.
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- IC693MDL330

a43703

INTENSI- 4
DAD CAR-
GA MODU-
LO TOTAL
(A)

2A

I I I I I
10°C  20°C 30°C 40°C 50°C 60°C
TEMPERATURA AMBIENTE (°C)

Figure 2-19. Puntos de entrada frente a temperatura para 1C693MDL330
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Salidas 120 V AC, 0,5 A, 16 puntos
1C693MDL340

El modulo de salidas AC de 120 voltios, 0,5 A proporciona 16 puntos de salida en dos grupos
aislados con ocho puntos en cada grupo. Cada grupo posee un comun separado asociado al
mismo. (Los dos comunes no estan unidos entre si dentro del médulo). Esto permite utilizar
cada grupo en diferentes fases de la alimentacion AC o alimentarlos desde la misma fuente.
Cada grupo esté protegido con un fusible de 3 A y para cada salida esta disponible un snubber
RC que la protege contra interferencias eléctricas transitorias en la red de alimentacién. Este
modulo admite una elevada intensidad transitoria de conexidn que hace que sus salidas sean
adecuadas para controlar una extensa gama de cargas inductivas y de incandescencia. La
alimentacién AC para funcionamiento de las cargas conectadas a las salidas debe suministrarla
el usuario. Este mddulo requiere una fuente de alimentacion AC.

Los LEDs indicadores que sefialan el estado ACTIVADO/DESACTIVADO (ON/OFF) de cada
punto estan situados en la parte superior del médulo. Hay dos filas horizontales con ocho LEDs
verdes en cada filay un LED rojo centrado entre y a la derecha de las dos filas. Este modulo
utiliza las dos filas de LEDs verdes, identificados Al hasta 8 y B1 hasta 8 para el estado de las
salidas. EI LED rojo (identificado como F) es un indicador de fusible fundido que se enciende
si se fundiese alguno de los fusibles. Entre la superficie interior y exterior de la puerta
abisagrada han un inserto. La superficie hacia el interior del médulo (cuando la puerta
abisagrada esta cerrada) posee informacion de cableado del circuito y la informacion de
identificacién del circuito puede registrarse en la superficie exterior. El borde izquierdo exterior
del inserto esta codificado en color rojo para indicar un médulo de alta tensién. Este médulo
puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 6 10 slots en un sistema de PLC

Series 90-30.
Table 2-15. Especificaciones para el IC693MDL340
Tension nominal 120V AC
Banda tensiones salida 85 hasta 132 V AC, 50/60 Hz
Salidas por modulo 16 (dos grupos de ocho salidas cada uno)
Aislamiento 1500 voltios entre el lado campo y el lado l6gica
500 voltios entre cada grupo
Intensidad de salida 0,5 A maximo por punto

3 A méximo por grupo

Caracteristicas de salida
Intensidad transit. conex. |20 A méaximo durante un ciclo
Intensidad carga minima |50 mA

Caida tension salida 1,5 voltios méximo
Intensidad fuga salida 2 mA maximo a 120 V AC
Tiempo resp. a con. 1 ms maximo
Tiempo resp. a descon. 1/2 ciclo maximo
Potencia absorbida 315 mA (todas salidas activadas) desde bus 5 voltios de

panel posterior

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.

2-32 Especificaciones de los médulos E/S para autdmatas programables Series 90-30 - Diciembre 1997 GFK-0898E



Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior muestra informacion de cableado para conexion de dispositivos de salida y la
fuente de alimentacién proporcionados por el usuario al médulo de salidas de 120 AC.
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Figure 2-21. Puntos de salida frente a temperatura para IC693MDL 340
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Salidas aisladas 120/240 V AC, 2 A, 5 puntos
1C693MDL390

El modulo de salidas AC aisladas de 120/240 V, 2 A para el autdmata programable Series 90-30
dispone de 5 puntos de salida aislados, teniendo cada punto un comun independiente. Cada circuito
de salida esta aislado de los otros respecto a la fuente de alimentacion AC; los comunes no estan
unidos dentro del modulo. Esto permite utilizar cada circuito de salida en fases diferentes de la
alimentacién AC o pueden alimentarse desde la misma fuente. Las salidas llevan fusibles
individuales de 3 A y existe un snubber RC para cada salida que permite la proteccion contra
interferencias eléctricas transitorias en la linea de alimentacion. Este mddulo admite una elevada
intensidad transitoria de conexién (superior a 10 veces la intensidad nominal), lo cual hace que las
salidas sean adecuadas para controlar una extensa gama de cargas inductivas e incandescentes. La
alimentacién AC que permite el funcionamiento de las cargas conectadas a las salidas debe
proporcionarla el usuario. Este modulo requiere una fuente de alimentacion AC, no pudiendo
utilizarse con una fuente de alimentacion DC.

Los LEDs indicadores del estado de conexion/desconexion de cada punto estan situados en la
parte superior del modulo. Estos LEDs estan situados en dos filas horizontales de ocho LEDs
verdes en cada fila y un LED rojo centrado entre y a la derecha de dos filas. Este médulo utiliza
los cinco primeros LEDs, identificados Al hasta 5 de la fila superior para el estado de las
salidas. EI LED rojo es un indicador de fusible fundido que se ENCIENDE si se funde
cualquier fusible. Entre la superficie interior y exterior de la puerta abisagrada existe un inserto.
La superficie hacia el interior del médulo (cuando esta cerrada la puerta abisagrada) posee
informacion de cableado de circuitos y la informacion de identificacion de circuito puede
registrarse en la superficie exterior. El borde izquierdo exterior del inserto esta codificado en
color rojo para indicar un modulo de alta tensién. Este modulo puede instalarse en cualquier
slot de E/S de un sistema de PLC Series 90-30, y debe configurarse como mddulo de salidas de
8 puntos, haciendo referencia los programas a los cinco bits de menor peso.

Table 2-16. Especificaciones para 1C693MDL390

Tension nominal 120/240 V AC

Banda tensiones salida 85 hasta 264 V AC, 50/60 Hz

Salidas por modulo 5 (cada salida aislada de las demas)

Aislamiento 1500 voltios entre lado campo y lado l6gica
500 voltios entre cada salida

Intensidad salida [ 2 A méx. por punto

5 A méx. por méduloa45_C (113_F)
2 A méx. por médulo a 60_ C (140_F)
Caracteristicas salidas
Intensidad transi. conex. |25 amps max. durante un ciclo
Intensidad carga minima | 100 mA
Caida tension salida 1,5V méximo
Intensidad fuga salida 3 mA maximo a 120 V AC
6 mA maximo a 240 V AC

Tiempo resp. a con. 1 ms maximo
Tiempo resp. a descon. 1/2 ciclo maximo
Potencia absorbida 110 mA (todas las salidas conectadas) desde bus 5V en

panel posterior

[ Laintensidad de carga maxima depende de la temperatura ambiente, como se muestra en la figura 2-23.

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior proporciona informacion de cableado para conectar los dispositivos de
entrada alimentados por el usuario y la fuente de alimentacion al médulo de salidas AC aisladas
de 120/240 V.
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Figure 2-22. Cableado de campo: Mdédulos salidas AC aisladas 120/240 -
1C693MDL390
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Figure 2-23. Intensidad carga frente a temperatura para IC693MDL390
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Salidas ldgica positiva 12/24 V DC, 2 A, 8 puntos
1C693MDL730

El modulo de salidas de logica positiva 12/24 V DC, 2 A para el automata programable Series
90-30 proporciona 8 puntos de salida en un grupo con un borne de comin de de entrada de de
alimentacién. Este modulo de salidas se ha concebido para presentar caracteristicas de légica
positiva alimentando corriente a las cargas desde el bus de comun de usuario o desde el bus de
alimentacién positivo. El dispositivo de salida esta conectado entre el bus de alimentacion
negativo y la salida del médulo. Las caracteristicas de salida son compatibles con una extensa
gama de dispositivos de carga proporcionados por el usuario, tales como: arrancadores de
motor, solenoides e indicadores. La alimentacion para el funcionamiento de los dispositivos de
campo debe suministrarla el usuario.

Los LEDs indicadores que sefialan el estado ACTIVADO/DESACTIVADO de cada punto estan
situados en la parte superior del médulo. Este bloque de LEDs posee dos filas horizontales con
ocho LEDs verdes en cada fila. Este médulo utiliza la fila superior identificada Al hasta 8
(puntos 1 hasta 8). Un LED rojo en el lado derecho y centrado entre las dos filas de LEDs
verdes actlia de indicador de fusible fundido; se ENCIENDE cuando se funde algun fusible. El
maodulo posee dos fusibles de 5 A, protegiendo cada uno de éstos un total de cuatro salidas; el
primer fusible protege Al - A4y el segundo A5-A8. Los fusibles estan conectados
eléctricamente al mismo comun. Entre la superficie interior y exterior de la puerta abisagrada
va un inserto. La superficie hacia el interior del médulo (cuando se cierra la puerta abisagrada)
posee informacion de cableado de circuitos y la informacion de identificacion del circuito
puede registrarse en la superficie exterior. El borde izquierdo exterior del inserto esta
codificado en color azul para indicar que se trata de un médulo de baja tension.

Este modulo puede instalarse en cualquier ranura E/S de una placa base de 5 6 10 slots en un
sistema de PLC Series 90-30.

Table 2-17. Especificaciones para el IC693MDL730

Tension nominal 12/24 vV DC

Banda tensiones salida 12 hasta 24 V DC (+20%, -15%)
Salidas por modulo 8 (un grupo de ocho salidas)
Aislamiento 1500 entre lado campo y lado I6gica
Intensidad salida [ 2 A maximo por punto

2 A méximo por fusible a 60_C (140_F)
4 A maximo por fusible a 50_C (122_F)

Caracteristicas salida
Intensidad transi. conex. 9,4 A durante 10 ms

Caida tension salida 1,2 VV méximo
Fuga con salida desact. 1 mA méaximo
Tiempo resp. a con. 2 ms maximo
Tiempo resp. a descon. 2 ms maximo
Potencia absorbida 55 mA (todas las salidas activadas) desde bus 5 V del

panel posterior

[ Laintensidad de carga maxima depende de la temperatura ambiente, como se muestra en la figura 2-25.

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior proporciona informacion de cableado para conectar dispositivos de carga
proporcionar por el usuario y la fuente de alimentacion al médulo de salidas de 2A, de l6gica
positiva, 12/24 \/ DC.

a43097

OTROS BORNES CABLEADO CAMPO

CIRCUITOS<—\ 5A

CIRCUITERIA MODULO

—O0— 0
;;rsei‘ble CI;(?UCI)‘I?OS SAA @ /2\
Z?—,"(.ja:g Fusible @ =4
para
ree ® e+
‘ - & ({22}
15 2 (H{ a1
@ L
N - ® @1 -e
m @@
©
AN AN ;:1 p (18
OTROS m
cIRcuITos 4@ ® ® @ ®

Figure 2-24. Cableado campo: Mdédulo salidas 2 A légica positiva 12/24 V DC -

1C693MDL730
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Figure 2-25. Intens. carga frente a temperatura para 1C693MDL730
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Salidas ldgica negativa 12/24 V DC, 2 A, 8 puntos
1IC693MDL731

El médulo de salidas l6gica negativa 12/24 V DC, 2 A para el automata programable Series
90-30 proporciona ocho puntos de salida en un grupo con un borne de comun de entrada de
alimentacién. Este modulo de salidas se ha concebido para presentar caracteristicas de légica
negativa que alimenta corriente a las cargas desde la linea de comdn de usuario o desde la linea
de alimentacion negativo. El dispositivo de salida esta conectado entre el bus de alimentacion
positivo y la salida del médulo. Las caracteristicas de salida son compatibles con una extensa
gama de dispositivos de carga alimentados por el usuario, tales como: arrancadores de motor,
solenoides e indicadores. La alimentacién para el funcionamiento de los dispositivos de campo
debe suministrarla el usuario.

Los LEDs indicadores que sefialan el estado ACTIVADO/DESACTIVADO de cada punto estan
situados en la parte superior del médulo. Este bloque de LEDs posee dos filas horizontales con
ocho LEDs verdes en cada fila. Este médulo utiliza solo la fila superior identificada Al hasta 8
(puntos 1 hasta 8). Un LED rojo en el lado derecho y centrado entre las dos filas de LEDs
verdes actlia de indicador de fusible fundido; se ENCIENDE cuando se funde algun fusible. El
modulo posee dos fusibles de 5 A, protegiendo cada uno de éstos un total de cuatro salidas; el
primer fusible protege Al - A4y el segundo A5-A8. Los fusibles estan conectados
eléctricamente al mismo comun. Entre la superficie interior y exterior de la puerta abisagrada
va un inserto. La superficie hacia el interior del médulo (cuando se cierra la puerta abisagrada)
posee informacion de cableado de circuitos y la informacion de identificacion del circuito
puede registrarse en la superficie exterior. El borde izquierdo exterior del inserto esta
codificado en color azul para indicar que se trata de un médulo de baja tension. Este modulo
puede instalarse en cualquier ranura E/S en un sistema de PLCs Series 90-30.

Table 2-18. Especificaciones para el IC693MDL731

Tension nominal 12/24 vV DC

Banda tensiones salida 12 hasta 24 V DC (+20%, -15%)
Salidas por modulo 8 (un grupo de ocho salidas)
Aislamiento 1500 V entre lado campo y lado légica
Intensidad salida [ 2 A maximo por punto

4 A maximo por fusiblea50_C (122_F)
2 A méximo por fusible a 60_ C (140_F)
Caracteristicas salida

Caida tension salida 0,75 V méximo
Fuga con salida desact. 1 mA méaximo
Tiempo resp. a con. 2 ms maximo
Tiempo resp. a descon. 2 ms maximo
Potencia absorbida 55 mA (Todas las salidas activadas) desde bus 5 V del

panel posterior

[ Laintensidad de carga maxima depende de la temperatura ambiente, como se muestra en la figura 2-27.

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior proporciona informacion de cableado para conectar los dispositivos de
entrada proporcionados por el usuario y la fuente de alimentacion al mddulo de salidas de

12/24 V DC.
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Figure 2-26. Cableado campo: Mdédulo salidas 2 A, I6gica negativa 12/24 V DC -

1IC693MDL731
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Figure 2-27. Intensidad carga frente a temperatura para IC693MDL731
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Salidas ldgica positiva 12/24 V DC, 0,5 A, 8 puntos
IC693MDL732

El modulo de salidas de logica positiva 12/24 V DC, 0,5 A para el automata programable Series
90-30 proporciona 8 puntos de salida en un grupo con un borne de entrada de alimentacion.
Este modulo de salidas se ha concebido para presentar caracteristicas de légica positiva comin
que alimentando corriente a las cargas desde el bus de comdn de usuario o desde el bus de
alimentacién positivo. El dispositivo de salida esta conectado entre el bus de alimentacion
negativo y la salida del médulo. Las caracteristicas de salida son compatibles con una extensa
gama de dispositivos de carga proporcionados por el usuario, tales como: arrancadores de
motor, solenoides e indicadores. La alimentacidn para el funcionamiento de los dispositivos de
campo debe suministrarla el usuario.

Los LEDs indicadores que sefialan el estado ACTIVADO/DESACTIVADO de cada punto estan
situados en la parte superior del médulo. Este bloque de LEDs posee dos filas horizontales con
ocho LEDs verdes en cada fila, estando identificada la fila superior como Al hasta 8 (puntos 1
hasta 8) y la fila inferior B1 hasta 8 (puntos 9 hasta 16). Entre la superficie interior y exterior de
la puerta abisagrada va un inserto. La superficie hacia el interior del médulo (cuando se cierra
la puerta abisagrada) posee informacién de cableado de circuitos y la informacion de
identificacion del circuito puede registrarse en la superficie exterior. El borde izquierdo exterior
del inserto esta codificado en color azul para indicar que se trata de un mddulo de baja tensidn.
No hay fusibles en este médulo.

Este modulo puede instalarse en cualquier ranura E/S de una placa base de 5 6 10 slots en un
sistema de PLC Series 90-30.

Table 2-19. Especificaciones para el IC693MDL732

Tension nominal 12/24 vV DC

Banda tensiones salida 12 hasta 24 V DC (+20%, -15%)
Salidas por modulo 8 (un grupo de ocho salidas)
Aislamiento 1500 entre lado campo y lado I8gica
Intensidad salida 0,5 A maximo por punto

2 A maximo por comdn

Caracteristicas salidas
Intensidad transi. conex. 4,78 A durante 10 ms

Caida tension salida 1V méximo
Fuga con salida desact. 1 mA méaximo
Tiempo resp. a con. 2 ms maximo
Tiempo resp. a descon. 2 ms maximo
Potencia absorbida 50 mA (todas las salidas activadas) desde bus 5 V del

panel posterior

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior proporciona informacion de cableado para conectar los dispositivos de
entrada proporcionados por el usuario y la fuente de alimentacion al mddulo de salidas de
légica positiva de 12/24 VV DC de 0,5 A.
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Figure 2-28. Cableado campo: Mdédulo salidas 0,5 A, ldgica positiva 12/24 V DC -

1C693MDL732
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Figure 2-29. Intensidad carga frente a temperatura para IC693MDL732
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Salidas ldgica negativa 12/24 V DC, 0,5 A, 8 puntos
IC693MDL733

El modulo de salidas de logica negativa 12/24 V DC, 0,5 A para el autémata programable
Series 90-30 proporciona 8 puntos de salida en un grupo con un borne de comdn de salida de
alimentacién. Este modulo de salidas se ha concebido para presentar caracteristicas de légica
negativa alimentando corriente a las cargas desde el bus de comin de usuario o desde el bus de
alimentacién negativo. El dispositivo de salida esta conectado entre el bus de alimentacién
positivo y la salida del médulo. Las caracteristicas de salida son compatibles con una extensa
gama de dispositivos de carga proporcionados por el usuario, tales como: arrancadores de
motor, solenoides e indicadores. La alimentacion para el funcionamiento de los dispositivos de
campo debe suministrarla el usuario.

Los LEDs indicadores que sefialan el estado ACTIVADO/DESACTIVADO de cada punto estan
situados en la parte superior del médulo. Este bloque de LEDs posee dos filas horizontales con
ocho LEDs verdes en cada fila; la fila superior, identificada como Al hasta 8 (puntos 1 hasta 8),
es utilizada por este mddulo. Entre la superficie interior y exterior de la puerta abisagrada va
un inserto. La superficie hacia el interior del médulo (cuando se cierra la puerta abisagrada)
posee informacion de cableado de circuitos y la informacion de identificacion del circuito
puede registrarse en la superficie exterior. El borde izquierdo exterior del inserto esta
codificado en color azul para indicar que se trata de un médulo de baja tension. No hay
fusibles en este modulo.

Este modulo puede instalarse en cualquier ranura E/S en un sistema de PLCs de 5 6 10 ranuras.

Table 2-20. Especificaciones para el IC693MDL733

Tension nominal 12/24 vV DC

Banda tensiones salida 12 hasta 24 V DC (+20%, -15%)
Salidas por modulo 8 (un grupo)

Aislamiento 1500 V entre lado campo y lado légica
Intensidad salida 0,5 A maximo por punto

2 A méximo por comdn
Caracteristicas salida
Caida de tension salida 0.5 V maximo

Fuga con salida desact. 1 mA méaximo
Tiempo resp. a con. 2 ms maximo
Tiempo resp. a descon. 2 ms maximo
Potencia absorbida 50 mA (todas las salidas activadas) desde bus 5 V del

panel posterior

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior proporciona informacion de cableado para conectar los dispositivos de
entrada proporcionados por el usuario y la fuente de alimentacion al mddulo de salidas de
légica negativa de 0,5A de 8 puntos, 12/24 V DC.
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Figure 2-30. Cableado campo: Mdédulo salidas 0,5 A, l6gica negativa 12/24 V DC -
1IC693MDL733
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Figure 2-31. Intensidad de carga frente a temperatura para 1IC693MDL733
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Salidas 1 A, ldgica positiva/negativa 125 V DC, 6 puntos

1C693MDL734

El modulo de salidas de 1A de légica positiva/negativa de 125 V DC para el automata
programable Series 90-30 dispone de 6 puntos de salida aislados. Cada salida posee un terminal
de salida de comin asociado a la misma. Este modulo de salidas se ha concebido para que
presente bien caracteristicas de légica positiva, alimentando corriente a las cargas desde el el
bus de comin de usuario o desde el bus de alimentacidn positivo; o bien caracteristicas de
I6gica negativa haciendo circular corriente desde las cargas hacia el bus de comun de usuario o
hacia el bus de alimentacion negativo. Las caracteristicas de salida son compatibles con una
extensa gama de dispositivos de carga proporcionados por el usuario, tales como: arrancadores
de motor, solenoides e indicadores. La alimentacion para el funcionamiento de los dispositivos
de campo debe ser proporcionada por el usuario.

Los LEDs indicadores que se sefialan en el estado ACTIVADO/DESACTIVADO de cada punto
estan situados en la parte superior del mddulo. Este bloque de LEDs tiene dos filas horizontales,
con ocho LEDs verdes en cada fila. Este médulo utiliza los seis primeros LEDs de la fila
superior, identificados con Al hasta 6 (puntos 1 hasta 6) para el estado de las salidas. Entre la
superficie interior y exterior de la superficie abisagrada entra un inserto. La superficie hacia el
interior del médulo (cuando esta cerrada la puerta abisagrada) posee informacion de cableado
de circuitos y la informacién de indentificacion de circuito puede registrarse en la superficie
exterior. El borde izquierdo exterior del inserto esta codificado en color rojo para indicar que se
trata de un modulo de alta tension. Se recomienda instalar fusibles externos. Las cargas de 2 A
pueden atacarse cableando y excitando dos salidas en paralelo.

Este modulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 ¢ 10 slots de un
sistema de PLC Series 90-30.

Table 2-21. Especificaciones para el IC693MDL 734

Tensién nominal 125V DC

Banda tensiones salida +10,8 hasta +150 V DC

Salidas por modulo 6 (aisladas)

Aislamiento 1500 V entre lado campo y lado légica

500 V entre salidas
Intensidad salida 1 A méximo por punto

Caracteristicas salida
Intensidad transi.conex. 15,89 A durante 10 ms

Caida tension salida 1V méximo
Fuga con salida desact. 1 mA méaximo
Tiempo resp. a con. 7 ms maximo
Tiempo resp. a descon. 5 ms maximo
Potencia absorbida 90 mA (todas las salidas activadas) desde bus 5 V del

panel posterior

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior proporciona informacion de cableado para conectar los dispositivos de carga

alimentados por el usuario y la fuente de alimentacion al modulo de salidas de 1 A de l6gica

positiva/negativa de 125 VDC.
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Figure 2-32. Cableado campo: Mdédulo salidas 1 A , légica positiva/negativa 125 V DC -
IC697MDL734
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Figure 2-33. Intensidad de carga frente a temperatura para 1C693MDL734
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Salidas logica positiva de 12/24 VV DC, 0,5 A, 16 puntos
1C693MDL740

El modulo de salidas de logica positiva 12/24 V DC, 0,5 A para el automata programable Series
90-30 proporciona 16 puntos de salida en dos grupos de ocho con un borne de comun de salida
de alimentacion para cada grupo. Este modulo de salidas se ha concebido para presentar
caracteristicas de légica positiva, alimentando corriente a las cargas desde el bus de comun de
usuario o desde la linea de alimentacién positiva. El dispositivo de salida estd conectado entre
el bus de alimentacion negativo y la salida del médulo. Las caracteristicas de salida son
compatibles con una extensa gama de dispositivos de carga proporcionados por el usuario, tales
como: arrancadores de motor, solenoides e indicadores. La alimentacion para el funcionamiento
de los dispositivos de campo debe suministrarla el usuario.

Los LEDs indicadores que sefialan el estado ACTIVADO/DESACTIVADO de cada punto estan
situados en la parte superior del médulo. Este bloque de LEDs posee dos filas horizontales con
ocho LEDs verdes en cada fila, estando identificada la fila superior como Al hasta 8 (puntos 1
hasta 8) y la fila inferior B1 hasta 8 (puntos 9 hasta 16). Entre la superficie interior y exterior de
la puerta abisagrada hay un inserto. La superficie hacia el interior del médulo (cuando esté&
cerrada la puerta abisagrada) posee informacion de cableado de circuitos y la informacion de
identificacion del circuito puede registrarse en la superficie exterior. El borde izquierdo exterior
del inserto esta codificado en color azul para indicar que se trata de un mddulo de baja tensidn.
No hay fusibles en este médulo.

Este modulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 ¢ 10 slots de un
sistema de PLC Series 90-30.

Table 2-22. Especificaciones para el IC693MDL740

Tension nominal 12/24 vV DC

Banda tensiones salida 12 hasta 24 V DC (+20%, -15%)
Salidas por médulo 16 (dos grupos de ocho salidas cada uno)
Aislamiento 1500 V entre lado campo y lado légica

500 V entre grupos

Intensidad salida 0,5 A maximo por punto
2 A méaximo por comdn

Caracteristicas salida

Intensidad transi. conex. 4,78 A durante 10 ms
Caida tension salida 1V méximo
Fuga con salida desact. 1 mA méaximo
Tiempo resp. a con. 2 ms maximo
Tiempo resp. a descon. 2 ms maximo
Potencia absorbida 110 mA (todas las salidas activadas) desde bus 5 V del

panel posterior

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior proporciona informacion de cableado para conectar los dispositivos de
entrada proporcionados por el usuario y la fuente de alimentacion al mddulo de salidas de 0,5 A
de légica positiva de 12/24 V DC.
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Figure 2-34. Cableado campo: Mdédulo salidas 0,5 A, ldgica positiva 12/24 V DC -
1C693MDL 740
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Figure 2-35. Intens. carga frente a temperatura para 1C693MDL740
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Salidas, l6gica negativa, 12/24 V DC, 0,5 A, 16 puntos
1IC693MDL741

El modulo de salida de logica negativa 12/24 V DC, 0,5 A para el autdmata programable Series
90-30 proporciona 16 puntos de salida en dos grupos de ocho. Cada grupo posee un borne de
comun de salida de alimentacion. Este modulo de salidas se ha concebido para presentar
caracteristicas de légica negativa, dejando que circule corriente desde las cargas al bus de
comun de usuario o al bus de alimentacion positivo. El dispositivo de salida estd conectado
entre el bus de alimentacion positivo y la salida del modulo. Las caracteristicas de salida son
compatibles con una extensa gama de dispositivos de carga proporcionados por el usuario, tales
como: arrancadores de motor, solenoides e indicadores. La alimentacion para el funcionamiento
de los dispositivos de campo debe suministrarla el usuario.

Los LEDs indicadores que sefialan el estado ACTIVADO/DESACTIVADO de cada punto estan
situados en la parte superior del médulo. Este bloque de LEDs posee dos filas horizontales con
ocho LEDs verdes en cada fila; y la fila inferior identificada B1 hasta 8 (puntos 9 hasta 16).
Este modulo utiliza en cada fila; la fila superior, identificada como Al hasta 8 (puntos 9 hasta
16). Entre la superficie interior y exterior de la puerta abisagrada va un inserto. La superficie
hacia el interior del mddulo (cuando se cierra la puerta abisagrada) posee informacién de
cableado de circuitos y la informacion de identificacion del circuito puede registrarse en la
superficie exterior. El borde izquierdo exterior del inserto estd codificado en color azul para
indicar que se trata de un mddulo de baja tensién. No hay fusibles en este mdédulo.

Este modulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 ¢ 10 slots de un
sistema de PLC Series 90-30.

Table 2-23. Especificaciones para el IC693MDL741

Tension nominal 12/24 vV DC

Banda tensiones salida 12 hasta 24 V DC (+20%, -15%)

Salidas por modulo 16 (dos grupos de ocho salidas cada uno)

Aislamiento 1500 V entre lado campo y lado légica
500 V entre grupos

Intensidad salida 0,5 A maximo por punto

2 A méximo por comdn

Caracteristicas salida

Caida tension salida 0,5 V maximo
Fuga con salida desact. 1 mA méaximo
Tiempo resp. a con. 2 ms maximo
Tiempo resp. a descon. 2 ms maximo
Potencia absorbida 110 mA (todas las salidas activadas) desde bus 5 V del

panel posterior

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior proporciona informacion de cableado para conectar los dispositivos de carga
alimentados por el usuario y la fuente de alimentacion al médulo de salidas de 0,5 A de l6gica
negativa de 12/24 V DC.
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Figure 2-36. Cableado campo: Modulo salidas 0,5 A, logica negativa 12/24 VV DC -

IC693MDL 741
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Figure 2-37. Intensidad carga frente a temperatura para IC693MDL741
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Salidas PECC, logica positiva, 12/24 VV DC, 1 A, 16 puntos
1IC693MDL742

El modulo de salidas (PECC) con proteccidn electronica contra cortocircuitos, 1 A, logica

positiva, 12/24 V DC para el PLC Series 90-30 dispone de 16 puntos de salida en dos grupos de

ocho con un bome de comin de salida de alimentacion para cada grupo. Este médulo de salida se

ha concebido para presentar caracteristicas de logica positiva, alimentando corriente a las
cargas desde el bus comin de usuario o desde el bus de alimentacién positivo. El dispositivo de
salida est& conectado entre el bus de alimentacién negativo y la salida del médulo. Las
caracteristicas de salida son compatibles con una extensa gama de dispositivos de carga
proporcionados por el usuario, tales como: arrancadores de motor, solenoides e indicadores. La
alimentacién para el funcionamiento de los dispositivos de campo debe suministrarla el usuario.

LED:s indicadores que sefialan el estado ACTIVADO/DESACTIVADO de cada punto estan situados
en la parte superior del médulo. Este blogue de LED posee dos filas horizontales de 8 LEDs verdes
en cada fila, estando identificada la fila superior con Al - A8 (puntos 1 hasta 8) y la fila inferior
identificada con B1 - B8 (puntos 9 hasta 16). Un LED rojo situado a la derecha y centrado entre las
dos filas de los LEDs verdes funciona como indicador de disparo de la proteccion electrénica contra
cortocircuitos; se ENCIENDE cuando se produce cualquier disparo de la proteccién contra
cortocircuitos. La sefial de comdn para cada grupo estd monitorizada electrénicamente. Si se
produce un cortocircuito, los puntos de salida del grupo se desactivan y el LED rojo se enciende.
Los LEDs que indican el estado de los puntos de salida ahora se apagaran. Esta proteccion no
protege a las distintas salidas del rebasamiento de sus caracteristicas nominales, pero protegera a la
tarjeta en el caso de que la carga esté cortocircuitada. Para reinicializar la proteccion electronica
contra cortocircuitos, retire la alimentacion de usuario de 12/24 V DC al médulo. Este médulo
posee dos circuitos de proteccion electronica contra cortocircuitos; cada uno de ellos protege a ocho
salidas, el primer circuito protege a Al - A8 y el segundo circuito protege a B1 - B8.

Entre la superficie interior y exterior de la puerta abisagrada va un inserto. La superficie hacia
el interior del médulo (cuando se cierra la puerta abisagrada) posee informacion de cableado de
circuitos y la informacion de identificacion del circuito puede registrarse en la superficie
exterior. El borde exterior izquierdo del inserto esta codificado en color azul para indicar que se
trata de un modulo de baja tension. No hay fusibles en este modulo. Este médulo puede

instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 6 10 slots en un sistema de PLC Series

90-30.

Table 2-24. Especificaciones para el IC693MDL 742

12/24V DC

12 hasta 24 V DC (+20%, -15%)

16 ((dos grupos de ocho salidas cada uno)
1500 V entre lado campo y lado I6gica
500 V entre grupos

1 A maximo por punto
4 A maximo por grupoa50_C
3 A méaximo por grupo a60_C

Tension nominal
Banda tensiones salida
Salidas por médulo
Aislamiento

Intensidad salida [

Caracteristicas salida

2-52

Intensidad transi. conex.

Potencia absorbida

5,2 A durante 10 ms

Caida tension salida 1,2 V maximo
Fuga con salida desact. 1 mA maximo
Tiempo resp. a con. 2 ms maximo
Tiempo resp. a descon. 2 ms maximo

130 mA (todas las salidas activadas) desde bus 5 V del pan-
el posterior

[ Laintensidad de carga maxima depende de la temperatura ambiente, como se muestra en la figura 2-39.
Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones

generales.
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior proporciona informacion de cableado para conectar dispositivos de carga
proporcionados por el usuario y la fuente de alimentacion al modulo de salidas 1 A PECC, de
légica positiva, 12/24 VV DC.
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Figure 2-38. Cableado campo: Mdédulo salidas 1 A, PECC, logica positiva 12/24 V DC -
1IC693MDL 742
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Figure 2-39. Inten. de carga frente a temperatura para IC693MDL 742
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Salidas por relé aisladas, N. A., 4 A, 8 puntos
1C693MDL930

El modulo de salidas por relé aisladas de 4 A para el automata programable Series 90-30
proporciona 8 circuitos de relé normalmente abiertos para controlar las cargas de salida
proporcionadas por el usuario. La capacidad de conmutacién de salidas de cada circuito es 4 A.
Cada punto de salida esta aislado de los otros puntos y cada punto posee un borne

independiente de salida de alimentacién de comun. Las salidas por relé pueden controlar una
extensa gama de dispositivos de carga proporcionados por el usuario, tales como: arrancadores
de motor, solenoides e indicadores. El usuario debe proprocionar la alimentacion AC o DC para
el funcionamiento de los dispositivos de campo conectados a este modulo. Este médulo no lleva
fusibles.

En la parte superior del médulo estan situados LEDs indicadores que sefialan el estado
ACTIVADO/DESACTIVADO de cada punto. Estos LEDs estan dispuestos en dos filas
horizontales con ocho LEDs verdes en cada fila. Este modulo utiliza la fila superior identificada
Al hasta A8 (puntos 1 hasta 8). No se utiliza la fila inferior. Entre la superficie interior y
exterior de la puerta abisagrada va un inserto. La superficie hacia el interior del médulo
(cuando se cierra la puerta abisagrada) posee informacion de cableado de circuitos y la
informacion de identificacion del circuito puede registrarse en la superficie exterior. El borde
izquierdo exterior del inserto esta codificado en color rojo para indicar que se trata de un
modulo de alta tensién. No hay fusibles en este médulo. Este mddulo puede instalarse en
cualquier slot E/S de una placa base de 5 6 10 slots de un sistema de PLC Series 90-30.

Table 2-25. Especificaciones para el IC693MDL930

Tensién nominal 24 V DC, 120/240 V AC
Tensién funcionamiento 5 hasta 30 V DC
5 hasta 250 V AC, 50/60 Hz
Salidas por modulo 8 salidas aisladas
Aislamiento 1500 V entre lado campo y lado légica

500 V entre grupos

Carga maxima [ 4 A resistiva, méaximo por salida

2 A en régimen piloto por salida

20 A maximo por modulo para instalaciones UL

Carga minima 10 mA

Intensidad méx. conex. 5A

Tiempo resp. a con. 15 ms maximo

Tiempo resp. a descon. 15 ms maximo

Potencia absorbida int. 6 mA (todas las salidas act.) desde bus 5 V en panel posterior

70 mA (todas las salidas act.) desde bus 24V relé del panel
posterior

[ Laintensidad de carga maxima depende de la temperatura ambiente, como se muestra en la figura 2-41.

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Table 2-26. Limitaciones intensidad carga para 1C693MDL930

Tensién fun- Intensidad maxima para tipo carga Vida tipica contactos
cionamiento
Resistiva Lamp. o bobina [ (nimero maniobras)
24 hasta 120 V 4 A 2A 150.000
AC
24 hasta 120 V 1A 05A 500.000
AC
24 hasta 120 V 0,1A 0,05 A 1.000.000
AC
240V AC 4 A 2A 50.000
240V AC 0,1A 0,05 A 500.000
240V AC 1A 05A 200.000
24V DC - 3A 50.000
24V DC 4 A 2A 100.000
24V DC 1A 05A 500.000
24V DC 0,1A 0,05 A 1.000.000
125V DC 0,2A 0,1A 300.000

[ Supone una constante de tiempo de 7 ms

La vida de los contactos de relés, cuando se maniobran cargas inductivas, se aproximara a la
vida de los contactos de cargas resistivas si se utilizan circuitos supresores. Las figuras
siguientes son ejemplos de circuitos tipicos de supresion para cargas AC y DC. El diodo de 1A,
100 V mostrado en el circuito de suipresion tipico para cargas DC es un 1N4934 estandar de la

industria.
SERIES CARGAS DC
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1A, 100V
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COM \_/
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior facilita informacién de cableado para conectar los dispositivos de carga
alimentados por el usuario y la fuente de alimentacion al modulo de Salidas por Relé 4 A.

a43102

CIRCUITERIA MODULO BORNES CABLEADO CAMPO
Yol @
v<_ ondiyry |
N @ )
LED N |
o @ A2 | —
| ] SO =Y
| | @ A3 | —~
|5 T ® O
o
L Reena | | (91 Ad]
— NO UTILIZADO
@6_ NO UTILIZADO
12 v
@ 51| % |
O@ W) |
15 B2
Mo
17 B3
i
19 B4
— NO UTILIZADO

Figure 2-40. Cableado campo: Mddulos salidas relé aisladas 4 A - IC693MDL930
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Salidas por relé aisladas, N.C. y forma C, 8 A, 8 puntos
IC693MDL931

El modulo de salidas por relé aisladas de 8 A para el automata programable Series 90-30
proporciona 4 circuitos de relé normalmente cerrados y 4 de forma C para controlar cargas de
salida proporcionadas por el usuario. La capacidad de conmutacidon de salidas de cada circuito
es 8 A para los contactos normalmente cerrados o los contactos normalmente abiertos. Cada
relé de salida esté aislado de los otros relés y cada relé posee un borne independiente de comin
de salida de alimentacidn. Las salidas por relé pueden controlar una extensa gama de
dispositivos de carga alimentados por el usuario, tales como: arrancadores de motor, solenoides
e indicadores. El usuario debe proprocionar la alimentaciéon AC o DC para el funcionamiento
de los dispositivos de campo conectados a este modulo. Este modulo no lleva fusibles.

En la parte superior del médulo estéan situados LEDs indicadores que sefialan el estado
ACTIVADO/DESACTIVADO de cada punto. Estos LEDs estan dispuestos en dos filas
horizontales con ocho LEDs verdes en cada fila. Este modulo utiliza la fila superior identificada
Al hasta A8 (puntos 1 hasta 8) para el estado de las salidas. No se utiliza la fila inferior y no se
utiliza el LED de fusibles. Entre la superficie interior y exterior de la puerta abisagrada va un
inserto. La superficie hacia el interior del modulo (cuando esta cerrada la puerta abisagrada)
posee informacion de cableado de circuitos y la informacion de identificacion del circuito
puede registrarse en la superficie exterior. El borde izquierdo exterior del inserto esta
codificado en color rojo para indicar que se trata de un modulo de alta tension. Este modulo
puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 6 10 slots de un sistema de PLC

Series 90-30.
Table 2-27. Especificaciones para el IC693MDL931

Tension nominal 24V DC, 120/240 V AC, 50/60 Hz
Banda tensiones salida 5 hasta 30 V DC

5 hasta 250 V AC, 50/60 Hz
Salidas por modulo 8 salidas aisladas
Aislamiento 1500 V entre lado campo y lado légica

500 V entre grupos
Carga maxima [ 8 A resistiva, maximo por salida

20 A maximo por modulo para instalaciones UL
Carga minima 10 mA

Intensidad maxima conexion* |8 A maximo durante un ciclo

Tiempo resp. a con. 15 ms maximo

Tiempo resp. a descon. 15 ms maximo

Intens. fuga de salida 1 mA méximo a 250 V AC, (25_C (77_F))

Potencia absorbida interna 45 mA (todas las salidas act.) desde bus 5 V del panel posterior

100 mA (todas las salidas act.) desde bus 24V relé del panel
posterior

[ Laintensidad de carga maxima depende de la temperatura ambiente, como se muestra en la figura 2-43.

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Table 2-28. Limitaciones de la intensidad de carga para IC693MDL 931

Tension Intensidad max. para tipo carga Vida tipica contactos
funcionamien
to
Resistiva | Lamp. o solenoide [ | (nGmero de maniobras)
8A 3A 200.000
5hastal20V | 6A 25A 300.000
AC
4 A 15A 400.000
1A 05A 1.100.000
8A 3A 100.000
240V AC 6A 25A 150.000
4 A 15A 200.000
1A 05A 800.000
8A 3A 100.000
24V DC 6A 25A 150.000
4 A 15A 200.000
1A 05A 800.000
48V DC 15A - 100.000
100V DC 05A - 100.000
125V DC 0,38 A 0,12 A 100.000
150V DC 0,30 A 0,10 A 100.000

[ Paracargas inductivas

La vida de los contactos de relés, cuando se maniobran cargas inductivas, se aproximara a la
vida de los contactos de cargas resistivas si se utilizan circuitos supresores. Las figuras
siguientes son ejemplos de circuitos tipicos de supresion para cargas AC y DC. El diodo de 1A,
100 V mostrado en el circuito de suipresion tipico para cargas DC es un 1N4934 estandar de la

industria.
CARGAS DC 45151 CARGAS AC ™
SERIES SERIES o~
90-30 90-30 P
1A, 100V 022 10900
SALIDA SALIDA
RELE RELE 630y 12W
COM @RS COM (=)
\_/ =/
ALIMENTACION DC FUENTE AC
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior facilita informacién de cableado para conectar los dispositivos de carga
proporcionadas por el usuario y la fuente de alimentacién al médulo de Salidas Aisladas por

Relé 8 A.
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Figure 2-42. Cableado campo: Mdédulo salida relé aisladas 8 A, N.C. - 1IC693MDL931
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Salidas por relé, N. A., 2 A, 16 puntos
1C693MDL940

El modulo de salidas por relé de 2 A para el autémata programable Series 90-30 proporciona
16 circuitos de relé normalmente abiertos para controlar las cargas de salida proporcionadas por
el usuario. La capacidad de conmutacion de salidas de cada circuito es 2 A. Los puntos de
salida estan dispuestos en cuatro grupos de cuatro puntos cada uno. Cada grupo tiene un borne
de comun de salida de alimentacién. Las salidas por relé permiten controlar una extensa gama
de dispositivos de carga proporcionadas por el usuario, tales como: arrancadores de motor,
solenoides e indicadores. La alimentacion de los circuitos de relé internos se recibe desde el bus
+24 V DC del panel posterior. El usuario debe alimentar la corriente AC o DC para el
funcionamiento de los dispositivos de campo. Este modulo no lleva fusibles.

En la parte superior del médulo estéan situados LEDs indicadores que sefialan el estado
ACTIVADO/DESACTIVADO de cada punto. Estos LEDs estan dispuestos en dos filas
horizontales con 8 LEDs verdes en cada fila; la fila superior identificada con Al hasta A8
(puntos 1 hasta A8) y la fila inferior identificada con B1 hasta 8 (puntos 9 hasta 16). Entre la
superficie interior y exterior de la puerta abisagrada va un inserto. La superficie hacia el interior
del médulo (cuando esta cerrada la puerta abisagrada) posee informacion de cableado de
circuitos y la informacion de identificacion del circuito puede registrarse en la superficie
exterior. El borde izquierdo exterior del inserto esta codificado en color rojo para indicar que se
trata de un modulo de alta tension. Este modulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una
placa base de 5 6 10 slots de un sistema de PLC Series 90-30.

Table 2-29. Especificaciones para el IC693MDL940

Tension nominal 24V DC, 120/240 V AC

Tension funcionamiento 5 hasta 30 V DC

5 hasta 250 V AC, 50/60 Hz

Salidas por modulo 16 (cuatro grupos de cuatro salidas cada uno)
Aislamiento 1500 V entre lado campo y lado légica

500 V entre grupos

Carga maxima 2 A régimen piloto méaximo por salida

4 A maximo por comdn

Carga minima 10 mA

Intensidad méx. conexiéon |5 A

Tiempo resp. a con. 15 ms maximo

Tiempo resp. a descon. 15 ms maximo

Potencia absorbida int. 7 mA (todas las salidas act.) desde bus 5 V del panel posteri-
or

135 mA (todas las salidas act.) desde bus 24V relé del panel
posterior

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Table 2-30. Limitaciones intensidad carga para 1C693MDL940

Intensidad maxima
Tension para tipo carga Vida tipica contactos
funcionamien- | Resistiva | Lamp. o solenoide [ | (NUmero de maniobras)
to
24 hasta 120 V 2A 1A 300.000
AC
24 hasta 120 V 1A 05A 500.000
AC
24 hasta 120 V 0,1A 0,05 A 1.000.000
AC
240V AC 2A 1A 150.000
240V AC 1A 05A 200.000
240V AC 0,1A 0,05 A 500.000
24V DC - 2A 100.000
24V DC 2A 1A 300.000
24V DC 1A 05A 500.000
24V DC 0,1A 0,05 A 1.000.000
125V DC 02A 0,1A 300.000

[ Se supone una constante de tiempo de 7 ms

La vida de los contactos de los relés, cuando se maniobran cargas inductivas, se aproximara a la
vida de los contactos de cargas resistivas si se utilizan circuitos supresores. Las figuras
siguientes son ejemplos de circuitos tipicos de supresion para cargas AC y DC. El diodo de 1A,
100 V mostrado en el circuito de supresion tipico para cargas DC es un 1N4934 estandar de la
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Informacion sobre cableado de campo

La figura inferior facilita informacién de cableado para conectar los dispositivos de carga
alimentados por el usuario y la fuente de alimentacion al modulo de salidas por relé N. A., 2 A.
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Figure 2-44. Cableado campo: Mdédulo salidas relé, 2 A, N.A. - IC693MDL940
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Figure 2-45. Intensidad carga frente a temperatura para IC693MDL940
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Entradas 120 V AC, salidas por relé, 8 entradas / 8 salidas
IC693MAR590

El modulo de entradas 120 V AC / salidas por relé para el automata programable Series 90-30
proporciona 8 puntos de entrada con un borne de comin de entrada de alimentacién y 8
circuitos de relé normalmente abierto en el mismo médulo. Los circuitos de entrada son
entradas reactivas (resistencia/condensador) y estan dispuestos en un grupo de 8 entradas. Los
puntos de salida estan dispuestos en dos grupos de cuatro puntos cada uno. Cada grupo posee un
borne de comun de salida de alimentacion.

Las caracteristicas de entrada son compatibles con una extensa gama de dispositivos
proporcionados por el usuario, tales como: pulsadores, interruptores de final de carrera 'y
detectores de proximidad electrénicos. El paso de corriente a través de una entrada da como
resultado un 1 Idgico en la tabla de estados de entradas (%l). La alimentacién para el
funcionamiento de los dispositivos de campo debe suministrarla el usuario. La seccion de
entradas de este mddulo requiere una fuente de alimentacion AC y no puede utilizarse con una
fuente de alimentacion DC.

Los circuitos de relé normalmente abiertos se utilizan para controlar las cargas de salida
proporcionadas por el usuario. La capacidad de conmutacién de cada salida es 2 A. Las salidas
por relé permiten controlar una extensa gama de dispositivos de carga proporcionados por el
usuario, tales como: arrancadores de motor, solenoides e indicadores. La alimentacion para los
circuitos de relé internos se recibe desde el bus de +24 V DC del panel posterior. El usuario
debe proporcionar la alimentacion AC o DC para el funcionamiento de los dispositivos de
campo. No hay fusibles en este médulo.

En la parte superior del médulo estan situados LEDs indicadores que sefialan el estado
ACTIVADO/DESACTIVADO de cada punto. Los LEDs estan dispuestos en dos filas
horizontales con ocho LEDs verdes en cada fila. La fila superior esta identificada con Al hasta
8 (puntos de entrada 1 hasta 8) y la fila inferior esta identificada con B1 hasta B8 (puntos de
salida por relé 1 hasta 8). Entre la superficie interior y exterior de la superficie abisagrada va un
inserto. La superficie hacia el interior del médulo (cuando la puerta abisagrada esta cerrada)
posee informacion del cableado de circuitos y la informacion de identificacion de circuitos
puede registrarse en la superficie exterior. El borde izquierdo exterior del inserto esta
codificado con color rojo para indicar que se trata de un mddulo de alta tension.

Este modulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 ¢ 10 slots en un
sistema de PLC Series 90-30.
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Table 2-31. Especificaciones para el IC693MAR590

Entradas
Tension nominal
Banda tensiones entrada
Entradas por médulo
Aislamiento

Intensidad entrada

Caracteristicas entradas
Tension estado On
Tension estado  Off
Intensidad estado On
Intensidad estado Off
Tiempo respuesta a conexion
Tiempo respuesta a desconexion

Salidas
Tension nominal
Tension funcionamiento

Salidas por médulo
Aislamiento

Carga méxima ]

Carga minima

Intensidad transi. mdxima
Tiempo respuesta a conexion
Tiempo respuesta a desconexion
Potencia absorbida interna

120V AC

0 hasta 132 V AC

8 (un grupo de ocho entradas)

1500 V ef. entre lado campo y lado ldgica
500 V ef. entre entradas

12 mA (tipica) a la tensién nominal

74 hasta 132 V AC
0 hasta20 V AC

6 mA (minima)
2.2 mA (méxima)
30 ms tipico

45 ms tipico

24V DC, 120/240 V AC

5 hasta 30 V DC

5 hasta 250 V AC, 50/60 Hz

8 (dos grupos de cuatro salidas cada uno)
1500 V ef. entre lado campo y lado ldgica
500 V ef. entre grupos

2 A méximo por comdn

4 A mé&ximo por comdn

10 mA

5A

15 ms méximo

15 ms méximo

80 mA (todas E/S activadas) desde bus panel posterior + 5V
70 mA (todas las salidas activadas) desde bus panel posteri-

or +24V relés

[ Laintensidad m&xima de carga depende de la intensidad de funcionamiento como se muestra en la tabla

siguiente.

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones

generales.

Table 2-32. Limitaciones intensidad carga para IC693MAR590

Tension funcionamiento Intensidad max. para tipo carga Vida tipica contactos
Resistiva Lamp. o solenoide [ (Numero maniobras)
240V AC, 120V AC, 24V DC 2A 0,6 A 200.000
240V AC, 120V AC, 24V DC 1A 0,3 400.000
240V AC, 120V AC, 24V DC 05A 1A 800.000

[ Paracargas inductivas
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La vida de los contactos de relés, cuando se maniobran cargas inductivas, se aproximara a la
vida de los contactos de cargas resistivas si se utilizan circuitos supresores. Las figuras
siguientes son ejemplos de circuitos tipicos de supresion para cargas AC y DC. El diodo de 1A,
100 V mostrado en el circuito de supresion tipico para cargas DC es un 1N4934 estandar de la

industria.
CARGAS DC ad5151 45152
SERIES SERIES CARGAS AC  *
90-30 90-30
.022 100.0)
SALIDA > SALIDA |—\/\/\/—.
RELE RELE
630v 1/2W
- +
com () (=)
N coM N
ALIMENTACION DC FUENTE AC

Informacion sobre cableado de campo
La figura inferior proporciona informacion de cableado para la conexion de dispositivos de
entrada y carga alimentados por el usuario y fuente(s) de alimentacion hacia el mddulo de
Entradas de 120 V / salidas por relé.
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Figure 2-46. Cableado campo: Mdédulo entradas 120 V AC / salidas relé -
IC693MAR590
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Entradas 24 V DC, salidas por relé, 8 entradas/8 salidas
IC693MDR390

El modulo de entradas 24 V DC / salidas por relé para el automata programable Series 90-30
proporciona 8 puntos de entrada con un borne de comin de entrada de alimentacién y 8
circuitos de relé normalmente abierto en el mismo médulo. Los circuitos de entrada se han
concebido para presentar bien caracteristicas positivas o negativas, dejando salir o entrar
corriente hacia/desde de los dispositivos de entrada hacia/desde el comin de usuario y estan
dispuestos formando un grupo de 8 entradas. Los circuitos de salida por relé estan dispuestos en
dos grupos de cuatro circuitos cada uno. Cada grupo posee un borne de comdn de salida de la
alimentacion.

Las caracteristicas de entrada son compatibles con una extensa gama de dispositivos
proporcionados por el usuario, tales como: pulsadores, interruptores de final de carrera 'y
detectores de proximidad electrénicos. El paso de corriente a través de una entrada da como
resultado un 1 Idgico en la tabla de estados de entradas (%l). La alimentacién para el
funcionamiento de los dispositivos de campo debe suministrarla el usuario.

Los circuitos de relé normalmente abiertos se utilizan para controlar las cargas de salida
proporcionadas por el usuario. El poder de cierre de cada salida es 2 A. Las salidas por relé
permiten controlar una extensa gama de dispositivos de carga proporcionados por el usuario,
tales como: arrancadores de motor, solenoides e indicadores. La alimentacion para los circuitos
de relé internos se recibe desde el bus de +24 V DC del panel posterior. El usuario debe
proporcionar la alimentacion AC o DC para el funcionamiento de los dispositivos de campo. No
hay fusibles en este mdédulo.

En la parte superior del médulo estéan situados LEDs indicadores que sefialan el estado
ACTIVADO/DESACTIVADO de cada punto. Los LEDs estan dispuestos en dos filas
horizontales con ocho LEDs verdes en cada fila. La fila superior esta identificada con Al hasta
8 (puntos de entrada 1 hasta 8) y la fila inferior esta identificada con B1 hasta B8 (puntos de
salida por relé 1 hasta 8). Entre la superficie interior y exterior de la superficie abisagrada va un
inserto. La superficie hacia el interior del modulo (cuando la puerta abisagrada esta cerrada)
posee informacion del cableado de circuitos y la informacion de identificacion del circuito
puede registrarse en la superficie exterior. El borde izquierdo exterior del inserto esta
codificado con color azul para indicar que se trata de circuitos de baja tension y la mitad
inferior del borde izquierdo exterior esta codificada en rojo para indicar de que se trata de
circuitos de alta tension.

Este modulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 ¢ 10 slots en un
sistema de PLC Series 90-30.

2-68 Especificaciones de los médulos E/S para autdmatas programables Series 90-30 - Diciembre 1997 GFK-0898E



Table 2-33

. Especificaciones para el IC693MDR390

Entradas
Tension nominal
Banda tensiones entradas
Entradas por médulo
Aislamiento

Intensidad entrada

Caracteristicas entrada
Tension estado On
Tension estado Off
Intensidad estado On
Intensidad estado Off
Tiempo resp. a con.
Tiempo resp. a descon.

Salidas
Tension nominal
Tension funcionamiento

Salidas por médulo
Aislamiento

Carga méaxima [

Carga minima

Intensidad transi. maxima
Tiempo resp. a con.
Tiempo resp. a descon.
Potencia absorbida interna

24V DC

-30 hasta+32 vV DC

8 (un grupo de ocho entradas)

1500 V ef. entre lado campo y lado ldgica
500 V ef. entre entradas

7,5 mA (tipica) a la tension

15 hasta 32 vV DC
0 hasta+5V DC
4 mA (minimo)
1,5 mA (méaximo)
7 ms tipica

7 ms tipica

24V DC, 120/240 V AC

5 hasta 30 V DC

5 hasta 250 V AC, 50/60 Hz

8 (dos grupos de cuatro salidas cada uno)
1500 V ef. entre lado campo y lado ldgica
500 V ef. entre grupos

2 A méaximo por salida

4 A mé&ximo por comdn

10 mA

5A

15 ms méximo

15 ms méximo

80 mA (todas E/S activadas) desde bus panel posterior +5V

70 mA (todas las salidas activadas) desde bus panel
posterior +24V relés

[ Laintensidad m&xima de carga depende de la tensién de funcionamiento segiin se muestra en la siguiente
tabla.

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones

generales.

Table 2-34. Limitaciones intensidad carga para IC693MDR390

Tension funcionamiento Intensidad max. para tipo carga Vida tipica contactos
Resistiva Lampara o bobina[ (nUimero maniobras)
240V AC, 120V AC, 24V DC 2A 0,6 A 200.000
240V AC, 120V AC, 24V DC 1A 0,3A 400.000
240V AC, 120V AC, 24V DC 05A 01A 800.000

[ Paracargas inductivas
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La vida de los contactos de relés, cuando se maniobran cargas inductivas, se aproximara a la
vida de los contactos de cargas resistivas si se utilizan circuitos supresores. Las figuras
siguientes son ejemplos de circuitos tipicos de supresion para cargas AC y DC. El diodo de 1A,
100 V mostrado en el circuito de supresion tipico para cargas DC es un 1N4934 estandar de la

industria.
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Informacion sobre cableado de campo
La figura inferior proporciona informacion de cableado para la conexion de dispositivos de
entrada y carga proporcionados por el usuario y fuente(s) de alimentacidn hacia el médulo de
Entradas 24 V / Salidas por rele.
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Figure 2-47. Cableado campo: Mddulo entradas 24 VV DC / salidas relé -
1IC693MDR390
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Modulos de E/S de alta densidad (32 puntos)

Los modulos de alta densidad para el autémata programable Series 90-30 poseen 32 puntos por
maodulo. Estos modulos de 32 puntos permiten alojar un maximo de 320 puntos E/S
(comparados con los modulos de 16 puntos que permiten un maximo de 160 puntos E/S en una
sola placa base) en una sola placa base de 10 slots. Los médulos de E/S de 32 puntos
disponibles son:

H 1C693MDL653, mddulo de entradas, 32 puntos, RAPIDAS, Idgica positiva/negativa, 24 V
DC

IC693MDL654, modulo de entradas, 32 puntos, l6gica positiva/negativa, 5/12 V DC (TTL)
IC693MDL655, modulo de entradas, 32 puntos, l6gica positiva/negativa, 24 V DC
IC693MDL750, modulo de salidas, 32 puntos, légica negativa, 12/24 VV DC
IC693MDL751, modulo de salidas, 32 puntos, légica positiva, 12/24 VV DC

IC693MDL 752, modulo de salidas, 32 puntos, légica negativa, 0,5 A, 5/12/24 VV DC
(TTL),

H 1C693MDL753, mddulo de salidas, 32 puntos, logica positiva, 0,5 A, 12/24 V VDC

I T I I =T

Estos mddulos se han concebido para interconectar sefiales DC de bajo nivel con y desde el a
Automata Programable Series 90-30. Son especialmente idoneos para su utilizacion con
aplicaciones tales como su interfaces con paneles anunciadores, interruptores de pulsador,
ldmparas indicadoras y otras aplicaciones que requieran entradas y salidas de baja tension y
baja intensidad.

A la hora de determinar el recorrido y conectar el cableado de campo desde dispositivos de
usuario hacia estos modulos se recomiendan los siguientes procedimientos:

H Los conductores de sefiales de bajo nivel deben canalizarse separados de otros cableados de
campo tales como fuentes AC de alta tension (120 V AC o mayor) o cableado conectado a
cargas inductivas, tales como bobinas de relés, contactores o pequefios motores. Situe los
conductores de sefial de bajo nivel procedentes de estos médulos separados al menos cuatro
pulgadas (10 cm) respecto a otros cableados E/S.

H Los conductores de sefiales de bajo nivel no deben situarse préximos a ningun dispositivo
que pudiera constituir una fuente potencial de interferencias eléctricas.

H Siga procedimientos adecuados de puesta a tierra, como se sefiala en el Capitulo 3 del
Manual de Instalacion de Autématas Series 90-30, GFK-0356. Cuando corresponda, ponga
a tierra las pantallas de los cables para minimizar las corrientes de interferencias.

Cables para mddulos E/S de 32 puntos

GFK-0898E

Estan disponibles modulos de 32 puntos que tienen bien un conector de 50 patillas o dos
conectores de 24 patillas para conexiones de usuario de los médulos a los dispositivos de
campo. Estos conectores van montados en el frontal de los modulos correspondientes. El
método de conexion y la informacion de los cables para cada tipo de conector (es) se describen
a continuacion.

Conexiones a modulos con un conector de 50 patillas

Las referencias de catalogo de los modulos de 32 puntos con un conector de 50 patillas son:
IC693MDL653, IC693MDL750 y IC693MDL751. Observe que estos modulos poseen una
ldmina protectora superpuesta en el frontal del médulo que se ha de retirar antes de su
instalacién.
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Las conexiones a los mddulos de entradas de 32 puntos desde dispositivos de campo
(interruptores y dispositivos similares) y desde los mddulos de salidas de 32 puntos a los
dispositivos de carga que se desea controlar se realizan mediante un cable hasta llegar a un
conector macho de 50 patillas instalado en el frontal de cada modulo. Estos cables pueden
adquirirse de GE Fanuc y estan disponibles con las referencias listadas a continuacidn. Los
conductores dentro de estos cables son trenzados de calibre 24 AWG (0,22 mm?). Las
referencias de catalogo y las longitudes de estos cables son:

H 1C693CBL306, cable prolongador - 3 pies (1m)
H 1C693CBL307, cable prolongador - 6 pies (2m)
H 1C693CBL308, cable E/S - 3 pies (1m)
H 1C693CBL309, cable E/S - 6 pies (2m)

La figura siguiente muestra la configuracion de las patillas para los conectores macho de 50
patillas en los mddulos E/S de 32 puntos IC693MDL653, IC693MDL750 e IC693MDL751.
Observe que el conector esta orientado con la muesca hacia la parte superior del mddulo, con la
patilla 1 situada en la parte superior de la fila derecha de patillas, segin se mira al conector.
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Cables prolongadores

Los cables prolongadores (disponibles en longitudes de 3 y 6 pies) poseen un conector macho
de 50 patillas en un extremo y un conector hembra de 50 patillas en el otro extremo. Este cable
establece una conexion desde el conector del médulo hasta un conector montado en un conjunto
de terminal de interface por conector. Este cable va cableado patilla a patilla (es decir, la patilla
1 con la patilla 1, la patilla 2 con la patilla 2 y asi sucesivamente)

El conector Honda de estos médulos de 32 puntos se utiliza en los modulos de alta densidad de
GE Fanuc. Recomendamos la utilizacion de conjuntos de interface por conector para conectar
el cableado de campo a estos mddulos E/S de alta densidad. La utilizacién de una interface por
conector constituye un cémodo método de terminar el cableado de campo hacia los médulos.
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Weidmuller Electrical and Electronic Connection Systems fabrica un conjunto de interface por
conector RS-MR50B, referencia de catalogo 912263 (conector Honda hembra) que puede
emplearse para terminar uno o mas de los cables E/S suministrados por GE Fanuc. En la figura
siguiente se muestra un ejemplo de conexion de un médulo de alta densidad de 32 puntos a un
conjunto de interface por conector.

CABLE
MODULO E/S
]! ‘!‘// g /PROLONGADOR o
CONJUNTO
AL INTERFACE POR
SERIES 90-30 CONECTOR
L 50
VISTA \ [@ IE}
LATERAL 1
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VA MONTADO VISTA SUPERIOR
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Figure 2-48. Interconexion entre médulo E/S 32 puntos y conjunto de interface
por conector
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Cables E/S
1C693CBL308 y IC693CBL309

Los cables E/S, 1IC693CBL308 (3 pies (1 metro) ) e IC693CBL309 (6 pies (2 metros)) poseen
un conector hembra en un extremo y conductores pelados y estafiados en el otro. Cada uno de

los conductores pelados y estafiados lleva una etiqueta sujeta al mismo para facilitar su

identificacion. Los nimeros que aparecen en estas etiquetas se corresponden con el nimero de
patilla del conector cableado al extremo opuesto. La tabla siguiente es una lista de conductores
para estos cables.

Table 2-35. Lista de conductores para cable E/S 32 puntos

NuUmero pa- Numero Numero Numero
tilla conector etiqueta patilla patilla
Cadigo color extremo conector Cadigo color conector
suelto
1 Negro 1 26 Blanco/negro/violeta 26
2 Marrén 2 27 Blanco/negro/gris 27
3 Rojo 3 28 Blanco/marrén/rojo 28
4 Naranja 4 29 Blanco/marrén/naranja 29
5 Amarillo 5 30 Blanco/marrén/amaril. 30
6 Verde 6 31 Blanco/marrén/verde 31
7 Azul 7 32 Blanco/marrén/azul 32
8 Violeta 8 33 Blanco/marrén/violeta 33
9 Gris 9 34 Blanco/marrén/gris 34
10 Blanco 10 35 Blanco/rojo/naranja 35
11 Blanco/negro 11 36 Blanco/rojo/amarillo 36
12 Blanco/marrén 12 37 Blanco/rojo/verde 37
13 Blanco/rojo 13 38 Blanco/rojo/azul 38
14 Blanco/naranja 14 39 Blanco/rojo/violeta 39
15 Blanco/amarillo 15 40 Blanco/rojo/gris 40
16 Blanco/verde 16 41 Blanco/naranja/amaril. 41
17 Blanco/azul 17 42 Blanco/naranja/verde 42
18 Blanco/violeta 18 43 Blanco/naranja/azul 43
19 Blanco/gris 19 44 Blanco/naranja/violeta 44
20 Blanco/negro/marrén 20 45 Blanco/naranja/gris 45
21 Blanco/negro/rojo 21 46 Blanco/amarillo/verde 46
22 Blanco/negro/naranja 22 47 Blanco/amarillo/azul 47
23 Blanco/negro/amarillo 23 48 Blanco/amarillo/violeta 48
24 Blanco/negro/verde 24 49 Blanco/amarillo/gris 49
25 Blanco/negro/azul 25 50 Blanco/verde/azul 50

Conexiones a modulos con dos conectores de 24 patillas
Las referencias de catalogo para los mddulos de 32 puntos que tienen dos conectores de 24 patillas

son: 1C693MDL654, IC693MDL655, IC693MDL752 y IC693MDL753. Las conexiones a los

circuitos de entrada se realizan desde los dispositivos de entrada del usuario hasta dos conectores de

24 patillas macho (Fujitsu FCN-365P024-AU) montados en el frontal del médulo. EI conector

montado a la derecha del modulo (vista frontal) va interconectado con los grupos de médulos A y
B; el conector del lado izquierdo del modulo va interconectado con los grupos de médulos C y D.
Esta disponible un cable precableado (IC693CBL315) de GE Fanuc para las conexiones de campo
con estos mddulos o puede confeccionar su propio cable.

Especificaciones de los médulos E/S para autdmatas programables Series 90-30 - Diciembre 1997

GFK-0898E




Cable de interface E/S, 1C693CBL315

Este conjunto de cable, IC693CBL315 (10 pies, 3 metros), sirve para su utilizacion con todos
los médulos E/S de alta densidad (32 puntos) para autématas programables Series 90-30 que

Ilevan el conector E/S de usuario de 24 patillas de Fujitsu en el frontal de cada modulo. Este

cable posee un conector de 24 patillas en un extremo y conductores pelados y estafiados en el
otro. Estos Cables de Interface E/S estan previstos para su utilizacién junto con médulos E/S

IC693MDL654, MDL655, MDL752 y MDL753. Este cable no se ha previsto para su utiliza-
cién con los médulos Power Mate APM para Series 90-30. Se ha de observar que este cable

sustituye a una version anterior del cable, IC693CBL310, que ahora ha quedado obsoleta. La
Unica diferencia entre los dos cables es que los colores de codificacién son diferentes.

Table 2-36. Lista de conductores para cable interface E/S, 1C693CBL315

NUmero | Ndmero | Cddigo conductor NUmero | Namero Caddigo color
patilla par color patilla par conductor
Al 1 MARRON B1 7 VIOLETA
A2 1 MARRON/NEGRO B2 7 VIOLETA/NEGRO
A3 2 ROJO B3 8 BLANCO
A4 2 ROJO/NEGRO B4 8 BLANCO/NEGRO
A5 3 NARANJA B5 9 GRIS
A6 3 NARANJA/NEGRO B6 9 GRIS/NEGRO
A7 4 AMARILLO B7 10 ROSA
A8 4 AMARILLO/NEGRO B8 10 ROSA/NEGRO
A9 5 VERDE OSCURO B9 11 AZUL CLARO
A10 5 VERDE OSCURO/ B10 11 AZUL CLARO/
NEGRO NEGRO
All 6 AZUL OSCURO B11 12 VERDE CLARO
Al2 6 AZUL OSCURO/ B12 12 VERDE CLARO/
NEGRO NEGRO

* El calibre y tipo de conductor para este cable es AWG N°24 (0,22mm2 ), par trenzado.

Podra encontrarse una Hoja de trabajo de cableado de campo después de las especificaciones
para cada uno de los médulos E/S de 32 puntos que utilizan el Cable de Interface E/S
IC693CBL315. Esta hoja de trabajo proporciona toda la informacién necesaria para cablear el
maodulo a dispositivos de campo y puede copiarse para su utilizacion, segun se necesite.

a45144

FILAB 1 321
Y
C bttt
&;k++++ ++++++]C CONECTOR
FILAA” 12 321

NOTA

Cada par de conductores tiene un conductor de color
sélido y un conductor del mismo color con un trazo
negro. Por ejemplo, el par 1 tiene un conductor
marrén solido emparejado con un conductor marrén
con trazo negro.
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Confeccion de cables para conectores de 24 patillas

Los cables que conectan el mddulo a los dispositivos de campo pueden confeccionarse a las
longitudes necesarias para cada aplicacion concreta. Los conectores de 24 patillas hembra
correspondientes deben ser adquiridos por el usuario. Pueden pedirse a Fanuc kits accesorios de
conectores de 24 patillas. Las referencias de catalogo para estos conectores y sus piezas
asociadas se enumeran en la tabla siguiente. Esta tabla incluye referencias de catalogo para tres
tipos de conectores: patillas soldables, patillas crimpables y cable plano. Cada kit de
accesorios contiene componentes suficientes (conectores, carcasas posteriores, patillas de
contacto, etc.) para ensamblar diez cables de terminacién Gnica del tipo especificado para
cada kit.

Table 2-37. Referencias catalogo para conectores 24 patillas

Referencia catalogo

NUmero catalogo

(Tipo crimpado)

GE Fanuc vendedor Descripcion
IC693ACC316 FCN-361J024-AU Base con anillas soldables
(Tipo anilla soldable) FCN-360C024-B Carcasa posterior (para anterior)
IC693ACC317 FCN-363J024 Base para conductores de crimpado

FCN-363J-AU

Patilla crimpada (para anterior, 24
necesarias)

FCN-360C024-B

Carcasa posterior (para anterior)

IC693ACC318

(Tipo cable plano o
IDC)

FCN-367J024-AUF

Base IDC (cable plano), tapa cerrada

FCN-367J024-AUH

Base IDC (cable plano), tapa abierta

Se ha de observar que se requieren herramientas adicionales de Fujitsu para ensamblar
correctamente los conectores de contactos crimpados y tipo cable plano. Los conectores con
anillas soldables (como los existentes en el IC693ACC316) no requieren herramientas

especiales.

Los conectores de contactos crimpados (como los existentes en IC693ACC317) requieren :

Herramienta de crimpado manual FCN-363T-T005/H
Hta. de extraccidn de los contactos FCN-360T-T001/H
Los conectores para cable plano (como los existentes en el IC693ACC318) requieren:
FCN-707T-T001/H
FCN-707T-T101/H
FCN-367T-T012/H
Estas herramientas se han de pedir a un distribuidor autorizado Fujitsu. Tres de los

Cortacables
Prensa manual

Placa centradora

distribuidores de conectores Fujitsu mas grandes de EE.UU. son Marshall en el (800)522-0084,

Milgray en el (800)MILGRAY y Vantage en el (800)843-0707. Si ninguno de estos
distribuidores atiende su zona, pongase en contacto con Fujitsu Microelectronics en San Jose,
California, Estados Unidos por teléfono (408) 922-9000 o por fax en el (408) 954-0616 para

mas informacion.

Le recomendamos que pida cualesquiera herramientas necesarias para los conectores con

suficiente antelacion para cumplir sus requisitos de ensamblaje para estos conectores. Por regla

general, estas herramientas no se encuentran en existencias y puede que sus plazos de
distribucion sen largos. Para cualquier duda sobre este asunto, no dude en contactar a la Linea
Directa de Asistencia Técnica para PLCs de GE Fanuc en el 1-800 GE FANUC
(1-800-433-2682) o por llamada directa internacional en el 804-978-6036.
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Entradas, 32 puntos, RAPIDAS, logica positiva/negativa, 24 V
DC
1IC693MDL653

Este modulo de entradas RAPIDAS de Idgica positiva/negativa 24 V DC para el automata
programable Series 90-30 incluye 32 puntos de entrada en cuatro grupos aislados con ocho
puntos cada grupo. Cada grupo tiene asignadas dos patillas comunes al mismo, que estan
interconectadas internamente. Los tiempos de respuesta de Conexion y Desconexion para este
maodulo son de como maximo 2 milisegundos. Este mddulo de entradas se ha concebido para
presentar caracteristicas de logica positiva y negativa. Cuando se conecta para Idgica positiva,
deja salir corriente desde el dispositivo de entrada hacia el comun de usuario o hacia el bus de
alimentacién negativo. El dispositivo esta conectado entre el bus de alimentacion positivo y la
entrada del circuito. Cuando estd conectado para la l6gica negativa, entrega corriente a traves
del dispositivo de entrada hacia el comun de usuario o hacia el bus de alimentacidn positivo. El
dispositivo de entrada esta conectado entre el bus de alimentacién negativo y la entrada de
circuito. La circulacién de corriente hacia un punto de entrada da como resultado un légico 1 en
la tabla de estado de las entradas (%l).

Las caracteristicas de entrada son compatibles con una extensa gama de dispositivos de entrada,
tales como: pulsadores, interruptores de final de carrera y detectores de proximidad
electronicos. El usuario debe proporcionar la alimentacion para el funcionamiento de los
dispositivos de campo.

Las conexiones con los circuitos de entrada se realizan desde los dispositivos de entrada del
usuario hacia un conector de 50 patillas montado en el frontal del médulo. Estan disponibles de
GE Fanuc cables precableados con un conector homdlogo (para el conector de 50 patillas) en
un extremo y los conductores en el extremo opuesto con terminales.

Este modulo no posee LEDs indicadores para indicar el estado del circuito. Este modulo puede
instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 ¢ 10 slots en un sistema de PLC Series

9-30.
Table 2-38. Especificacion para IC693MDL653

Tension nominal 24V DC
Banda tensiones entrada 24 V DC (+10%, -20%)
Entradas por médulo[ 32 (cuatro grupos con dos comunes por grupo)
Aislamiento 1500 voltios entre lado campo y lado l6gica
Intensidad entrada 7,5 mA (media) a la tension nominal
Caracteristicas entrada

Tension estado On 15 V DC minimo

Tension estado Off 6 V DC méaximo

Intensidad estado On 4,5 mA minimo

Intensidad estado Off 2 mA maximo

Tiempo resp. a con. 2 ms maximo

Tiempo resp. a descon. 2 ms maximo
Potencia absorbida interna 5 mA (16 entradas activadas) desde bus 5 V del panel

posterior

[ Elnimero méaximo de entradas activadas simultineamente debe estar limitado a 16 0 menos.
Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo
La figura inferior proporciona informacién de cableado para conectar dispositivos de entrada
proporcionados por el usuario y la fuente de alimentacion al modulo de entradas RAPIDAS de
légica positiva/negativa de 24 VDC.
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Figure 2-49. Cableado campo: Mdédulo entradas 32 puntos RAPIDAS ldgica pos/neg
24V - 1C693MDL653
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Entradas de 32 puntos, logica positiva/negativa’5/12 V DC
(TTL) IC693MDL654

El modulo de entradas de I8gica positiva/negativa de 5/12 V DC (TTL) para el Autémata
Programable Series 90-30 proporciona 32 puntos de entrada de umbral de tension TTL
discretos. Las entradas estan dispuestas en cuatro grupos aislados de ocho (Al - A8, B1 - B8,
Cl- C8y D1 - D8); cada grupo tiene su propio comun. Las entradas son de I6gica positiva o
negativa y funcionaran a niveles de hasta 15 V. Para ser compatibles con las salidas TTL, la
configuracion de l6gica negativa debe utilizarse como se muestra en el siguiente diagrama.

a45035

CIRCUITO ¢ t5V

USUARIO O COMXx
T 1
TTL
I ENTRADA
MODULO

SALIDA | ENTRADAX
O

A través de los conectores E/S del frontal del modulo esta disponible una Gnica alimentacion de
+5V regulada (intensidad limitada a aproximadamente 150 mA). Esta alimentacion se genera
en el modulo y esta aislada del panel posterior. Su entrada de alimentacion se recibe de la
alimentacién logica de +5V del panel posterior del PLC. Instalando puentes en las patillas
correspondientes del conector E/S puede optar por alimentar las entradas desde esta
alimentacion interna en lugar de hacerlo desde una alimentacidn externa proporcionada por el
usuario. Si esta alimentacion interna se emplea para alimentar las entradas, se aplicard una
carga adicional a la fuente de alimentacién de +5 V del PLC. El aislamiento del panel posterior
entre el lado de campo y el lado de la l6gica se realiza mediante optoacopladores integrados en
el modulo. No se sefhalizan diagnosticos especiales de fallo o alarma. Los LEDs indicadores
(identificados como Al - A8, B1 - B8, C1 - C8, D1 - D8) en la parte superior del médulo
sefialan el estado ACTIVADO/DESACTIVADO de cada punto de entrada.

Este modulo esta configurado como tipo de entrada de 32 puntos y utiliza 32 bits de datos de
entrada %I discretos. El flujo de corriente hacia un punto de entrada genera un 1 I6gico en la tabla
de estados de las entradas. Este modulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de
5 6 10 slots en un sistema de PLC Series 90-30.

Las conexiones a los circuitos de entrada se realizan desde los dispositivos de entrada de
usuario hasta dos conectores de 24 patillas macho (Fujitsu FCN-365P024-AU) montados en el
frontal del modulo. El conector montado en el lado derecho del médulo (vista frontal)
interconecta con los grupos A y B. El conector del lado izquierdo del mddulo interconecta con
los grupos Cy D.

El cableado desde los conectores del modulo hasta los dispositivos de campo se realiza a través
de un cable que tiene un conector hembra homdlogo en un extremo y conductores pelados y
estafiados en el otro. Puede adquirir un cable precableado, referencia de catdlogo IC693CBL315
(se requieren dos) o, si asi lo exige su aplicacion, confeccionar su propio cable. Véase
Confeccidn de cables para conectores de 24 patillas en la pagina 2-70 de este manual para mas
informacion sobre la confeccion de estos cables.
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Table 2-39

. Especificaciones para el IC693MDL 654

Tensiéon nominal
Banda tensiones entrada

Entradas por médulo [

Aislamiento

Intensidad entrada

Caracteristicas entrada
Tension estado On
Tension estado Off
Intensidad estado On
Intensidad estado Off
Tiempo resp. a con.
Tiempo resp. a descon.

Potencia absorbida interna

Alimentacion +5V aislada
Limite intensidad

5 hasta 12 V DC, légica positiva 0 negativa
0 hasta 15V DC

32 (cuatro grupos de ocho entradas cada uno)
98,4 pies (30 metros) , longitud méaxima cable

1500 V entre lado campo y lado légica

250 V entre grupos

3,0 mA (intensidad conexion tipicaa 5 V DC)
8,5 mA (intensidad conexion tipica a 12 V DC)

4,2 hasta 15V DC
0 hasta 2.6 V DC

2,5 mA (minimo)

1,2 mA (maximo)
1 ms maximo

1 ms maximo

195 mA (méximo) desde bus +5V del panel posterior
(29 mA + 0,5 mA/punto ACTIVADO + 4,7 mA/LED
ENCENDIDO) 440 mA (méaximo) desde bus +5V del
panel posterior

(si para alimentar las entradas se utiliza la alimenta-
cién +5V aislada del mddulo y todas las 32 entradas
estan ACTIVADAS)

96 mA (tipica) desde alimentacidn entrada usuario a 5
V DC y con las 32 entradas ACTIVADAS)

272 mA (tipica) desde alimentacién de entrada del
usuario a 12 V DC y con las 32 entradas ACTIVA-
DAS)

+5V DC 5%
150 mA (tipica)

[ El nimero méximo de entradas ACTIVADAS depende de la temperatura ambiente seglin se muestra en la

Figura 2-50.

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones

generales.
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Figure 2-50. Puntosd

e entrada frente a temperatura para 1C693MDL 654
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Informacion sobre cableado de campo

Las figuras siguientes proporcionan informacién de cableado para conectar los dispositivos de
entrada proporcionados por el usuario y la fuente de alimentacién al mddulo de entradas de
légica pos./neg. de 5/12 V DC (TTL).
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LA ALIMERITACION +5V GENERADA INTERNAMENTE PUEDE UTILIZARSE EN LUGAR DE UNA ALMENTACION DE USUARIO EXTERNA

Figure 2-51. Cableado campo: Mdédulo entradas 32 puntos, l6gica pos./neg. 5/12 V DC
(TTL) - IC69MDL654
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Hoja de datos de cableado de campo para el IC693MDL654

La tabla inferior se facilita para comodidad de nuestros clientes como ayuda a la hora de cablear
mddulos E/S de 32 puntos que disponen de conectores de 24 patillas que utilicen cable

IC693CBL315. Incluye toda la informacion de cableado necesaria en una sola tabla. Esta tabla
contiene la siguiente informacion:

h  Numero punto médulo: Al - A8, B1 - B8, C1 - C8, D1 - D8, puntos de tension y de comin
h  Numero patilla conector: Al hasta A12 y B1 hasta B12

h  Numero par cable: Par 1 hasta par 12

h  Cddigo color conductor: Color base o color base con trazo de color

Se incluyen también columnas con las referencias de circuito y los nimeros de conductor de
cliente. Por favor copie y utilice las hojas de trabajo en esta pagina y en la pagina siguiente
seglin sea necesario a la hora de cablear el médulo de entradas de 32 puntos, l6gica
positiva/negativa de 5/12 V DC (TTL).

Cableado para grupos mddulos A y B (conector en lado frontal derecho del

maodulo)
Namero Namero | NUmero
Referencia punto patilla par Caddigo color NUmero
modulo conector cable conductor conductor
Al Al 1 Marrén
A2 B1 7 Violeta
A3 A2 1 Marrén/negro
A4 B2 7 Violeta/negro
A5 A3 2 Rojo
Ab B3 8 Blanco
A7 A4 2 Rojo/negro
A8 B4 8 Blanco/negro
Comun A A5 3 Naranja
N/C B5 9 Gris
N/C A6 3 Naranja/negro
+5V OUT B6 9 Gris/negro
0 VOLTS A7 4 Amarillo
N/C B7 10 Rosa
N/C A8 4 Amarillo/negro
Comun B B8 10 Rosa/negro
B8 A9 5 Verde oscuro
B7 B9 11 Azul claro
B6 Al0 5 \erde oscuro/negro
B5 B10 11 Azul claro/negro
B4 All 6 Azul oscuro
B3 B11 12 Verde claro
B2 Al2 6 Azul oscuro/negro
B1 B12 12 Verde claro/negro
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Cableado para grupos mddulos C y D (conector en lado frontal izquierdo

del mddulo)
Namero Numero | NUmero
Referencia punto patilla par Caddigo color NUmero

modulo conector cable conductor conductor
C1 Al 1 Marrén
Cc2 B1 7 Violeta
C3 A2 1 Marrén/negro
C4 B2 7 Violeta/negro
C5 A3 2 Rojo
C6 B3 8 Blanco
Cc7 A4 2 Rojo/negro
C8 B4 8 Blanco/negro

Comun C A5 3 Naranja

N/C B5 9 Gris
N/C Ab 3 Naranja/negro

+5V OUT B6 9 Gris/negro

0 VOLTS A7 4 Amarillo
N/C B7 10 Rosa
N/C A8 4 Amarillo/negro

Comun D B8 10 Rosa/negro
D8 A9 5 Verde oscuro
D7 B9 11 Azul claro
D6 Al0 5 \erde oscuro/negro
D5 B10 11 Azul claro/negro
D4 All 6 Azul oscuro
D3 B11 12 Verde claro
D2 Al2 6 Azul oscuro/negro
D1 B12 12 Verde claro/negro
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Entradas 32 puntos, légica positiva/negativa 24 V DC
1C693MDL655

El modulo de entradas de I6gica positiva/negativa de 24 V DC para el Automata Programable
Series 90-30 proporciona 32 puntos de entrada discretos. Las entradas estan dispuestas en
cuatro grupos aislados de ocho (Al - A8, B1 - B8, C1 - C8y D1 - D8); cada grupo tiene su
propio comun. Las entradas son de I6gica positiva o negativa y funcionaran a niveles de hasta
30 V.

El aislamiento del panel posterior entre el lado de campo y el lado de la I6gica se realiza
mediante optoacopladores integrados en el médulo. Ademas, existe aislamiento también entre
los cuatro grupos de entradas del médulo. Sin embargo, cada grupo de ocho esté referenciado a
idéncia conexidén de comun de usuario. No se sefializan diagnosticos especiales de fallo o
alarma. Los LEDs indicadores (identificados como Al - A8, B1-B8,C1- C8,D1-D8)enla
parte superior del modulo sefialan el estado ACTIVADO/DESACTIVADO de cada punto de
entrada.

Este modulo esta configurado como tipo de entrada de 32 puntos y utiliza 32 bits de datos de
entrada %I discretos. El flujo de corriente hacia un punto de entrada genera un 1 I6gico en la tabla
de estados de las entradas. La alimentacién para el funcionamiento de los dispositivos de campo
puede ser proporcionada por el usuario o desde la alimentacion +24 V DC aislada disponible en los
conectores E/S del mddulo. Este médulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de
5 6 10 slots en un sistema de PLC Series 90-30.

Las conexiones a los circuitos de entrada se realizan desde los dispositivos de entrada de
usuario hasta dos conectores de 24 patillas macho (Fujitsu FCN-365P024-AU) montados en el
frontal del modulo. El conector montado en el lado derecho del médulo (vista frontal)
interconecta con los grupos Ay B. El conector del lado izquierdo del mddulo interconecta con
los grupos C y D).

El cableado desde los conectores del modulo hasta los dispositivos de campo se realiza a través
de un cable que tiene un conector hembra homdlogo en un extremo y conductores pelados y
estafiados en el otro. Puede adquirir un cable precableado, referencia de catdlogo IC693CBL315
(se requieren dos) o, si asi lo exige su aplicacion, confeccionar su propio cable. Véase
Confeccidn de cables para conectores de 24 patillas en la pagina 2-70 de este manual para mas
informacion sobre la confeccion de estos cables.
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Table 2-40

. Especificaciones para el IC693MDL655

Tensiéon nominal
Banda tensiones entrada

Entradas por médulo [
Aislamiento

Intensidad entrada

Caracteristicas entrada
Tension estado On
Tension estado Off
Intensidad estado On
Intensidad estado Off
Tiempo resp. a con.
Tiempo resp. a descon.

Potencia absorbida interna

24 V DC, ldgica positiva o negativa
0 hasta 30 V DC

32 (cuatro grupos de ocho entradas cada uno)
1500 voltios entre lado campo y lado l6gica
250 voltios entre grupos

7,0 mA (intensidad tipica ACTIVADA a 24V DC)

11.5 hasta 30 V DC
0 hasta5 V DC

3,2 mA (minimo)
1,1 mA (maximo)
2 ms maximo

2 ms maximo

195 mA (méximo) desde bus +5V del panel
posterior; (29 mA +0.5 mA/punto ACTIVADO+ 4,7
mA/LED ENCENDIDO)

224 mA (tipica) desde bus +24V aislada del panel
posterior o desde alimentacion entrada usuario
a 24V DCy las 32 entradas ACTIVADAS)

[ El nimero méximo de entradas ACTIVADAS depende de la temperatura ambiente, como se muestra en la

Figura 2-52.

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones

generales.

a45137
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NUMERO DE EN-
TRADAS/GRUPO
ACTIVADAS
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ACTIVADAS
3 ENTRADAS
POR GRUPO
ACTIVADAS

10°C

|
20°C 30°C 40°C 50°C 60°C

TEMPERATURA AMBIENTE (°C)

Figure 2-52. Puntos de entrada frente a temperaturas para 1C694MDL655
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Informacion sobre cableado de campo
Las dos figuras siguientes proporcionan informacion de cableado para conectar los dispositivos
de entrada proporcionados por el usuario y la fuente de alimentacion al médulo de entradas de

légica pos./neg. de 24 V DC (TTL). La primera figura muestra un circuito de entrada tipico. La
segunda figura muestra cdmo se conectan al médulo los dispositivos de campo.

5V 5V a45038
0K % J‘

1 0.01

3.3K 56K
ENTRADA — AN %VV\/ ICs
0.5W
> l< 680;

0.22 uf—l— 820 VA=
COMUN

LED

A\ |MODO 0
MODO 1 %
ov

ov ov

Los nameros de puntos del médulo de la figura inferior se indican en negrita.

a45037

/
o 01 f573] [aiz}} 22 50— oA 1] (B3} A2 5—o—¢
o22{en] [aulPtc—o—s oL a2] (B2t —o—s
05| 10] [a1cH % 50— 525 (73] (B3 }Ae 50—
o2l [A9 286 —~0— oAl ad] [Ba 80—
| o= s8] [A8H— nc P9 ] [esH— e
| | | |
LY ne—H{B7] [AT}— ov Ll ne—HAe] (BB H— 2ty
* * *
cone. 3041150 m; e ik cone. v~ [ BT we iy
(CD) NG —T1.85 ] E—‘—M'—“ @By Nc—1A8] [B8——e_{I|—
8| (6] [T 50—+ 25 (75 (B L 509
o4{s3] [ < o—s o-284{a10] [B10HE-—0—8
oS4 [B2] [A2 126 ~o0—s 0B an1) [BuH B2 00—
oo o2 | [ALH G~ oo 02215 [BHBL—o—e
o

I:l = PATILLAS Al - A12, B1 - B12 CONECTOR FUJITSU. LOS NUMEROS DE PUNTO MODULO APARECEN EN NEGRITA.
*LA ALIMENTACION +24V DEL PANEL POSTERIOR PUEDE UTILIZARSE EN LUGAR DE UNA ALIMENTACION DE USUARIO EXTERNA

Figure 2-53. Cableado campo: Mdédulo entradas 32 puntos, logica positiva/negativa 24 V DC
- 1IC693MDL655
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Hoja de trabajo para el cableado de campo del IC693MDL655

La tabla inferior se facilita para la comodidad de nuestros clientes a la hora de cablear conectores

de 24 patillas empleando el cable IC693CBL315. Incluye toda la informacion de cableado

necesaria en una sola tabla. Esta tabla contiene la siguiente informacion:

h  Numero punto médulo: Al - A8, B1 - B8, C1 - C8, D1 - D8, puntos de tensién y de comin
h  Numero patilla conector: Al hasta A12 y B1 hasta B12

h  Numero par cables: Par 1 hasta par 12

h  Cddigo color conductor: Color base o color base con trazo de color

Se incluyen también columnas con las referencias de circuito y los nimeros de conductor del
cliente. Por favor copie y utilice las hojas de trabajo en esta pagina y en la pagina siguiente
seglin sea necesario a la hora de cablear el médulo de entradas de 32 puntos, l6gica
positiva/negativa de 24 V DC.

Cableado para grupos de modulos A y B (conector en lado frontal derecho

del mddulo)
Namero Namero | NUmero
Referencia punto patilla par Caddigo color NUmero
modulo conector cable conductor conductor
Al Al 1 Marrén
A2 B1 7 Violeta
A3 A2 1 Marrén/negro
A4 B2 7 Violeta/negro
A5 A3 2 Rojo
A6 B3 8 Blanco
A7 A4 2 Rojo/negro
A8 B4 8 Blanco/negro
Comun A A5 3 Naranja
N/C B5 9 Gris
N/C Ab 3 Naranja/negro
+24V OUT B6 9 Gris/negro
0 VOLTIOS A7 4 Amarillo
N/C B7 10 Rosa
N/C A8 4 Amarillo/negro
Comun B B8 10 Rosa/negro
B8 A9 5 Verde oscuro
B7 B9 11 Azul claro
B6 Al0 5 \erde oscuro/negro
B5 B10 11 Azul claro/negro
B4 All 6 Azul oscuro
B3 B11 12 Verde claro
B2 Al2 6 Azul oscuro/negro
B1 B12 12 Verde claro/negro
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Cableado para grupos de modulos C y D (conector en lado frontal derecho

del mddulo)
Namero Numero | NUmero
Referencia punto patilla par Caddigo color NUmero
modulo conector cable conductor conductor

C1 Al 1 Marrén
Cc2 B1 7 Violeta
C3 A2 1 Marrén/negro
C4 B2 7 Violeta/negro
C5 A3 2 Rojo
C6 B3 8 Blanco
Cc7 A4 2 Rojo/negro
C8 B4 8 Blanco/negro

Comun C A5 3 Naranja
N/C B5 9 Gris
N/C Ab 3 Naranja/negro

+24V OUT B6 9 Gris/negro
0 VOLTS A7 4 Amarillo

N/C B7 10 Rosa
N/C A8 4 Amarillo/negro

Comun D B8 10 Rosa/negro
D8 A9 5 Verde oscuro
D7 B9 11 Azul claro
D6 Al0 5 \erde oscuro/negro
D5 B10 11 Azul claro/negro
D4 All 6 Azul oscuro
D3 B11 12 Verde claro
D2 Al2 6 Azul oscuro/negro
D1 B12 12 Verde claro/negro
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Salidas de Idgica negativa 12/24 VV DC, 32 puntos
1C693MDL750

El modulo de salidas de logica negativa 12/24 V DC para el automata programable Series
90-30 proporciona 32 puntos de salida en cuatro grupos de ocho con dos patillas de comin para
cada grupo. El médulo de Salidas se ha concebido para presentar caracteristicas de logica
negativa dejando circular corriente desde las cargas hacia el comin de usuario o hacia el bus de
alimentacién negativo. El dispositivo de salida esta conectado entre el bus de alimentacién
positivo y la salida del médulo. Las caracteristicas de salida son compatibles con una extensa
gama de dispositivos de carga suministrados por el usuario, tales como: arrancadores de motor,
solenoides e indicadores. La alimentacién para el funcionamiento de los dispositivos de campo
debe ser proporcionada por el usuario.

Las conexiones desde los circuitos de salida se realizan hacia los dispositivos de salida de
usuario mediante un conector de 50 patillas instalado en el frontal del médulo. Estan
disponibles de GE Fanuc cables precableados que tienen un conector homologo (para el
conector de 50 patillas) en un extremo y los conductores en el extremo opuesto con terminales.

Este modulo no posee LEDs indicadores para sefialar el estado de los circuitos. Este mddulo de
salidas puede instalarse en cualquier slot E/S en una placa base de 5 ¢ 10 slots de un sistema de
PLC Series 90-30.

Table 2-41. Especificaciones para el IC693MDL750

Tension nominal 12/24 vV DC

Banda tensiones salida 12 hasta 24 V DC (+20%, -15%)

Salidas por modulo 32 (cuatro grupos de ocho entradas cada uno)
Aislamiento 1500 voltios entre lado campo y lado l6gica
Intensidad salida 0,3 amperios maximo por punto

2 amperios maximo por comun a 60°C (140°F)
Caracteristicas salida

Caida de tension salidas 0,24 volts maximo
Fuga por salida desact. 0,1 mA méximo
Tiempo resp. a con. 2 ms maximo
Tiempo resp. a descon. 2 ms maximo
Potencia absorbida interna 21 mA (todas las salidas activadas) desde bus 5 V del

panel posterior

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo
La figura siguiente proporciona informacion de cableado para conectar los dispositivos de
carga proporcionados por el usuario y la fuente de alimentacién al médulo de salidas de 32
puntos de Idgica negativa de 12/24 V DC.

CIRCUITO TIPICO 244846
24V
l_CIRCUITO -
INTERNO
COoM

CIRCUITERIA° BORNES CABLEADO CIRCUITERIA BORNES CABLEADO
MODULO CONECTOR CAMPO MODULO CONECTOR CAMPO

19
(32
(4®)
19
&
@)
(39)
(49
@
Go-COM@)__ @)
[G]- CIRCUITO T [ XX]=CARGA [g]- CIRCUITO i [xx - Sgﬁiém

SALIDA : USUARIO SALIDA

CIRCUITERIA BORNES CABLEADO CIRCUITERIA BORNES CABLEADO
MODULO CONECTOR CAMPO MODULO CONECTOR CAMPO

El - CIRCUITO
SALIDA

= CARGA - CIRCUITO | - - CARGA
USUARIO Lol SALIDA : USUARIO

Figure 2-54. Cableado de campo: Médulo salidas 32 puntos l6gica negativa 12/24 V DC,
1C693MDL750
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Salidas de Idgica positiva 12/24 VV DC, 32 puntos
1IC693MDL751

El modulo de salidas de logica positiva de 12/24 V DC para el autdmata programable Series
90-30 proporciona 32 salidas en cuatro grupos de ocho con dos patillas de comun para cada
grupo. EI médulo de salidas se ha concebido para presentar caracteristicas de logica positiva
alimentado el bus corriente a las cargas desde el comun de usuario o desde el bus de
alimentacién positivo. El dispositivo de salida esta conectado entre el bus de alimentacion
negativo y la salida del médulo. Las caracteristicas de salida son compatibles con una extensa
gama de dispositivos de carga suministrados por el usuario, tales como: arrancadores de motor,
solenoides e indicadores. La alimentacién para el funcionamiento de los dispositivos de campo
debe ser proporcionada por el usuario.

Las conexiones desde los circuitos de salida se realizan hacia los dispositivos de salida del
usuario mediante un conector de 50 patillas instalado en el frontal del médulo. Estan
disponibles de GE Fanuc cables precableados que tienen un conector homologo (para el
conector de 50 patillas) en un extremo y los conductores en el extremo opuesto con terminales.

Este modulo no posee LEDs indicadores para sefialar el estado de los circuitos. Este mddulo de
salidas puede instalarse en cualquier slot E/S en una placa base de 5 ¢ 10 slots en un sistema de
PLC Series 90-30.

Table 2-42. Especificaciones para el IC693MDL751

Tension nominal 12/24 vV DC

Banda tensiones salida 12 hasta 24 V DC (+20%, -15%)

Salidas por modulo 32 (cuatro grupos de ocho salidas cada uno)
Aislamiento 1500 voltios entre lado campo y lado l6gica
Intensidad salida 0,3 A maximo por punto

2 A méaximo (cada comun)
Caracteristicas salida

Caida tension salida 0,24 voltios maximo
Fuga con salida desact. 0,1 mA maximo
Tiempo resp. a con. 2 ms maximo
Tiempo resp. a descon. 2 ms maximo
Potencia absorbida interna 21 mA (todas las salidas activadas) desde bus 5 V del

panel posterior

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones
generales.
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Informacion sobre cableado de campo
La figura siguiente proporciona informacion de cableado para conectar los dispositivos de

carga proporcionados por el usuario y la fuente de alimentacién al médulo de salidas 32 puntos

de légica positiva de 12/24 V DC.

CIRCUITO TIPICO a44847
COM
l_CIRCUITOI\Ia_F
TERNO
ov —

CIRCUITERIA BORNES CABLEADO CIRCUITERIA BORNES CABLEADO
MODULO CONEICTOR CAMPO MODULO CONEICTOR CAMPO
-------- :

|
(29) COM (A)
Z

L+

[g]= CIRCUITO - CARGA _ CIRCUITO - CARGA
SALIDA | USUARIO Lol SALIDA | USUARIO
| |
[ [

CIRCUITERIA° BORNES CABLEADO CIRCUITERIA° BORNES CABLEADO
MODULO CONEICTOR CAMPO MODULO CONEICTOR CAMPO
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SALIDA

XX | = CARGA [0 = CIRCUITO
USUARIO SALIDA

Figure 2-55. Cableado campo: Mddulo salidas 32 puntos légica positiva 12/24 V DC,
1C693MDL751
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Salidas de ldgica negativa 5/24 VV DC (TTL), 32 puntos
IC693MDL752

El modulo de salidas de logica negativa de 5/24 V DC (TTL) para el autémata programable
Series 90-30 proporciona 32 salidas discretas. Las salidas estan dispuestas en cuatro grupos
aislados de ocho (Al - A8, B1 - B8, C1-C8y D1 - D8); cada grupo tiene su propio coman.
Las salidas son del tipo l6gica negativa o sumidero (es decir, el estado ACTIVADO de un punto
conduce a una salida activa baja).

El mddulo tiene dos modos de funcionamiento. En el modo TTL, las salidas pueden conmutar
las cargas de usuario a través de +5 V DC (x5%) y permiten la salida de una intensidad maxima
de 25 mA por punto. En el médulo 12/24V, las salidas permiten conmutar cargas de usuario en
una banda de +12 hasta -24 V DC (+20%, -15%) y permiten la salida de una intensidad
méaxima de 0,5 A por punto. Existen dos patillas en los conectores E/S de usuario para el comin
de cada grupo. Cada patilla admite una intensidad méxima de 3 amperios. Se recomienda
realizar conexiones a ambas patillas a la hora de conectar el comun; sin embargo, esto es un
requisito para aplicaciones con corrientes de alta intensidad (entre 3y 4 A).

Cada grupo puede utilizarse en el modo de funcionamiento necesario para satisfacer los
requisitos de carga para una aplicacion concreta. Por ejemplo, el grupo A puede excitar cargas
TTL y el grupo B puede excitar cargas de 12 V DC, mientras que los grupos C y D pueden
reservarse para la excitacion de cargas de 24 V DC. Sin embargo, es importante sefialar que
deben considerarse los efectos de las interferencias eléctricas a la hora de mezclar cargas TTL y
cargas de tipo inductivo.

Para cada punto existe una resistencia elevadora interna. La funcion de cada resistencia es
elevar pasivamente la salida hasta el nivel de entrada de alimentacién en el lado positivo de
usuario (habitualmente +5V para el modo TTL) cuando el transistor FET del punto de salida
esté DESACTIVADO, proporcionando de este modo un nivel alto para aplicaciones TTL. Las
32 salidas estan forzadas al estado DESACTIVADA cuando la CPU esta desconectada. La
alimentacién para proporcionar corriente a las cargas debe realizarla el usuario. Este médulo
absorbe también una potencia minima de la alimentacién de usuario para proporcionar
excitacion a la puerta de los dispositivos de salida.

El aislamiento en panel posterior entre el lado de campo y el lado de la I6gica se realiza
mediante optoacopladores en el médulo. No se sefializan diagnosticos de fallo o alarma
especiales. LEDs indicadores (identificados como Al - A8, B1 - B8, C1 - C8, D1 - D8) en la
parte superior del modulo sefialan el estado ACTIVADO/DESACTIVADO de cada punto de
salida.

Este modulo se ha configurado como tipo de salidas de 32 puntos y utiliza 32 bits de datos de
salidas %Q discretas. Este mddulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5
6 10 slots en un sistema de PLC Series 90-30.

Las conexiones a los circuitos de salida se realizan desde los dispositivos de carga del usuario a
dos conectores de 24 patillas macho (Fujitsu FCN-365P024-AU) montados en el frontal del
maodulo. El conector montado en el lado derecho del modulo (vista frontal) interconecta con los
grupos A 'y B. El conector del lado izquierdo del médulo interconecta con los grupos C y D.

El cableado desde estos conectores hasta los dispositivos de campo se realiza a través de un
cable que tiene un conector hembra homdlogo en un extremo y conductores estafiados y pelados
en el otro. Puede adquirir un cable precableado, referencia de catdlogo 1IC693CBL315 (se
requieren dos) o, si asi lo exige su aplicacion, confeccionar su propio cable. Véase Confeccion
de cables para conectores de 24 patillas en la pagina 2-70 de este manual para méas informacion
sobre la confeccion de estos cables.
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Table 2-43. Especificaciones para el IC693MDL752

Tensiéon nominal

Banda tensiones salida

Salidas por modulo
Aislamiento

Intensidad salida

Caracteristicas salida
Intensidad transi. conexion
Estado acti. (activo bajo)
Caida tension
Intensidad fuga desact.
Tiempo resp. a con.
Tiempo resp. a descon.

Potencia absorbida interna

5y 12 hasta 24 V DC, l6gica negativa
(activa baja)

4,75 hasta 5,25 V DC (modo TTL)
10,2 hasta 28,8 VV DC (modo 12/24V)

32 (cuatro grupos de ocho salidas cada uno)
1500 V entre lado campo y lado légica
250 V entre grupos

25 mA por punto (méximo en modo TTL)

0,5 A por punto (méaximo en modo 12/24V); con

4 A maximo por grupo y 3 A méaximo por patilla de
comun de grupo

4,6 A durante 10 ms

0,4 V DC (méximo en modo TTL)
0,24 V DC (méaximo en modo 12/24V)
0,1 mA méaximo

0,5 ms maximo

0,5 ms maximo

260 mA (maxima) desde bus 5 V en panel posterior; (13
mA + 3 mA/punto ACTIVADO + 4,7 mA/LED encend.)

12 mA (méax.) por grupo desde alimentacion usuario a
5V DC y con las ocho salidas del grupo ACTIVADAS

25 mA (méx.) por grupo desde alimentacién usuario a
12 V DC y con las ocho salidas del grupo ACTIVA-
DAS

44 mA (max.) por grupo desde alimentacion usuario a
24 V DC y con las ocho salidas del grupo ACTIVA-
DAS

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones

generales.
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Informacion sobre cableado de campo

La figura siguiente proporciona informacion de cableado para conectar los dispositivos de
carga proporcionados por el usuario y la fuente de alimentacion al modulo de salidas de légica

negativa de 5/24 V DC.
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Figure 2-56. Cableado campo: Mddulo salidas 32 puntos, légica neg. (TTL) (5/24 VV DC -
1C693MDL752
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La figura siguiente proporciona ejemplos de conexiones tipicas a cargas de usuario desde el
maodulo de Salidas de Logica Negativa de 5/24 V DC (TTL).
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Figure 2-57. Ejemplos de conexiones con cargas de usuario.
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Hoja de trabajo para el cableado de campo del IC693MDL752

La tabla inferior se facilita para la comodidad de nuestros clientes a la hora de cablear conectores

de 24 patillas empleando el cable IC693CBL315. Incluye toda la informacion de cableado

necesaria en una sola tabla. Esta tabla contiene la siguiente informacion:

h  Numero punto médulo: Al - A8, B1 - B8, C1 - C8, D1 - D8, puntos de tensién y de comin
h  Numero patilla conector: Al hasta A12 y B1 hasta B12

h  Numero par cables: Par 1 hasta par 12

h  Cddigo color conductor: Color base o color base con trazo de color

Se incluyen también columnas con las referencias de circuito y los nimeros de conductor del
cliente. Por favor copie y utilice las hojas de trabajo en esta pagina y en la pagina siguiente
seglin sea necesario a la hora de cablear el médulo de salidas de 32 puntos, Idgica negativa 5/
24V DC (TTL).

Cableado para grupos de modulos A y B (conector en lado frontal derecho

del mddulo)
Namero Namero | NUmero
Referencia punto patilla cable Caddigo color NUmero
modulo conector par conductor conductor
Al Al 1 Marrén
A2 B1 7 Violeta
A3 A2 1 Marrén/negro
A4 B2 7 Violeta/negro
A5 A3 2 Rojo
A6 B3 8 Blanco
A7 A4 2 Rojo/negro
A8 B4 8 Blanco/negro
Comun A A5 3 Naranja
Comun A B5 9 Gris
AVIN Ab 3 Naranja/negro
N/C B6 9 Gris/negro
N/C A7 4 Amarillo
BVIN B7 10 Rosa
Comun B A8 4 Amarillo/negro
Comun B B8 10 Rosa/negro
B8 A9 5 Verde oscuro
B7 B9 11 Azul claro
B6 Al0 5 \erde oscuro/negro
B5 B10 11 Azul claro/negro
B4 All 6 Azul oscuro
B3 B11 12 Verde claro
B2 Al2 6 Azul oscuro/negro
B1 B12 12 Verde claro/negro
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Cableado para grupos de moédulos C y D (conector en lado frontal izquierdo

maodulo)
Namero Numero | NUmero
Referencia punto patilla par Caddigo color NUmero
modulo conector cable conductor conductor
C1 Al 1 Marrén
Cc2 B1 7 Violeta
C3 A2 1 Marrén/negro
C4 B2 7 Violeta/negro
C5 A3 2 Rojo
C6 B3 8 Blanco
Cc7 A4 2 Rojo/negro
C8 B4 8 Blanco/negro
Comun C A5 3 Naranja
ComunC B5 9 Gris
CVIN Ab 3 Naranja/negro
N/C B6 9 Gris/negro
N/C A7 4 Amarillo
DVIN B7 10 Rosa
Comun D A8 4 Amarillo/negro
Comun D B8 10 Rosa/negro
D8 A9 5 Verde oscuro
D7 B9 11 Azul claro
D6 Al0 5 \erde oscuro/negro
D5 B10 11 Azul claro/negro
D4 All 6 Azul oscuro
D3 B11 12 Verde claro
D2 Al2 6 Azul oscuro/negro
D1 B12 12 Verde claro/negro
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Salidas logica positiva de 12/24 V DC, 0,5A, 32 puntos
IC693MDL753

El moddulo de salidas de logica positiva de 12/24 V DC, 0,5 A para el autémata programable
Series 90-30 proporciona 32 salidas discretas. Las salidas estan dispuestas en cuatro grupos
aislados de ocho (Al - A8, B1 - B8, C1-C8y D1 - D8); cada grupo tiene su propio coman.
Las salidas son del tipo l6gica positiva o tipo fuente por el hecho de que conmutan las cargas en
el lado positivo de la fuente de la alimentacién y, por lo tanto, alimentan corriente a la carga.

Las salidas permiten conmutar cargas de usuario en la banda de +12 hasta +24 V DC (+20%,
-15%) y pueden proporcionar una intensidad maxima de 0,5 A por punto. Existen dos patillas
en los conectores E/S de usuario para el comin de cada grupo. Cada patilla admite una
intensidad maxima de 3 amperios. Se recomienda realizar conexiones a ambas patillas a la hora
de conectar las comunes; sin embargo, esto es un requisito para aplicaciones con corrientes de
alta intensidad (entre 3y 4 A).

Cada grupo puede utilizarse para atacar diferentes cargas. Por ejemplo, el grupo A, By C,
permiten atacar cargas de 24 V DC, mientras que el grupo D puede reservarse para atacar
cargas de 12 V DC. La alimentacion para proporcionar corriente a las cargas debe
proporcionarla el usuario. EI médulo ademas absorbe una potencia minima de la fuente de
alimentacién para proporcionar excitacion a la puerta de los dispositivos de salida.

El aislamiento del panel posterior entre el lado de campo y el lado l6gico lo proporcionan
optoacopladores en el médulo.

Las 32 salidas estan forzadas al estado DESACTIVADA cuando la CPU esta desconectada. No
se sefializan diagndsticos de fallos o alarmas especiales. (LEDs indicadores (identificados como
Al-A8, B1-B8, C1-C8, D1-D8) en la parte superior del médulo proporcionan el estado
ACTIVADO/DESACTIVADO de cada punto de salida.

Este modulo se ha configurado como tipo de salidas de 32 puntos y utiliza 32 bits de datos de
salidas %Q discretas. Este mddulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5
6 10 slots en un sistema de PLC Series 90-30.

Las conexiones a los circuitos de entrada se realizan desde los dispositivos de entrada de
usuario hasta dos conectores de 24 patillas macho (Fujitsu FCN-365P024-AU) montados en el
frontal del modulo. El conector montado en el lado derecho del médulo (vista frontal)
interconecta con los grupos A y B. El conector del lado izqquierdo del médulo interconecta con
los grupos C y D.

El cableado desde los conectores del modulo hasta los dispositivos de campo se realiza a través
de un cable que tiene un conector hembra homdlogo en un extremo y conductores pelados y
estafiados en el otro. Puede adquirir un cable precableado, referencia de catdlogo IC693CBL315
(se requieren dos) o, si asi lo exige su aplicacion, confeccionar su propio cable. Véase
Confeccidn de cables para conectores de 24 patillas en la pagina 2-70 de este manual para mas
informacion sobre la confeccion de estos cables.
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Table 2-44. Especificaciones para el IC693MDL753

Tensiéon nominal
Banda tensiones salida

Salidas por modulo
Aislamiento

Intensidad salida

Caracteristicas salida
Intensidad transi. conexion
Estado acti. (activo bajo)
Caida tension
Intensidad fuga desact.
Tiempo resp. a con.
Tiempo resp. a descon.

Potencia absorbida interna

12 hasta 24 V DC, légica positiva
10.2 hasta 28.8 V DC

32 (cuatro grupos de ocho salidas cada uno)
1500 V entre lado campo y lado légica
250 V entre grupos

4 A maximo por punto con 4 A maximo por grupoy 3 A
maximo por patilla de comun de grupo

5,4 A durante 10 ms
0,3VvDC
0,1 mA maximo

0,5 ms méaximo

0,5 ms méaximo

260 mA (maximo) por grupo desde bus 5 V del panel posteri-
or; (13 mA + 3 mA/punto ACTIVADO + 4,7 mA/LED en-
cendido)

16,5 mA (maximo) por grupo desde alimentacion de usuario
24V DC y con las ocho salidas del grupo ACTIVADAS

9,6 mA (maximo) por grupo desde alimentacion de usuario a
12 VV DC y con las ocho salidas del grupo ACTIVADAS

Véase hoja de datos GFK-0867C o una version posterior para normas de producto y especificaciones

CIRCUITO TIPICO
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Informacion sobre cableado de campo

La figura siguiente proporciona ejemplos de conexiones tipicas a cargas de usuario desde el
maodulo de Salidas de Logica Positiva de 0,5 A, 12/24 V DC.

Los nameros de puntos del mddulo se muestran en con texto negrita.

a45043
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I:I = PATILLAS A1-A12, B1-B12 CONECTOR FUJITSU LOS NUMEROS DE PUNTO MODULO APARECEN EN NEGRITA.

NOTA: SI LA INTENSIDAD TOTAL DE LA CARGA ES MAYOR QUE 3 A PARA UN GRUPO, UTILICE AMBAS PA-
TILLAS *VIN (PARA EL GRUPO O GRUPOS CORRESPONDIENTES) ANADIENDO UN SEGUNDO CONDUC-
TOR COMO LO MUESTRAN LAS LINEAS DE TRAZO DISCONTINUO.

Figure 2-58. Cableado campo: Mddulo de salidas de 32 puntos de logica positiva,
12/24 Vv DC, 0,5A - IC693MDL 753
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Hoja de trabajo para el cableado de campo del IC693MDL753

La tabla inferior se facilita para la comodidad de nuestros clientes a la hora de cablear conectores

de 24 patillas empleando el cable IC693CBL315. Incluye toda la informacion de cableado

necesaria en una sola tabla. Esta tabla contiene la siguiente informacion:
h  Numero punto médulo: Al - A8, B1 - B8, C1 - C8, D1 - D8, puntos de tension y de comin
h  Numero patilla conector: Al hasta A12 y B1 hasta B12
Par 1 hasta par 12
h  Cddigo color conductor: Color base o color base con trazo de color

h  Numero par cables:

Se incluyen también columnas con las referencias de circuito y los nimeros de conductor del
cliente. Por favor copie y utilice las hojas de trabajo en esta pagina y en la pagina siguiente
seglin sea necesario a la hora de cablear el médulo de salidas de 32 puntos, I6gica positiva 0,5

A 12/24 Vv DC.

Cableado para grupos de modulos A y B (conector en lado frontal derecho

del mddulo)
Namero Namero | NUmero
Referencia punto patilla par Caddigo color NUmero
modulo conector cable conductor conductor
Al Al 1 Marrén
A2 B1 7 Violeta
A3 A2 1 Marrén/negro
A4 B2 7 Violeta/negro
A5 A3 2 Rojo
A6 B3 8 Blanco
A7 A4 2 Rojo/negro
A8 B4 8 Blanco/negro
Comun A A5 3 Naranja
AVIN B5 9 Gris
AVIN Ab 3 Naranja/negro
N/C B6 9 Gris/negro
N/C A7 4 Amarillo
BVIN B7 10 Rosa
BVIN A8 4 Amarillo/negro
Comun B B8 10 Rosa/negro
B8 A9 5 Verde oscuro
B7 B9 11 Azul claro
B6 Al0 5 \erde oscuro/negro
B5 B10 11 Azul claro/negro
B4 All 6 Azul oscuro
B3 B11 12 Verde claro
B2 Al2 6 Azul oscuro/negro
B1 B12 12 Verde claro/negro
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Cableado para grupos de modulos C y D (conector en lado frontal izquierdo

del mddulo)
Namero Numero | NUmero
Referencia punto patilla par Caddigo color NUmero
modulo conector cable conductor conductor
C1 Al 1 Marrén
Cc2 B1 7 Violeta
C3 A2 1 Marrén/negro
C4 B2 7 Violeta/negro
C5 A3 2 Rojo
C6 B3 8 Blanco
Cc7 A4 2 Rojo/negro
C8 B4 8 Blanco/negro
Comun C A5 3 Naranja
CVIN B5 9 Gris
CVIN Ab 3 Naranja/negro
N/C B6 9 Gris/negro
N/C A7 4 Amarillo
DVIN B7 10 Rosa
DVIN A8 4 Amarillo/negro
Comun D B8 10 Rosa/negro
D8 A9 5 Verde oscuro
D7 B9 11 Azul claro
D6 Al0 5 \erde oscuro/negro
D5 B10 11 Azul claro/negro
D4 All 6 Azul oscuro
D3 B11 12 Verde claro
D2 Al2 6 Azul oscuro/negro
D1 B12 12 Verde claro/negro
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Capitulo

3

Especificaciones de modulos E/S analdgicas

Este capitulo describe los moédulos de Entradas y Salidas Analdgicas para el automata
programable Series 90-30. Se facilitan las especificaciones del modulo y la informacién de
cableado para cada uno de los modulos de E/S Analdgicas disponibles. La primera parte de este
capitulo describe cémo se trata la informacion analdgica en el PLC Series 90-30, seguida de
una descripcion de cada uno de los médulos. La informacién especifica para cada madulo
analdgico concreto la encontrara en la descripcion de dicho médulo.

Los modulos de E/S Analdgicas actualmente disponibles figuran en la tabla inferior (Tabla
3-1), junto con el nimero de pagina inicial en que encontrara la descripcion de cada médulo.

Table 3-1. Guia localizacion paginas para especificacion modulos E/S analogicas

Numero de ca- | Numero
Referencia Descripcion del médulo nales de pagina
catélogo
IC693ALG220 Entradas analdgicas de tension 4 canales 3-13
IC693ALG221 Entradas analdgicas de corriente 4 canales 3-17
IC693ALG222 Entradas analdgicas de tension (alta densidad) 16 canalaes 3-21
IC693ALG223 Entradas analdgicas de corriente (alta densidad) | 16 canales 3-38
IC693ALG390 Salidas anal6gicas de tension 2 canales 3-54
IC693ALG391 Salidas analdgicas de corriente 2 canales 3-58
IC693ALG392 Salidas anal6gicas de corriente/tension 8 canales 3-64
IC693ALG442 Médulo combinado analdgico, corriente/ten- 4 canales entrada 3-84
sién 2 canales salida

Requisitos de carga para los mddulos de E/S analdgicas

GFK-0898E

La tabla inferior (Tabla 3-2) muestra la carga DC que requiere cada moédulo de E/S analdgicas

Series 90-30. Todas las caracteristicas nominales se indican en miliamperios. Las intensidades

nominales de los médulos de Entradas y Salidas se indican con todas las entradas y salidas

activadas. Observe que las cifras que figuran en la tabla son requisitos maximos, no tipicos.

Los requisitos de carga para otros componentes de PLC Series 90-30 instalados en una placa

base deben incluirse en los calculos de la carga total. Los requisitos de carga para todos los

componentes de PLC Series 90-30 los encontrard en el GFK-0356, el Manual de Instalacion de

Series 90-30. En la tabla figuran tres tensiones:

H +5 VDC proporciona alimentacién primaria para el funcionamiento de la mayoria de
circuitos internos

H  Alimentacién relés +24 VDC proporciona corriente para circuitos que excitan a los relés en
los médulos de salidas por relé

H Latension +24 VDC Aislada alimenta corriente para el funcionamiento de varios circuitos
de entrada (s6lo médulos de entradas). Esta puede emplearse también como entrada de
corriente para algunos modulos analégicos para alimentar a circuiteria en el lado del
usuario

3-1



Table 3-2. Requisitos de la carga (mA) para médulos E/S analdgicos

Referencia Alimenta- +24 VVDC
catalogo Descripcion +5VDC cion relés aislada
+24 VDC
IC693ALG220 | Entradas analdgicas de tension, 4 canales 27 mA - 98 mA
IC693ALG221 | Entradas analégicas de corriente, 4 canales 25 mA - 100 mA
IC693ALG222 | Entradas analégicas alta densidad, tension 16 canales 112 mA _ 41 mA
IC693ALG223 | Entradas analégicas alta densidad corriente, 16 canales 120 mA - [
IC693ALG390 | Salidas analdgicas tension, 2 canales 32 mA - 120 mA
IC693ALG391 | Salidas analdgicas corriente, 2 canales 30 mA - 215 mA
IC693ALG392 | Salidas analdgicas alta densidad corriente/tension, 110 mA - L
8 canales
IC693ALG442 | Combinadas analdgicas corriente/tension, 4 Cn En/2 Cn 95 mA - L
Sal

[ La alimentacion analdgica del médulo debe proporcionarla la alimentacion externa del usuario. Véanse las especificaciones de los
distintos mddulos para obtener mas informacion.

Instalacion y cableado de E/S

Para obtener informacion sobre la instalacién, desmontaje y précticas de cableado
recomendadas para los modulos Series 90-30 1/0, consulte el Capitulo 1.

Terminologia analdgica

Existen varios términos relativos a las mediciones en bornes E/S anal6gicos con los cuales debe
familiarizarse. Consulte el Anexo A en que se incluyen la lista de estos términos y sus
definiciones. Ademas, las paginas siguientes describen cdmo se trata la informacion anal6gica
en el PLC Series 90-30. En la descripcién de dicho modulo podré encontrar informacion
especifica para los distintos médulos.

Descripcion del hardware de los modulos analogicos

Los modulos analégicos proporcionan entradas y salidas con valores continuos, comparados con
los médulos de entradas y salidas digitales que poseen valores discretos de ACTIVADA o
DESACTIVADA. Los médulos analdgicos convierten palabras digitales en sefiales analdgicas
o sefiales analdgicas en palabras digitales, en funcién de si el médulo es un médulo de salidas o
un modulo de entradas.

Entradas diferenciales

La tabla de datos %Al es el lugar de almacenamiento dentro de la CPU Series 90-30 en que se
almacena la informacion de entrada. Estan disponibles médulos de entradas analdgicas de
corriente y tension para el PLC Series 90-30; sin embargo, la CPU Series 90-30 no detecta
ninguna diferencia entre los dos tipos de mddulos analégicos.

El sistema de PLC Series 90-30 debe ser configurado por el usuario como se describe en el

I Manual de Instalacion del Automata Programable Series 90-30, GFK-0356 y en el Manual del
Usuario del Software de Programacion Logicmaster 90-30/20/Micro, GFK-0467. Después de la
configuracion, los cuatro canales de entradas analdgicas corresponderan a 64 bits de la tabla de
datos (256 bits para los modulos de entradas analdgicas de 16 canales de alta densidad).
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Figure 3-1. Diagrama de bloques de entradas analdgicas

Las entradas analdgicas son diferenciales; es decir, el dato convertido es la diferencia entre las
tensiones IN+ e IN, como se muestra en la Figura 3-2. La configuracion de entrada diferencial
es mucho menos sensible a las interferencias y a las corrientes de tierra. Ambas entradas estan
referenciadas a una tension de comun, denominada COM. La tension media de los bornes IN
respecto a COM se denomina Tensidn de modo comun. Las distintas fuentes de sefiales pueden
tener tensiones de modo comun diferentes, mostradas como V (CM1) y V (CM2). Esta tension
de modo comun puede estar ocasionada por diferencias en la ubicacidn de las tierras de los
circuitos o por la naturaleza de la sefial de entrada misma.

Para referenciar fuentes flotantes y tensiones de modo comuin limite, el borne COM debe
conectarse a cualquier lado de la entrada en la fuente misma. Sin hacer consideraciones
especiales sobre el disefio, la suma de la tensién de modo comdn, la tension de entrada
diferencial y las interferencias en las lineas referenciadas a los bornes COM esta limitada a =11
voltios, pudiendo resultar dafiado el médulo si no se respeta este limite. Los médulos de
entradas proporcionan una cierta filtracion para proteger contra picos de altas frecuencias, pero
las sefiales de baja frecuencia fuera de limites produciran conversiones erréneas.

a44738

Figure 3-2. Tension de modo comudn de entradas analogicas
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Salidas

La tabla de datos %AQ es un lugar de la memoria dentro de la CPU Series 90-30 en que esta
almacenada la informacion de salida. Para el PLC Series 90-30 estan disponibles médulos de
salidas analdgicas de corriente y tension; sin embargo, la CPU Series 90-30 no detecta la diferencia
entre los dos tipos de salidas analdgicas. El usuario debe configurar el sistema de PLC Series 90-30
como se describe en el Manual de Instalacion del Automéata Programable Series 90-30, GFK-0356
y el Manual del Usuario del Software de Programacion Logicmaster 90 Series 90-30/20/Micro,
GFK-0466. Después de la configuracion, las dos salidas analGgicas corresponderan a 32 bits en la
tabla de datos.
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Figure 3-3. Diagrama de bloques de salidas analdgicas

Interface de la serie CPU con los modulos analégicos

El PLC Series 90-30 utiliza los datos dentro de las tablas de datos %AQ y %Al para atacar o
registrar valores analégicos, como se muestra en las Figuras 3-1 y 3-3. Los datos analdgicos se
tratan en un formato de complemento a 2. El complemento a dos, para conversion, esta
formado por un cddigo binario para magnitudes positivas (representadas por un 0 (cero) en el
bit de mayor peso) y el complemento a 2 de cada nimero positivo para representar su negativo.
Para convertir nimeros negativos de complemento a 2 a binario, invierta cada bit y sume 1. La
operacion mostrada a continuacién es un ejemplo de conversion de una palabra de 16 bits.

Complemento a 2 Binario

1100101101010000 0011010010101111
* 1
- 0011010010110000

El trabajar en formato decimal, en lugar de hexadecimal, dentro de las tablas de datos,
permitira realizar calculos mas sencillos cuando trabaje con datos analdgicos. Puede utilizar los
datos de las tablas de datos %AQ y %Al para cualquier funcién matematica o de datos sin tener
que realizar ninguna conversion u operacién matematica de complemento a 2. Cuando utilice
datos brutos en cualesquiera calculos matematicos, habitualmente utilizaria operaciones
matematicas de precision doble.
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Podra encontrar las palabras de datos y valores analdgicos correspondientes para programacion
empleando las siguientes ecuaciones y los valores de la Tabla 3-3.

Palabra datos =(Valor analdég. - Offset) X 2n
Resolucioéni

Valor analégico =Palabra datos x Resoluc.l + Offset
2n

1 valor analdgico/bit; N = numero de bits LSB = Bit de menor pesos
desprecidados

Table 3-3. Valores de ecuaciones para médulos anal6gicos

LSB = (Bits de Banda Resolucion
Médulo menor peso) Offset analdgica | Resolucion por bit
depreciados

Salida tensi6n analdgica 3 ov 20V 13 bits 2,5 mV/bit
Salida corriente analdgica

Banda 4 hasta 20 mA 3 4 mA 16 mA 12 bits 4 uA/bit

Banda 0 hasta 20 mA 3 0 mA 20 mA 12 bits 5 uA/bit
Entradas tensién analdgicas 4 ov 20V 12 bits 5 mV/bit
Entradas corriente analdgicas

Banda 4 hasta 20 mA 3 4 mA 16 mA 12 bits 4 uA/bit

Banda 0 hasta 20 mA 3 0 mA 20 mA 12 bits 5 uA/bit
Entradas corriente analdgicas

16 canales
Banda 4 hasta 20 mA 3 4 mA 16 mA 12 bits 4 uA/bit
Banda 0 hasta 20 mA 3 0 mA 20 mA 12 bits 5 uA/bit
Banda 4 hasta 20 mA mejorada n/a 4 mA 20 mA 12 bits 5 uA/bit
Entradas tensién analdgica

16 canales
Banda 0 hasta +10V 3 ov (VA 12 bits 2,5 mV/bit
Banda -10 hasta +10V 4 ov 20V 12 bits 5 mV/bit
Salidas corriente/tension
analdgicas, 8 canales
Banda 0 hasta +10V n/a ov 10V 15 bits 2.5 mV/bit
Banda-10 hasta +10V n/a ov 20V 16 bits 5 mV/bit
Banda 4 hasta 20 mA n/a 4 mA 16 mA 15 bits 4 uA/bit
Banda 0 hasta 20 mA n/a 0 mA 20 mA 15 bits 5 uA/bit

Ejemplo 1: si desea una consigna de 12 mA para una entrada de corriente (banda 4 - 20 mA)
para el médulo de Entradas de Corriente de 16 Canales (IC693ALG223), utilice la primera
ecuacion para localizar la palabra de datos correspondiente, como se muestra a continuacion.

Pal. datos (12 mA - 4 mA)x 23 = 16000
4 uA

Ejemplo 2: si desea una consigna de 5V para una entrada de tension (banda 0 hasta +10V) para
el moédulo de Entradas de Tensién de 16 Canales (IC693ALG222), utilice la primera ecuacion
para localizar la palabra de datos correspondiente, como se muestra a continuacion.
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Pal. datos = 5V X 23 = 16000
2.5 mv

Ejemplo 3: si desea una consigna de 5 V para un médulo de Entradas de Tension de 4 Canales
(IC693ALG220), utilice la primera ecuacién para localizar la palabra de datos correspondiente,
COmMo Se muestra a continuacion.

Pal. datos = (5V_- 0V) x 24= 16000
5 mv

Ubicacion de los bits A/D y D/A dentro de las tablas de datos

Dado que los convertidores empleados en los médulos analégicos son convertidores de 13 bits, no
todos los 16 bits de las tablas de datos contienen datos necesarios para la conversion. Dentro de la
palabra de datos de 16 bits correspondiente al punto analdgico (en las tablas %AQ o0 %Al) esta
ubicada una versién de 12 bits. El sistema Series 90-30 trata la integracion de manera diferente para
los distintos modulos analdgicos.

El sistema Series 90-30 desprecia los datos ubicados en los bits extra de la tabla %AQ vy utiliza
estos bits para comunicaciones con el modulo. La CPU también convierte los datos de la palabra de
datos %AQ de complemento a 2 al formato de magnitud con signo antes de enviar los datos al
mddulo de salidas. La CPU no manipula los datos procedentes de los mddulos de entradas antes de
colocarlos dentro de la palabra en la tabla de datos %Al. Los bits de la tabla de datos %Al que no
han sido utilizados en la conversion por el modulo de entradas se fuerzan al valor O (cero) mediante
el médulo de entradas analdgicas. A continuacion se muestra un ejemplo de ubicacion de los bits de
una palabra de datos de salidas de corriente analdgicas. Este ejemplo corresponde al médulo de
salidas de Corriente Analdgicas, referencia de catalogo IC693ALG391.

MSB = Bit de mayor peso Bit de menor peso =LSB

S|Dl1| D10| D9 | D8 | D7 | D6 | D5| D4 | D3| D2| D1 | DO | X X | X

S = Bit de signo
X= No bits de convertidor

Los valores analégicos se escalan en toda la gama del convertidor. La calibracion de fabrica ajusta
el valor analdgico por bit (resolucion) a un maltiplo del fondo de escala (es decir, 4
microamperios/bit). Esta calibracion permite un convertidor de 12 bits normal con 4000 unidades
de computo (normal 2 12 = 4096 unidades computo). A continuacion, los datos se escalan con las
4000 unidades de cdmputo referidas a la banda analdgica. Por ejemplo, los datos hacia el
convertidor D/A para la salida de corriente analdgica se escalan como se muestra en la Figura 3-4.

Figure 3-4. Bits D/A frente a salida de corriente para IC693ALG391

Dentro de las respectivas especificaciones encontrard informacion mas detallada sobre la
ubicacién y escalado de los médulos analégicos.

Efecto escalon de la salida

Dado que los bits convertidos (12 bits) de la palabra de datos (16 bits) no estan justificados a la
derecha, la ubicacién de los bits convertidos hace que la salida, o la entrada, presente un
escaldn. El efecto neto del escalon para un moédulo de salidas es que no todo aumento en la
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tabla de datos %AQ provocara un aumento en la salida. El efecto neto para médulo de entradas
s que una entrada aumentada no provocara una variacion del LSB (bit de menor peso) de la
palabra de datos en la tabla %Al. El tamafio del escalén depende de la banda de la sefial
analdgica, la resolucidn de la conversién y el nimero de LSBs despreciados. Estos factores
pueden utilizarse para calcular el tamafio del escalon. Por ejemplo, el médulo de salidas
analdgicas proporciona salidas desde 4 hasta 20 mA en 12 bits. Por tanto, cada bit representa
(20-4 mA)/212 bits = 3.906 wA/bit. Sin embargo, la calibracion de fabrica se ajusta para un
namero par de microamperios por bit (4 wA/bit). Dado que en la conversion no se utilizan los
tres LSB de la salida %AQ, se requiere un aumento de 8 unidades de computo (2 3) en la salida
%AQ para modificar la salida analdgica en 4 uA. El algoritmo de redondeo por software hace
que el escalén gire entre un ndmero de unidades de computo 7 y un nimero de unidades de
cémputo 9, en lugar de 8. Los valores facilitados en la Tabla 3-3 le proporcionan la
informacion necesaria para calcular los tamafios de escalon.

La figura inferior muestra una porcion de la salida de corriente analdgica respecto a la palabra
de datos correspondiente en %AQ.

a44648

4.020 A —
4.016 -
4.012 A
CORRIEN-

TE 4.008 A

mA

( ) 4.004 -
4.000 T T T T

T
0 5 12 21 28 37 44
%AQ (decimal)

Figure 3-5. Efecto peldafio en los valores analdgicos

Pese a que las sefiales analdgicas son de tipo de escalén, pueden aproximarse con un grafico
lineal. Las figuras siguientes muestran la relacién entre la tensidn y la corriente en las palabras
de datos %AQ y %Al
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Figure 3-6. Tension comparada con pal. datos Figure 3-7. Tensién comparada con pal. datos

Factor de escala

Los datos pueden modificarse a una escala mas adecuada para su aplicacién. Esto puede
lograrse por programacion con el software Logicmaster 90-30/20/Micro. A continuacion se
muestra la formula para la conversion de datos.

Pal. datos (%AQ o %Al) Valor dato aplicacién - Offset aplicacion

32000 ~ Valor méx. aplicacion - Valor minimo aplicacion

Para las entradas analdgicas, debera calcular el valor de datos de aplicacion en base a la palabra
de datos analdgica. Para salidas analdgicas, lo que tendra que calcular es la palabra de datos
analogicos en base al valor del dato de aplicacion y a la banda maxima. Un ejemplo de escalado
es una sefial de 0 hasta 10 voltios que realmente equivale a 0 hasta 2000 rpm. Para una sefial de
salida, se utilizaria el siguiente factor.

Pal. datos _ Xrpm - 0

32000 2000 rpm - O rpm

Resolviendo la anterior ecuacion,
Escalado de una entrada en un programa: Xypm = %Al 16.
Escalado de una salida en un programa como: %AQ = Xpm X 16.

Otro ejemplo seria una sefial de 1 hasta 5 voltios que realmente representa 4 hasta 20 mA. Si
desea utilizar valores en su programa que en realidad son valores mA, utilice la siguiente
ecuacion para calcular los factores de escala.

Pal. datos _ XmA - 4 mA
32000 20mA - 4 mA

Resolviendo la anterior ecuacion,

escalado de una entrada en un programa: Xma = (%Al  2000) + 4
escalado de una salida en un programa: %AQ = (Xma X 2000) - 8000

Con la ubicacién y escalado conocidos, puede modificar los datos de la tabla %Al o los datos
de la tabla %AQ mediante el factor de escala para satisfacer sus necesidades de aplicacion.
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Medidas de prestaciones

Las prestaciones de los mddulos analdgicos pueden medirse por resolucion, precision,
linealidad y rechazo intercanales. La resolucién del médulo es el peso asignado al bit de menor
peso en el proceso de conversion. Por ejemplo, la resolucion del médulo de salidas de corriente
analogicas es 4 uA/bit. Un modulo de 8 uA/bit tiene la mitad de resolucidn que el mddulo de
salidas de corriente analdgicas. La resolucién de un modulo esta determinada por el convertidor
empleado en el médulo analdgico. La precision del médulo depende de las tolerancias de
componentes empleados en la circuiteria del médulo. La precision es la diferencia maxima
entre los valores esperados y medidos. Linealidad es la diferencia entre la variacion medida y la
variacion ideal de un LSB (bit de menor peso) entre dos canales adyacentes cualesquiera. El
rechazo intercanales es la influencia en un canal cuando se modifica la entrada a otro canal.

Cableado de campo

Las conexiones a un médulo Analégico desde dispositivos de usuario se realizan a bornes de
tornillo en un bloque de conector de 20 bornes extraible montado en el frontal del médulo. Los
bornes reales empleados se muestran en las especificaciones para los distintos maédulos.

Los avances tecnologicos empleados en los mddulos analdgicos estan destinados a hacer los
equipos mas pequefios, mas rapidos 0 mas sensibles. Este esfuerzo aumenta la preocupacién por
las interferencias eléctricas. Por este motivo, a la hora de instalar un sistema de PLC Series
90-30 es importante el apantallado y la puesta a tierra. Es imposible facilitar una guia practica
de instalacion de equipos que abarque todas las situaciones posibles. Sin embargo, a
continuacion se proponen algunas pautas. Para minimizar la carga capacitiva y las
interferencias, todas las conexiones de campo que van hacia el mddulo deben cablearse a la
placa de bornes E/S empleando un cable de instrumentacion trenzado y apantallado de buena
calidad. Véase el Anexo A en que se incluye una definicion de los términos relativos a la
medicién de bornes E/S analdgicos.

Apantallado de modulos de entradas analdgicas

Por regla general, la pantalla para entradas a un médulo debe ponerse a tierra en la fuente
analdgica. Sin embargo, existen conexiones de tierra para cada canal, identificadas COM y
GND, en la placa de bornes para conectar pantallas en el mddulo de entradas analdgicas, si asi
se desea. La conexion COM permite acceder al comun de la circuteria anal6gica en el médulo.
La conexién GND permite acceder a la placa base (masa). Las pantallas pueden conectarse
bien a COM o0 a GND.
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Figure 3-8. Conexiones de la pantalla para mddulos de entradas analdgicas

Para una fuente no equilibrada, la pantalla de tierra debe conectarse al comun o a tierra de la
fuente, como se muestra en la Figura 3-8. Si todas las entradas de fuentes a este mddulo proceden
de idéntica ubicacion y estan referidas al mismo comun, se realiza una conexion, como se muestra
en la figura. Si las entradas a cualquier médulo de entradas analégicas proceden de multiples
fuentes, debe interconectar cada uno de los puntos comunes de fuente y luego conectarlos al
mddulo en so6lo un borne, tal como COM, como se muestra en la figura. Este esquema eliminara la
puesta a tierra multiple o los bucles a tierra que pueden provocar datos de entrada incorrectos. Una
manera opcional de conectar las pantallas es conectar solo el extremo del mddulo al modulo en el
borne de tornillo GND, que esta conectado directamente a masa a través del médulo.

En entornos con una cantidad extremada de interferencias, puede emplearse una trenza de tierra

para conectar la masa del conector de bornes de usuario a tierra. Esta conexidn adicional
permitira obviar las interferencias de modo que no afecten al médulo.

Apantallado para modulos de salidas analégicas

3-10

Para los mddulos de salidas analdgicas, normalmente, la pantalla esta puesta a tierra en sélo el

extremo fuente (el modulo) como se muestra en la Figura 3-9. La conexidn GND permite
acceder a la placa base (masa), lo cual da como resultado un mayor rechazo de las

interferencias provocadas por cualesquiera corrientes de drenaje de la pantalla. En entornos con

interferencias extremas, puede emplearse una trenza de tierra para conectar la masa del
conector de bornes de usuario a tierra. Esta conexion adicional permitird desviar las
interferencias apartandolas del médulo.
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Figure 3-9. Conexiones de la pantalla para mddulos de salidas analdgicas

Para informacion adicional sobre la puesta a tierra del sistema, consulte la explicacion sobre la
puesta a tierra del sistema en el Capitulo 3 del GFK-0356, Manual de Instalacién de los Autométas
Programables Series 90-30.
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Numero maximo de médulos analdgicos por sistema

El nimero méximo de médulos instalados en un sistema depende de varios factores, incluidas las referencias
disponibles para cada modulo de CPU, la intensidad absorbida para cada modulo que se desee instalar, los
slots disponibles en la(s) placa(s) base, parametros de configuracion seleccionables y, alli donde corresponda,
el hecho de si la tensién +24 VVDC Aislada la suministra el panel posterior del PLC o una alimentacién
proporcionada por el usuario. Antes de instalar médulos en una placa base, asegUrese de que la intensidad total
absorbida de todos estos modulos no rebasa la potencia nominal de la fuente de alimentacion Series 90-30
(méximo 30 vatios, todas las tensiones). La siguientes tablas le ayudaran a determinar el nimero maximo de
modulos E/S anal6gicos que pueden instalarse en un sistema de PLC Series 90-30 PLC. Los calculos
suponen un nimero maximo de referencias utilizadas. Los mddulos con referencias seleccionables pueden

tener mas maédulos por sistema.

Table 3-4. Requisitos de referencia de usuario y corriente (mA)

Corriente
Moédulo %Al %AQ Corriente desde +24
analdgico Referencias Referencias %I desde +5 VDC | VDC aislada [
(méximo) (méximo) Referencias [

IC693ALG220 4 - - 27 98
IC693ALG221 4 - - 25 100
IC693ALG222 16 - 8 hasta 40 112 41
IC693ALG223 16 - 8 hasta 40 120 Pr. p. usuario
IC693ALG390 - 2 - 32 120]
IC693ALG391 - 2 - 30 2151]
IC693ALG392 - 8 8016 110 Pr. p. usuario
IC693ALG442 4 2 8,16 60 24 95 Pr. p. usuario

[ Intensidad méxima disponible de fuente de alimentacion AC/DC y DC estandar: +5 VDC = 15W (3000 mA); +24 VDC aislada
=20W (830 mA). Las fuentes de alimentacion AC/DC y DC de alta capacidad entregan 30W (6000 mA) para +5 VDC; +24
VDC aisalada = 20W (830 mA). Para todas las fuentes: las potencia total maxima para todas las salidas debe ser < 30 vatios.

7 Alimentadas desde +24 VVDC Aislada en el panel posterior o desde una fuente proporcionada por el usuario.
Table 3-5. Referencias de usuario disponibles por sistema

Modelo CPU %Al %AQ %l
311,313y 323 64 palabras 32 palabras 512
331 128 palabras 64 palabras 512
340y 341 1024 palabras 256 palabras 512
351y 352 2048 palabras 512 palabras 2048

Table 3-6. NUmero méximo de modulos analdgicos por sistema

Tipo médulo analdgico

Médulo CPU 311/313/323 1

Médulo CPU 331/340/341/351/352 1

1C693ALG220 y IC693ALG221
Mddulo de entradas de 4 canales

5 (placa base 5 slots, modelo 311/313)
8 (placa base 10 slots, modelo 323)

40 (Modelo 331/340/341)
64 (Model0351/352)

1C693ALG222 y IC693ALG223
Mddulo de entradas de 16 canales

4 (placa base 5 slots, modelo 311/313)
4 (placa base 10 slots, modelo 323)

8 (Modelo 331) 12 (Modelo 340/341)
51 (Modelo 351/352)

1C693ALG390
M@ddulos de salidas de tension de 2 canales

5 (placa base 5 slots, modelo 311/313)
6 (placa base 10 slots, modelo 323)

16 (Modelo 331)
30 (Modelo 340/341)
48 (Modelo 351/352)

1C693ALG391
Médulo de salidas de corriente de 2 canales

3 (placa base 5 slots, modelo 311/313)
3 (placa base 10 slots, modelo 323)

15 (Modelo 331) 2
15 (Modelo 340/341) 2
24 (Modelo 351/352) 2

1C693ALG392
Modulo de salidas, 8 canales

4 (placa base 5 slots, modelo 311/313)
4 (placa base 10 slots, modelo 323)

8 (Modelo 331)
32 (Modelo 340/341)
64 (Modelo 351/352)

1C693ALG442
Maodulo de entradas/salidas combinadas, 4 Cn En/2 Cn Sal.

5 (placa base 5 slots, modelo 311/313)
10 (placa base 10 slots, modelo 323)

21 (Modelo 331/340/341)

79 (Modelo 351/352)

1 Slots E/S maximos disponibles por sistema: Modelo 311/313 (5), Modelo 323 (10), Modelo 331/340/341 (49), Modelo 351/352 (79).
2 Més si +24 VDC la proporciona el usuario (32 para Modelo 331, 49 para Modelo 340/341, 79 para Modelo 351/352).
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Especificaciones de los modulos de E/S analdgicas

GFK-0898E

Las paginas siguientes contienen informacién general y especificaciones para cada uno de los

modulos de E/S analdgicas Series 90-30. Para cada modulo, se facilita la siguiente informacion

técnica.

H  Una descripcion del modulo
H Una lista de especificaciones para el médulo
H Una figura que muestra la informacién de Cableado de campo, incluidas las

correspondientes conexiones de usuario a la placa de bornes desmontable o al conector y

un ejemplo de la circuiteria de la entrada o salida del modulo para la informacién de
interface de usuario

H Un grafico con informacion del sobredimensionamiento necesario en funcion de la
temperatura (cuando corresponda) para el médulo

Estos modulos analdgicos se describen en las siguientes paginas:

IC693ALG220 ...
IC693ALG221 ...
IC693ALG222 ...
IC693ALG223 ...
IC693ALG390 ..
IC693ALG391 ...
IC693ALG392 ...
IC693ALG442 ...

Entradas de tension . . .............. 4canales ............. Pégina 3-13
Entradas de corriente . ... ........... 4canales ............. Pégina 3-17
Entradas de tension . . .............. 16canales ............ Pégina 3-21
Entradas de corriente . ... ........... 16canales ............ Pégina 3-38
.Salidasde tensi6n ................ 2canales . ............ Pégina 3-54
Salidas de corriente ... ............ 2canales . ............ Pégina 3-58
Salidas de corriente/tension .. ........ 8canales ............. Pégina 3-64
Entradas/salidas de corriente/tension .. 4 canalesen/2sal . . ... .. Pégina 3-84
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Entradas de tension analdgicas, 4 canales
IC693ALG220

El modo de entradas de tensién analdgicas de 4 canales para el automéata programable Series
90-30 proporciona cuatro canales de entrada, pudiendo cada uno de ellos convertir una sefial de
entrada analdgica en una sefial digital para su utilizacion segtn lo necesite su aplicacion. El
modulo de Entradas de Tension Analdgicas permite convertir entradas dentro de la banda de
-10 hasta +10 V. La velocidad de conversién para cada uno de los cuatro canales es un
milisegundo. Esto proporciona un tiempo de actualizacién de cuatro milisegundos para
cualquier canal. La resolucidn de la sefial convertida es 12 bits binaria (1 parte de 4096).

Los datos de usuario en los registros %Al estan en formato en complemento a 2 de 16 bits. La
ubicacién de los 12 bits entregados por el convertidor A/D en la palabra de datos %Al se
muestra a continuacién. La relacidn entre la entrada de tension y los datos del convertidor A/D
se muestran en la Figura 3-10.

MSB = Bit de mayor peso Bit de menor peso =LSB

S|Di0o| D9 | D8 | D7 | D6 | D5 | D4 | D3 | D2 | D1 | DO | X X X | X

X =no aplicable a esta explicacion.
S = bit de signo

a44652

+2000 - ———————— ———— |
|
|
BITS |
AD 04 —— — —— |
(decimal) | :
| |
| |
~2000 +—, | |
T I T

-10 0 +10

TENSION (V)

Figure 3-10. Bits A/D en funcion de la tension de entrada
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El factor de escala de la entrada se muestra a continuacién en la Figura 3-11.
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Figure 3-11. Factor de escala para la tension de entrada

En el moédulo existe también un modo de entrada de corriente limitada. En el conector de
bornes de usuario para cada canal existe un puente que puede utilizarse para conectar la
resistencia en derivacion interna de 250 ohmios al circuito. La resistencia en derivacion
proporciona de manera eficaz una banda de entrada de corriente de -40 hasta +40 mA. Sin

embargo, por regla general, la intensidad de entrada no debe ser superior a £20 mA, para evitar
el autocalentamiento de la resistencia de entrada y la correspondiente pérdida de precision. Una
entrada de 4 hasta 20 mA corresponde a una entrada de 1 hasta 5 voltios al modulo de entradas
de tensidn; por tanto, la resolucion de la sefial de entrada de 4 hasta 20 mA es aproximadamente
10 bits binaria (1 parte en 1024). La resolucién puede aumentarse a aproximadamente 11 bits
(1 parte en 2048) utilizando una resistencia de precision de 250 chmios en lugar del puente. La
resistencia hace que el modulo de entradas de tensién vea una entrada de 4 hasta 20 mA como 2
hasta 10 voltios.

La fuente de alimentacion principal del médulo se obtiene de la alimentacién de +24 VDC
aislada proporcionada por la fuente de alimentacion del PLC. Esta tension se canaliza a través
de un inversor/regulador para proporcionar las tensiones de funcionamiento del mddulo. Este
maodulo también consume 27 mA desde la salida de +5 VDC de la fuente de alimentacion del
PLC. Un LED situado en la parte superior del panel frontal del médulo se ENCIENDE cuando
la fuente de alimentacion del médulo estd funcionando. EI mddulo proporciona aislamiento
eléctrico respecto a las interferencias generadas externamente entre el CABLEADO DE
CAMPO y el panel posterior mediante aislamiento dptico.

Para minimizar la carga e interferencias capacitivas, todas las conexiones de campo con el
maodulo deben cablearse utilizando un cable de instrumentacién apantallado trenzado de buena
calidad. Las pantallas pueden conectarse bien a COM 0 a GND. La conexién de COM permite
acceder al comun de la circuiteria anal6gica del médulo. La conexion de GND permite acceder
a la placa base (masa).

Este mddulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 6 10 slots en un

sistema de PLC Series 90-30. Véase la pagina 3-11 para determinar el nimero de mddulos de
Entradas de Tension Analégicas que puede instalarse en un sistema.

Nota

Conecte los bornes + y - juntos para todas las entradas no utilizadas, con el fin
de minimizar cualesquiera fluctuaciones en la tabla de entradas analdgicas para
los puntos no utilizados.
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Table 3-7. Especificaciones para el mddulo de entradas de tension analdgicas -
IC693ALG220

Banda tensiones
Calibracion

-10 hasta+10V [
Calibrado en fabrica

Ciclo actualizacién
Resolucion
Precision absoluta ]

4 ms (los cuatro canales)
5 mV/20 uA, (1 LSB = Bit de menor peso =5 mV)

+10 mV/40 pA (tipica) en la banda de temperaturas de funcio-

namiento
+30 mV/160 pA (méaximo) en la banda de temperaturas de fun-
cionamiento

Linealidad < 1 Bit de menor peso

Aislamiento 1500 voltios entre lado campo y lado l6gica

>80 db
> 9 Megohmios (modo tension)
250 ohmios (MODO USUARIO)

Rechazo intercanal
Impedancia de entrada

Respuesta de filtro entrada 17 Hz

Potencia absorbida interna 27 mA desde bus +5 V del panel posterior
98 mA desde bus +24 V aislada del panel posterior
Véase hoja de datos GFK-0867C o version mas reciente para normas de producto y especificaciones generales.

[Ambas entradas deben estar dentro de + 11 VV de COM, incluidas cualesquiera interferencias presentes en las entradas.
1 En presencia de graves interferencias RF (IEC 801-3, 10VV/m), la precision puede degradarse hasta 100 mV/400 uA.

Diagrama de blogues de entradas de tension analdgicas
La figura inferior muestra el diagrama de bloques del Mddulo de Entradas de Tension
Analdgicas de 4 Canales.

a43844

? <COM

I 24V PWR o
INVERSOR / ¢ 41
- 4 FILTROS N
>> REGULADOR AQ\ MUX 2 (+)
Y . CANALES
SUPERVISOR [ *15V (-)
onp | DETENSION — +5v q>
moV 250 Q
>% - —15v AMPLIFICAD. DIFERENCIAT OBW

JMP

—® GENERADOR
SINCRONIZ.

+ T|ERRA_L%<GND

CIRCUITERIA A 4
INTERFACE / »
CIRCUITOS CONVERTID. REFERENCIA ‘.AJUSTE
AISLAMIENTO —@——8 7" T4 AD TENSION POT
PANEL D —
POSTERIOR

Figure 3-12. Diagrama de blogues mddulo entradas tension analdgicas para
IC693ALG220
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Informacion de cableado de campo

GFK-0898E

La figura inferior proporciona informacion para conectar el cableado de campo al mddulo de
Entradas de Tension Analdgicas de 4 canales.

243103
CABLEADO DE CAMPO  BORNES CABLEADO DE CAMPO

\ *
®

|
J|\

(&)

")

- )@

(+)

|

*I coM |
| N B
| COoM :
GND ]
GND

S5O0 o

OO OO OO 00D

J|
(+)

® ®

‘I com O
comMm |
GND N
GND

J

*

PUENTE MODO ENTRADA CORRIENTE
CONEXIONES OPCIONALES (VEASE TEXTO)

Figure 3-13. Cableado de campo para modulo entradas tension analdgicas
4 canales

Nota

El lado (-) de la fuente de tension puede unirse también también al borne
COM, si la fuente esté flotante, para limitar las tensiones de modo comun. La
conexion COM permite acceder al comin de la circuiteria analdgica del
modulo. La conexién GND permite acceder a la placa base (masa).
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Entradas de corriente analdgicas, 4 canales
IC693ALG221

El Mddulo de entradas de corriente analdgicas de 4 canales para el automata programable
Series 90-30 proporciona cuatro canales de entradas, permitiendo cada una de ellas convertir
una sefial de entrada analdgica en una sefial digital para su utilizacién segun lo requiera la
aplicacion. Este médulo dispone de dos bandas de entrada. La banda por defecto es 4 hasta 20
mA, con los datos de usuario escalados de modo que 4 mA corresponda a un cémputo de 0 y
20 mA corresponda a un computo de 32000 representando cada 1000 unidades de computo 0,5
mA. Cuando se afiade un puente a la placa de bornes E/S, la banda de entrada cambia de 0
hasta 20 mA, con los datos de usuario escalados de modo que 0 mA corresponda a un computo
de 0y 20 mA corresponda a un computo de 32000, representando cada 800 unidades de
cémputo 0,5 mA. Junto con el médulo se entregan dos puentes selectores de banda; uno para
los canales uno y dos y el otro para los canales tres y cuatro.

La velocidad de conversion para cada uno de los cuatro canales es medio milisegundo. Esto
equivale a un tiempo de actualizacién de dos milisegundos para cualquier canal. La resolucién
de la sefial convertida es 12 bits binario (1 parte de 4096) en toda la banda. Los datos de
usuario en los registros %Al estan en el formato de complemento a 2 de 16-bits. La ubicacién
de los 12 bits entregados por el convertidor A/D en la palabra de datos %Al se muestra a
continuacion. La relacion entre la entrada de corriente y los datos del convertidor A/D se
muestra en las Figuras 3-14 y 3-15.

MSB = Bit de mayor peso Bit de menor peso = LSB

X | D11| D10 D9 | D8 | D7 | D6 | D5| D4 | D3| D2 | D1 | DO | X X | X

X=no aplicable a esta explicacion.

244647 a44654
4000 - 4000 -
|
|
BITS | AD
A/D | decimal
(decimal) | (decimal)
|
|
|
0 f ! 0
0 4 INTENSIDAD (mA) 5o 0 INTENSIDAD (mA)
4 hasta 20mA BANDA 0 hasta 20mA BANDA

Figure 3-14. Bits A/D frente a intensidad Figure 3-15. Bits A/D frente a intens.
entrada, 4 hasta 20 mA entrada, 0 hasta 20 mA

Si la fuente de corriente se invierte hacia la entrada o es menor que el extremo inferior de la
banda de intensidades, el médulo enviard una palabra de datos correspondiente al extremo
inferior de la banda de intensidades (O000H en %Al). Si se introduce una entrada que esta
fuera de la banda (es decir, es mayor que 20 mA), el convertidor A/D entregara a la salida el
valor de fondo de escala (correspondiente a 7FF8H en %Al).

El escalado de la entrada se muestra en las Figuras 3-16 y 3-17.
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a44655 a44656

32000 - 32000 A

%Al
(decimal)

%Al
(decimal)

4 20
INTENSIDAD (mA) 0 INTENSIDAD (mA) 20

BANDA 4 HASTA 20mA BANDA 0 HASTA 20mA

Figure 3-16. Factor escala para médulo Figure 3-17. Factor escala para médulo
corriente analdg., 4 hasta 20 mA corriente analég., 0 hasta 20 mA

La proteccién de las entradas del modulo es suficiente para garantizar el funcionamiento con
prestaciones reducidas con una tension de hasta 200V de modo comin. EI médulo proporciona
aislamiento eléctrico del ruido generado externamente entre el cableado de campo y el panel
posterior mediante la utilizacion de aislamiento dptico.

Para minimizar la carga e interferencias capacitivas, todas las conexiones de campo con el
modulo deben cablearse utilizando un cable de instrumentacion apantallado trenzado de buena
calidad. Las pantallas pueden conectarse bien a COM 0 a GND. La conexién de COM permite
acceder al comin de la circuiteria analdgica del modulo. La conexion de GND permite acceder
a la placa base (masa).

Un LED situado en la parte superior del panel frontal estda ENCENDIDO cuando la fuente de
alimentacion del mddulo esté en funcionamiento. La fuente de alimentacion principal del médulo es
la alimentacién de +24 VDC aislada por la fuente de alimentacion del PLC. Esta tension se hace
pasar a través de un inversor/regulador para proporcionar la tension de funcionamiento del médulo.
Este modulo también consume energia de la salida de +5 VDC de la fuente de alimentacion del
PLC para atacar la circuiteria de aislamiento. Este médulo puede instalarse en cualquier slot E/S de
una placa base de 5 6 10 slots en un sistema de PLC Series 90-30. Véase la pagina 3-11 para
determinar el nimero de médulos de Entradas de Corriente Analdgicas que pueden instalarse en un
sistema.

Table 3-8. Especificaciones para mddulo entradas corriente analdgicas -

IC693ALG221
Banda intensidades entrada 4 hasta 20 mA y 0 hasta 20 mA
Calibracion Calibrada en fabrica a 4 wA por unidad cémputo
Tiempo actualizacién 2 ms (los cuatro canales)
Resolucién a 4-20 mA 4 uA (1 LSB = Bit de menor peso = 4 uA)
Resolucién a 0-20 mA 5 uA (1 LSB = Bit de menor peso =5 uA)
Precision absoluta [ 0,1% fondo escala + lectura 0,1%
Tension modo comun 200 voltios
Linealidad < 1 bit de menor peso
Aislamiento 1500 voltios entre lado campo y lado l6gica
Rechazo modo comin > 70 db en DC; >70 db a 60 Hz
Rechazo intercanales > 80 db desde DC hasta 1 kHz
Impedancia entrada 250 ohmios
Respuesta filtro entrada 325 Hz
Potencia absorbida interna 100 mA desde la alimentacion a +24 V aislada
25 mA desde el bus +5 V en panel posterior
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Véase hoja de datos GFK-0867C o revision mas reciente para normas de producto y especificaciones

generales.
[ En presencia de graves interferencias RF (IEC 801-3, 10V/m), la precision puede verse degradada hasta +0.5%

fondo escala.

Diagrama de bloques de entradas de corriente analogicas

La figura inferior muestra un diagrama de bloques del Mddulo de Entradas de Corriente
Analdgicas de 4 canales.
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INALL7 !
INVERSORY | *5V 250 Q
SUPERVISOR OFFSET + (4 CANALES) 0.5W*
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TENSION | =9V o
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IGND >>— — 20, Al
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Figure 3-18. Diagrama de bloques de mddulo de entradas corriente analogicas -
IC693ALG221
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Informacion de cableado de campo
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La figura inferior proporciona informacion para conectar el cableado de campo a la placa de
bornes de usuario del Modulo de Entradas de Corriente Analdgicas de 4 Canales.

244560
CABLEADO DE CAMPO BORNES CABLEADO DE CAMPO

&

®E 600 ©

— 1 0-20MA
— —1 CH12

(+)
CH2

|
—

1
-

COoM

*

‘0
©® 0O ® ©

|
|
|
GND J'

-4 0-20MA
— 1 CH3/4

™
®
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f CH4

COoM

*

8
®6 6 6
®® 6 @

|
|
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_GND_|

* CONEXIONES OPCIONALES

Figure 3-19. Cableado de campo para modulo de entradas de corriente analdgicas,
4 canales

Nota

La fuente de corriente también puede acoplarse al borne COM si la fuente es
flotante para limitar las tensiones de modo coman.
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Entradas de tensidon analdgicas, 16 canales
IC693ALG222

El modulo de Entradas de Tensién Analdgicas de 16 Canales proporciona hasta 16 canales de
entrada de terminacion Unica u ocho canales de entradas diferenciales, permitiendo cada uno de
ellos convertir una sefial de entrada analdgica en un valor digital para su utilizacion segin lo
requiera la aplicacion. Este modulo proporciona dos bandas de entrada:

H 0 hasta 10 V (unipolar)
H -10 hasta +10 V (bipolar)

Bandas de tension y modos de entrada

El modo de entrada por defecto y la banda es de terminacién Unica, unipolar, con los datos de
usuario escalados de modo que 0 voltios corresponda a un cémputo de 0 y 10 voltios corresponda a
un computo de +32000. La otra banda y el otro modo se seleccionan modificando los parametros
de configuracion empleando el software configurador Logicmaster 90-30/20/Micro o CIMPLICITY
Control, o el Programador Manual. La banda puede configurarse para bipolar -10 hasta +10 V en
donde -10 V corresponde a un computo de -32000, 0 V corresponde a un cdmputo de 0y +10 V
corresponde a un cémputo de +32000.

En todas las bandas estan disponibles limites de alarma Alto y Bajo. Las bandas pueden
configurarse canal por canal.

Requisitos de alimentacion y LEDs

Este modulo consume un méaximo de 112 mA del bus de 5V del panel posterior del PLC. Ademés
requiere un maximo de 41 mA de la alimentacion de +24 VDC Aislada del panel posterior para
alimentar al convertidor de alimentacion a bordo que proporciona las alimentaciones aisladas de
+5V para la circuiteria del usuario (véase Tabla 3-9, Especificaciones).

Existen dos LEDs indicadores verdes en el médulo que indican el estado del médulo y el estado
de la alimentacién de usuario. EI LED superior, MODULE OK, proporciona infornacion del
estado de modulo en la conexion, de la siguiente manera:

H ON: el estado es CORRECTO, médulo configurado

H OFF: no hay alimentacion desde panel posterior o el software no esta en marcha (tiempo
terminado de temporizador watchdog)

H Destellos rapidos continuos: no se han recibido los datos de configuracion de la CPU

H Destellos lentos y luego APAGADO: ha fallado el diagndstico de la conexion o se ha
encontrado un error de ejecucion de codigo

El LED inferior, Power Supply OK, indica que la alimentacion de +5V de usuario generada

internamente esta por encima del nivel minimo especificado.

Ubicacion en el sistema

Este modulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 6 10 slots en un sistema
de PLC Series 90-30.

Referencias utilizadas

El nimero de médulos de Entradas de Tension Analdgicas de 16 Canales que puede instalarse en
un sistema depende de la cantidad de referencias %Al y %l disponibles. Cada médulo utiliza de 1
hasta 16 referencias %Al (en funcion del nimero de canales vélidos) y desde 8 hasta 40 %l (en
funcidn de la configuracion de estados de alarma).
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Las referencias %Al disponibles son: 64 en un sistema Modelo 311, Modelo 313 y Modelo 323,
128 en un sistema Modelo 331, 1024 en un sistema Modelo 340 y 341 y 2048 en un sistema

Modelo 351 y 352.

El nimero maximo de maédulos de Entradas de Tension Analdgicas de 16 Canales que puede

instalarse en un sistema es:

H 4 en un sistema Modelo 311, Modelo 313 0 Modelo 323
H 8 enun sisttma Modelo 331

H 12 en un sistema Modelo 340 o Modelo 341

H 51 en un sistema Modelo 351 o Modelo 352

A la hora de planificar la configuracién del médulo para su aplicacion, también debe considerar la
capacidad de la fuente de alimentacion y los requisitos totales de carga de todos los médulos

instalados en la placa base.

Véase el Manual de Instalacién del Automata Programable Series 90-30, GFK-0356 para més
detalles de las fuentes de alimentacion y requisitos de carga del médulo.

Table 3-9. Especificaciones para mddulo entradas tension analdgicas, 16 canales,

IC693ALG222

Namero de canales

Bandas tensién entrada

Calibracion

Tiempo actualizacion

Resolucién a 0V hasta +10V
Resolucién a -10V hasta +10V

Precisién absoluta ]

Linealidad

Aislamiento

Tensién modo comun
(diferencial)

Rechazo intercanales
Impedancia de entrada

Respuesta filtro entrada

Potencia absorbida interna

1 hasta 16 seleccionables de terminacion Unica
1 hasta 8 seleccionables, diferenciales

0V hasta +10V (unipolar) o -10V hasta +10V (bipolar); seleccionable cada
canal

Calilbrado en fabrica a:
2,5 mV por unidad cdmputo en banda 0V hasta +10V (unipolar)
5 mV por unidad coémputo en banda -10 hasta +10V (bipolar)

6 ms (los 16 canales de terminacion Unica)
3 ms (los 8 canales diferenciales)

2,5mV (1 LSB = Bit de menor peso = 2,5 mV)
5 mV (1 LSB = Bit de menor peso = 5 mV)

+0,25% de fondo escala @ 25_C (77_F)

+0,5% de fondo escala en una banda de temperaturas de funcionamiento
especificada

<1 LSB = Bit de menor peso

1500 voltios entre el lado campo y lado ldgica
+ 11V (banda bipolar) [

> 80 db desde DC hasta 1 kHz

>500K ohmios (modo terminacion Unica)

>1M ohmio (modo diferencial)

41 Hz (modo terminacion Unica)

82 Hz (modo diferencial)

112 mA (maximo) desde el bus +5 VVDC del panel posterior

41 mA (méaximo) desde alimentacién +24 VVDC Aislada del panel posterior

Véase hoja de datos GFK-0867C o revision mas reciente para normas de producto y especificaciones

generales.

[ El sumatorio de la entrada diferencial, la tensién de modo comun y la tension de interferencia no debe ser supe-
rior a £11 V cuando esté referenciada al comin (COM).

[ En presencia de graves interferencias RF (IEC 801-3, 10V/m), la precision puede verse degradada hasta +0,5% de

fondo escala.
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Interface de CPU con mddulo entradas tension analdgicas de 16 canales

CONEXIONES |

USUARIO

CHx
CHx (+)

El PLC Series 90-30 utiliza los datos dentro de la tabla de datos %Al para registrar valores

analogicos para su utilizacién por el automata programable. Este esquema para el médulo

Entradas de Tension Analdgicas de 16 Canales se muestra a continuacion. Al comienzo de este
capitulo puede encontrarse mas informacién en la interfaz CPU con mddulos analégicos.

| 280K

233K

l 233K

280K

3300pf

CONVERTIDOR
AID

—— OPTO

AISLA-
MIENTO

MICRO

PROCESADOR

MODULO ENTRADAS TENSION ANALOGICAS

VLSI

—| INTERFACE
PANEL

POSTERIOR

a47042

NOTA: CHx AND CHx+1 INDICAN MODO TERMINACION UNICA: CHx (+) Y CHx (-) INDICAN MODO DIFERENCIAL

Figure 3-20. Diagrama bloques modulo entradas tension analdgicas, 16 canales -
IC693ALG222

Ubicacién de los bits A/D dentro de las tablas de datos

3-24

Dado que los convertidores utilizados en los mddulos analdgicos son convertidores de 12 bits, no

todos los 16 bits de las tablas de datos contienen datos necesarios para la conversion. Dentro de la

palabra de datos de 16 bits correspondiente al punto analdgico estd ubicada una version de 12 bits
(en la tabla %Al). El sistema de PLCs Series 90-30 trata la integracién de manera diferente para

los distintos médulos analdgicos.

La CPU no manipula los datos procedentes de los mddulos de entradas antes de colocarlos dentro

de la palabra en la tabla de datos %Al. Los bits de la tabla de datos %Al que no han sido
utilizados en la conversion por el médulo de entradas se fuerzan al valor 0 (cero) mediante el
mddulo de entradas analdgicas. A continuacién se muestra la ubicacion de los 12 bits de datos

del convertidor A/D para una palabra de datos de entradas de corriente analdgicas para el

maodulo de Entradas de Tensién Analdgicas de 16 Canales en una banda unipolar.

MSB = Bit de mayor peso

LSB = Bit de menor peso

X

D11

D10

D9

D8

D7

D6 | D5

D4

D3

D2

D1

DO

X

X=bits no convertidos

Los valores analdgicos estan escalados en toda la gama del convertidor. La calibracion de fabrica

ajusta el valor analdgico por bit (resolucion) a un maltiplo del fondo de escala (es decir, 2,5 mV/bit
para unipolar; 5 m\/bit para bipolar). Esta calibracién permite un convertidor de 12 bits normal
con 4000 unidades de computo unidades (normalmente 212 = 4096 unidades computo). A

continuacion, los datos se escalan con las 4000 unidades de computo en toda la banda analdgica.
Por ejemplo, los datos hacia el convertidor A/D para el médulo de entradas de tension analdgicas

de 16 canales se escalan como se muestra en a continuacion.

CPU TABLA
SERIES [ | D;“TOS
90-30 % Al

X X
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(decimal)

TENSION; BANDA 0 hasta 10V

Figure 3-21. Bits A/D en funcion de entrada tension para IC693ALG222

Configuracion

El médulo de Entradas de Tension Analdgicas de 16 Canales puede configurarse bien
empleando la funcién Configurador que incluye el software de programacion Logicmaster
90-30/20/Micro o con el Programador Manual.

Los parametros que pueden configurarse se describen en la tabla inferior. Los procedimientos
de configuracion que utilizan el Software de Programacién Logicmaster 90-30/20/Micro y el
Programador Manual se describen en las paginas siguientes.

Table 3-10. Parametros de configuracion para IC693ALG222

Nombre
parametro Descripcion Valores Valores por defecto Units
Active Channels | Numero de canales convertidos 1 hasta 16 1 (Logicmaster 90-30/20/Micro) n/a
16 (programador manual)
Ref Adr Direccion inicial para tipo referencia %Al | Banda estandar %AI10001 o direccion disponible n/a
inmediata superior
Ref Adr Direccion inicial para tipo referencia %l Banda estandar %I100001 o direccion disponible in- n/a
mediata superior
%I Size Numero de ubicaciones estado %l 8,16, 24, 32, 40 8 (Logicmaster 90-30) bits
40 (programador manual)
Range Banda 0 hasta 10V o 0 hasta 10V n/a
-10 hasta 10V
Alarm Low Valor alarma limite inferior -32767 hasta 0 Uni.
+32759 comp.
usuario
Alarm High Valor alarma limite superior -32766 hasta +32000 Uni.
+32760 comp.
usuario
Para méas informacion sobre la configuracion, véase
H Configuracion utilizando el Software de Programacion Logicmaster 90-30/20/Micro que
comienza en la pagina 3-25 y
H Configuracién empleando el Programador Manual que comienza en la pagina 3-29.
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Configuracion empleando el software Logicmaster
90-30/20/Micro

3-26

Este apartado describe como puede configurarse el mddulo de Entradas de Tension Analdgicas
de Alta Densidad de 16 Canales empleando la funcién Configurador incluida en el Software de

Programacion Logicmaster 90-30/20/Micro. La configuracion también puede realizarse

empleando el Software de Programacion CIMPLICITY Control. Para mas detalles, consulte la
ayuda en linea del CIMPLICITY Control.

Para configurar un mddulo de entradas de tensién analdgicas de 16 canales en la pantalla del

Rack de Configuracion de E/S:

1.

2.

Desplace el cursor al slot en que ird ubicado el médulo y pulse la tecla soft m30 io (F1).
En la siguiente pantalla ejemplo, el médulo ird colocado en el slot 5 del rack principal.

(o | | | | | | | | | )
i in B out [ mix e in e out R nix Koter BB

>
SERIES 90-30 MODULE IN RACK § SLOT
SOFTWARE CONF IGURATION

SLOT Catalog #:
5

1
D : \LMS0\LESSON Eﬂ ONFIG UALID
NQEELACE

/

Pulse la tecla soft a in (F4) para mostrar una lista de modulos de entrada analdgicos
disponibles y sus referencias de catalogo.

(I | | | | | | | | L)
iin Eot EinicRo i Eportfe xRt b

>
SERIES 90-30 MODULE IN RACK J SLOT
SOFTWARE CONF IGURATION

SLOT Cataloy #:

5
CATALDG # DESCRIPTION TYPE
1 IC693ALGZ2Z0  INPUT ANALOG 4PT VOLTAGE T1ALGV4
2 IC693ALGZ21  INPUT ANALOG 4PT CURRENT IALGI4
3 IC693nLGZ2Z  INPUT ANALOG 16PT VOLTAGE IALGUF
4 IC693ALGZ23  INPUT ANALOG 16PT CURRENT IALGIF
5 ALGIN4 GENERIC INPUT ANALOG 4 CH

<< CURSOR TO THE DESIRED CATALOG NUMBER AND PRESS THE ENTER KEY >>
<< PRESS PGDN KEY FOR HEXT PAGE, PGUP KEY FOR PREVIOUS PAGE  >>

[}
D : \LM9ONLESSON Eﬂ ONFIG UALID
NEEPLACE W,
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5.

3.

>
SERIES 90-30 MDDULE IN RaCK § SLOT
SOFTWARE CONFIGURATION

(I | | | | | | | | |
i B ot B mix R v e ot R nix Rier B R

\

SLOT Catalog #:

5
CATALOG # DESCRIFTION TYFE
1 IC693ALGZZ0  INFUT ANALOG 4FT VOLTAGE 1ALGU4
Z IC693nLGZZ21  INFUT ANALOG 4FT CURRENT 1ALGI4
3 IC693nLGZZ2Z2  INFUT ANALOG 16FT VOLTAGE IALGUF
4 IC693ALGEZ3  INPUT ANALOG 16PT CURRENT IALGIF
5 ALGIN4 GENERIC INPUT ANALOG 4 CH

<< CURSOR TD THE DESIRED CATALOG NUMBER AND PRESS THE ENTER KEY >>
<< PRESS PGDN KEY FOR NEXT PAGE, PGUP KEY FOR PREUIOUS PAGE

>

[]
NLHIONLESSON ﬁﬂ% ONFIG UALTD
\r EPLACE]

J

4. Después de pulsar la tecla Enter, se mostraré la primera pantalla detallada, como se

Para seleccionar el Mddulo de Entradas de Tension Analdgicas de 16 Canales, coloque el
cursor en la referencia de catalogo del modulo, IC693ALG222 y pulse la tecla Enter.

muestra a continuacién. A continuacion, puede configurar el médulo segun sea necesario

para su aplicacion.

/||- |

L )
thi in [ out B nix Bhoin oo out L nix Kother i K
>
SERIES 90-30 MODULE IM Rack J sLoT |§
SOFTWARE CONFIGURATION
SLOT Catalog #: NMZEET]Reree INPUT ANALOG 16PT UOLTAGE
5
ALGZ22Z
fictive Chan: 1 Ref ndr o 2A10001 Ref ndr : 210001
IALGUF| Mode : SINGLEND =1 Size : 8
Chamel 1 @ 0,+100 Alarm Low : +00000 Alarm High @ +32000
)
:5\LMI0\LESSON [P ONFIG UALID
EPLﬁCE /

Nota

En la pantalla se visualizan Unicamente el(los) canales validos (activos)

Utilice las descripciones de parametros existentes en la tabla siguiente para ayudarle a

realizar selecciones para los pardmetros de esta pantalla.
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Table 3-11. Descripcion de los pardmetros para configuracion

Parametro Descripcion
Introduzca un nimero desde 1* hasta 16 para terminacion Unica o 1* hasta 8 para Diferencial.
Active Este nimero representa el nimero de canales que se desee convertir. Los canales se exploran por orden
Channel secuencial y contiguo, siendo el canal nimero 1 el primero explorado. Si se seleccionan més de ocho
canales, se mostraré una segunda pantalla de detalles que le permitira introducir los datos de los canales
9 hasta 16.

El primer campo Reference Address contiene la direccion de referencia para datos % Al. La direccion
Reference | apuntaa la posicion en la memoria %Al en que comienzan los datos introducidos al mddulo. Cada canal
Address dispone de 16 bits de datos de entrada anal6gicos en forma de valor entero desde 0 hasta 32.760 o desde
-32.767 hasta 32.752, en funcidn del tipo de banda seleccionada.

El segundo campo Reference Address contiene la direccion de referencia para datos %l. La direccion
Reference | apunta la posicion en la memoria %l en que comienza la informacion de estado desde el modulo. Puede
Address seleccionar el nimero de posiciones de estado %I comunicadas al PLC editando el valor en el campo %l
Size.

El campo Mode describe qué tipo de conexion de usuario con la placa de bornes se desea. En el modo
Mode *Terminacion Unica, hay 16 entradas referenciadas a un solo comun. En el modo Diferencial, cada una
de las 8 entradas tiene su propia sefial y su propio comun, utilizando por tanto dos puntos de la placa de
bornes para cada canal.

Introduzca el nimero de posiciones %I comunicadas al PLC. Las opciones posibles son 0, 8, 16, 24, 32
06 40.
Los datos se devuelven en el siguiente formato:

Primeras ocho posiciones %l:  (disponibles para los valores de %I SIZE: 8, 16, 24, 32 y 40)

D %l = Méddulo CORRECTO: 0 =mddulo INCORRECTO; 1 = médulo CORR.
D %I+1 = Alimentacion usuario CORRECTA: 0 = por debajo limite; 1 = alim. usuario CORR.
D %I+2 hasta %I+7 = Reservados para futuros médulos.

Seqgundas ocho posiciones %l:  (disponibles para valores de %I SIZE: 16, 24, 32 y 40)

D %]I+8 = Canal N° 1 ALARMLO 0 =mayor que limite; 1 = menor o igual que lim.
D %]I+9 = Canal N° 1 ALARM HI: 0 =menor que limite; 1 = mayor o igual que lim.
D %I+10 = Canal N° 2 ALARM LO: 0 =mayor que limite, menor o igual que limite
D %I+11 = Canal N° 2 ALARM HI: 0 =menor que limite, mayor o igual que limite
D %I+12 = Canal N° 3 ALARM LO: 0= mayor que limite, menor o igual que limite
D %I+13 = Canal N° 3 ALARMHI: 0 =menor que limite, mayor o igual que limite
D %]I+14 = Canal N° 4 ALARM LO: 0= mayor que limite, menor o igual que limite
D %I+15 = Canal N° 4 ALARM HI: 0 = menor que limite, mayor o igual que limite
%I Size Terceras ocho posiciones %l:  (disponible para valores %l SIZE 24, 32 y 40)

D %I+16 =Canal N°5 ALARM LO 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que lim.
D %I+17 = Canal N°5 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que lim.
D %I+18 = Canal N°6 ALARM LO: 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que lim.
D %I+19 = Canal N°6 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que lim.
D %I+20 =Canal N°7 ALARM LO: 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que lim.
D %lI+21  =Canal N°7 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que lim.
D %I+22  =Canal N°8 ALARM LO: 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que lim.
D %I+23 = Canal N°8 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que lim.
Cuartas ocho posiciones %l: (disponibles para valores %l SIZE 32y 40)

D %Il+24  =Canal N°9 ALARM LO 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que lim.
D %I+25 = Canal N°9 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que lim.
D %I+26 = Canal N°10 ALARM LO: 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que lim.
D %I+27  =Canal N°10 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que lim.
D %I+28 =Canal N°11 ALARM LO: 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que lim.
D %I+29  =Canal N°11 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que lim.
D %I+30 =Canal N°12 ALARM LO: 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que lim.
D %I+31 =Canal N°12 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que lim.
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Tabla 3-11. Descripcion de los parametros para Configuracion (continuacion)

Parametro Descripcion
%I Size Quintas ocho posiciones%l: (disponible para valores %l SIZE 40)
(continuacion)
D %I+32 =Canal N°13 ALARM LO 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que lim.
D %I+33  =Canal N°13 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que lim.
D %I+34  =Canal N°14 ALARM LO: 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que lim.
D %I+35 =Canal N°14 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que lim.
D %I+36  =Canal N°15 ALARM LO: 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que lim.
D %I+37  =Canal N°15 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que lim.
D %I+38 =Canal N°16 ALARM LO: 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que lim.
D %I+39  =Canal N°16 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que lim.
Range Seleccione la banda. Las opciones posibles son *0 hasta 10V o -10 hasta 10V.
En la banda por defecto de 0 hasta 10 V, valores de tension que van desde 0 hasta 10 VV comunican
valores enteros de 0 hasta 32.000 a la CPU. En la banda de -10 hasta 10V, valores de tension de entra-
da que van desde -10 hasta 10 V comunican valores enteros desde -32.000 hasta 32.000 a la CPU.
Alarm Low Introduzca un valor que ocasiona una indicacion de alarma baja para transferirla al PLC. Cada canal
posee un valor de alarma de limite bajo (ALARM LO), que hace que se definan puntos %l. Los
valores introducidos sin signo se supone que son positivos. Debe realizarse una comprobacion de
valores para determinar si estan permitidos los valores de alarma baja para la banda correspondiente.
Los valores permitidos son:
D Banda 0 hasta 10V = 0 hasta 32760
D Banda-10 hasta 10V = -32767 hasta 32752
Alarm High Introduzca un valor que provoca la transferencia de una indicacion de alarma alta al PLC. Cada canal

posee un valor de alarma de limite alto (ALARMA HI) que hace que se configuren puntos %I. Los
valores introducidos sin signo se supone que son positivos. Debe realizarse una comprobacion de val-
ores para determinar si estn permitidos los valores de alarma alta para la banda correspondiente. Los
valores permitidos son:

0 hasta 32760
-32767 hasta 32752

D BandaO0 hasta 10V
D Banda-10 hasta 10V

Seleccidn por defecto.

6. Pulse la tecla Rack (Shift-F1) o la tecla Escape para volver a la visualizacion del rack.
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Configuracion empleando el programador manual

También puede configurar el mddulo de Entradas de Tension Analdgicas de 16 canales
empleando el Programador Manual. Ademas de la informacion contenida en esta seccidn,
véase GFK-0402, el Manual del Usuario del Programador Manual para Automatas
Programables Series 90-30/20/Micro, para obtener mas informacion sobre la configuracion de
modulos E/S Inteligentes.

A pesar de que puede modificar el nmero de canales explorados activamente con la funcion
Configurador del Logicmaster 90-30/20/Micro, el Programador Manual no soporta la edicién
del nimero de canales explorados activamente. Si el médulo de Entradas de Tension
Analdgicas de 16 Canales es inicializado por un Programador manual, el nimero de canales
activamente explorados es 16.

Si previamente se ha configurado un médulo con el software Logicmaster 90-30/20/Micro y se
ha modificado a un valor distinto de 16 el nimero de canales explorados activamente, dicho
nGmero aparacera en la linea inferior del display del Programador Manual a continuacién de Al.
Puede editar los datos con el Programador Manual Unicamente para los canales activos, pero no
puede modificar el nimero de canales explorados activamente.

Modulo presente

Si en un sistema esta presente fisicamente un médulo, éste puede afiadirse a la configuracion
del sistema leyendo el médulo y cargandolo en el mismo. Por ejemplo, suponga que se ha
instalado un modulo de Entradas de Tension Analégicas de 16 Canales en el slot 3 de un
sistema de PLC Modelo 311. Puede afiadirse a la configuracion con la siguiente secuencia.
Utilice las teclas de cursor Arriba y Abajo o la tecla + para mostrar el slot seleccionado.

Display inicial

RO:03 EMPTY  >S

Para afiadir el modulo IC693ALG222 a la configuracidn, pulse la tecla READ/VERIFY. Se
mostrard la siguiente pantalla:

RO:03 HI-DEN V >S
140:1

Seleccidon de la referencia %l

En este momento, debe introducirse la direccidn de referencia inicial %Il para los datos de
estado que devuelve como respuesta el médulo. Observe que la longitud del campo de estado
(40) se muestra como los dos primeros digitos a continuacién de la primera | que aparece en la
segunda linea del display.
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Nota

Este campo no puede modificarse con el Programador Manual. Sin embargo, puede
modificarse empleando la funcién de configuracién del software Logicmaster
90-30/20/Micro. EI Programador Manual siempre reflejara la longitud actualmente
activa del campo de estado.

Al pulsar la tecla ENT, el PLC podra seleccionar la direccion inicial de los datos de estado.
Puede seleccionar una direccién inicial especifica pulsando la secuencia de teclas de la
direccion deseada y pulsando la tecla ENT. Por ejemplo, para especificar la direccion inicial
como 117, pulse la secuencia de teclas 1, 7, ENT. Se mostrara la pantalla siguiente:

RO:03 HI-DEN V >S
140:117-156

Seleccidén de la referencia %Al

GFK-0898E

Después de haber seleccionado la direccion %l inicial, al pulsar de nuevo la tecla ENT, se
mostrard la siguiente pantalla:

RO:03 HI-DEN V >S
AI16:Al _

Esta pantalla le permite seleccionar la direccion inicial de la referencia %Al. Observe que la
longitud del campo de estado (16) se muestra como los dos primeros digitos a continuacion de
la primera Al de la segunda linea del display.

Nota

Este campo no puede modificarse con el Programador Manual. Sin embargo, puede
modificarse empleando la funcién de configuracién del software Logicmaster
90-30/20/Micro. EI Programador Manual siempre reflejara la longitud actualmente
activa del campo de estado.

En el campo Al puede seleccionar la siguiente direccion disponible (la direccién por defecto)
pulsando la tecla ENT o introduciendo una direccion especifica. Para introducir una direccion
especifica, pulse las teclas de nimero de referencia inicial y la tecla ENT (por ejemplo 3, 5y
luego ENT.

RO:03 HI-DEN V >S
Al116:A1035-A1051

Puede pulsar la tecla CLR en cualquier momento para abortar la configuracion que acaba de
seleccionar y reconfigurar el slot como EMPTY (VACIO).
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Eliminacién del modulo de la configuracion

Si es preciso, este mddulo puede eliminarse de la configuracién actual. Suponga que el médulo
estad actualmente configurado en el rack O, slot 3. Puede borrarse por el siguiente
procedimiento:

Visualizacion inicial

RO:03 HI-DEN V >S
AI16:Al _

Para borrar el mddulo, pulse la secuencia de teclas DEL, ENT. En tal caso, el display
mostraré:

RO:03 EMPTY >S

Seleccion de modo del médulo

Para mostrar el modo del mddulo, pulse la tecla —. El display mostrara el modo actual del
maodulo. El modo por defecto es Terminacién Unica.

Visualizacion inicial

RO:03 HI-DEN V >S
HI-DEN V:SINGLE

Puede conmutar entre los modos Terminacién Unica y Diferencial pulsando la tecla +. Cada
modo se seleccionara como se muestra a continuacién. La banda seleccionada es la actualmente
mostrada.

Visualizacion inicial

RO:03 HI-DEN V >S
HI-DEN V:DIFFERE

Cuando se muestra en la pantalla el modo deseado del médulo, podra seleccionarlo pulsando la
tecla ENT.

Seleccion de bandas de canales de entrada

La banda para cada uno de los 16 canales puede visualizarse y seleccionarse o modificarse
como se describe a continuacién. Suponga que la direccidn %Al es la que se ha seleccionado
anteriormente.
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Visualizacion inicial

RO:03 HI-DEN V >S
HI-DEN V:SINGLE

Para visualizar las bandas de canales, pulse la tecla —. El display mostrard el Canal 1 (o el
canal actualmente seleccionado) y la primera banda disponible.

RO:03 HI-DEN V >S
CHAN 1: 0 - 10

Puede conmutar por toda la banda para cada canal pulsando la tecla +. Cada banda se
visualizara como se muestra a continuacién. La banda seleccionada es la actualmente mostrada.

RO:03 HI-DEN V >S
CHAN 1:-10 - 10

Visualizacion de limites de alarma

Para visualizar los limites de alarma para el canal actualmente visualizado, pulse de nuevo la tecla
—> (la primera vez sirvié para que las bandas de canales estuviesen disponibles para edicion). Se
muestra la siguiente pantalla:

RO:03 HI-DEN V >S
CH 1 LO: 0]

El display muestra el campo para introducir el limite de alarma bajo para el canal visualizado
(en este caso, Canal 1). Puede introducir el limite de alarma bajo deseado empleando el teclado
numeérico y la tecla + para especificar valores negativos. Introduzca el limite de alarma bajo
empleando un valor dentro de los limites validos, como se muestra en la Tabla 3-7. Después de
haber introducido el valor del limite de alarma bajo, pulse de nuevo la tecla — para avanzar a
la pantalla del limite de alarma alto para este canal. Al hacerlo, se muestra la siguiente
pantalla.

RO:03 HI-DEN V >S
CH 1: HI: 32000

El display muestra el campo para introducir el limite de alarma alto para el canal actualmente
visualizado. Puede introducir nimeros positivos o negativos (véase Tabla 3-7) utilizando las

teclas + y el teclado numérico. Después de seleccionar los limites de alarma bajo y alto para el
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canal 1 (o el canal actualmente visualizado), puede visualizar el siguiente canal pulsando la
tecla —.

RO:03 HI-DEN V >S
CHAN 2:0 - 10

Edite la banda y los limites de alarma bajo y alto como se describe para el Canal 1. De este
modo pueden modificarse todos los CANALES ACTIVOS. Vuelva a la pantalla de

visualizacion inicial pulsando la tecla ENT o pulsando la tecla <— hasta que se muestre la
pantalla inicial.

Configuraciones guardadas

3-34

Las configuraciones que contienen un modulo de Entradas de Tension Analdgicas de 16
Canales pueden guardarse en una tarjeta EEPROM o e una tarjeta MEM vy cargarse
posteriormente en la CPU. Las tarjetas MEM y las EEPROMSs pueden cargarse en cualquier
CPU de version 4 o posterior. Véase el Capitulo 2 del Manual del Usuario del Programador
Manual para obtener informacion detallada sobre las operaciones Guardar y Restaurar.
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Conexiones del cableado de campo

Las conexiones a este médulo desde dispositivos de usuario se realizan a bornes de tornillo en

un bloque de conector de 20 bornes desmontable montado en el frontal del médulo. Los bornes

actual reales empleados se describen en la tabla inferior y se muestran en los siguientes

esquemas de cableado.

Funciones de los bornes

Las funciones de las patillas del conector E/S de 20 bornes en el médulo de Entradas de

Tension Analdgicas de 16 Canales se muestran en la tabla siguiente.

Table 3-12. Funciones de los bornes para IC693ALG222

Numero | Nombre
patilla sefial Definicion de la sefal

1 n/a no utilizada
2 n/a no utilizada
3 CH1 Canal terminacion Unica 1, Canal diferencial 1 (Borne positivo)
4 CH2 Canal terminacion Unica 2, Canal diferencial 1 (Borne negativo)
5 CH3 Canal terminacion Unica 3, Canal diferencial, 2 (Borne positivo)
6 CH4 Canal terminacion Unica 4, Canal diferencial 2 (Borne negativo)
7 CH5 Canal terminacion Unica 5, Canal diferencial 3 (Borne positivo)
8 CH6 Canal terminacion Unica 6, Canal diferencial 3 (Borne negativo)
9 CH7 Canal terminacion Unica 7, Canal diferencial 4 (Borne positivo)
10 CHS8 Canal terminacion Unica 8, Canal diferencial 4 (Borne negativo)
11 CH9 Canal terminacion unica 9, Canal diferencial 5 (Borne positivo)
12 CH10 Canal terminacion Unica 10, Canal diferencial 5 (Borne negativo)
13 CH11 Canal terminacion Unica 11, Canal diferencial 6 (Borne positivo)
14 CH12 Canal terminacion Unica 12, Canal diferencial 6 (Borne negativo)
15 CH13 Canal terminacion Unica 13, Canal diferencial 7 (Borne positivo)
16 CH14 Canal terminacion Unica 14, Canal diferencial 7 (Borne negativo)
17 CH15 Canal terminacion Unica 15, Canal diferencial 8 (Borne positivo)
18 CH16 Canal terminacion Unica 16, Canal diferencial 8 (Borne negativo)
19 COM Conexion de comun para los canales de terminacion Unica
20 GND Conexiones de masa para las pantallas de cable
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Diagrama de bloques de entradas de tension analdgicas

La figura inferior muestra un diagrama de bloques del Mddulo de Entradas de Tensién
Analdgicas de 16 Canales.

* CONEXION 45356
DIFERENCIAL + |5V - 5|>V + 5/ -5V
CH1 | | LEDs

|4O_> HIBRIDO

ACONDICIONADOR 14 8
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®—| EEPROM
GENERADOR
REFERENCIA %7
AD LSI INTERFACE PANE(
POSTERIOR
|24v>—> ; >
CONVERTIDOR SUPERVISOR ’ oPTO
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Y REGULADOR EN 4
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Figure 3-22. Diagrama bloques modulo entradas tension analdgica 16 canales -
IC693ALG222
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Informacion de cableado de campo

GFK-0898E

BORNES

Las figuras siguientes proporcionan informacién para conectar el cableado de campo a la placa
de bornes de usuario del Médulo de Entradas de Tensién Analdgicas de 16 Canales.

a47017

CABLEADO DE CAMPO

- +
CH1 |—

- +
CH3 |—

- +
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- +
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- +
CH9
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| +
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CABLEADO DE CAMPO

Y ocH2 |-
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CH10

CH12

CH14

CH16
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EEREEERICICIE
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GND **

* NO CONECTADO
** CONEXION DE PANTALLA OPCIONAL

Figure 3-23. Cableado de campo para mddulo entradas tension analdgica

16 canales - IC693ALG222 (Modo terminacion unica)
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CABLEADO DE CAMPO
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Figure 3-24. Cableado de campo para mddulo entradas tension analdgicas
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16 canales - IC693ALG222 (Modo diferencial)
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Entradas de corriente analdgicas, 16 canales
IC693ALG223

El modulo de Entradas de Corriente Analdgicas de 16 Canales proporciona hasta 16 canales de
entradas de terminacién Unica, pudiendo cada una de ellas convertir una sefial de entrada analdgica
en un valor digital para su utilizacién seglin se necesite en la aplicacién. Este médulo proporciona
tres bandas de entrada:

H 4 hasta 20 mA
H 0 hasta 20 mA
H 4 hasta 20 mA Mejorada

Bandas de corriente

La banda por defecto es 4 hasta 20 mA, con los datos de usuario escalados de modo que 4 mA
corresponde a un cémputo de 0y 20 mA corresponde a un cémputo de 32000. Las otras bandas se
seleccionan modificando los parametros de configuracion con el software Configurador 1C641 o

con el Programador Manual. La banda puede configurarse de modo que la banda de entradas es 0
hasta 20 mA con los datos de usuario escalados de modo que O mA corresponde a un cémputo de 0
y 20 mA corresponde a un computo de 32000. La resolucién completa de 12 bits esta disponible
en las bandas de 4 hasta 20 y 0 hasta 20 mA.

También puede seleccionarse una banda 4 hasta 20 mA Mejorada. Cuando se selecciona esta banda,
0 mA corresponde a un computo de -8000, 4 mA corresponde a un cémputo de 0 (cero) y 20 mA
corresponde a un cémputo de +32000. La banda Mejorada emplea el mismo hardware que la banda
de 0 hasta 20 mA, pero automaticamente proporciona un escalado de la banda 4 hasta 20 mA, con
la excepcidn de que el usuario obtiene valores digitales negativos para niveles de corriente de
entrada entre 4 mA y 0 mA. Esto le permite seleccionar un limite de alarma bajo que detecte
cuando la corriente de entrada cae de 4 mA a 0 mA, lo cual permite detectar el fallo de conductor
interrumpido en aplicaciones en la banda de 4 hasta 20 mA. Los limites de alarma Alto y Bajo
estan disponibles en todas las bandas. Las bandas pueden configurarse canal por canal. Este médulo
también indica a la CPU el estado del médulo y el estado de la alimentacion en el lado del usuario.

Requisitos de alimentacion y LEDs

Este modulo consume 120 mA del bus 5V del panel posterior del PLC y, ademas, requiere 65 mA

mas la(s) intensidad (es) de bucle de corriente de una alimentacion de +24V alimentada por el

usuario (véase Tabla 3-13, Especificaciones).

En el moédulo existen dos LEDs indicadores verdes que indican el estado del médulo y el estado
de la alimentacién de usuario. EI LED superior, MODULE OK, proporciona informacion de
estado del moédulo sobre la conexion, de la siguiente manera:

H ON: el estado es CORRECTO, médulo configurado;

H OFF: falta alimentacioon desde panel posterior o el software no se esta ejecutando
(alcanzado limite de temporizador watchdog);
H Destellos rapidos continuos: no se han recibido de la CPU los datos de configuracion;

H Destellos lentos y luego se APAGA: fallo en el diagndstico de conexidn de la tension o se ha
detectado error de ejecucion de codigo.

El LED inferior, User Supply OK, indica que la alimentacién de 24V proporcionada por el

usuario estd dentro de las especificaciones, permitiendo de este modo que el lado analdgico del

modulo funcione correctamente.

Ubicacion en el sistema

Este modulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 6 10 slots en un sistema
de PLC Series 90-30 PLC.
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Referencias empleadas

El nimero de médulos de Entradas de Corriente Analdgicas de 16 Canales que puede instalarse en
un sistema depende de la cantidad de referencias %Al y %l disponibles. Cada médulo utiliza 1
hasta 16 referencias %Al (en funcion del nimero de canales validos) y desde 8 hasta 40 referencias
%I (en funcion de la configuracion del estado de alarma).

Las referencias %Al disponibles son: 64 en un sistema Modelo 311, Modelo 313 y Modelo 323,
128 en un sistema Modelo 331, 1024 en un sistema Modelo 340 y 341y 2048 en un sistema
Modelo 351 y Modelo 352.

El nimero maximo de maédulos de Entradas de Corriente Analdgicas de 16 Canales que puede
instalarse en un sistema es:

H 4 en un sistema Modelo 311, Modelo 313 y Modelo 323
H 8 en un sistema Modelo 331

H 12 en un sistema Modelo 340 y Modelo 341

H 51 en un sistema Modelo 351 y Modelo 352

Cuando planifique la configuracion de médulos para su aplicacion, debera tener en cuenta también
la capacidad de carga de la fuente de alimentacion instalada y los requisitos totales de carga de
todos los médulos instalados en la placa base.

Véase el Manual de Instalacién del Automata Programable Series 90-30, GFK-0356 para mas
detalles sobre las fuentes de alimentacion y requisitos de carga del médulo.

Table 3-13. Especificaciones para médulo entradas corriente analégicas
16 canales, IC693ALG223

NuUmero de canales 1 hasta 16 seleccionables; terminacion Unica
Bandas intensidades entrada 0 hasta 20 mA, 4 hasta 20 mA y 4 hasta 20 mA Mejorada (seleccionable por canal)
Calibracion Calibrado de fabrica a:

4 uA por unidad computo en la banda 4 hasta 20 mA
5 uA por unidad computo en banda 0 hasta 20 mA y 4 hasta 20 mA Mejorada

Tiempo de actualizacion 13 ms (los 16 canales)

Resolucién a 4-20 mA 4 uA (4 uA/bit)

Resolucién a 0-20 mA 5 uA (5 uA/bit)

Resolucién a 4-20 mA mejorada 5 uA (5 uA/bit)

Precision absoluta [ + 0,25% de fondo escala @ 25_C (77_F): = 0.5% en la banda de temperaturas de
funcionamiento especificada

Linealidad <1 LSB = Bit de menor peso desde 4 hasta 20 mA (4 hasta 20 mA)

<1 LSB = Bit de menor peso desde 100 uA hasta 20 mA (bandas 0 hasta 20 mA'y
4 hasta 20 mA Mejorada)

Aislamiento 1500 voltios entre lado campo y lado l6gica
Tensién en modo comdn 0 voltios (canales de terminacion Unica)
Rechazo intercanales > 80 db desde DC hasta 1 kHz

Impedancia de entrada 250 ohmios

Respuesta filtro pasabajos entrada 19 Hz

Banda tension alimentacion externa 20 hasta 30 VDC
Rizado tensién alimentacién externa | 10%

Potencia absorbida interna 120 mA desde el bus +5 V del panel posterior
65 mA desde la alimentacion de usuario externa 24 VDC (ademas de las intensi-
dades de bucle de corriente)

Véase hoja de datos GFK-0867C o revision mas reciente para normas de producto y especificaciones
generales.

[ En presencia de graves interferencias RF (IEC 801-3, 10V/m), la precision puede verse degradada hasta +0,5% de
fondo escala.
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Interface de la CPU con el modulo de entradas de corriente analdgicas de

16 canales
El PLC Series 90-30 utiliza los datos dentro de la tabla de datos %Al para registrar valores
analdgicos para su uso por el automata programable. Este esquema se muestra en la Figura 3-25
para el médulo de Entradas de Corriente Analdgicas de 16 Canales. Al comienzo de este
capitulo podra encontrar informacion mas detallada sobre la interface de la CPU con médulos
analdgicos.
|—— — = — — — — — — — — — — ———— ———— — = | a47020
| MODULO ENTRADAS CORRIENTE ANALOGICAS |
CONEXIONES : :
USUARIO
[ 1C693 TABLA
CHx CONVERTIDOR|— OPTO — MICRO || INTERFACE | | ] — DATOS
' PROCESADOR PANEL | CPU
| AID Q‘%\IAT'O POSTERIOR | | %Al
| 250§ VLSl |
|
COM O_'_Yt/ :
I

Figure 3-25. Diagrama bloques modulo entradas corriente analdgicas 16 canales
- IC693ALG223

Ubicacién de los bits A/D dentro de las Tablas de Datos

GFK-0898E

Dado que los convertidores utilizados en los mddulos analdgicos son convertidores de 12 bits, no
todos los 16 bits de las tablas de datos contienen datos necesarios para la conversion. Dentro de la
palabra de datos de 16 bits correspondiente al punto analdgico (en la tabla %Al) esta ubicada una
version de 12 bits. El sistema de PLC Series 90-30 trata la integracion de manera diferente para los
distintos modulos analdgicos.

La CPU no manipula los datos procedentes de los mddulos de entradas antes de colocarlos dentro
de la palabra en la tabla de datos %Al. Los bits de la tabla de datos %Al que no han sido
utilizados en la conversion por el médulo de entradas se fuerzan al valor 0 (cero) mediante el
mddulo de entradas analdgicas. A continuacidn se muestra la ubicacién de los 12 bits de datos
del convertidor A/D para una palabra de datos de entradas de corriente analdgicas para el
maodulo de Entradas de Corriente Analdgicas de 16 Canales

MSB = Bit de mayor peso Bit de menor peso = LSB

X | D11| D10l D9 | D8 | D7 | D6 | D5 D4 | D3| D2 | D1 | DO | X X | X

X=bits no convertidos

Los valores analdgicos estan escalados en toda la gama del convertidor. La calibracion de fabrica
ajusta el valor analdgico por bit (resolucion) a un maltiplo del fondo de escala (es decir, 4 puA/bit).
Esta calibracion equivale a un convertidor de 12 bits normal con 4000 unidades de cdmputo
(normalmente 212 = 4096 unidades computo). A continuacion, los datos se escalan con las 4000
unidades de computo para toda la banda analdgica. Por ejemplo, los datos hacia el convertidor D/A
para el modulo de entradas de corriente analogicas de 16 canales estan escalados como se muestra
en la figura siguiente.
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4000

BITS
AID
(decimal)

0 .

a44758

4 20
INTENSIDAD (mA) BANDA 4 HASTA 20mA

Figure 3-26. Bits A/D en funcion entrada corriente para IC693ALG223

Configuracion

El modulo de Entradas de Corriente Analdgicas de 16 Canales puede configurarse utilizando

bien la funcion Configurador que incluye el Software de Programacién Logicmaster
90-30/20/Micro o CIMPLICITY Control o con el Programador Manual.

Los parametros que pueden configurarse se describen en la tabla inferior. Los procedimientos
de configuracion que utilizan el Software de Programacién Logicmaster 90-30/20/Micro y el

Programador Manual se describen en las paginas siguientes.

Table 3-14. Parametros de configuracion

Nombre Descripcion Valores Valores por defecto Units
parametro

CANALES AC- NUmero de canales convertidos 1 hasta 16 1 (Logicmaster 90-30/20/Micro) n/a

TIVOS 16 (Programador manual)

Ref Adr Direccion inicial para tipo referencia %Al Banda estandar %AI10001 o direccién inmediata n/a

superior disponible

Ref Adr Direccion inicial para %l Banda estandar %I100001 o direccion inmediata su- n/a

perior disponible

%I Size Numero de posiciones de estado%l 8,16, 24, 32, 40 8 (Logicmaster 90-30/20/Micro) bits

40 (programador manual)
Range Tipo de entrada y banda 4-20, 0-20 0 4-20+ 4-20 n/a
(Mejorada)

Alarm Low Valor de alarma de limite bajo -8000 hasta +32759 |0 u.
comp.
usuario

Alarm High Valor de alarma de limite alto -7999 hasta +32760 | +32000 u.
comp.
usuario

Para méas informacion sobre la configuracion, véase
H Configuracion empleando el Software de Programacion del Logicmaster 90-30/20/Micro
que comienza en la pagina 3-42
H Configuracion empleando el Programador Manual que comienza en la pagina 3-46
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Configuracion empleando el Software Logicmaster
90-30/20/Micro

Esta seccion describe como puede configurar el médulo de Entradas de Corriente Analdgicas de
Alta Densidad de 16 Canales empleando la funcién de configurador del software de
programacion del Logicmaster 90-30/20/Micro. La configuracion puede realizarse también
empleando el Software de Programacion CIMPLICITY Control. Para mas detalles, consulte la
ayuda en linea del CIMPLICITY Control.

Para configurar un Mddulo de Entradas Analdgicas de 16 Canales en la pantalla Rack
Configuracion E/S:

1. Desplace el cursor al slot en que ird ubicado el médulo y luego pulse la tecla soft m30 io
(F1). En la pantalla ejemplo inferior, el médulo ird colocado en el slot 5 del rack principal.

(T | | | | | | | | L)
Ha in B out R mix R in [ out R mix Kother B R

>
SERIES 90-30 MODULE IN RACK § SLOT
SOFTWARE CONF IGURATION

SLOT Catalog #:
5

1
D : \LMS0\LESSON Eﬂ ONFIG UALID
NQEELACE

/

2. Pulse la tecla soft a in (F4) para mostrar una lista de médulos de entradas anal6gicas
disponibles y sus referencias de catalogo.

(I | | | | | | | | L)
iin Eot EinicRo i Eportfe xRt b

>
SERIES 90-30 MODULE IN RACK J SLOT
SOFTWARE CONF IGURATION

SLOT Cataloy #:
5

CATALDG # DESCRIPTION TYPE
1 IC693ALGZ2Z0  INPUT ANALOG 4PT VOLTAGE T1ALGV4
2 IC693ALGZ21  INPUT ANALOG 4PT CURRENT IALGI4
3 IC693nLGZ2Z  INPUT ANALOG 16PT VOLTAGE IALGUF
4 IC693ALGZ23  INPUT ANALOG 16PT CURRENT IALGIF
5 ALGIN4 GENERIC INPUT ANALOG 4 CH

<< CURSOR TO THE DESIRED CATALOG NUMBER AND PRESS THE ENTER KEY >>
<< PRESS PGDN KEY FOR HEXT PAGE, PGUP KEY FOR PREVIOUS PAGE  >>

[}
D : \LM9ONLESSON Eﬂ ONFIG UALID
NEEPLACE W,
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5.

3.

Para seleccionar el Mddulo de Entradas Analdgicas de 16 Canales, coloque el cursor en la

referencia de catalogo del mddulo, IC693ALG223, y pulse la tecla Enter.

>
SERIES 90-30 MODULE IN RACK g SLOT
SOFTWARE CONFIGURATION

4 || ACK
M o Lo e L e Y e

~

SLOT Catalog #:
5

CATALOG # DESCRIPTION TYPE
1 IC693ALGZ2Z0  INPUT ANALOG 4PT VOLTAGE IALGV4
2 1IC693ALGZZ21  INPUT ANALOG 4PT CURRENT IALGI4
3 IC693ALGZ2Z  INPUT ANALOG 16PT VOLTAGE IALGVF
4 IC693ALGZ23  INPUT ANALOG 16PT CURRENT IALGIF
5 ALGIN4 GENERIC INPUT ANALOG 4 CH

<< PRESS PGDN KEY FOR NEXT PAGE, PGUF KEY FOR PREVIOUS PAGE

<< CURSOR TO THE DESIRED CATALOG NUMBER AND PRESS THE ENTER KEY >>
>>

[}
D : \LH3@\LESSON mﬂ ONFIG UALID
NQEPLACE

/

continuacion.

>
SERIES 90-30 MODULE IN RACK J SLOT
SOFTWARE CONF IGURATION

/|| RACK
M o o e e o e e ——

\

SLOT Catalog #: IGEERINEFEFE INPUT ANALDG 16PT CURRENT

5
ALGZZ3
Active Chan: 1 Ref Adr ¢ ¥AI00O1 Ref Adr : »10081
IALGIF »«I Size : 8

Chamnel 1 : 4,20MA fAlarm Low : +00000 Alarm High : +32000

1
D : \LMION\LESSON Eﬂ ONFIG UALID
NEPLACE

/

Nota

En la pantalla se muestran Gnicamente canales validos (activados)

4. Después de pulsar la tecla Enter, se mostrara la primera pantalla detallada que aparece a

Utilice las descripciones de parametros proporcionadas en la tabla siguiente para que pueda

realizar selecciones de los parametros en esta pantalla.
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Table 3-15. Descripcion de los parametros para configuracion

Para-
metro

Descripcion

Active Ca-
nal

Introduzca un nimero desde 1* hasta 16. Este nimero representa el nimero de canales que se desee
convertir. Los canales se exploran por orden secuencial y contiguo, siendo el canal nimero 1 el
primero explorado. Si se seleccionan més de ocho canales, se mostrard una segunda pantalla de
detalles que le permitira introducir los datos de los canales 9 hasta 16.

Reference
Address

El primer campo Reference Address contiene la direccion de referencia para datos % Al. La direc-
cién apunta a la posicion en la memoria %Al en que comienzan los datos introducidos al médulo.
Cada canal dispone de 16 bits de datos de entrada analégicos en forma de valor entero desde 0 hasta
32.760 o desde -8.000 hasta -32.760, en funcion del tipo de banda seleccionada.

Reference
Address

El segundo campo Reference Address contiene la direccion de referencia para el dato %l. La
direccion apunta a la posicién en la memoria %l en que comienza la informacion de estado desde el
modulo. Puede seleccionar el numero de posiciones de estado %I comunicadas al PLC editando el
valor en el campo %I Size.

%I Size

Introduzca el nimero de posiciones %I comunicadas al PLC. Las opciones posibles son 8, 16, 24, 32
06 40.
Los datos se devuelven en el siguiente formato:

Primeras ocho posiciones %l:  (disponibles para los valores %I SIZE: 8, 16, 24, 32 y 40)

D %l =Mobdulo CORRECTO:
médulo CORR.

D %I+1= Aliment. usuario CORRECTA: 0 = menor que limite; 1 = alim. usuario CORR.
D %I+2 hasta%l+7 = Reservadas para futuros médulos.

0 =modulo INCORRECTO; 1 =

Seqgundas ocho posiciones %l:  (disponible para valores %I SIZE: 16, 24, 32 y 40)

%I+8 = Canal N° 1 ALARM LO 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que lim.

%I+9 = Canal N° 1 ALARM HI: 0 =menor que limite; 1 = mayor o igual que limite.
%I+10 = Canal N° 2 ALARM LO: 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que limite.
%I+11 = Canal N°2 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que limite.
%I+12 = Canal N° 3 ALARM LO: 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que limite.
%I+13 = Canal N° 3 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que limite.
%I+14 = Canal N°4 ALARM LO: 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que limite.
%I+15 = Canal N° 4 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que limite.

lvlviviviviviwlw)

Terceras ocho posiciones %l:  (disponible para valores de %! SIZE: 24, 32 y 40)

D %I+16 = Canal N°5 ALARM LO 0 =mayor que limite; 1 = menor o igual que limite.
D %I+17  =Canal N°5 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que limite.
D %I+18 = Canal N°6 ALARM LO: 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que limite.
D %I+19 = Canal N°6 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que limite.
D %I+20 =Canal N°7 ALARM LO: 0 =mayor que limite; 1 = menor o igual que limite.
D %I+21  =Canal N°7 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que limite.
D %I+22 = Canal N°8 ALARM LO: 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que limite.
D %I+23 = Canal N°8 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que limite.
Cuartas ocho posiciones %l: (disponible para valores de %I SIZE: 32 y 40)

D %lI+24  =Canal N°9 ALARM LO 0 =mayor que limite; 1 = menor o igual que limite.
D %I+25 =Canal N°9 ALARM HI: 0 =menor que limite; 1 = mayor o igual que limite.
D %I+26 = Canal N°10 ALARM LO: 0= mayor que limite; 1 = menor o igual que limite.
D %I+27  =Canal N°10 ALARM HI: 0 =menor que limite; 1 = mayor o igual que limite.
D %I+28 = Canal N°11 ALARM LO: 0 =mayor que limite; 1 = menor o igual que limite.
D %I+29  =Canal N°11 ALARM HI: 0= menor que limite; 1 = mayor o igual que limite.
D %I+30 =Canal N°12 ALARM LO: 0= mayor que limite; 1 = menor o igual que limite.
D %I+31 =Canal N°12 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que limite.
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Tabla 3-15. Descripcién de los parametros para configuracion (continuacion)

Parametro Descripcion
%I Size Quintas ocho posiciones %l: (disponible para valores %l SIZE 40)
(continuacion)
D %I+32  =Canal N°13 ALARM LO 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que limite.
D %I+33  =Canal N°13 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que limite.
D %I+34  =Canal N°14 ALARM LO: 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que limite.
D %I+35 =Canal N°14 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que limite.
D %I+36  =Canal N°15 ALARM LO: 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que limite.
D %I+37  =Canal N°15 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que limite.
D %I+38 =Canal N°16 ALARM LO: 0 = mayor que limite; 1 = menor o igual que limite.
D %I+39  =Canal N°16 ALARM HI: 0 = menor que limite; 1 = mayor o igual que limite.
Range Seleccione el tipo de banda de entrada y las bandas. Las opciones son 4 -20mA,* 0-20mA o0 4-20mA+.

En la banda por defecto 4 hasta 20mA, valores de corriente de entrada que van de 4 hasta 20mA comuni-
can valores enteros de 0 hasta 32.000 a la CPU. En la banda 0 hasta 20 mA, valores de corriente de entra-
da que van de 0 hasta 20mA comunican valores enteros de 0 hasta 32.000 a la CPU en una banda de

corrientes de entrada de 0 hasta 20 mA. La banda de 4 hasta 20 mA mejorada funciona igual que la banda

de 4 hasta 20 mA por defecto, excepto que se comunican valores negativos cuando la corriente de entrada
cae por debajo de 4 mA. En este modo, si se introduce 0 mA, el valor comunicado al PLC es -8.000.

Alarm Low Introduzca un valor que transfiera al PLC una indicacién de alarma baja. Cada canal posee un valor de
alarma de limite bajo (ALARM LO), que hace que se definan puntos %l. Los valores introducidos sin
signo se supone que son positivos. Debe realizarse una comprobacion de valores para determinar si estan
permitidos los valores de alarma bajos para la banda correspondiente. Los valores permitidos son:

D Banda 4 hasta 20mA 0 hasta 32759

D Banda 0 hasta 20mA 0 hasta 32759

D Banda 4 hasta 20mA+ -8.000 hasta +32759

Alarm High Introduzca un valor que transfiera al PLC una indicacion de alarma alta. Cada canal posee un valor de
alarma de limite alto (ALARMA HI) que hace que se configuren puntos %l. Los valores introducidos sin
signo se supone que son positivos. Debe realizarse una comprobacion de valores para determinar si estan
permitidos los valores de alarma altes para la banda correspondiente. Los valores permitidos son:

D Banda 4 hasta 20mA 1 hasta 32760

D Banda 0 hasta 20mA 1 hasta 32760

D Banda 4 hasta 20mA+ -7999 hasta 32760

* Seleccion por defecto.

6. Pulse la tecla Rack (Shift-F1) o Escape para volver a la visualizacion del rack.
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Configuracion empleando el programador manual

También puede configurar el mddulo de Entradas de Corriente Analégicas de 16 Canales
empleando el Programador Manual Series 90-30. Ademas de la informacién contenida en esta
seccidn, consulte el GFK-0402, el Manual del Usuario del Programador Manual para
Automatas Programables Series 90-30/20/Micro para obtener mas informacidn sobre la
configuracion de los mddulos E/S Inteligentes.

Pese a que usted puede modificar el nimero de canales activamente explorados con la funcion
de configurador que incluye el Logicmaster 90-30/20/Micro, el Programador Manual no soporta
la edicion del namero de canales activamente explorados. Si el médulo de Entradas Analdgicas
de 16 Canales se inicializa con un Programador Manual, el nimero de canales activamente
explorados es 16.

Si se ha configurado previamente un modulo con el software Logicmaster 90-30/20/Micro y el
namero de canales activamente explorados ha variado a un valor distinto de 16, dicho nimero
se mostrard en la linea inferior de la visualizacidn del display del Programador Manual a
continuacion de Al. Puede editar datos con el Programador Manual sélo para los canales
activos, pero no puede modificar el nimero de canales explorados activamente.

Modulo presente

GFK-0898E

Si un médulo esté fisicamente presente en un sistema, puede afiadirse a la configuracion del
sistema leyendo el modulo e incorporandolo a la misma. Por ejemplo, suponga que se instala un
maodulo de Entradas de Corriente Analdgicas de 16 Canales en el slot 3 de un sistema de PLC
Modelo 311. Puede afiadirse a la configuracion por el siguiente orden. Utilice las teclas de
cursor Arriba y Abajo con la tecla # para visualizar el slot seleccionado.

Visualizacion inicial

RO:03 EMPTY  >S

Para afiadir el modulo IC693ALG223 a la configuracidn, pulse la tecla READ/VERIFY. Al
hacerlo, aparecera la siguiente pantalla:

RO:03 HI-DEN C >S
140:1_

Seleccidon de la referencia %l

En este punto, debe introducirse la direccién de referencia %I inicial para los datos de estado
devueltos por el médulo. Observe que la longitud del campo de estado (40) se visualiza como
los dos primeros digitos a continuacidn de la primera | de la segunda linea del display.
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Nota

Este campo no puede modificarse con el programador manual. Sin embargo, puede
modificarse empleando la funcién Configurador del Software Logicmaster
90-30/20/20/Micro. El Programador Manual siempre reflejaréd la longitud actual-
mente activa del campo de estado.

Pulsando la tecla ENT permitird al PLC seleccionar la direccion inicial de los datos de estado.
Puede seleccionar una direccién inicial especifica pulsando la secuencia de teclas para la
direccion deseada y pulsando la tecla ENT. Por ejemplo, para especificar la direccion inicial
como 117, pulse la secuencia de teclas 1, 7, ENT. Se visualizara la siguiente pantalla:

RO:-03 HI-DEN C >S
140:117-156

Seleccidén de referencia %Al

3-48

Después de haber seleccionado la direccion inicial %I, al pulsar de nuevo la tecla ENT se
mostrard la siguiente pantalla:

RO:03 HI-DEN C >S
Al116:A1

Esta pantalla le permite seleccionar la direccion inicial de la referencia %Al. Observe que la
longitud del campo de estado (16) se visualiza como los dos primeros digitos a continuacion de
la primera Al en la segunda linea del display.

Nota

Este campo no puede modificarse con el programador manual. Sin embargo, puede
modificarse empleando la funcién Configurador del Software Logicmaster
90-30/20/Micro. EI Programador Manual siempre reflejara la longitud actualmente
activa del campo de estado.

En el campo Al puede seleccionarse la siguiente direccion disponible (la direccion por defecto)
pulsando la tecla ENT o introduciendo una direccion especifica. Para introducir una direccion
especifica, pulse las teclas de nimero de referencia inicial y la tecla ENT (por ejemplo 3, 5, y
luego ENT).

RO:-03 HI-DEN C >S
Al116:A1035-A1051

Puede pulsar la tecla CLR en cualquier momento para abortar la configuracion que acaba de
seleccionar y de volver el slot a EMPTY (VACIO).
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Eliminacién del modulo de la configuracion

Si es preciso, este mddulo puede eliminarse de la configuracién actual. Suponga que el médulo
esta actualmente configurado en el rack O, slot 3. Puede borrarse por el siguiente orden:

Visualizacion inicial

RO:03 HI-DEN C >S
Al116:A1

Para borrar un modulo, pulse la secuencia de teclas DEL, ENT. Ahora la visualizacion sera:

RO:03 EMPTY >S

Seleccion de las bandas de canales de entrada

La banda para cada uno de los 16 canales puede visualizarse y seleccionarse o modificarse
como se describe a continuacidn. Suponga que la direccion %Al es la previamente
seleccionada.

Visualizacion inicial

RO:-03 HI-DEN C >S
Al116:A1035-A1051

Para visualizar las bandas de canales, pulse la tecla —. La visualizacién mostraré el Canal 1 (o
el canal actualmente seleccionado) y la primera banda disponible.

RO:-03 HI-DEN C >S
CHANNEL 1: 4-20

Puede moverse por las bandas de cada canal pulsando la tecla +. Cada banda se visualizara
como se muestra a continuacién. La banda seleccionada es la que esta actualmente visualizada.

RO:-03 HI-DEN C >S
CHANNEL 1: 0-20

RO:-03 HI-DEN C >S
CHANNEL 1: 4-20+
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Visualizacion de los limites de alarma

Para visualizar los limites de alarma para el canal actualmente visualizado, pulse de nuevo la tecla
—> (la primera vez ha servido para que las bandas de canal estén disponibles para edicién). Se
visualiza la siguiente pantalla:

RO:-03 HI-DEN C >S
CHAN 1 LO: 00000

La visualizacion muestra el campo para introducir el limite de alarma bajo para el canal
mostrado (en este caso, Canal 1). Puede introducir el valor del limite de alarma bajo deseado
empleando las teclas numéricas y la tecla = para la especificacion de valores negativos.
Introduzca el limite de alarma bajo utilizando un valor dentro de los limites validos, como se
enumera en la Tabla 2. Después de haber introducido el valor limite de alarma bajo, pulse de
nuevo la tecla — para avanzar a la visualizacion del limite de alarma alto para este canal. Al
hacerlo se mostrara la siguiente pantalla.

RO:-03 HI-DEN C >S
CHAN 1 HI: 32000

La visualizacion muestra el campo para introducir el limite de alarma alto para el canal
actualmente visualizado. Puede introducir nimeros positivos o negativos (véase tabla 2)
utilizando las teclas = y las teclas numéricas. Después de seleccionar los limites de alarma alto
y bajo para el canal 1 (o para el canal actualmente mostrado), puede mostrar el siguiente canal
pulsando la tecla —.

RO:-03 HI-DEN C >S
CHANNEL 2: 4-20

Edite la banda y los limites de alarma alto y bajo como se describe para el Canal 1. De esta
manera pueden modificarse todos los canales activos. Vuelva a la pantalla de visualizacion

inicial pulsando la tecla ENT o pulsando la tecla <— hasta que se muestre la pantalla inicial.

Configuraciones guardadas

3-50

Las configuraciones que contienen un modulo de Entradas de Corriente Analdgicas de 16
Canales pueden guardarse en una tarjeta EEPROM o MEM Yy cargarse en la CPU
posteriormente. Las tarjetas MEM y las EEPROMSs que contienen estas configuraciones pueden
cargarse en cualquier CPU Version 4 o mas reciente. Consulte el Capitulo 2 del Manual del
Usuario del Programador Manual para obtener informacion detallada sobre las operaciones
Guardar y Restaurar.
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Conexiones de cableado de campo

Las conexiones en este modulo desde dispositivos del usuario se realizan a bornes de tornillo en

un bloque de conector de 20 bornes instalado en el frontal del médulo. Los bornes reales
empleados se describen en la tabla siguiente y se muestran en los esquemas de cableado

siguientes.

Funciones de los bornes

Las funciones de las patillas del conector E/S de 20 bornes en el médulo de Entradas de
Corriente Analdgica de 16 Canales son las mostradas en la tabla inferior.

Table 3-16. Funciones de las patillas terminales

Numero | Nombre
patillas sefial Definicion sefal

1 24VIN Entrada 24 V alimentada por usuario; proporciona alimentacion en
bucle a través del borne 24VOUT (patilla 2)

2 24VVOUT | Punto de unién de alimentacion bucle +24V

3 CH1 Entrada corriente, canal 1

4 CH2 Entrada corriente, canal 2

5 CH3 Entrada corriente, canal 3

6 CH4 Entrada corriente, canal 4

7 CH5 Entrada corriente, canal 5

8 CH®6 Entrada corriente, canal 6

9 CH7 Entrada corriente, canal 7

10 CHS8 Entrada corriente, canal 8

11 CH9 Entrada corriente, canal 9

12 CH10 Entrada corriente, canal 10

13 CH11 Entrada corriente, canal 11

14 CH12 Entrada corriente, canal 12

15 CH13 Entrada corriente, canal 13

16 CH14 Entrada corriente, canal 14

17 CH15 Entrada corriente, canal 15

18 CH16 Entrada corriente, canal 16

19 COM Conexi6n de comun para resistencias detectoras de corriente de entra-
da; retorno de entrada de 24 V alimentada por usuario o retorno de 24
V IN

20 GND Conexiones de masa para las pantallas de cable
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Diagrama de bloques de entradas de corriente analogicas

La figura inferior muestra un diagrama de bloques del Médulo de Entradas de Corriente
Analdgicas de 16 Canales.

+24V IN

)

S

+24V OUT

REGULADOR
TENSION

.
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SUPERVISOR
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a47016
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POSTERIOR
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PLC SERIES 90-30

Figure 3-27. Diagrama Bloques Mddulo Entradas Corriente Analdgicas 16 canales

- IC693ALG223
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Informacion de cableado de campo

La figura siguiente muestra informacion para conectar el cableado de campo a la placa de
bornes de usuario en el Médulo de Entradas de Corriente Analdgicas de 16 Canales.

BORNES a45246
24VIN 1 *k* )
O 24VOUT I |
--4{2 o
@ CH1 L N
CH2 M [
4
@fe=la— 11
Lo '
O | 1%
| |
@ [ | |
® M '
+ I
— 2av : |
) | |
@ |** |
@ | |
| |
1) | |
/ :
/
@) . |
’ |
CoM 7
oN> _ _ ____ | |
* DRIVER BUCLE CORRIENTE DE USUARIO

*% CONEXION DE PANTALLA OPCIONAL

*% % LA PATILLA 2 ESTA CONECTADA
INTERNAMENTE A LA PATILLA

Figure 3-28. Cableado de campo para modulo entradas corriente analdgicas 16
canales - IC693ALG223

Nota

La fuente de corriente también puede conectarse al borne COM si la fuente es
flotante con el fin de limitar las tensiones de modo comun.
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Figure 3-29. Cableado de campo: Conexiones de usuario alternas - IC693ALG223
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Salidas de tension analdgicas, 2 canales
IC693ALG390

El modulo de Salidas de Tension Analdgicas de 2 Canales para el automata programable Series
90-30 proporciona dos canales de salida, cada uno de los cuales permite convertir 13 bits de datos
binarios (digitales) en una salida analégica para su utilizacién segin lo necesite la aplicacion. El
mddulo de Salidas de Tension Analdgicas permite proporcionar salidas en una banda de -10 hasta
+10 V. La resolucion de la sefial convertida es 12 bits binario mas signo que equivale
efectivamente a 13 bits (1 parte de 8192). Ambos canales se actualizan en cada exploracion (aprox.
5 milisegundos). Los datos de usuario en los registros de %AQ estan en formato de complemento a
2 de 16-bits. Los 13 bits de mayor peso del registro %AQ son convertidos a una magnitud con
signo por el PLC y enviados al médulo para su utilizacién por la circuteria del convertidor D/A. A
continuacion se muestra la ubicacion de los 13 bits convertidos en una magnitud con signo. La
relacion entre la salida de tension y los datos del convertidor D/A se muestra en la Figura 3-30.

MSB = Bit de mayor peso Bit de menor peso = LSB

S |D11| D10| D9 | D8 | D7 | D6 | D5| D4 | D3| D2| D1 | DO | X X | X

S = Bit de signo.
X= No corresponde a esta explicacion.

a44657

+4000 ————————————= |
|
|
BITS '
DA 0+ ————~— |
(decimal) | |
|
| I
I
-4000 - I
| | |
-10 0 +10
TENSION (V)

Figure 3-30. Bits D/A en funcion de la tension entregada

El estado del modulo, si la CPU cambia al modo STOP o RESET, puede ser bien Default to 0
volts (fijar por defecto 0 voltios) o Hold-Last-State (conservar Gltimo estado). La seleccion del
estado deseado se efectuia configurando el puente DEFO del conector de bornes desmontable del
mddulo. Si no esta instalado el puente, las salidas Conservaran el Ultimo Estado (Hold-Last-State)
en STOP o RESET. El escalado de la salida se muestra a continuacion.

a44658
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wAQ | |
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' |

' |

| |

- 32000 1~ l |

T T T
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Figure 3-31. Escala para la tension entregada
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La fuente de alimentacion primaria para el médulo es la alimentacion de +24 VDC aislada
proporcionada por la fuente de alimentacion del PLC. En el conector de bornes del médulo
existen dos bornes para los +24 V alimentados por el usuario. Esto le permite proporcionar una
fuente de alimentacién en reposo, de modo que las salidas puedan continuar conservando su
valor si se pierde la alimentacidn interna y se selecciona Conservar el Ultimo Estado
(Hold-Last-State). Ademas, también puede alimentar la tensidn del médulo para reducir la
carga soportada por la fuente de alimentacion de +24 VDC aislada del PLC. La alimentacion
de usuario debe emplearse cuando la tensién aplicada sea 0,7 V superior a la alimentacion de
+24 VDC aislada, que puede oscilar desde 21,5V hasta 26,5 V. Un LED situado en la parte
superior del panel frontal del mddulo se ENCIENDE cuando la fuente de alimentacion del
madulo esté& en funcionamiento.

Para minimizar la carga capacitiva y las interferencias, todas las conexiones de campo con el
modulo deben cablearse utilizando un cable de instrumentacion apantallado trenzado de buena
calidad. Las pantallas deben conectarse a GND en el bloque del conector de bornes de usuario.
La conexién de GND permite acceder a la placa base (masa) dando como resultado un mayor
rechazo de las interferencias ocasionadas por cualesquiera corrientes de drenaje de la pantalla.

El modulo proporciona aislamiento eléctrico de las interferencias generadas externamente entre
el cableado de campo y el panel posterior utilizando un aislamiento éptico. Este modulo puede
instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 6 10 slots en un sistema de PLCs Series
90-30. Consulte la pagina 3-11 para determinar el nimero de modulos de Salidas de Tensién
Analdgicas que pueden instalarse en un sistema.

Table 3-17. Especificaciones para el modulo de salidas de tension analdgicas,

IC693ALG390
Banda tensiones -10 hasta +10 V
Calibracion Calibrada en fabrica a 2,5 mV por unidad computo
Tensién alimentacion (nominal) +24 VVDC, desde +24 VDC aislada en panel posterior o fuente tensién

alimentada por usuario y +5 VDC desde panel posterior

Banda tensiones aliment. externas | 18 hasta 30 VDC
Rizado tensiones aliment. externas | 10%
Tiempo actualizacién 5 ms (ambos canales) Este tiempo de actualizacion es aproximado, ya

que esté determinado por el tiempo de exploracién de E/S y depende
de la aplicacion.

Resolucién 2,5mV (1 LSB = Bit de menor peso = 2,5 mV)
Precision absoluta [ +5mVa25°C (77°F)

Compensacion 1 mV méximo, 0 hasta 60° C (32° hasta 140° F)
Carga salidas (méxima) 5 mA (2K ohmios resistencia minima)
Capacidad carga salidas 2000 pico faradios, maxima

Aislamiento 1500 voltios entre lado campo y lado l6gica
Potencia absorbida interna 32 mA desde alimentacién +5 V

120 mA desde alimentacion +24 V (panel posterior aislado y alimenta-
cién por usuario)

Véase hoja de datos GFK-0867C o revision mas reciente para normas de producto y especificaciones
generales.
[ En presencia de graves interferencias RF (IEC 801-3, 10V/m), la precision puede verse degradada hasta = 50 mV.
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Diagrama de bloques de salidas de tension analdgicas

La figura inferior muestra un diagrama de bloques del Médulo de Salidas de Tension
Analdgicas de 2 Canales, IC693ALG390.
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Informacion de cableado de campo

3-58

La figura inferior proporciona informacion para conectar el cableado de campo del médulo de

Salidas de Tensién Analdgicas.
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Figure 3-33. Cableado de campo para modulos salidas tension analdgicas -
IC693ALG390
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Salidas de tension analdgicas, 2 canales
IC693ALG391

El modulo de Salidas de Corriente Analdgicas de 2 Canales para el automata programable
Series 90-30 dispone de dos canales de salida, cada uno de los cuales permite convertir 12 bits
de datos binarios (digitales) en una salida analdgica para su utilizacion segin lo requiera la
aplicacion. El médulo de Salidas de Corriente Analdgicas permite proporcionar salidas en una
banda de 0 hasta 20 mA. La resolucion de la sefial convertida es 12 bits binarios (1 parte de
4096). EIl bit de signo no se utiliza en el proceso de conversion. Ambos canales se actualizan
en cada exploracién (aproximadamente 5 milisegundos). Los datos de usuario en los registros
%AQ se encuentran en el formato de complemento a 2 de 16 bits. Los 13 bits de mayor peso
del registro %AQ son convertidos en una magnitud con signo por el PLC y enviados al médulo.
Doce de los bits son utilizados por el convertidor D/A; el bit nimero 13 (signo) se utiliza para
determinar si se han enviado datos negativos al médulo.

La ubicacion de los 13 bits dentro de la palabra de datos se muestra a continuacién. La relacion
entre la salida actual y los datos del convertidor D/A se muestran en las Figuras 3-34 y 3-35.

MSB = Bit de mayor peso Bit de menor peso = LSB

X | D11| D10 D9 | D8 | D7 | D6 | D5| D4 | D3| D2 | D1 | DO | X X | X

S = bits de signo
X =no corresponde a esta explicacion.

a44647 a44659
4000 - 4000 -
| |
| |
BITS | |
D/A | BITS |
(decimal) | DIA |
| (decimal) |
| |
| |
0 ! 0 |
0o 4 20 0 20

INTENSIDAD (mA)

INTENSIDAD (mA) BANDA 0 HASTA 20mA

BANDA 4 HASTA 20mA

Figure 3-34. D/A Bits D/A en funcién Figure 3-35. Bits D/A en funcién
intensidad entregada 4 hasta mA intensidad entregada, 0 hasta 20 mA

Si se envian datos negativos al médulo, éste entrega el nivel inferior de la banda de corriente
(es decir, 4 mA para la banda 4 hasta 20 mA). Si se introduce un valor fuera de esta banda (es
decir, mayor que 32767), el software no aceptara el valor.

Este modulo proporciona dos bandas de salida. La banda por defecto es 4 hasta 20 mA con los
datos de usuario escalados de modo que un computo de 0 equivalga a 4 mA y un computo de
32000 equivalga a 20 mA, representando cada 1000 unidades de cémputo 0,5 mA. Cuando se
afiade un puente RANGE (bien RANGEL o0 RANGE?) a la placa de bornes E/S, la banda de
salida es 0 hasta 20 mA, con los datos de usuario escalados de modo que un cémputo de 0
equivalga a 0 mA y un computo de 32000 equivalga a 20 mA, representando cada 800
unidades de cémputo 0,5 mA. La banda de cada salida puede programarse individualmente.
El modulo proporciona un total de 12 bits de resolucion en cada banda. El escalado de las
salidas se muestra en las Figuras 3-36 y 3-37.

GFK-0898E Capitulo 3 Especificaciones de médulos E/S analégicas 3-59



3-60

a44683 a44684
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Figure 3-36. Escalado para intensidad Figure 3-37. Escalado para intensidad
entregada, 4 hasta 20 mA entregada, 0 hasta 20 mA

El estado del modulo si la CPU pasa al modo STOP o RESET puede ser bien Pasar al valor por
defecto 0/4 mA o Conservar Ultimo estado. La seleccion del estado deseado se realiza configurando
el puente DEF0/4 del conector de la placa de bornes desmontable del mddulo. Si no se isntala el
puente, las salidas Conservaran el Ultimo Estado en STOP o RESET siempre que se conecte la
alimentacién de usuario de reserva cuando se desconecte la corriente del sistema. Si esta presente el
puente DEFO/4, el modulo pasa por defecto a 4 mA en la banda 4 hasta 20 mA al producirse o 0
mA en la banda 0 hasta 20 mA en STOP o RESET. Para programar ambas salidas para Conservar
el Ultimo Estado o DEF0/4 se utiliza un puente por modulo.

Cada salida del mddulo puede utilizarse como fuente de corriente 0 como fuente de tension de
menor precision. En VOUTX esta disponible una tension que corresponde a la salida de corriente.
La seleccion de salida de corriente o salida de tension se realiza con un puente en la placa de
bornes E/S. Si no esta instalado ningln puente, el mddulo trabaja como fuente de corriente. Si el
puente IMPVX esta presente, el modulo se comporta como fuente de tensién. Cada canal tiene la
opcion para seleccionar tension o corriente. La seleccion de la banda de salida de corriente
determina la banda de tension. La banda de tensiones puede aumentarse utilizando una resistencia
de 250 ohmios en lugar del puente de tension de IMPVx a IOUTX. La tabla inferior muestra la
relacion entre los ajustes de banda y las tensiones entregadas.

Table 3-18. Punto ajustes de banda en funcion de tensiones entregadas

Ajuste de banda Banda tensiones
4 hasta 20 mA lhasta5V
(sin puente de banda) 2 hasta 10 V con resistencia externa
0 hasta 20 mA 0 hasta 5 V
(puente de banda presente) 0 hasta 10 V con resistencia externa

La fuente de alimentacion primaria para el médulo es la alimentacion de +24 VVDC aislada
suministrada por la fuente de alimentacién del PLC. En la placa de bornes E/S del médulo existen
también dos bormes para la tensién +24 V suministrada por el usuario. Esto le permite proporcionar
una fuente de alimentacion en espera de modo que las salidas puedan continuar conservando su
valor si se pierde la alimentacion interna y se selecciona Conservar Ultimo Estado. Tal vez también
desee alimentar la tensién del médulo para reducir la carga que soporta la fuente de alimentacién de
+24 \VVDC aislada del PLC. La alimentacion de usuario se utiliza cundo la tension aplicada es
mayor que la alimentacion de +24 VVDC, que puede oscilar entre 21,5 V'y 26,5 V.

Dentro del médulo se genera una fuente de tension interna de aprox. +24V para atacar las salidas
de bucle de corriente. Los drivers de bucle de corriente del médulo son drivers tipo fuente. Esto
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significa que de las salidas de bucle de corriente sale corriente positiva de modo que las cargas del
usuario pueden devolverse al comin. Se ha colocado una resistencia en serie con el retorno del
comun para limitar las corrientes de bucle a tierra. Para minimizar la carga capacitiva y las
interferencias, todas las conexiones de campo con el modulo deben cablearse empleando un
cable de instrumentacién apantallado trenzado de buena calidad. Las pantallas deben
conectarse a GND en el bloque del conector de bornes de usuario. La conexion de GND permite
acceder a la placa base (masa) dando como resultado un mayor rechazo de las interferencias
provocadas por cualesquiera corrientes de drenaje de la pantalla.
Cuando la fuente de alimentacion del médulo esta en funcionamiento permanece ENCENDIDO
un LED en el panel frontal del modulo. EI médulo proporciona aislamiento eléctrico de ruido
generado externamente entre el cableado de campo y el panel posterior empleando aislamiento
optico. Este mddulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 6 10 slots en
un sistema de PLC Series 90-30. Si para alimentar energia al modulo no se utilizan fuentes de
alimentacidn, en una placa base puede instalarse un maximo de tres Médulos de Salidas de
Corriente Analdgicas.

Table 3-19. Especificaciones para médulo salidas corriente analdgicas -

IC693ALG391

Banda intensidades salida 4 hasta 20 mA y 0 hasta 20 mA
Banda tensiones salidal lhasta5VyO0hasta5V
Calibracion Calilbrado de fabrica a 4uA por unidad computo

Tension alimentacion (nominal) +24 VDC, desde +24 VDC aislada en panel posterior o
desde fuente tension alimentada por usuarioy +5 VDC
desde panel posterior

Banda tensiones alimentacion externa? 20 hasta 30 VDC
Rizado tensiones alimentacion externa 10%

Tiempo actualizacion 5 ms (aproximado, para ambos canales)
Determinado por el tiempo de exploracion de E/S y es
dependiente de la aplicacion.

Resolucion:
4 hasta 20 mA 4uA (1 LSB = Bit de menor peso = 4uA)
0 hasta 20 mA 5uA (1 LSB = Bit de menor peso = 5uA)
1 hasta5V 1 mV (1 LSB = Bit de menor peso =1 mV)
0 hasta5V 1,25 mV (1 LSB = Bit de menor peso = 1,25 mV)
Precision absoluta: 3
4 hasta 20 mA
0 hasta 20 mA

+8uA a 25°C (77°F)
+10uA a 25°C (77°F)

Carga méxima de salida (modo tensién)

1hasta5V +50 mV a 25°C (77°F)
0 hasta5V +50 mV a 25°C (77°F)
Tensién maxima conformidad 25V
Carga usuario (modo corriente) 0 hasta 850 ochmios
Capacidad carga salida (modo corriente) 2000 pF
Inductancia cargas salida (modo corriente) 1H

5 mA (resistencia minima 2Kohmios) (capacidad

méxima 2000 pF)
Aislamiento 1500 voltios entre el lado campo y el lado l6gica
Potencia absorbida interna 30 mA desde alimentacion +5V

215 mA desde alimentacion en panel posterior +24
VDC Aislada o alimentacion de usuario

Véase hoja de datos GFK-0867C o revisién mas reciente para normas de producto y especificaciones
generales.

1 La carga permitida en la opcién de salida de tensién puede calcularse a partir de la intensidad total del médulo mostrada en
la Figura 3-38.

2 La alimentacién de usuario admisible depende de la carga de corriente y de la temperatura ambiente, como se muestra en la
Figura 3-38.

3 [ En presencia de graves interferencias RF (IEC 801-3, 10V/m), la precision puede verse degradada hasta +80uA
(banda 4 hasta 20 mA), 100uA (banda 0 hasta 20 mA).
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Figure 3-38. Reduccion de intensidad carga

Diagrama de bloques de salidas de corriente analdgicas
La figura siguiente muestra un diagrama de bloques del médulo de salidas analdgicas de 2
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Figure 3-39. Diagrama bloques modulo salidas corriente analdgicas -
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Informacion de cableado campo

Las dos figuras siguientes proporcionan informacion para conectar el cableado de campo al
maodulo de Salidas de Corriente Analdgicas. La Figura 3-40 muestra las conexiones necesarias
para utilizar las salidas como salidas de corriente analdgicas.

a44557

BORNES CABLEADO DE CAMPO

@ VOUT1
VOuT2
I0UT1

O
IOUT2 ><
‘o

RTN1

O
RTN2 | x
R

———————— S
BANDA 2

* CONEXION OPCIONAL, VEASE TEXTO

Figure 3-40. Cableado campo: Mdédulo salidas corriente analégicas (modo
corriente) - IC693ALG391

Nota

Para alimentar el mddulo y el bucle de carga puede emplearse una alimentacion
externa.
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La Figura 3-41 muestra las conexiones necesarias para poder utilizar las salidas del médulo

como salidas de tensién analdgicas.

BORNES

a44558
CABLEADO DE CAMPO

2K (MIN)
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BANDA 2

* CONEXION OPCIONAL, VEASE TEXTO

Figure 3-41. Cableado campo: Mdédulo salidas corriente analégicas (modo

tension) - IC693ALG391
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Salidas de corriente/tension analdgicas, 8 canales
IC693ALG392

El modulo de salidas de corriente/tension analdgicas de 8 canales proporciona hasta ocho canales
de salida de terminacion Unica con salidas de bucle de corriente o salidas de tension. Cada canal de
salida analégico permite disponer de dos bandas de corriente entregada y dos bandas de tension
entregada. Cada canal puede configurarse individualmente para la banda de salida necesaria para la
aplicacion en cuestion. EI médulo no dispone de puentes o interruptores para configuracion.

Todas las bandas pueden configurarse utilizando la funcién Configurador del Software de
Programacion Logicmaster 90-30/20/Micro o CIMPLICITY Control o el Programador Manual
Series 90-30. La banda por defecto es 0 hasta +10 V. Las bandas de corriente y tension entregadas
son:

H 0 hasta +10 V (unipolar)
H -10 hasta +10 V (bipolar)
H 0 hasta 20 mA

H 4 hasta 20 mA

Cada canal permite convertir 15 hasta 16 bits (en funcion de la banda seleccionada) de datos
binarios (digitales) en una salida analégica para su uso segun lo requiera la aplicacion. Los ocho
canales se actualizan cada 12 milisegundos. Los datos de usuario en los registros %AQ estan en
formato de complemento a 2 de 16 bits. En los modos de corriente, se comunica a la CPU para
cada canal un fallo por conductor abierto. EI médulo puede pasar a un Gltimo estado conocido
cuando se interrumpe la alimentacion del sistema. Tan pronto como se aplique la alimentacién de
usuario al médulo, cada salida mantendra su Gltimo valor, o se repondra a cero, como lo haya
determinado al configurar el médulo. Informacion importante de producto.

Informacion importante de producto

Por favor tenga presente la siguiente informacion importante de producto.
Esta version del mddulo Salidas de Corriente/Tension Analégicas de 8
Canales requiere las siguientes versiones de producto para asegurar la
compatibilidad:

CPU: Versiones de Firmware 3.3 hasta 4.6:
Si la CPU tiene una version de firmware 3.3 hasta 4.6, usted debe
seleccionar 16 %l bits en la configuracidn. Si no lo hace, se producira un
error de pérdida de médulo.

CPU: Versién de firmware 5.0 o posterior:
Si la CPU tiene una version de firmware 5.0 o posterior, la configuracion
%I aceptara 8 6 16 bits %l.

Software Logicmaster 90-30/20/Micro:
Para configurar el médulo utilizando la funcion de configuracion del
software Logicmaster 90-30/20/Micro se requiere la version

5.00 0 mas reciente.

Software CIMPLICITY Control:
Para configurar el médulo utilizando la funcion de configuracion del
software CIMPLICITY Control se require la version 2.0 0 mas reciente.
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Bandas de corriente / tension y modos de salida

Funcionamiento en modo corriente

En la banda de 4 hasta 20 mA, los datos de usuario se escalan de modo que 4 mA corresponda a
un computo de 0 y 20 mA corresponda a un computo de 32000. En la banda de 0 hasta 20 mA,
los datos de usuario se escalan de modo que 0 mA corresponda a un cémputo de 0y 20 mA
corresponda a 32000. Observe que en el modo 0 hasta 20 mA puede introducir un valor de hasta
32767, lo cual producira una salida méxima de aproximadamente 20,5 mA. A continuacion se
describe el escalado de la corriente entregada para la banda de 4 hasta 20 mA y para la banda
de 0 hasta 20 mA. En el modo corriente, el médulo proporciona también una deteccion de fallo
por bucle abierto que es comunicado al PLC en la tabla %l.

a44683 a44684
32000 32000 -
[
| %AQ
%AQ : (decimal)

(decimal) |
|
|
|

0 | 0
0 4 20 0 20
(mA) INTENSIDAD (mA)
Banda 4 hasta 20 mA Banda 0 hasta 20 mA

Figure 3-42. Escalado para salida de corriente

Modo tensién

Para Modo tensidn en el modo unipolar por defecto (0 hasta +10 V), los datos de usuario se
escalan de modo que 0 V corresponda a un cémputo de cero 'y + 10 V corresponda a un
cémputo de 32000. En este modo, puede introducir hasta 32767 para un rebasamiento de banda
de aproximadamente 10,24 V de tension de salida. En la banda -10 hasta +10 V, los datos de
usuario se escalan de modo que -10 V corresponda a un computo de -32000 y +10 V
corresponda a un cémputo de +32.000. En esta banda, puede introducir -32767 hasta +32767
para un rebasamiento de limites de banda de aproximadamente -10,24 V hasta +10,24 V.

En la figura inferior se muestra el escalado de la salida de tension para la banda de 0 hasta +10
V'y para la banda de -10 hasta +10V.
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%AQ

(decimal) = |

- 32000

a44658

%AQ
(decimal)

a45718
+32000 - — ——— —— ————— |

0
TENSION (V)

Modo bipolar

+10

TENSION (V)

Modo unipolar

Figure 3-43. Escala para tension entregada

Interface de la CPU con el modulo de salidas de corriente/tension
analdgicas de 8 canales

El PLC Series 90-30 utiliza los datos dentro de la tabla de datos %AQ para registrar valores
analogicos para que sean utilizados por el automata programable. A continuacion se muestra
este esquema para el moédulo de Salidas de Corriente / Tensién Analdgicas de 8 Canales. Al
comienzo de este capitulo se incluye mas informacidn sobre la interconexidn de la CPU con los
maodulos analdgicos.

TABLA
DATOS
% AQ

CPU
SERIES
90-30

VLSI INTER-
FACE PA-
NEL POS-
TERIOR

GFK-0898E

MICRO OPTO
PROCESADOR_[ A|SLA-
MIENTO

D/A
CONVERTER

Figure 3-44. Diagrama de bloques bésico para IC693ALG392

La tabla siguiente resume la informacion anterior, incluida la banda de salida del médulo, la
banda de datos de entrada de usuario y la resolucion de la banda elegida.

Bandas salidas Banda valores
modulo introducidos Resolucion
usuario
4 hasta 20 mA 0 hasta 32000 15 bits
0 hasta 20.5 mA 0 hasta 32767 15 bits
0 hasta +10 v 0 hasta 32767 15 bits
-10 hasta +10 v -32767 hasta 16 bits
+32767

Capitulo 3 Especificaciones de médulos E/S analégicas
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Comunicacion de estado

El modulo de Salidas de Corriente / Tension Analégicas proporciona informacidn de estado al
PLC. La informacién de estado es actualizada una vez en cada barrido del PLC, incluyendo esta
tres elementos:

H condicién en que se encuentra el modulo (todas las bandas)
H deteccién de sobrecarga o conductor abierto (s6lo en el modo corriente)

H estado de la alimentacion de usuario al mddulo (todas las bandas)

Alimentacién necesariay LEDs

Este modulo requiere una corriente maxima de 110 mA del bus de 5V del panel posterior del
PLC para el lado de la I6gica. La alimentacion anal6gica del modulo debe ser proporcionada
por una sola fuente de alimentacion de +24 VVDC proporcionada por el usuario y requiere una
corriente maxima de 315 mA.

El modulo dispone de dos LEDs indicadores verdes que indican el estado del médulo y de la
alimentacién de usuario. EI LED superior, MODULE OK, proporciona informacion de estado
del moédulo y el LED inferior, USER POWER SUPPLY OK, indica que esta presente la
alimentacién de usuario y que esta por encima de un nivel minimo especificado. Observe que
ambos LEDs estan alimentados desde el bus de alimentacion del panel posterior de +5V.

Los LEDs tienen tres estados posibles; apagado, intermitente o encendido. A continuacion se
describen las definiciones para cada uno de estos estados.

LED CODIGO

1 4 5 6
MODULO OK O (:) (:) . . O
O ORN BN J

USER POWER SUPPLY OK

N° CODIGO DEFINICION
MODOK = Falta alimentacion panel posterior +5V o médulo incorr.
UPSOK = Alimentacion de usuario presente o tal vez no presente

ESTADO LED MODOK = Médulo CORRECTO, no configurado
O - Apagado UPSOK = Falta alimentacion usuario
= Apag MODOK = Médulo CORRECTO, no configurado

UPSOK = Alimentacion de usuario presente

MODOK = Médulo CORRECTO y configurado
UPSOK = Falta alimentacion usuario

MODOK = Médulo CORRECTO y configurado
UPSOK = Alimentacion de usuario presente

MODOK = Médulo INCORRECTO
UPSOK = Alimentacion de usuario presente

(A) = Destella

. = Encend.

[o] [o] (2] [e] [»] (=]

Ubicacion en el sistema

Este modulo puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 6 10 slots en un sistema
de PLC Series 90-30.
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Referencias empleadas

GFK-0898E

El nimero de médulos de Salidas de Corriente / Tensién Analdgicas de 8 Canales que puede
instarlarse en un sistema depende de la cantidad de referencias %AQ y %l disponibles. Cada
mddulo utiliza 8 referencias %AQ (en funcion del nimero de canales permitidos) y 8 6 16
referencias %l (en funcion de la configuracién de deteccion de conductor abierto).

Existen 32 referencias %AQ disponibles en un sistema Modelo 311, Modelo 313 y Modelo 323, 64
referencias %AQ disponibles en un sistema Modelo 331, 256 referencias %AQ disponibles en un
sistema Modelo 340 y Modelo 341 y 512 referencias %AQ disponibles en un sistema Modelo 351 y
Modelo 352

El nimero maximo de maédulos de Salidas de Corriente / Tensién analdgicas de 8 canales que
puede instalarse en un sistema es:

H 4 en un sistema Modelo 311, Modelo 313 y Modelo 323
H 8 en un sistema Modelo 331

H 32 en un sistema Modelo 340 y Modelo 341

H 64 en un sistema Modelo 351 y Modelo 352

Otras consideraciones para la configuracion

A la hora de planificar la configuracién de mddulos para la aplicacion, también debe considerar la
capacidad de carga de la fuente de alimentacién instalada y los requisitos de carga total de todos los
mddulos instalados en la placa base.

Véase el Capitulo 1 de este manual para obtener méas detalles sobre la fuente de alimentacion, la
placa base y los requisitos de carga de los modulos. La tabla siguiente enumera las especificaciones
para este modulo. Observe que las condiciones de prueba, mientras no se especifique lo contrario,
son: Vysuario = 24 VDC a una temperatura ambiente de 25_C (77_F).
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Table 3-20. Especificaciones para IC693ALG392

Nuamero de canales salida
Banda intensidades salidas
Banda tensiones salidas

Calibracion

Tension alimentacion usuario (nominal)
Banda tensiones alimentacion externa
Razén rechazo fuente alimentacion (PSRR) 1
Intensidad
Tensién

Rizado tensién fuente alimentacion externa
Tensién alimentacién interna

Tiempo actualizacion

Resolucién:
4 hasta 20 mA
0 hasta 20 mA
0 hasta 10 V
-10 hasta +10 V

Precision absoluta: 3
Modo intensidad

Modo tensién

Tensién maxima conformidad

Carga usuario (modo corriente)

Capacidad carga salidas (modo corriente)
Inductancia carga salidas (modo corriente)

Carga salidas (modo tension)
Capacidad carga salidas

Aislamiento

Potencia absorbida interna

1 hasta 8 seleccionables, terminacién Unica

4 hasta 20 mA y 0 hasta 20 mA
0 hasta 10 Vy -10 hasta +10 V

Calibrados en fabrica a 0,625uA para 0 - 20 mA; 0,5uA para 4 - 20
mA;y 0,3125 mV para tension (por unidad de computo)

+24 VDC, desde fuente de tension alimentada por usuario
20 hasta 30 VDC

5 uA/V (tipica), 10 uA/V (méaxima)
25 mV/V (tipica), 50 mV/V (méaxima)
10% (maxima)

+5 VDC desde panel posterior PLC

8 ms (aproximado, de los ocho canales)
Determinado por el tiempo de exploracion E/S y es dependiente de la
aplicacion.

0,5 uA (1 LSB = Bit de menor peso = 0,5 uA)

0,625 uA (1 LSB = Bit de menor peso = 0,625 uA)
0,3125 mV (1 LSB = Bit de menor peso = 0,3125 mV)
0,3125 mV (1 LSB = Bit de menor peso = 0,3125 mV)

+ 0,1% de fondo escala @ 25°C (77°F), tipica

+ 0,25% de fondo escala @ 25°C (77°F), maxima

+ 0,5% de fondo escala en toda la banda de temperaturas de funciona-
miento (méaxima)

+ 0,25% de fondo escala @ 25°C (77°F), tipica

+ 0,5% de fondo escala @ 25°C (77°F), maxima

+1,0% de fondo escala en toda la banda de temperaturas de funciona-
miento (méaxima)

Vuysuario -3V (minimo) hasta Vysuario (méximo)

0 hasta 850Q (minimo a Vysuario = 20V,
méaximo 1350Q a Vysyario = 30V) 2

2000 pF (méximo)

1H

5 mA (resistencia minima 2K ohmios)

(1 uF capacitancia méaxima)

1500 voltios entre lado campo y lado l6gica

110 mA desde +5V alimentacion panel posterior PLC
315 mA desde +24V alimentacion usuario

Véase hoja de datos GFK-0867C o revisién mas reciente para normas de producto y especificaciones

generales.

1 La PSRR se mide variando Vysyario desde 24V hasta 30V.

2 Una carga inferior a 800 Q depende de la temperatura.

3 En presencia de graves interferencias RF (IEC 801-3, 10V/m), la precision puede verse reducida en hasta =1%
de fondo escala para salidas de corriente y hasta 3% de fondo escala para salidas de tension.
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Curvas de sobredimensionamiento para el médulo de salidas analogicas de 8 canales

/Cargas 1200 ohmios
60 )
\{ Cargas 1000 ohmios
55 | _
Cargas 500 ohmios
TEMPERATURA 50 — (4 o Cargas 250 ohmios
AMBIENTE (°C) Cargas cortocircuitadas
45 —
40 —
Vysuario = 30V
35 | (MODO USUARIO)
| | | | | | |
1 2 3 4 5 6 7 8
CANALES ACTIVOS
'/ Cargas 800 ohmios
60 Cargas 500 ohmios
Vd
55 — a Cargas 250 ohmios
TEMPERATURA 50 —| Cargas cortoclf(;ltadas
AMBIENTE (°C)
45 -
40 — _
Vusuario = 26.5V
35 | (MODO USUARIO)
| | | | | | |
1 2 3 4 5 6 7 8
CANALES ACTIVOS
8 canales V
60 ¥
6 canales V o . .
K Temperatura méaxima funcionamiento
55 — Seleccione la linea correspondiente al
2 canales V 4 canales V nimero de canales de tensién empleados y
_| luego afiddale el nimero de canales de cor-
TEMPERAT'{RA 20 riente. Con ello se obtiene el nimero total
AMBIENTE (°C) de canales utilizados.
45 — Para determinar la temperatura de funcio-
namiento méaxima, seleccione los canales
40 activos totales utilizados (desde la parte in-
] - ferior del gréfico) y luego trace una linea
Vusuario = 30V vertical hasta la linea correspondiente al
35 (TENSION Y CORRIENTE MIXTAS) ndmero de canales de tension.
| | | | | | |
1 2 3 4 5 6 7 8

COMPOSICION DE CORRIENTE Y TENSION CANALES

ACTIVOS
NOTA

LOS CANALES DE TENSION TIENEN CARGAS DE
2 Kohmios

LOS CANALES DE CORRIENTE TIENEN CARGAS
CORTOCIRCUITADAS

Para obtener un rendimiento y vida del médulo maximos se

recomienda utilizar el médulo a la resistencia

de carga maxima

para compensar el calor desprendido por el médulo.

Figure 3-45. Curvas de reduccion de tension del médulo 1C693ALG392
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Configuracion

El modulo de Salidas de Corriente / Tensién Analdgicas de 8 Canales puede configurarse
empleando la funcién configurador del Software de Programacion Logicmaster 90-30/20/Micro
o0 CIMPLICITY Control o con el Programador Manual.

En la tabla siguiente se describen los parametros que pueden configurarse. En las paginas
siguientes se describen los parametros de configuracién utilizando el Software de Programacion
Logicmaster 90-30/20/Micro y el Programador Manual.

Table 3-21. Parametros configuracion para IC693ALG392

Nombre Descripcion Valores Valores p. defecto Uni-
parametro dades
Active Channels Ndmero de canales convertidos 1 hasta 8 1 nla
%AQ Address Direccion inicial para tipo referencia %AQ | Banda estandar %AQ0001 o direccion dispo- n/a
nible inmediata superior
%I Address Direccion inicial para tipo referencia %l Banda estandar %I100001 o direccion disponible n/a
inmediata superior
%I Size NUmero posiciones estado %l 8016 8 bits
STOP MODE Estado de la salida cuando el médulo ha HOLD o HOLD nla
conmutado de modo RUN a STOP DEFLOW
Range Tipo de banda de salida 0, +10V n/a
(Displayed under -10, +10V 0,10V
Stop Mode) 4,20 mA
0,20 mA

Para méas informacion sobre la configuracion, véase

h  Configuracion utilizando el Software de Programacion Logicmaster 90-30/20/Micro
Programming Software que comienza en la pagina 3-72

h  Configuracidn utilizando el Programador Manual que comienza en la pagina 3-76
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Configuracion utilizando el software Logicmaster
90-30/20/Micro

Este apartado describe cémo se configura el médulo de Salidas de Corriente/Tension

Analdgicas de 8 Canales utilizando la funcion de configurador del Sofware de Programacion

Logicmaster 90-30/20/Micro. La configuracién también puede realizarse utilizando el Software

de Programacion CIMPLICITY Control. Para més detalles, consulte la ayuda en linea de

CIMPLICITY Control.

Para configurar un mddulo de Salidas de Corriente/Tensién Analdgicas de 8 Canales en la

pantalla Rack Configuracion E/S:

1. Desplace el cursor al rack y posicion de slot deseados. El slot puede estar sin configurar o

haber sido previamente configurado.

2. Pulse latecla Im30 10 (F1). Aparecera una pantalla semejante a la siguiente:

[RACk || |

>
SERIES 90-30 MODULE IN RACK J SLOT

| | | | |
el in B out i nix Rl in o out Lo nix Kother £ I &

SOFTWARE CONFIGURATION

SLOT catalog #: I

3

[
:\LHIONTESTHIG Em
REPLACE]

ONFIG UALID

3. Pulse latecla a out (F5). La pantalla ahora tendré el siguiente aspecto:

| | | |

>
SERIES 90-30 MODULE IN RACK J SLOT
SOFTWARE CONFIGURATION

| | | | |
tl2 in [Bid out Jed nix b in o out Ko nix Kother £ T M|

SLOT Catalog #:
3

CATALODG # DESCRIPTION
1 IC693ALG390  OUTPUT ANALOG ZPT VOLTAGE
2 IC693ALG391  OUTPUT ANALOG 2PT CURRENT
3 IC693ALG39Z  OUTPUT ANALODG 8PT
4 ALGOUTZ GENERIC OUTPUT ANALOG 2 CH
5 ALGOUT4 GENERIC OUTPUT ANALODG 4 CH

<< CURSOR TO THE DESIRED CATALDG NUMBER AND PRESS THE ENTER KEY >>
<< PRESS PGDN KEY FOR MEXT PAGE, PGUF KEY FOR FREVIOUS PAGE  >>

TYPE
QALGVZ
QALGIZ
ALGE

1
:\LMIENTESTHIG Em
REPLACE]

ONFIG VALID

4. Desplace el cursor a la posicion IC693ALG392 como se muestra arriba y pulse Enter.
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La siguiente pantalla que aparece tendrd el siguiente aspecto:

[nck | I I I I I I I I

i in [ out [Ed nix o in [ out Bk nix Rother i B B |

>
SERIES 90-30 MODULE IN RaCK § SLOT
SOFTWARE CONF IGURAT ION

SLOT Catalog #: IQGERTINEEER OUTPUT ANALOG 8PT
3
ALG392
fictive Chan: 1 #Al Ref Adr: ZANOO1  #I Ref Adr : 10001
QALGE Stop Mode : HOLD »1 Size : 3]

Chamnel 1 : 0,+10U

1
:\LHIONTESTHIG E& ONF 16 UALID
REPLACE

5. Introduzca los pardmetros de configuracion restantes en esta pantalla. Podra desplazar el
cursor de un campo a otro pulsando las teclas de control de cursor de flecha. Cuando
se encuentre en el campo que desee modificar, puede teclear bien la opcidn deseada o
pulsar la tecla Tab para moverse por las selecciones disponibles (o Shift-Tab para
invertir el sentido de la lista de seleccién).

El namero por defecto de Canales Activos (Active Chan:) es 1. No podra configurar
canales adicionales hasta que modifique este campo (tecleando el nimero correcto (1 hasta
8) o pulsando la tecla Tab para incrementar el nimero). La pantalla mostrada a
continuacion muestra las selecciones por defecto después de modificar el campo Active
Chan:.

ek B | | | | | | | |
i in [ out [Ed nix o in [ out B nix Rother i B |

>
SERIES 90-30 MODULE IN RACK § SLOT
SOFTWARE CONF IGURAT ION

SLOT Catalog #: IC693ALG392 OUTPUT ANALOG 8PT
3
ALG392
Active Chan: T #A0 Ref Adr: #AQEO3 21 Ref Adr : »10001
QALGB Stop Mode : HOLD »1 Size : 8
Chamnel 1 : 0,+10U
Chammel 2 : 0,+10V
Chammel 3 : 0,+10V
Chammel 4 : 0,+10V
Chammel 5 : 0,+10V
Chammel 6 : 0,+10V
Chammel 7 : 0,+10V
Channel 8 : 0,+10V

1
:\LHIONTESTHIG g]m ONFIG UALID
REPLACE
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Nota

La entrada en el campo Stop Mode (HOLD o DEFLOW) determina c6mo se
comportaran las salidas al cambiar el mddulo del modo RUN al modo STOP.
Cuando este valor se configura a HOLD (el valor por defecto), las salidas
conservaran su Ultimo estado. Cuando modifique este valor a DEFLOW, la
salida cambiard a cero.

Otras consideraciones de configuracion

Los canales se cxploran por orden consecutivo secuencial, siendo el canal 1 el primero
explorado. Observe que el impacto del modulo de Salidas de Corriente/Tension en el tiempo de
exploracién de la CPU es directamente proporcional al nimero de canales analdgicos que haya
validado.

Las Unicas entradas permitidas para %AQ Re¥ Adr son direcciones %AQ. Las Unicas entradas
permitidas para %1 Ref Adr son direcciones %l.

La entrada en %1 Size aceptard Unicamente los valores 8 6 16. Este campo especifica el
namero de bits devueltos al usuario.

El campo %AQ Ref Adr es la direccidn de referencia para los datos %AQ y apunta al inicio
de las posiciones en la memoria %AQ en que comienzan los datos enviados al modulo. Cada
canal proporciona 16 bits de datos de salidas analdgicas en forma de valor entero desde O hasta
32.760 0 -32.767 hasta 32.752 en funcidn del tipo de banda seleccionado. Para obtener
informacion detallada sobre el formato de datos, véase el apartado Interconexion de la CPU con
mddulos analdgicos en este manual.

Lael %1 Ref Adr esladireccion de referencia para los datos %I y apunta al inicio de las
posiciones en la memoria %l (la Tabla de Entradas) en que se comunica la informacion de
estado desde el mddulo. Puede seleccionar el nimero de posiciones de estado %I comunicadas
al PLC editando el valor del campo %1 Size. Los valores permitidos en el campo %I Size
son 8 6 16, refiriéndose al nimero de posiciones %I comunicadas al PLC.

El campo %1 Ref Adr aceptara Gnicamente %l para valores de %l Size 8 o superiores; los
datos devueltos se presentan en el formato siguiente:

Las primeras ocho posiciones %l (disponibles para los valores 8 y 16 de %l SIZE)

Posiciones %l Descripcion
%] Mo6dulo CORRECTO; un 0 (cero) indica INCORRECTO, 1 indica médulo
CORRECTO
%I1+1 Alimentacion usuario CORRECTA - indica cuando la alimentacién de usuario esta

dentro de los limites especificados; la lectura es 0 cuando la alimentacion de usuario
est4 por debajo del limite especificado y 1 cuando la Alimentacién de usuario es
CORRECTA

%I1+2 - %l+7 Reservada para futuros médulos. No se utiliza en este mddulo.

Segundas ocho posiciones - (disponibles para el valor 16 de %Il SIZE)

Posiciones %l Descripcion
%I1+8 Canal N°1 CONDUCTOR ROTO ; 0 = CORRECTO, 1 = Conductor roto (s6lo modos I)
%I1+9 Canal N°2 CONDUCTOR ROTO ; 0 = CORRECTO, 1 = Conductor roto (s6lo modos I)
%I1+10 Canal N°3 CONDUCTOR ROTO ; 0 = CORRECTO, 1 = Conductor roto (s6lo modos I)
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%I+11 Canal N°4 CONDUCTOR ROTO ; 0 = CORRECTO, 1 = Conductor roto (s6lo modos I)
%I+12 Canal N°5 CONDUCTOR ROTO ; 0 = CORRECTO, 1 = Conductor roto (s6lo modos I)
%I1+13 Canal N°6 CONDUCTOR ROTO ; 0 = CORRECTO, 1 = Conductor roto (s6lo modos I)
%I+14 Canal N°7 CONDUCTOR ROTO ; 0 = CORRECTO, 1 = Conductor roto (s6lo modos I)
%I1+15 Canal N°8 CONDUCTOR ROTO ; 0 = CORRECTO, 1 = Conductor roto (s6lo modos I)

Puede seleccionarse una de entre cuatro bandas de salida. Dos de ellas son bandas de tensién.,

La banda por defecto es 0 hasta 10 V, en donde los valores de tensidn de salida que van desde 0

hasta 10 voltios corresponden a los valores enteros de 0 hasta 32000 de la CPU Series 90-30.
La banda -10 hasta +10V, cuando se selecciona, corresponde desde -32000 hasta 32000

enviados por la CPU en una banda de tensiones de salida de -10 hasta +10 V. Las dos bandas de
corriente son 4 hasta 20 mA y 0 hasta 20 mA. En cada una de las bandas de corriente se envian
al modulo valores comprendidos entre 0 y 32000. En funcidn de la banda seleccionada quedara

determinado si el modulo esta trabajando en modo Corriente 0 modo Tensidn.

La tabla inferior muestra los valores enviados por la CPU al médulo.

6. Pulse la tecla Shift-F1 (Rack) ) o la tecla Escape para volver a la visualizacion del rack.

Especificaciones de los médulos E/S para autdmatas programables Series 90-30 - Diciembre 1997

Banda Modo mddulo *Valores
permitidos
0 hasta 10 V Tension 0 hasta 32767
-10 hasta 10 V Tension - 32768 hasta 32767
4 hasta 20 mA Corriente 0 hasta 32000*
0 hasta 20 mA Corriente 0 hasta 32767

Nota

En la pantalla se visualizan Unicamente los canales validados (activados)

*Valores permitidos se refiere a los valores vélidos. Si el usuario envia un valor >
32000, el médulo truncara dicho valor a 32.000 antes de enviarlo al convertidor
D/A.
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Configuracion utilizando el programador manual

También puede configurar el médulo de Salidas de Corriente/Tension Analdgicas de 8 Canales
utilizando el Programador Manual Series 90-30. Ademas de la informacidn en este apartado,
consulte el GFK-0402, Manual del Usuario del Programador Manual para obtener méas
informacion sobre la configuracion de médulos E/S Inteligentes.

A pesar de que puede modificar el namero de canales explorados activamente con la funcion
configurador del Logicmaster 90-30/20/Micro, el Programador Manual no soporta la edicidon del
namero de canales explorados activamente. Si el médulo de Salidas de Corriente/Tension
Analdgicas de 8 Canales se inicializa mediante un Programador Manual, el nimero de canales
explorados activamente es 8.

Si ya se ha configurado previamente un modulo con el software Logicmaster 90-30/20/Micro y
se ha modificado a un valor distinto de 8 el nimero de canales explorados activamente, dicho
namero se visualizard en la linea inferior del display del Programador Manual a continuacién
de la entrada AQ. Puede editar datos con el Programador Manual Gnicamente para los canales
activos, pero no puede modificar el nimero de canales explorados activamente.

Moédulo presente

Si un modulo esté presente fisicamente en un sistema, puede afiadirse la configuracion del
sistema cargando el médulo en el archivo de configuracion. Por ejemplo, suponga que se ha
instalado un modulo de Salidas de Corriente/Tensidon Analdgicas de 8 Canales en el slot 3 de un
sistema de PLC Modelo 311. Puede afiadirse a la configuracion con la siguiente secuencia.
Utilice las teclas de cursor 1y | o la tecla # para visualizar el slot seleccionado.

Visualizacion inicial

RO:03 EMPTY  >S

Para afiadir el modulo IC693ALG392 a la configuracidn, pulse la secuencia de tecla
READ/VERIFY, ENT. Se visualizara la siguiente pantalla:

RO:03 AO 1.00 >S
116:1_

Seleccidén de la referencia %l

GFK-0898E

En este punto, debe introducirse la direccién de referencia %I inicial para los datos de estado
devueltos por el médulo. Observe que la longitud del campo de estado (16) se visualiza como
los dos primeros digitos a continuacidn de la primera | de la segunda linea del display.
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Nota

Este campo no puede modificarse con el Programador Manual. Sin embargo, puede
modificarse utilizando la funcion de configuracion del software Logicmaster
90-30/20/Micro. EI Programador Manual reflejara siempre la longitud actualmente
activa del campo de estado.

Al pulsar la tecla ENT se permitira al PLC seleccionar la direccién inicial de los datos de
estado. Puede seleccionar una direccién de inicio especifica pulsando la secuencia de teclas
para la direccién deseada y pulsando la tecla ENT. Por ejemplo, para especificar la direccion
inicial como 117, pulse la secuencia de teclas 1, 7, ENT. Se visualizara la siguiente pantalla:

RO:03 AO 1.00 >S
116:10017-10032

Puede pulsar la tecla CLR en cualquier momento para abortar la configuracion que acaba de
seleccionar y devolver el slot al estado EMPTY (VACIO).

Después de seleccionar la direccién %l inicial y de pulsar la tecla ENT, aparecera la siguiente
pantalla.

RO-03 A0 1.00 >S
AQS:AQ

Seleccidn de la referencia %AQ

Esta pantalla le permite seleccionar la direccion inicial para la referencia %AQ especificando la
referencia inicial en el campo %AQ. Puede seleccionar la proxima direccidn disponible (el
valor por defecto) o introducir una direccién especifica. Al pulsar la tecla ENT, el PLC podra
seleccionar las direcciones iniciales.

Para introducir una direccién especifica (por ejemplo %AQ35), pulse las teclas del niamero de
referencia inicial y la tecla ENT. Por ejemplo, para especificar una direccion inicial de
%AQ35, pulse la secuencia de teclas 3, 5, ENT.

RO:03 AO 1.00 >S
AQ8:AQ035-AQ043

Observe que la longitud del campo de estado (8) se muestra como los dos primeros digitos a
continuacion de la primera AQ en la segunda linea del display.
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Nota

Este campo no puede modificarse con el Programador Manual. Sin embargo, puede
modificarse con la funcion configurador del software Logicmaster 90-30/20/Micro.
El Programador Manual siempre reflejara la longitud actualmente activa en el cam-
po de estado.

Puede pulsar la tecla CLR en cualquier momento para abortar la configuracion y devolver el
slot a VACIO (EMPTY).

Retirada del médulo de la configuracién

Si es preciso, este mddulo puede retirarse de la configuracion del rack actual. Suponga que el
maodulo estd actualmente configurado en el rack 0, slot 3. Puede borrarse por la siguiente
secuencia:

Visualizacion inicial

RO-03 A0 1.00 >S
AQS:AQ

Para borrar el mddulo, pulse la secuencia de teclas DEL, ENT. Se visualizara:

RO:03 EMPTY >S

Si se hubiera pulsado la tecla CLR después de la tecla DEL (en lugar de la tecla ENT), se
habria abortado la operacién de borrar.

Seleccion del modo por defecto del mddulo

GFK-0898E

El modo de PARADA por defecto del médulo, bien HOLD o DEFLOW, puede visualizarse y
modificarse, si es preciso, por el siguiente procedimiento.

Visualizacion incial

RO:03 AO 1.00 >S
116:10017-10032

Para visualizar el modo de PARADA por defecto del mdédulo, pulse — —. El display
mostrara el modo actual del médulo. EI médulo por defecto es HOLD.

RO:03 AO 1.00 >S
HLS/DEF -HOLD

Puede alternar entre los modos HOLD y DEFLOW pulsando la tecla +. La banda seleccionada
es la actualmente mostrada.
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RO:03 AO 1.00 >S
HLS/DEF:DEF LOW

Cuando el modo deseado del mddulo aparezca en la pantalla, puede aceptarse pulsando la tecla
ENT. Para volver a la pantalla anterior, pulse la tecla <.

Seleccion de las bandas de los canales de salida

La banda para cada uno de los ocho canales puede visualizarse y seleccionarse o modificarse
como se describe a continuacion. Pueden seleccionarse dos bandas de corriente y dos bandas de
tension.

Visualizacion inicial

RO:03 AO 1.00 >S
116:10017-10032

Para visualizar las bandas de los canales pulse — — —. El display mostrard el Canal 1 (o el
canal actualmente seleccionado) y la primera banda disponible.

RO:03 AO 1.00 >S
CHAN 1: O - 10 V

Puede alternar entre las bandas de cada canal pulsando la tecla +. Cada banda se visualizara
como se muestra a continuacién. A continuacion se muestran todas y cada una de las bandas.
La banda seleccionada seré la actualmente mostrada.

RO:03 AO 1.00 >S
CHAN 1: -10 - 10

RO:03 AO 1.00 >S
CHAN 1:4 - 20 MA

RO:03 AO 1.00 >S
CHAN 1:0 - 20 MA

Cuando se muestre en la pantalla la banda deseada del médulo, puede aceptarse pulsando la
tecla ENT. Para volver a la pantalla anterior, pulse la tecla <. Para visualizar las bandas del
siguiente canal, pulse la tecla —.
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RO:03 AO 1.00 >S
CHAN 2: O - 10 V

Edite la banda de este canal igual que lo hizo para el primer canal. La banda de todos los
canales activos puede modificarse por idéntico procedimiento. Vuelva a la pantalla de
visualizacion inicial pulsando la tecla ENT o pulsando la tecla < hasta que se muestre la
pantalla inicial.

Configuraciones guardadas

Las configuraciones que contienen un modulo de Salidas de Corriente / Tension Analégica de 8
Canales pueden guardarse en una tarjeta EEPROM o MEM vy cargarse desde dicho dispositivo a
la CPU posteriormente. Las tarjetas MEM y EEPROMSs que contienen estas configuraciones
pueden cargarse en cualquier CPU Series 90-30 version 4 o posterior (no pueden cargarse en
una CPU Series 90-20). Véase el Capitulo 2 del Manual del Usuario del Programador Manual
para obtener informacién detallada sobre las operaciones de Guardar y Restaurar.
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Conexiones de cableado de campo

Las conexiones con este modulo desde dispositivos de usuario se realizan a bornes de tornillo

de un blogue enchufable de 20 bornes desmontable en el frontal del médulo. Los bornes reales
utilizados se describen en la tabla siguiente y se muestran en los esquemas eléctricos siguientes.

Funciones de los bornes

Las funciones de las patillas para el conector E/S de 20 bornes del mddulo de Salidas de

Corriente/Tensién Analdgicas de 8 Canales se muestran en la tabla inferior.

Table 3-22. Funciones de las patillas de los bornes para IC693ALG392

Numero | Nombre
patillas sefial Definicion de la sefal
1 24VIN Entrada +24 alimentada por usuario
2 VCH1 | Salida tension canal 1
3 ICH1 | Salida corriente canal 1
4 V CH2 | Salida tension canal 2
5 ICH2 | Salida corriente canal 2
6 V CH3 | Salida tension canal 3
7 ICH3 | Salida corriente canal 3
8 V CH4 | Salida tension canal 4
9 ICH4 | Salida corriente canal 4
10 V CH5 | Salida tension canal 5
11 ICH5 | Salida corriente canal 5
12 V CH6 | Salida tension canal 6
13 ICH6 | Salida corriente canal 6
14 V CH7 | Salida tension canal 7
15 ICH7 | Salida corriente canal 7
16 V CH8 | Salida tension canal 8
17 ICH8 | Salida corriente canal 8
18 V COM | Comun de tension
19 I COM | Comdin de corriente/retorno +24 V de usuario
20 GND Conexion de masa para pantallas de cable
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Diagrama de bloques de salidas de corriente/tension analdgicas

La figura inferior muestra un diagrama de bloques del Médulo de Salidas de Corriente/Tension
Analdgicas de 8 Canales.

a47037

LEDs
+15v 4 * —e———0 24V,
MICRO oPTo _15v - CONVERTIDOR
PROCESADOR ¢ I AISLAMIENTO g— + 5V || ALIMENTACION O ICOM
AL—O FGND
EPROM _i
® SUPERVISOR
< TENSION
RAM g
L J
REFERENCIA
EEPROM g T
VLSI INTERFACE £ v
PANEL POSTERIOR < DRIVER o
® > CORRIENTE —0 Jout
DIA '
1
T l (x8)
1
SELECCION '
PANEL POSTERIOR < BANDA —O Vour
PLC SERIES 90-30 L » SALIDA o
TENSION Vcom

Figure 3-46. Diagrama blogues modulo salidas corriente/tension analogicas
8 canales - IC693ALG392
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Informacion de cableado de campo

La figura inferior muestra informacidn para conectar el cableado de campo a la placa de bornes
de usuario en el Mddulo de Salidas de Corriente/Tension Analdgicas de 8 Canales.

BORNES a47038
CABLEADO DE CAMPO CABLEADO DE CAMPO

24VIN

®

VCH1

!

ICH1
VCH2

ICH2 |—

ICH 3 —@
ICH 4 —@

ICH5

IcHe |13)
ICH7 |—115)
IcH8 |—(17)

| COM

g

VCH3

VCHA4

| +

VCH5

i

VCHG6

VCHY7

VCHS8

i

1

[any
(o]

DOBOOO®OEO OGO

®

FGND *

* Masa opcional pantalla cable

Figure 3-47. Cableado de campo para modulo de salidas de corriente/tension
analogicas de 8 canales, IC693ALG392

Nota

Cada canal puede configurarse de manera independiente respecto a otros
canales para funcionar como salida de tensién o salida de corriente, pero no
ambas simultaneamente.
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Mdédulo combinado E/S corriente/tension analdgicas
4 canales entrada/2 canales salida - IC693ALG442

El modulo de entradas/salidas combinadas de corriente/tensién analégicas proporciona hasta
4 canales de corriente o tension de entrada diferencial y dos canales de salida de terminacion
Unica bien con salidas de bucle de corriente o con salidas de tension. Cada canal puede
configurarse individualmente para la banda de intensidades o de tensiones, segln corresponda,
que necesite su aplicacion. Toda la configuracién de modulos se realiza por software, excepto
un puente que se necesita para seleccionar el modo de entrada de corriente. Todas las bandas
pueden configurarse utilizando bien la funcion configurador del software de programacion
Logicmaster 90-30/20/Micro o el Programador Manual Series 90-30.

Observe que en la descripcién de este modulo, éste se denominara simplemente Modulo
Combinado Analdgico.

Cada entrada analégica ofrece cinco bandas de entrada (dos de tension y tres de corriente),
que son:

0 hasta +10 V (unipolar) - banda por defecto para canales de entrada y de salida.
-10 hasta +10 V (bipolar)

0 hasta 20 mA

4 hasta 20 mA

4 hasta 20 mA Mejorada

I T T I T

La banda de entrada por defecto es el modo tensién 0 hasta +10 V (unipolar) con los datos de
usuario escalados de modo que 0 V corresponda a un cémputo de 0y 10 V corresponda a un
cémputo de 32767.

Cada salida analdgica puede ofrecer cuatro bandas de salida (dos de tension y dos de
corriente):

H 0 hasta +10 V (unipolar) - banda por defecto para canales de entrada y de salida.
H -10 hasta +10 V (bipolar)
H 0 hasta 20 mA

H 4 hasta 20 mA

Cada canal de salida puede convertir 15 hasta 16 bits (en funcién de la banda seleccionada) de
datos binarios (digitales) hacia una salida analdgica a su utilizacion segun lo necesite la aplicacion.
Los datos de usuario en los registros %Al y %AQ estan en formato de complemento a 2 de 16 bits.
En los modos de corriente, para cada canal se comunica a la CPU un fallo de conductor abierto.
Este modulo puede pasar a un Gltimo estado conocido al interrumpir la alimentacion del sistema.
Siempre que se aplique al médulo la alimentacion de usuario, cada salida conservara su Ultimo
valor o se reinicializara al extremo bajo de la escala (banda), segun lo haya determinado al
configurar el médulo.

Cada canal de salida puede configurarse para funcionar en modo rampa empleando légica de
esquemas de contactos. En el modo rampa, los cambios de los datos %AQ provocaran que el
correspondiente canal de salida aumente en rampa hasta el nuevo valor de %AQ. La salida en
rampa consta de escalones recorridos milisegundo a milisegundo hasta que se alcanza el valor
final.

Pueden configurarse Limites de alarma alto y bajo para todos los canales de entrada y para cada
canal de salida se comunica a la CPU un fallo de conductor abierto (modos de salida de

corriente). Los seis canales analdgicos pueden actualizarse en cada exploracidon, dependiendo
del tiempo de exploracion.
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Modos de entrada y bandas de corriente/tension

3-86

Modo corriente

En la banda de 4 hasta 20 mA, los datos de usuario se escalan de modo que 4 mA corresponda a un
computo de cero y 20 mA corresponda a un computo de 32000. Las demas bandas se seleccionan
modificando los pardmetros de configuracion con el software Configurador del Logicmaster
90-30/20/Micro o con el Programador Manual. En la banda de 0 hasta 20 mA, los datos de usuario
estan escalados de modo que 0 mA corresponda a un computo de 0 'y 20 mA corresponda a un
computo de 32000. En toda la banda de 0 hasta 20 mA esta disponible una resolucién completa de
12 bits.

También puede seleccionarse una Banda de 4 hasta 20 mA Mejorada. Cuando esta seleccionada
esta banda, 0 mA corresponde a un computo de -8000, 4 mA corresponde a un cémputo de 0
(cero) y 20 mA corresponde a un cémputo de + 32000. La banda Mejorada utiliza idéntico harware
que la banda de 0 hasta 20 mA, pero autométicamente proporciona un escalado de banda 4 hasta 20
mA a excepcion de que los valores digitales negativos se proporcionan al usuario para niveles de
intensidad de entrada entre 4 mA and 0 mA. Esto le permite seleccionar un limite de alarma bajo
que detecta cudndo cae la intensidad de entrada de 4 mA a 0 mA, lo que permite detectar un fallo
de conductor abierto en aplicaciones de 4 hasta 20 mA. En todas las bandas estan disponibles
limites de alarma Alto y Bajo. Las bandas pueden configurarse canal por canal.

Los datos de usuario en los registros %Al estan en el formato de complemento a dos de 16 bits (
solo en la banda 0 hasta 20 mA). La resolucién de la sefial convertida es binaria de 12 bits (una
parte de 4096) en la banda de 0 hasta 20 mA. La ubicacidn de los 12 bits del convertidor A/D
en la palabra de datos %Al se muestra a continuacion.

MSB = Bit de mayor peso Bit de menor peso = LSB

X | D11| D10 D9 | D8 | D7 | D6 | D5| D4 | D3| D2 | D1 | DO | X X | X

X=no corresponde a esta explicacion.

A continuacion se muestra la relacion entre la intensidad de entrada y los datos del convertidor
A/D.

244647 244654
4000 - 4000 -

| |
BITS : AD :
AD ' (decimal) '
(decimal) | |
| |
| |
| |
0 | 0 |

0 4 20 0 20

INTENSIDAD (mA) INTENSIDAD (mA)
BANDA 4 hasta 20mA BANDA 0 hasta 20 mA

Figure 3-48. Bits A/D en funcion de la entrada de corriente

Si la fuente de corriente se invierte hacia la entrada o la intensidad es menor que el extremo
inferior que la banda de intensidades, el médulo enviard una palabra de datos correspondiente al
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extremo inferior de la banda de intensidades (0000H en %Al). Si se introduce una entrada
fuera de limites de la banda (es decir, es mayor que 20 mA), el convertidor A/D enviard a la
salida el valor de fondo de escala (correspondiente a 7FFFH en %Al).

Modo tensién

En la banda por defecto 0 hasta +10 V, los datos de usuario estan escalados de modo que O voltios
corresponda a un cémputo de 0 y +10 voltios corresponda a un computo de 32000. La banda -10
hasta +10 se selecciona modificando los pardmetros de configuracion con el software configurador
del Logicmaster 90-30/20/Micro o con el Programador Manual. En la banda -10 hasta +10 V, los
datos de usuario estan escalados de modo que -10 V corresponda a un cémputo de -32000 y +10 V
corresponda a un cémputo de +32000. En toda la banda esta disponible una resolucion completa de
12 bits.

Dado que los convertidores utilizados en los canales de entradas analégicas son convertidores
de 12 bits, no todos los 16 bits de la tabla de datos contienen datos necesarios para la
conversion. Dentro de la palabra de datos de 16 bits correspondiente al punto analégico (en la
tabla %Al) estéa disponible una version de 12 bits. El sistema de PLC Series 90-30 trata la
integracion de manera distinta para los distintos médulos analdgicos.

La CPU no manipula los datos de los canales de entrada antes de colocarlos dentro de la palabra
en la tabla de datos %Al. Los bits de la tabla de datos %Al que no hayan sido utilizados en la
conversion por el canal de entrada son forzados al valor 0 (cero) por el canal de entrada
analdgica. A continuacion se muestra la ubicacion de los 12 bits de datos del convertidor A/D
para una palabra de datos de entradas de corriente analdgicas para el médulo de Entradas de
Tension Analdgicas de 16 Canales en la banda unipolar.

MSB = Bit de mayor peso Bit de menor peso = LSB

X | Di1|Di0o| D9| D8| D7 | D6 | D5| D4 | D3| D2| D1| DO | X X | X
X=Bits no convertidos

Los valores analdgicos estan escalados en la banda del convertidor. La calibracidn de fabrica
ajusta el valor analdgico por bit (resolucién) a un multiplo del fondo de escala (es decir, 2,5
mV/bit para unipolar; 5 mV/bit para bipolar). Esta calibracion deja un convertidor de 12 bits
normal con 4000 unidades de computo (normalmente 212 = 4096 unidades de computo). En tal
caso, los datos se escalan con las 4000 unidades de cémputo en toda la banda analégica. Por
ejemplo, los datos para el convertidor A/D para la Entrada de Tensidn AnalGgica se escalan de
la siguiente manera.

a45717

4000 -

BITS
A/ID
(decimal)

0 TENSION; BANDA 0 hasta 10V

Figure 3-49. Bits A/D en funcion entrada tension
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Modos de salida y bandas de corriente/tension

Modo corriente

En la banda de 4 hasta 20 mA, los datos de usuario se escalan de modo que 4 mA corresponda a
un computo de cero y 20 mA corresponda a un computo de 32767. En la banda de 0 hasta 20
mA, los datos de usuario se escalan de modo que 0 mA corresponda a un cémputo de 0y 20
mA corresponda a 32000. Observe que en el modo 0 hasta 20 mA, puede introducir un valor de
hasta 32767 que proporciona una salida maxima de aproximadamente 20,5 mA. El escalado de
la salida de corriente para la banda de 4 hasta 20 mA y para la banda de 0 hasta 20 mA se
muestran a continuacion. En el modo corriente, el médulo también proporciona una deteccién
de fallo por bucle abierto que es comunicada al PLC en la tabla %l.

244683 244684
32000 - 32000 -
%AQ
%AQ (decimal)
(decimal)
0 0
4 20 0 20
INTENSIDAD (mA) INTENSIDAD (mA)
Banda 4 hasta 20 mA Banda 0 hasta 20 mA

Figure 3-50. Escala para salida de corriente

Modo tensién

Para Modo Tension en el modo unipolar por defecto (0 hasta +10 V), los datos de usuario se
escalan de modo que 0 voltios corresponda a un computo de 0 y +10 V corresponda a un
cémputo de 32000. En este modo, puede introducir hasta 32767 para un exceso de banda de
aproximadamente 10,24 V en la salida. En la banda de -10 hasta +10 V, los datos de usuario se
escalan de modo que -10 V corresponda a un computo de -32000 y +10 V corresponda a un
cémputo de +32000. En esta banda, usted puede introducir -32768 hasta +32767 para una
banda excedida de aproximadamente -10,24 V hasta +10,24 V.

A continuacion se muestra el escalado de la salida de tension para la banda de 0 hasta +10 V'y
para la banda de -10 hasta +10 V.
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a45718
a44658

32000 4 — — — — — — — — —— — : +32000 - — — ——— — — ————_, |

| |

[ |

|

%AQ : %AQ |

(decimal) =~ [ — T T | (decimal) :
' |

| | |

- 32000 ! : 0 |

—1|o E) + 1'0 0 +10

TENSION (V) TENSION (V)
Modo bipolar Modo unipolar

Figure 3-51. Escala para salida de tension

Interface de la CPU con el modulo combinado analdgico.

El PLC Series 90-30 utiliza los datos dentro de la tabla de datos %Al y %AQ para registrar
valores analdgicos para su uso por el automata programable. Para obtener informacionPLC
detallada sobre la interconexion de la CPU con médulos analdgicos, consulte la Descripcion del
Harware del M6dulo Analégico al comienzo de este capitulo.

Comunicacion de estado

El modulo combinado analdgico proporciona informacién de estado al PLC. La informacion de
estado es actualizada una vez en cada barrido del PLC, incluyendo esta tres elementos:

H condicién en que se encuentra el modulo (todas las bandas)

H deteccién de sobrecarga o conductor abierto (s6lo en el modo corriente)
H estado alto y bajo de alarmas (canales de entrada)
H

estado de la alimentacion de usuario al médulo (todas las bandas)

Requisitos de alimentacion y LEDs

GFK-0898E

Este modulo requiere un maximo de 95 mA del bus de 5 V en el panel posterior del PLC para el
lado de la légica. La alimentacion analdgica del médulo debe ser proporcionada por una sola
fuente de alimentacién de +24 VVDC proporcionada por el usuario. Esto incluye la alimentacién de
salida por bucle de corriente y la alimentacion para carga con salida de tension. Esta alimentacion
de usuario requiere una intensidad méaxima de 129 mA.

En el moédulo hay dos LEDs indicadores verdes que indican el estado del modulo y de la
alimentacién de usuario. EI LED superior, MODULE OK proporciona informacion de estado
del médulo y el LED inferior, USER POWER SUPPLY OK, indica que la alimentacion de
usuario esta presente y que esta por encima de un nivel especificado minimo. Observe que ambos
LED:s estan alimentados desde el bus de alimentacion del panel posterior +5V.

Los LEDs tienen tres estados posibles; apagado, intermitente o encendido. Las definiciones
para cada uno de estos tres estados se describen a continuacion.
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LED CODIGO

1 4
MODULE OK ORISR |
O O

USER POWER SUPPLY OK

® O
® O

N° CODIGO DEFINICION

UPSOK = Alimentacion de usuario podria o no estar presente

ESTADO LED MODOK = Module CORRECTO, no configurado
O - A d UPSOK = Falta alimentacion de usuario
= Apagado MODOK = Module CORRECTO, no configurado

UPSOK = Alimentacion de usuario disponible
MODOK = Médulo CORRECTO y configurado
UPSOK = Falta alimentacién de usuario

MODOK = Médulo CORRECTO y configurado
UPSOK = Alimentacion de usuario disponible

MODOK = Médulo INCORRECTO
UPSOK = Alimentacion de usuario disponible

(:) = Destella

. = Encendi.

] [o] [2] [o] [+] []

MODOK = Falta alimentacion panel posterior +5V o médulo incorr.

Ubicacion en el sistema

El modulo Combinado Analdgico puede instalarse en cualquier slot E/S de una placa base de 5 ¢
10 slots en un sistema Modelo 311 , Modelo 313, Modelo 323, Modelo 331, Modelo 340, Modelo
341, Modelo 351 o Modelo 352.

Referencias empleadas

3-90

El nimero de médulos Combinados Analdgicos que puede instalarse en un sistema depende de la
cantidad de referencias %AQ, %Al y %l. Cada mddulo utiliza 2 referencias %AQ y 4 referencias
%A\ (en funcion de la configuracion de estado) y 8, 16 6 24 referencias %l (en funcion de la
configuracion del estado de alarmas).

Hay 32 referencias %AQ y 64 referencias %Al disponibles en un sistema Modelo 311, Modelo 313

y Modelo 323, 64 referencias %AQ y 128 referencias %Al disponibles en un sistema Modelo 331,
256 %AQ y 1024 %Al disponibles en un sistema Modelo 340 y 341 y 512 %AQ y 2048 %Al
disponibles en un sistema Modelo 351 y Modelo 352.

El nimero maximo de médulos Combinados Analdgicos que puede instalarse en un sistema es:

H 5 en un sistema Modelo 311 y Modelo 313

H 10 en un sistema Modelo 323

H 49 en un sistema Modelo 331, Modelo 340 0 Modelo 341

H 79 enun modelo 351y Modelo 352

A la hora de planificar la configuracién de mddulos para la aplicacion, también debe considerar la
capacidad de carga de la fuente de alimentacion instalada y las necesidades de carga totales de
todos los mddulos instalados en la placa base. Consulte el capitulo 1 de este manual para obtener
detalles sobre los requisitos de la fuente de alimentacion, la placa base y la carga del médulo. Las
especificaciones de los modulos se muestran en las tablas siguientes.

Table 3-23. Especificaciones para IC693ALG442

Especificaciones de salidas analégicas

NUmero de canales de salida 2, terminacién Unica
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Tiempo actualizacion
Salida corriente analdgica
Bandas de corriente de salida

Resolucién
0 hasta 20 mA
4 hasta 20 mA
Precision absoluta [
Todos los modos de corriente

Tensién maxima conformidad
Carga usuario

Capacidad carga salida
Inductancia carga salida

4 milisegundos (aproximadamente, ambos canales)

0 hasta 20 mA
4 hasta 20 mA

0,625 uA (1 LSB = Bit de menor peso = 0,625 uA)
0,5 pA (1 LSB = Bit de menor peso = 0,5 uA)

+0,1% de fondo escala @25°C (77°F), tipica
+0,25% de fondo escala @25°C (77°F), (maxima)
+0,5% de fondo escala en la banda de temperaturas de funcio-
namiento (méxima)
Vusuario -3V (minima) hasta Vysyario (maxima)
0 hasta 850 Q (minimo a Vysuario =20V,
maxima 1350Q2 at Vysuario =30V
2000 pF (méxima)
1 H (méxima)

Véase hoja de datos GFK-0867C o revision mas reciente para normas de producto y especificaciones

generales.

[ En presencia de graves interferencias de RF (IEC 801-3, 10VV/m), la precisién puede verse reducida en hasta

+1% de fondo escala.
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Tabla 3-23. Especificaciones para IC693ALG442 (continuacion)

Salida de tension analégica
Bandas salida -10 hasta +10V (bipolar)
0 hasta +10V (unipolar)
Resolucién
-10 hasta +10V 0,3125 mV (1 LSB = Bit de menor peso = 0,3125 mV)
0 hasta +10V 0,3125 mV (1 LSB = Bit de menor peso = 0,3125 mV)
Precisién absoluta [
Ambos modos tension +0,25% de fondo escala @25°C (77°F), tipica
+0,5% de fondo escala @25°C (77°F), (méxima)
+1,0% de fondo escala en la banda de temperaturas de funcionamiento
(méxima)
Carga salida 5 mA (resistencia minima 2Kohmios)
Capacidad carga salida 1 uF (capacitancia maxima)
Especificaciones entradas analdgi-
cas
NUmeros de canales entrada 4, diferencial
Tiempo actualizacion 8 milisegundos (aproximada para los 4 canales)
Entrada corriente analdgica
Bandas entrada 0 hasta 20 mA
4 hasta 20 mA
4 hasta 20 mA Mejorada
Resolucién
0 hasta 20 mA 5 puA (1 LSB = Bit de menor peso =5 pA)
4 hasta 20 mA 5 puA (1 LSB = Bit de menor peso =5 pA)
4 hasta 20 mA Mejorada 5 puA (1 LSB = Bit de menor peso =5 pA)
Precisién absoluta ]
Todos los modos corriente +0,25% de fondo escala @25°C (77°F)
+ 0,5% de fondo escala en toda banda temperaturas trabajo especificada
Linealidad <1 LSB = Bit de menor peso
Tension modo comun 200V (méxima)
Rechazo modo comun >70 db en DC; >70 db en 60 Hz
Rechazo intercanales >80 db desde DC hasta 1 kHz
Impedancia de entrada 250 Q
Respuesta filtro entrada 29 Hz
Entrada tensién analdgica
Bandas entrada 0 hasta +10V (unipolar)
-10 hasta +10V (bipolar)
Resolucién
0 hasta +10V 2,5mV (1 LSB = Bit de menor peso = 2,5 mV)
-10 hasta +10V 5 mV (1 LSB = Bit de menor peso = 5 mV)
Precisién absoluta ]
Ambas bandas tension +0,25% de fondo escala a 25°C (77°F)
+0,5% de fondo escala en banda temperaturas funcionam. especificada
Linealidad <1 LSB = Bit de menor peso
Tension modo comun 200V (méxima)
Rechazo modo comun >70 db en DC; >70 db a 60 Hz
Rechazo intercanales >80 db desde DC hasta 1 kHz
Impedancia de entrada 800K Q (tipica)
Respuesta filtro entrada 29 Hz

[ En presencia de graves interferencias RF (IEC 801-3, 10V/m), la precision puede verse reducida hasta el +4% de
fondo escala.

] En presencia de graves interferencias RF (IEC 801-3, 10V/m), la precision puede verse reducida hasta el 2% de
fondo escala.
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Tabla 3-23. Especificaciones para IC693ALG442 (continuacion)

Requisitos alimentacion
Banda tensiones alimentacion externa
Razon rechazo fuente alimentac. (PSRR) [
Corriente
Tension
Rizado de tension
Corriente absorbida
De alimentacién +5V interna
De alimentacion de usuario externa

20 hasta 30 VDC (24 VDC tipica)

5 uA/V (tipica), 10uA/V (maxima)
25 mV/V (tipica), 50mV/V (méxima)
10%

95 mA
129 mA

[ La PSSR se mide variando Vysyario de 24V hasta 30V.

Capitulo 3 Especificaciones de médulos E/S analégicas

3-93




Configuracion

El m6dulo Combinado Analdgico puede configurarse utilizando la funcién configurador del
software de programacion Logicmaster 90-30/20/Micro o CIMPLICITY Control o con el
Programador Manual.

Los parametros que pueden configurarse se describen en la tabla inferior. Los procedimientos
de configuracion empleando el Software de Programacion Logicmaster 90-30/20/Micro y el

Programador Manual se describen en las paginas siguientes.

Table 3-24. Pardmetros de configuracion para IC693AL G442

Patrgr;‘ne- Descripcion Valores Valores por defecto Unidades
STOP Estado de la salida cuando el médulo | HOLD o DEFLOW HOLD N/A
MODE conmuta de médulo RUN a STOP
%Al ADR Direccion inicial para el tipo de re- Banda estandar %AIl0001 o referencia dis- | N/A
ferencia %Al ponible inmediata superior
%AQ ADR Direccion inicial para tipo de refer- Banda estandar %AQ0001 o referencia N/A
encia %AQ. disponible inmediata
superior
%l ADR Direccion inicial para el tipo de re- Banda estandar %I10001 o referencia dis- N/A
ferencia %l ponible inmediata superior
%I SIZE NUmero de posiciones de estado %l 8,16, 24 8 bits
RANGE 0,+10V, 0,+10V Voltios (ten-
OUTPUT Tipo de banda de salida -10,+10V, sién) mA
4,20 mA, 0, 20mA (corrriente)
RANGE 0,+10V, -10,+10V, 0,+10V Voltios (ten-
INPUT Tipo de banda de entrada 4,20 mA, 0, 20mA, sion) mA (cor-
4-20 mA Enhanced riente)
ALARM LO | Valor de alarma de limite bajo -32768 hasta 32759 0 Unidades
comp. usuario
ALARM Valor de alarma de limite alto -32767 hasta 32760 +32000 Unidades
HIGH comp. usuario

3-94

Para obtener informacion detallada sobre la configuracién del médulo Combinado Analdgico,

véase

H  Configuracion utilizando el software de configuracién Logicmaster 90-30/20/Micro

que comienza en la pagina 3-93.

H Configuracidn utilizando el programador manual que comienza en la pagina 3-104.
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Configuracion utilizando el software Logicmaster
90-30/20/Micro Software

Este apartado describe cémo se configura el médulo Combinado Analégico utilizando la
funcion de configurador del Sofware de Programacion Logicmaster 90-30/20/Micro. La
configuracién también puede realizarse utilizando el Software de Programacion CIMPLICITY
Control. Para més detalles, consulte la ayuda en linea de CIMPLICITY Control.

Para configurar un médulo Combinado Analégico en la pantalla de Rack Configuracion E/S,

GFK-0898E

siga estos pasos:

1. Desplace el cursor al rack y posicion de slot deseados. El slot puede estar sin configurar o
haber sido previamente configurado.

2. Pulse latecla Im30 10 (F1). Aparecerad una pantalla semejante a la siguiente:

[IRACK | |

>
SERIES 90-30 MODULE

3

IN RACK 3 SLOT

| | | | | |
1 in B out i nix B in [k out R nix Kother i B 0|

SOFTWARE CONF IGURATION

SLOT catalog #: I

1
:\LM9IONLESSON Eﬂ
REPLACE]

ONFIG UﬂLI?//

3. Enesta pantalla, pulse la tecla a mix (F6). La pantalla ahora tendrd el siguiente aspecto.

>
SERIES 90-30 MODULE

SLOT Catalog #:
3

IN RACK @ SLOT
SOFTWARE CONF IGURATION

o | | | | | | | | |
1 e e e dem e e e ——

CATALDG #

DESCRIPTION

1 IC693nLG442  ANALOG CURRENT-VOLTAGE 1.0

<< CURSOR TO THE DESIRED CATALOG NUMBER AND PRESS THE ENTER KEY >>
<< PRESS PGDN KEY FOR NEXT PAGE, PGUP KEY FOR PREVIOUS PAGE >3

TYPE

1
:\LM90\LESSON Eﬂ
REPLACE

ONFIG UALID
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4. Actualmente existe sdlo una seleccion (si aparece mas de una seleccion, utilice las teclas de
movimiento del cursor (0o de flecha) para desplazarse al catilogo nimero
IC693ALG442). Pulse Enter para aceptar esta seleccion y para pasar a la pantalla que
aparece a continuacion.

| T | | | | | | | | |
i in [ out i nix Rl in o out Lo nix Kother £ B

>
SERIES 90-30 MODULE IN RACK & SLOT
SOFTWARE CONF IGURATION

SLOT Catalog #: IGEERINEEY ANALDG CURRENT-VOLTAGE I-0
3
ALG442
#A1 Ref Adr: »#ATO001 »AQ Ref adr:  «AQOO1 I Ref Adr :  «10001
Stop Mode : HOLD »I Size : 8
- DUTPUTS -

Chammel 1 : 0,+10U

Chamnel 2 : 0,+10U

- INPUTS -

Chammel 1 : 0,+10U Alarm Low @ +00000 filarm High :@ +32000
Chamnel 2 : 0,+10U Alarm Low : +00000 filarm High : +32000
Chamnel 3 : 0,+10U Alarm Low : +00000 filarm High : +32000
Chammel 4 : 0,+10U fAilarm Low : +00000Q filarm High :@ +32000

1
:\LH9ONLESSON Eﬂ ONFIG UALID
REPLACE

5. Toda la configuracion restante no tiene por qué hacerse en esta pantalla. Puede avanzar el
cursor de un campo a otro pulsando las teclas de desplazamiento del cursor (o
de flecha). Cuando se encuentre en el campo que desee modificar, bien puede teclear
la opcion deseada o pulsar la tecla Tab para avanzar por las selecciones disponibles (o
Shift-Tab para invertir el sentido de avance).

Nota

La entrada en el campo Stop Mode (HOLD o DEFLOW (DEFault LOW))
determina cdmo se comportaran las salidas cuando el médulo conmute de modo
RUN a modo STOP. Si este valor se configura a HOLD (por defecto), las salidas
conservaran su Ultimo estado. Al modificar este valor a DEFLOW, la salida pasara
a cero.

Otras consideraciones sobre la configuracion

3-96

La entrada en %1 Size acepta Gnicamente los valores 8, 16 y 24 y s6lo direcciones %]. Este
campo especifica el nimero de bits devueltos al usuario. Las Unicas entradas permitidas en %Al
Ref Adr son direcciones %Al. De manera semejante, las Unicas entradas permitidas para %AQ
Ref Adr son direcciones %AQ.

El limite Alarm Low para cada canal debe ser menor que su correspondiente limite Alarm
High.

El campo %Al Ref Adr es la direccidn de referencia para los datos %Al y apunta al
comienzo de las posiciones en la memoria %Al en que comienzan los datos introducidos al
modulo. Cada canal proporciona 16 bits de datos de salida analégicos como valor entero desde
0 hasta 32.767 0 -32768 hasta 32.767, en funcion del tipo de banda seleccionado.

El campo %AQ Ref Adr es la direccidn de referencia para los datos %AQ y apunta al
comienzo de las posiciones de la memoria % AQ en que comienzan los datos de salida del
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modulo. Cada canal proporciona 16 bits de datos de salida analdgicos en forma de valor entero
desde O hasta 32.767 0 -32768 hasta 32.767, en funcién del tipo de banda seleccionado.

Para obtener informacién detallada sobre el formato de los datos, véase la seccion

Interconexion de la CPU M

6dulos Analégicos al comienzo de este capitulo.

Informacion de estado %l

La%l Ref Adr es la direccion de referencia para los datos %l y apunta al comienzo de las
posiciones en la memoria %l (es decir, la Tabla de Entradas) en que se comunica la informacion de
estado desde el médulo. Puede seleccionar el nimero de posiciones de estado %I comunicadas al
PLC editando el valor en el campo %1 Size. Los valores permitidos en el campo %l Size son 8,
16 y 24 que se refieren al nimero de posiciones %I comunicadas al PLC. Para valores de %l SIZE
de 8 o superiores, los datos devueltos presentan el formato descrito en las tablas siguientes.

Primeras ocho posiciones %l - (disponible para los valores 8,16 y 24 de %l

SIZE)

Posiciones %l

Descripcion

%I

Médulo CORRECTO: 0 indica INCORRECTO, 1 indica médulo CORR.

%l+1

Alimentacion de usuario CORRECTA: indica cuando la alimentacién de
usuario esta dentro de los limites especificados; indica 0 cuando la alimenta-
cién de usuario esta por debajo del limite especificado y 1 cuando la alimen-
tacién de usuario es correcta.

%I1+2 & %I+3

Reservado para futuros médulos. No se utiliza en este modulo.

%I1+4 hasta 7

- Véase definicion para estos bits inferiores.

- %Il+4 hasta 7 (4 bits superiores del primer byte %]l) contienen un cédigo de error definido de la siguiente

manera:

7-4 3

2 1 0

%I NUmero bit

Madulo correcto: 0 = Fallo médulo

1 = M6dulo CORRECTO

Alimentacion usuario correcta

0 = Alimentacion suministrada por usuario ausente o falta
1 = Alimentacién suministrada por usuario CORRECTA

No utilizado

binario

Cadigo error

hexadecimal  error

0000
0001
0010
0011
1000

0 no hay errores

canal no valido

nivel alarma no vélido

tiempo o escalén de rampa no vélido
funcién E2 COMMREQ no valida

o W N -
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Si envia datos E2 COMMREQ que reflejan una condicion o estado no valido, el médulo ignoraré el
comando COMMREQ y devolvera un codigo de error en los 4 bits de mayor peso del primer byte
%I. El médulo NO detendra el funcionamiento estandar si se detecta un error; estos bits de error
son para informacion del usuario y pueden ignorarse, si asi se desea. El codigo de error
permanecera hasta que envie un E2 COMMREQ para borrar el cédigo de error y reconfigurar el
madulo.
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Se comunicard Unicamente el error mas reciente; un codigo de error existente se sobreescribira
si ya existe otro error. Las prioridades para errores son:

1. Funcién COMMREQ no vélida (prioridad mas alta)
2. Canal no vélido.
3. Datos no validos (parametros de rampa o de alarma) (prioridad mas baja).

Por tanto, si existen multiples condiciones de error, se comunicara en el cédigo de error la
condicion de prioridad mas alta.

Segundas ocho posiciones - (disponible para los valores 16 y 24 de %I SIZE)

Posiciones %l Descripcion

%I1+8 Entrada: Cn N°1 ALARMA BJ - 0 indica valor > limite; 1 < o

%I1+9 Entrada: Cn N°1 ALARMA AT - 0 indica valor < limite; 1 >0 =
%I1+10 Entrada: Cn N°2 ALARMA BJ - 0 indica valor > limite; 1 <o =
%I1+11 Entrada: Cn N°2 ALARMA AT - 0 indica valor < limite; 1 >0 =
%I1+12 Entrada: Cn N°3 ALARMA BJ - 0 indica valor > limite; 1 <o =
%I1+13 Entrada: Cn N°3 ALARMA AT - 0 indica valor < limite; 1 >0 =
%l+14 Entrada: Cn N°4 ALARMA BJ - 0 indica valor > limite; 1 <o =
%Il+15 Entrada: Cn N°4 ALARMA AT - 0 indica valor < limite; 1 >0 =

Las terceras ocho posiciones (disponibles para el valor 24 de %Il SIZE 24)

Posiciones %l Descripcion
%I1+16 Salida canal N°1 CONDUCTOR ROTO 0= CORRECTO, 1 = Conductor
roto ( s6lo modos de corriente)
%I1+17 Salida canal N°2 CONDUCTOR ROTO 0= CORRECTO, 1 = Conductor
roto ( s6lo modos de corriente)
%I+18 hasta %I+23 Reservadas para futuros modelos. No se utilizan en este médulo

Puede seleccionarse una de entre cuatro bandas de entrada o de salida; hay dos bandas de tension.
La banda por defecto es 0 hasta +10V, en donde los valores de la tension de entrada o salida
oscilan entre 0 y 10 V. En el modo de entrada, comunican valores enteros de O hasta 32767 a la
CPU y en el modo salida se envian al médulo valores comprendidos entre 0 y 32767. En la banda
-10 hasta +10V, se envian o reciben de la CPU valores comprendidos entre -32768 hasta 32767 en
una banda de tensiones de entrada de -10 hasta +10V.

Las dos bandas de corriente son 4 hasta 20 mA y 0 hasta 20 mA. En cada una de las bandas de
corriente, se reciben o envian al mddulo valores comprendidos entre 0 y 32767 para toda la
banda.
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Valores enviados de la CPU al mddulo para canales de salida

Las tablas inferiores muestran valores enviados desde la CPU al modulo para los canales de

salida.
Banda Modo modulo *Valores permitidos | Valores enviados desde
la CPU
0 hasta 10 V Tension 0 hasta 32767 0 hasta 32767
-10 hasta 10 V Tension - 32768 hasta 32767 -32768 hasta 32767
4 hasta 20 mA Corriente 0 hasta 32000* 0 hasta 32767
0 hasta 20 mA Corriente 0 hasta 32767 0 hasta 32767

* Valores permitidos se refiere a los valores validos. Si se envia un valor situado fuera de los limites
especificados, el modulo lo limita al valor valido més préximo antes de enviarlo al Convertidor Digital a

Analdgico. No se comunica ningun mensaje de error.

La siguiente tabla muestra los valores devueltos desde el médulo al PLC para los canales de

Entrada.
Banda Modo médulo Valores enviados desde
la CPU

0 hasta 10 V Tension 0 hasta 32767

-10 hasta 10 V Tension -32768 hasta 32767
4 hasta 20 mA Corriente 0 hasta 32767

0 hasta 20 mA Corriente 0 hasta 32767

0 hasta 20 mA mejorada Corriente -8000 hasta 32767

Los campos de datos ALARM LO y ALARM HI le permiten introducir valores que provocan la
transferencia de indicaciones alarma al PLC. Cada canal posee un valor de alarma de limite bajo
(ALARM LO) y un valor de alarma de limite alto (ALARM HI). Estos valores de alarma hacen
que los puntos %l se configuren como se indica en las tablas de las paginas 3-95 y 3-96. Pueden
introducirse valores en todos los campos de limite alto y bajo. Las valores introducidos sin signo se

supone que son positivos. Los valores permitidos se muestran en la tabla inferior.

3-100

BANDA Valores limite posibles
0 hasta 20 mA 0...32760
4 hasta 20 mA 0...32760
4 hasta 20 mA mejorada -8000...32760
0 hasta 10V 0...32760

-10 hasta +10V

-32768...32760
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Funcionamiento en modo rampa

El funcionamiento en modo rampa representa un modo independiente de las salidas del médulo.
Cuando un canal de salida no se encuentra en el modo rampa, nuevos valores introducidos en la
referencia %AQ correspondiente hacen que la salida salte a los valores programados, como se
muestra en la Figura 3-52. Cuando un canal de salida se encuentra en el modo rampa, los
nuevos valores introducidos en la referencia %AQ correspondiente hacen que la salida aumente
en rampa a los valores indicados empleando las variables de rampa asignadas al canal
utilizando logica de esquema de contactos. La rampa esta formada por escalones de salida
incrementados cada milisegundo.

SALIDA — — — — SALIDA EJEMPLO EN MODO RAMPA
A . SALIDA EJEMPLO EN MODO ESTANDAR
VALOR SALIDA FINAL - —

CORRESPONDIENTE Al——
NUEVO VALOR %AQ

| _—

! TIEMPO
CAMBIOS DEL VALOR %AQ

Figure 3-52. Comportamiento salidas en modo rampa y en modo estandar

El modo por defecto de ambas salidas es el modo estandar. ElI modo rampa y las variables de
rampa se configuran con una E2 COMMREQ en légica de esquema de contactos, como se
describe a continuacién. EI modo de cada canal de salida se configura independiente del modo
del otro canal. Cuando una salida se encuentra en el modo rampa, pueden emplearse dos modos
de nivel inferior para especificar la pendiente de la rampa: el modo tiempo, en el cual el
usuario especifica el tiempo total de rampa en milisegundos y el modo incremento, en el cual
el usuario especifica el incremento en unidades de computos %AQ que se aumentara cada
milisegundo.

Configuracion del modo rampa

Para configurar el modo rampa de un canal de salida se utiliza una E2 COMMREQ. Se trata de
la misma COMMREQ utilizada para modificar los limites de alarma de entrada del médulo y
borrar el cédigo de error %I. Cuando el médulo recibe la COMMREQ), se verifica la primera
palabra, o palabra de comando, para determinar si se estin modificando los parametros de
rampa o los limites de alarma o si se estd borrando el cédigo de error %l.

Cuando se especifica el modo incremento, la segunda palabra de datos de COMMREQ contiene
el incremento de rampa en unidades %AQ. Los valores de incremento validos van de 1 hasta
32000. El sentido de la rampa se determina cuando varia el valor de la referencia %AQ
correspondiente. Una vez se han configurado el modo y el incremento de rampa, al modificar el
valor de %AQ correspondiente, la salida aumenta en rampa hasta el nuevo valor.

Cuando se especifica el modo tiempo, la segunda palabra de datos COMMREQ contiene el
tiempo total en milisegundos que la salida tardara en aumentar en rampa desde el valor de
salida actual hasta el valor de salida final. Los valores actual y final se especifican mediante los
valores antiguo y nuevo de la referencia %AQ correspondiente. Los valores de tiempo de rampa
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validos van desde 1 hasta 32000, lo que corresponde a unos tiempo de rampa de un milisegundo
hasta 32 segundos. Una vez se han definido el modo de rampa y el tiempo, al modificar el valor
%AQ correspondiente, la salida aumenta en rampa al nuevo valor.

Si se emite una E2 COMMREQ al mddulo para cambiar los pardmetros de rampa mientras la
salida indicada se encuentra en el proceso de ejecucién de la rampa, los nuevos parametros de
rampa tendran efecto de la siguiente manera:

H  Si durante una rampa se desactiva el modo rampa, la salida variara en escalon totalmente
hasta el valor final (indicado por la referencia %AQ correspondiente).

H Si se activa el modo incremento durante una rampa, el nuevo incremento se utiliza tan
pronto como se procese la COMMREQ (suponiendo que dicho incremento sea valido).

H Si se activa el modo tiempo durante una rampa, el médulo comenzard inmeditamente una
nueva rampa utilizando la salida actual como la salida de arranque y el tiempo actual como
el tiempo de arranque.

En todos los casos, la variacion del valor de la referencia de %AQ correspondiente hara que la
salida comience una nueva rampa a partir del valor de salida actual.

Tratamiento de errores

Si el modulo recibe datos E2 COMMREQ que indican un canal no valido o una altura o tiempo
de rampa fuera de limites, el médulo ignorara la COMMREQ y devolveré un cédigo de error en
el primer byte de datos %I asignados al médulo. EI codigo de error se borrara al enviar una E2
COMMREQ Despejar Errores al mddulo o al reconfigurar dicho médulo. Antes de utilizar los
valores en célculos de rampa se comprueban los limites de los valores %AQ recibidos por el
maodulo. Los datos %AQ fuera de limites son limitados por el médulo al valor vélido mas
préximo.
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E2 COMMREQ

La E2 COMMREQ le permite modificar los limites de alarma de entrada, configurar el modo y
parametros de rampa de salida y borrar el cédigo de error %I. La E2 COMMREQ utiliza el
formato COMMREQ estandar. Véase el Capitulo 4 del Manual de Referencia de los
Automatas Programables Series 90-30/20/Micro, GFK-0467 y el Capitulo 8 del Manual del
Usuario del Programador Manual para los Autdmatas Programables Series 90-30/90-20/Micro,
GFK-0402, para obtener méas informacion sobre el COMMREQ.

Bloque de comandos de la E2 COMMREQ

El blogue de comandos de la E2 COMMREQ esté& formado por 10 palabras, como se muestra en la
Tabla 3-25. En la tabla inferior se incluye un ejemplo de datos de E2 COMMREQ en formato
hexadecimal para mayor claridad.

Table 3-25. Definiciones de bloques de comandos de E2 COMMREQ

Direccion Descripcion datos Datos ejemplo
Direccidn inicial | Siempre 0004 para este mddulo 0004
+1 No se utiliza 0000
+2 Tipo datos estado COMMREQ 0008 (%R)
+3 Direccion estado COMMREQ (con base cero) 0000 (%R0001)
+4 No utilizada 0000
+5 No utilizada 0000
+6 Tipo comando (E2 — ID mensaje para comando da- E201
tos 6 bytes ALG442) y pardmetro comando (1 —
escribir)
+7 Longitud en bytes de datos enviados ALG442 0006
+8 Tipo datos 0008 (%R)
+9 Direccidn datos (con base cero) 0064 (%R0101)

Los valores decimales y hexadecimales que especifican los tipos de datos COMMREQ se
muestran en la Tabla 3-26. EIl formato de datos y la descripcion de las palabras de comandos
para la E2 COMMREQ se muestran en la Tabla 3-27. La primera palabra contiene la palabra
de comando, la segunda palabra contiene datos para modificar pardmetros de alarma o de
rampa y la tercera palabra no se utiliza. Las direcciones %R corresponden a los datos ejemplo
del bloque de comandos de la Tabla 3-25.

Table 3-26. Tipos de datos COMMREQ

] Introduzca este niimero
Para este tipo de datos
Decimal Hexadecimal

%I Entrada discreta 28 1C
%Q  Salida discreta 30 1E
%R Registro 8 08
%Al  Entrada analdgica 10 0A
%AQ Salida analdgica 12 ocC
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Table 3-27. Formatos de datos y palabras de comando E2 COMMREQ

Datos E2 COMMREQ Convencién canales *
Palabra 1 %R0101 Palabra comando 0=_Canal 1
Palabra 2 %R0102 Datos alarma o rampa 1 =_Canal 2
Palabra 3 %R0103 No utilizada 2=Canal 3
3=_Canal 4
Palabra Descripcion
comando
000x Modificar alarma baja de canal x utilizando modo absoluto; la palabra 2
aloja el nuevo valor de alarma.
001x Modificar alarma alta de canal x utilizando modo absoluto; la palabra 2
aloja el nuevo valor de alarma.
002x Modificar alarma baja de canal x utilizando modo relativo; la palabra 2
aloja el nuevo valor de alarma.
003x Modificar alarma alta de canal x utilizando modo relativo; la palabra 2
aloja el nuevo valor de alarma.
004x Modo rampa canal x desactivado; coloca el canal en modo estandar.
005x Modo escal6n rampa canal x activado; la palabra 2 aloja el escal6n que se
produce cada milisegundo.
006x Modo tiempo rampa canal x activado; la palabra 2 aloja el tiempo total de
rampa.
00CO0 Cadigo de despejar error %I la palabra 2 se ignora.

* Para modificar los niveles de alarma son validos los canales 1 hasta 4.
Para configurar los modos de rampa son validos los canales 1y 2.

Puede modificar los limites de alarma alto y bajo para cualquiera de los cuatro canales de
entrada. Estan disponibles dos modos para modificar los datos de alarma: modo absoluto y
modo relativo.

H Cuando utilice el modo absoluto, los datos de alarma enviados por la COMMREQ
especifican el nuevo valor de alarma real.

H Cuando utilice el modo relativo, los datos de alarma especifican la variacion positiva o
negativa del valor de alarma afiadido valor actual.

El modulo verifica que el nuevo limite de alarma pedido no esté fuera de limites y no infringe
la condicion HIGH>LOW. Si se realiza una peticién no vélida para modificar un valor de
alarma, el correspondiente codigo de error se devolvera en los cuatro bits de mayor peso del
primer byte de referencias %l asignadas al médulo.

Ejemplo de E2 COMMREQ

La siguiente Idgica en esquema de contactos constituye un ejemplo de configuracién de datos
de E2 COMMREQ y envio de la peticion COMMREQ. Al igual que todas las COMMREQ, se
recomienda que el esquema de contactos verifique la ejecucion de la E2 COMMREQ en
proceso antes de iniciar otra. De este modo se asegura que el médulo no recibe las
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COMMREQs con mayor rapidez que su velocidad de proceso. Una manera de hacerlo es poner
a cero el contenido del estado de COMMREQ (%R0001 en este ejemplo) cuando se valida la
COMMREQ. Dado que el estado devuelto como sefializacién de determinacion de una
COMMREQ nunca es cero, por consiguiente, una palabra de estado distinta de cero indicara
que se ha terminado la COMMREQ.

En este ejemplo, el bloque de comandos de COMMREQ comienza en el %R0002 y se inicializa
en la primera exploracién. Se supone que los 6 bytes de datos COMMREQ enviados al médulo
se transfieren a %R0101-%R0103 antes de validar la COMMREQ. El médulo esta ubicado en
el rack, slot 2 de modo que la entrada SYSID a la COMMREQ es 0002. La configuracion de
%T0001 transfiere cero a la palabra de estado COMMREQ), valida %T0003 para que un barrido
inicie la COMMREQ y configura %T0002 para iniciar la verificacion de la palabra de estado.
Cuando se haya detectado una palabra de estado distinta de cero, %T0002 se reinicializa para
interrumpir la comprobacion y se configura %T0004 para indicar que el modulo esta listo para
la siguiente compra. Se configura la referencia %MO0001 si se produce un fallo de COMMREQ.

|
|FST_SCN + + + + + +
+—] [—*+BLKMV+ +MOVE_+ +MOVE_+
| INT | | WORD] | WORD]
| | | | | |
CONST —+IN1 Q+—%R0O001 CONST —+IN Q+—%R0O008 CONST —+IN Q+—%R0O009
+00000 | E201 | LEN | 0006 | LEN |
] | 00001 | | 00001 |
CONST —+1IN2 + + + +
+00004 |
|
CONST —+IN3
+00000 |
|
CONST —+IN4
+00008 |
|
CONST —+IN5
+00000 |
|
CONST —+IN6
+00000 |
|
CONST —+IN7
+00000 + +
FST_SCN + + + +
+—] [—+MOVE_+ +MOVE_+
| INT | | INT |
CONST —+IN Q+—%R0O010 CONST —+IN Q+—%RO011
+00008 | LEN | +00100 | LEN |
| 00001 | | 00001 |
+ + + +
%TO001 + + %T0002
+—] [—+MOVE_+ + )—
| INT | |
| | | %T0O003
CONST —+IN Q+—%R0O001 t—( )—
00000 | LEN | |
| 00001 | | %TO001
+ + +—R)—
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%T0003 + + %MO0001
+—] [+ COMM_+—+ S)—
| REQ | I
%R0O002 —+IN FT+—+
| I
CONST —+SYSID]
0002 | |
| I
CONST —+TASK |
00000000 + +
%T0002 + +
+—] [—+ NE_ |
| INT |
| | %T0002
CONST —+ Q+ + (R)—
+00000 | | |
| | | %T0004
%RO001—+ | +—(5)—
+ +
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Configuracion utilizando el programador manual

También puede configurar el médulo de E/S de corriente/tension analdgicos de 4 canales
entrada/2 canales salida utilizando el Programador Manual Series 90-30. Ademas de la
informacion incluida en esta seccidn, consulte el Capitulo 6 del Manual del Usuario del
Programador Manual para los Automatas Programables Series 90-30/20/Micro, GFK-0402F o
una versién mas reciente, para obtener mas informacion sobre la configuracién de médulos E/S
Inteligentes.

Moédulo presente

Si hay un médulo presente fisicamente en el sistema, puede afiadirse a la configuracion del
sistema cargando el médulo en el archivo de configuracion. Por ejemplo, suponga que un
modulo de E/S de Corriente/Tension Analégicas de 4 Canales Entrada/2 Canales Salida esté
instalado en el slot 3 del sistema de PLC Modelo 311. Puede afiadirse a la configuracion con la
siguiente secuencia. Utilice las teclas de cursor de flecha 1 y | o la tecla # para mostrar el slot
seleccionado.

Visualizacion inicial

RO:03 EMPTY <S

Para afiadir el modulo IC693ALG442 a la configuracidn, pulse la secuencias de teclas
READ/VERIFY, ENT. Se mostrara la siguiente pantalla:

RO:03 AIO 2.00<S
124:1

Seleccidon de la referencia %l

GFK-0898E

En este punto debe introducirse la direccién de referencia %l inicial para los datos de estado
devueltos por el médulo. Observe que la longitud del campo de estado (24) se visualiza en los
dos primeros digitos a continuacién de la prmera | que aparece en la segunda linea del display.,

Nota

Este campo no puede modificarse con el Programador Manual. Sin embargo, puede
modificarse empleando la funcién de configuracién del software Logicmaster
90-30/20/Micro. EI Programador Manual siempre reflejaré la longitud actualmente
activa del campo de estado.

Al pulsar la tecla ENT, el PLC podra seleccionar la direccion inicial de los datos de estado.
Puede seleccionar una direccién inicial especifica pulsando la secuencia de teclas para la
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direccion deseada y pulsando la tecla ENT. Por ejemplo, para especificar la direccion inicial
como 117, pulse la secuencia de teclas 1, 7, ENT.

Nota

Las direcciones de referencia configuradas no se visualizaran hasta que se
hayan asignado direcciones iniciales a los tres tipos de referencia (%l, %Al y
%AQ). Una vez se haya hecho esto, las direcciones configuradas pueden
visualizarse retrocediendo con la tecla[] .

Puede pulsar la tecla CLR en cualquier momento para abortar la configuracion que acaba de
seleccionar y devolver el slot al etado VACIO (EMPTY).

Después de seleccionar la direccién %l inicial y de pulsar la tecla ENT, se muestra la siguiente
pantalla.

RO:03 AIO 2.00<S
Al104:Al

Seleccidén de la referencia %Al

Esta pantalla le permite seleccionar la direccion inicial de la referencia %Al especificando la
referencia inicial en el campo %Al. Observe que el nimero de referencias (04) se visualiza en
los dos primeros digitos a continuacion de la primera Al en la segunda linea del display.

Puede seleccionar la siguiente direccion disponible o introducir una direccién especifica. Al
pulsar la tecla ENT, el PLC seleccionara la direccidn inicial. Puede seleccionar una direccion
incial especifica pulsando la secuencia de teclas para la direccion deseada y pulsando la tecla
ENT. Por ejemplo, para especificar la direccion inicial como %AI35 pulse la secuencia de
teclas 3, 5, ENT.

Nota

Las direcciones de referencia configuradas no se visualizaran hasta que se
hayan asignado direcciones iniciales a los tres tipos de referencia (%l, %Al y
%AQ). Una vez se haya hecho esto, las direcciones configuradas pueden
visualizarse retrocediendo con la tecla[] .

Puede pulsar la tecla CLR mientras introduce la direccidn inicial para borrar el campo de
direccion e introducir una direccion diferente.

Después de seleccionar la direccién %Al y de pulsar la tecla ENT, se muestra la siguiente
pantalla:

RO:03 AIO 2.00<S
AQO2:AQ
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Seleccidn de la referencia %6AQ

Esta pantalla le permite seleccionar la direccion inicial de la referencia %AQ especificando la
referencia inicial en el campo %AQ. Observe que el nimero de referencias (02) se visualiza en
los dos primeros digitos a continuacion de la primera AQ en la segunda linea del display.

Puede seleccionar la siguiente direccion disponible o introducir una direccién especifica. Al
pulsar la tecla ENT, el PLC seleccionara la direccidn inicial. Puede seleccionar una direccion
incial especifica pulsando la secuencia de teclas para la direccion deseada y pulsando la tecla
ENT. Por ejemplo, para especificar la direccion inicial como %AQ35 pulse la secuencia de
teclas 3, 5, ENT. Se mostrara la siguiente pantalla:

RO:03 AIO 2.00<S
AQO02:AQ035-0036

Una vez se ha asignado la direccidn inicial %AQ, puede utilizarse la tecla [] para visualizar
las direcciones de referencia %Il y %Al configuradas. Por ejemplo, si se utilizan %117 y %AI35
como direcciones iniciales, se mostrara la siguiente pantalla después de pulsar la secuencia de
teclas[],[]:

RO:03 AIO 2.00<S
124:-10017-0040

Al avanzar hacia adelante desde esta pantalla con la tecla [] se muestra la siguiente pantalla:

RO:03 AIO 2.00<S
A104:A10035-0038

Retirada el médulo de la configuracién

Este modulo puede retirarse de la actual configuracion de rack en cualquier momento durante el
proceso de configuracion pulsando para ello la secuencia de teclas DEL, ENT. Se mostrara la
siguiente pantalla:

RO:03 EMPTY  <S

Si se pulsa la tecla CLR después de la tecla DEL (en lugar de la tecla ENT), se abortara la
operacion de borrar.
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Seleccion del modo de parada del modulo

El modo de parada (STOP) del mddulo, bien HOLD o bien DEFAULT LOW (DEFLOW),
puede mostrarse y modificarse por el siguiente procedimiento. Desde la pantalla de referencias
%AQ, pulse latecla[] para avanzar a la siguiente pantalla:

RO:-03 AIO 2.00 <S
HLS/DEF -HOLD

El modo STOP por defecto es HOLD, lo cual indica que cada salida conservara su Gltimo
estado al poner el PLC en modo STOP. Puede oscilar entre los modos HOLD y DEFLOW

pulsando latecla . Al pulsar esta tecla una vez, se muestra la siguiente pantalla:

RO:-03 AIO 2.00 <S
HLS/DEF:DEF LOW

En el modo DEFLOW, cada salida pasara al valor cero al poner el PLC en el modo STOP.
Cuando se muestra el modo deseado, se acepta pulsando la tecla ENT. Para volver a la pantalla
anterior, pulse latecla[] .

Seleccion de bandas de canales de salida

La banda para cada uno de los canales de salida y entrada puede mostrarse y seleccionarse o
modificarse como se describe a continuacion. Pueden seleccionarse dos bandas de corriente y
dos bandas de tension para cada canal de salida. Desde la pantalla de modo STOP, al pulsar [
se muestra la siguiente pantalla:

RO:03 AIO 2.00<S
CH 1-AQ:0,10 V

Puede oscilar entre las bandas para cada canal pulsando latecla . Cada banda se mostrara de
la siguiente manera.

RO:03 AIO 2.00<S
CH 1-AQ:-10,+10

RO:03 AIO 2.00<S
CH 1-AQ:4,20 MA
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RO:03 AIO 2.00<S
CH 1-AQ:0,20 MA

Cuando se muestra la banda deseada, se acepta pulsando la tecla ENT. Para volver a la pantalla
anterior, pulse la tecla [J . Para mostrar la visualizacién de bandas para el siguiente canal,
pulse latecla[] . Sise pulsalatecla[] , se mostraré la siguiente pantalla:

RO:03 AIO 2.00<S
CH 2-AQ:0,10 V

Edite la banda para este canal como lo hizo para el primero. Para mostrar la visualizacion de
bandas para el primer canal de entrada, pulse la tecla ] .

Seleccion de bandas de canales de entrada

Pueden seleccionarse tres bandas de corriente y dos bandas de tension para cada canal de
entrada. Para el primer canal de entrada se muestra la siguiente pantalla:

RO:03 AIO 2.00<S
CH 1-A1:0,10 V

Puede conmutar entre las distintas bandas para cada canal de entrada pulsando la tecla
Cada banda se visualizard como se muestra a continuacion.

RO:03 AIO 2.00<S
CH 1-Al:-10,+10

RO:03 AIO 2.00<S
CH 1-Al1:4,20 MA

RO:03 AIO 2.00<S
CH 1-A1:0,20 MA

RO:03 AIO 2.00<S
CH 1-Al:4-20 MA+

Cuando se muestra la banda deseada para el médulo, se acepta pulsando la tecla ENT. Para
volver a la pantalla anterior, pulse la tecla ] .
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Seleccion de limites de alarma bajo y alto

Las pantallas de limites de alarma bajo y alto para cada canal se muestran inmediatamente
después de la pantalla de bandas de canales. Se muestra la siguiente pantalla si se pulsa la tecla
[0 desde la pantalla de bandas para el canal de entrada 1:

RO:03 AIO 2.00<S
CH 1 LO: 0]

Esta visualizacion contiene el campo para introducir el limite de alarma bajo para este canal.
Puede introducir valores positivos o negativos con las teclas numéricas (0 hasta 9) y la tecla
Pulse la tecla ENT para aceptar el valor que haya introducido. Cuando se introduzca un valor
de alarma que no esté dentro de la banda permitida (-32768 hasta 32760), se mostrara un
mensaje DATA ERR como se muestra en el siguiente ejemplo:

RO:03 DATA ERR<S
CH 1 LO:-33000_

Los datos incorrectos deben corregirse para que el HHP le permita moverse a otra pantalla.
Cuando se haya introducido una alarma baja valida, pulse la tecla[] para avanzar a la pantalla
de limite de alarma alto para este canal. Se mostrara la siguiente pantalla:

RO:03 AIO 2.00<S
CH 1 HI: 32000

Esta pantalla contiene el campo de entrada del limite de alarma alto para este canal. Puede
introducir valores positivos 0 negativos utilizando las teclas numéricas (0 hasta 9) y la tecla
Para mostrar la pantalla de bandas para el siguiente canal de entrada, pulse la tecla[] . Se
mostrard la siguiente pantalla:

RO:03 AIO 2.00<S
CH 2-A1:0,10 V

Edite las bandas y limites de alarma para este canal y canales sucesivos como lo hizo para el
primer canal.

Modo congelar

Si se introduce aqui un valor de alarma dentro de la banda permitida (-32768 hasta 32760) que
provoque un estado o condicién no valido, tal como por ejemplo un limite de alarma bajo
mayor que un limite de alarma alto o una alarma negativa para un canal que tiene seleccionada
una banda unipolar, el médulo entrara en el modo congelar. En este modo, no se le permitird
moverse mas alla de los actuales parametros del canal (banda, limite de alarma bajo y limite de
alarma alto) hasta que se corriga o elimine el estado o condicion no valido. El modo congelar se
indica en la pantalla HHP mediante un asterisco () tras el nimero de slot. Por ejemplo, si se
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introduce un limite de alarma bajo de -1000 para el canal de entrada 1 en la banda 0,10V, se
mostrard la siguiente pantalla:

RO:03*AI0 2.00<S
CH 1 LO: -1000

Si pulsa bien la tecla [Jo [ para modificar los slots, se mostrara el siguiente mensaje:

SAVE CHANGES? <S
<ENT>=Y <CLR>=N

Si no quiere guardar los cambios en la CPU, pulse la tecla CLR. Se mostrara el siguiente
mensaje:

DISCARD CHGS? <S
<ENT>=Y <CLR>=N

Si no quiere desechar los cambios que haya realizado, pulse la tecla CLR. Con esto volvera al
altimo parametro que se estaba modificando, con todos los cambios intactos.

Si quiere desechar los cambios realizados, pulse la tecla ENT. A continuacion, el Programador
Manual le devolverd al Gltimo pardmetro que se estaba modificando, reinicializando los datos al
valor anterior.

Si desea guardar los datos en la CPU desde la pantalla SAVE CHANGES? que aparece mas
arriba, pulse la tecla ENT. Si el modulo se encuentra en el modo congelar, el Programador
Manual devolvera un mensaje CFG ERR en la pantalla, de la siguiente manera:

RO:03*CFG ERR <S
CH 1 LO: -1000

Si todos los datos son validos, el display HHP se desplazara a un slot adyacente al pulsar bien la
tecla [Jo bien la tecla [].

Configuraciones guardadas

Las configuraciones que contienen médulos Combinados Analdgicos pueden guardarse en una
EEPROM o en una tarjeta MEM y cargarse desde dichos médulos en la CPU en un instante
posterior. Las tarjetas MEM y las EEPROM que contienen estas configuraciones pueden
cargarse en cualquier CPU series 90-30 Version 4 o0 mas reciente (no pueden cargarse en una
CPU Series 90-20). Véase el Capitulo 2 del Manual del Usuario del Programador Manual para
los Autématas Programables Series 90-30/20/Micro para obtener informacién detallada sobre
las operaciores Guardar y Restaurar.
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Conexiones de cableado de campo

Las conexiones a este médulo desde dispositivos de usuario se realizan a bornes de tornillo de

un bloque conector de 20 bornes desmontable instalado en el frontal del médulo. Los bornes

reales utilizados se describen en la tabla inferior y se muestran en los esquemas de cableado de
las paginas siguientes.

Funciones de los bornes

Las funciones de los bornes del conector E/S de 20 bornes del médulo Combinado Analdgico se

muestran en la tabla inferior.

Table 3-28. Funciones de las patillas de los bornes para IC693ALG442

Numero Nombre
patilla sefial Definicion de la sefal
1 24VIN Entrada +24 V alimentada por usuario
2 JMP1 Terminal puente para conectar resistencia detectora de 250Q para CH1
3 JMP2 Terminal puente para conectar resistencia detectora de 250Q para CH2
4 +CH1 Conexion positiva para canal 1 entrada analdgica diferencial
5 +CH2 Conexion positiva para canal 2 entrada analdgica diferencial
6 -CH1 Conexion negativa para canal 1 entrada anal6gica diferencial
7 -CH2 Conexion negativa para canal 2 entrada anal6gica diferencial
8 JMP3 Terminal puente para conectar resistencia detectora 250Q para CH3
9 JMP4 Terminal puente para conectar resistencia detectora 250Q para CH4
10 +CH3 Conexion positiva para canal 3 entrada analdgica diferencial
11 +CH4 Conexion positiva para canal 4 entrada analdgica diferencial
12 -CH3 Conexion negativa para canal 3 entrada anal6gica diferencial
13 -CH4 Conexion negativa para canal 4 entrada anal6gica diferencial
14 Vout CH1 Salida de tensién para canal 1
15 lout CH1 Salida de corriente para canal 1
16 Vout CH2 Salida de tensién para canal 2
17 lout CH2 Salida de corriente para canal 2
18 V COM Retorno de comun para salidas de tension
19 I RET Retqrno de comun para +24 V alimentada por usuario y salidas de
corriente
20 GND Conexiones de masa para pantallas de cable

3-114 Especificaciones de los médulos E/S para autdmatas programables Series 90-30 - Diciembre 1997

GFK-0898E



Diagrama de bloques del médulo combinado analdgico

La figura inferior es un diagrama de bloques del médulo Combinado Analdgico.
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Figure 3-53. Diagrama bloques modulo combinado analdgico - IC693ALG442
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Informacion de cableado de campo

La figura inferior proporciona informacion para conectar el cableado de campo a la placa de
bornes de usuario del médulo Combinado Analdgico.

BORNES a47047
CABLEADO DE CAMPO CABLEADO DE CAMPO
24VIN
*
* \| JMP1
P ~
P2 [ ——.)
@ (—)
(-)
*
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COM (I RET)

- *)
)
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®OOOOOHO O QO

[any
(o]

®OEOE OO ®EE

[En
o]

FGND **

* ANADIR JMP1 - JMP4 para RESISTENCIA DETECTORA DE 2502 (SOLO
MODO ENTRADA CORRIENTE)

*% CONEXION DE PANTALLA OPCIONAL

Figure 3-54. Cableado de campo para modulo combinado analégico -
IC693ALG442

Notas

1. Cada canal de Entrada puede configurarse independiente de los otros canales de
Entrada para funcionar como entrada de tensién o entrada de corriente (pero no
ambas simultdneamente).

2. Cada canal de Salida puede configurarse independiente de los otros canales de
Salida para funcionar como salida de tensién o salida de corriente (pero no ambas
simultadneamente).
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Anexo Términos analogicos

Este anexo explica algunos términos generales relativos a las mediciones en terminales (bornes) E/S
analogicos.

Bipolar Las sefiales bipolares pueden invertir la polaridad en funcionamiento. Las conexiones de
sefiales invertidas a una entrada bipolar proporcionaran datos de signo opuesto.

Modo comun Se trata de la tension entre los conductores de sefiales analdgicas y el punto de comun de la
fuente de alimentacién de una sefial diferencial o respecto a tierra en el caso de una sefial
aislada. Es deseable que el circuito ignore todas las sefiales de modo comun, pero en la practica
existe un cierto error introducido en los datos. Esto se especifica mediante la Razon de Rechazo
de Modo Comun (CMRR), habitualmente especificada en decibelios (db). Los circuitos
diferenciales poseen también una especificacion de tension maxima de modo comun,
habitualmente indicada como tensién maxima respecto al comdn del circuito. Si las sefiales
diferenciales superan la tension nominal de modo comun, se producen grandes errores en la
conversion de datos, pudiendo afectar a varios puntos.

Bucle de cor- Se trata de una interface analdgica estdndar definida por la Instrument Society of America

riente (ISA) en la ANSI/ISA-S50-1. El nivel de la sefial va de 4mA a 20mA. Se han definido tres tipos
de fuentes de sefial, los tipos 2, 3 y 4. Estos corresponden al nimero de conductores empleados.
Las salidas de transmisor pueden tener varios tipos de aislamiento entre la fuente de
alimentacién del bucle, el sensor de entrada y la intensidad de salida de 4-20 mA. El
aislamiento del transmisor puede influir en el tipo de entrada de PLC necesaria. La norma
abarca Unicamente las entradas aisladas o de comin (de terminacion Gnica). Las entradas
diferenciales empleadas con frecuencia en PLCs y que interconectan varios bucles de corriente,
como es el caso frecuente de los PLCs, no se tratan bien en esta normay, con frecuencia,
introducen complicaciones adicionales en lo que respecta a la ubicacion de los comunes y las
tierras.

Diferencial Las sefiales diferenciales se miden en dos conductores separados, pero no aislados de la fuente
de alimentacion. Las entradas diferenciales permiten un mayor grado de libertad en el cableado
de los comunes y tierras sin que se vea afectada la precision. Existe una tensién nominal
limitada (véase Modo Comun) entre los conductores de nivel de sefial y los conductores de la
fuente de alimentacién. Esta limitacion se aplica también a las diferencias de tension entre las
E/S adicionales en la misma fuente. Habitualmente, las entradas diferenciales se encuentran en
grupos que comparten el punto de empalme del comin de la alimentacion. Algunas salidas de
tension podrian tener un retorno externo o una deteccién a distancia que permite que el comun
o la tierra de la carga difiera de la alimentacién del médulo de salidas en una pequefia cantidad
(diferencia de tension). Las sefiales de bucle de corriente son menos susceptibles a las
diferencias de tension entre los componentes del circuito (véase conformidad). Las entradas
diferenciales permiten entradas de serie con bucles de corriente, ya que la sefial puede
compensarse respecto al comdn. No confunda las entradas diferenciales con las entradas
aisladas; las diferenciales requieren la referencia de punto de empalme del comun para todas las
entradas del grupo, habitualmente bien tierra 0 el comun de la alimentacion.
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Bucle de Cuando un conductor se pone a tierra en mas de un lugar, las diferencias entre tierras pueden

tierra inducir corrientes que provoquen caidas de tensién en el conductor. Si el conductor se utiliza
también para transportar una sefial analdgica, estas caidas de tensién producen un error de
precision o valores con interferencias. Si se utiliza una tierra de un solo punto, la diferencia de
tension entre los distintos puntos, no obstante, podria parecer que esta en serie con la sefial
deseada. Esto se vence empleando entradas diferenciales o aisladas y utilizando un retorno de la
fuente remota separado. Esto conserva la integridad de la sefial y las tensiones de tierra
aparecen como tension de modo comun en el extremo receptor.

Aisladas Las entradas aisladas habitualmente tienen dos conductores y estan aisladas dieléctricamente
respecto a las fuentes de alimentacion y a tierra. A veces, existen conexiones adicionales para
excitacion de transductores como sondas térmicas de resistencia (RTDs), pero estas sefiales no
son compartidas con otros puntos E/S. Los médulos aislados permiten la existencia de altas
tensiones entre dispositivos E/S y el PLC. No confunda las entradas aisladas con el aislamiento
entre grupos de circuitos analdgicos o el aislamiento respecto a otros componentes del sistema,
tales como légica o fuentes de alimentacion.

Modo normal Se trata de la sefial real a través de los conductores de sefial de E/S diferenciales o aisladas.
Esto podria incluir también interferencias no deseadas tales como la captacién de frecuencias
de la linea de alimentacion.

Terminacion Los circuitos de terminacion Unica miden la sefial respecto a una conexién de comdn,

Unica habitualmente la fuente de alimentacién. Otras sefiales E/S suelen compartir este comun. Los
circuitos de una sola terminacion requieren el menor nimero de puntos de terminales/bornes,
proporcionando la més alta densidad y el precio mas bajo, pero a costa un cableado méas
restrictivo y unos errores debidos a las caidas de tensidn y a las corrientes en las conexiones del
comun. Las conexiones de circuitos con una sola terminacidn son muy similares al cableado de
madulos discretos.

Unipolar Las sefiales o intervalos unipolares no cambian de polaridad durante el funcionamiento normal;
por ejemplo O hasta 10 voltios 0 4mA hasta 20mA. La conexion inversa a una entrada unipolar
producira un valor minimo y, si existen diagndsticos, fallos por subalcance de nivel o por
conductor abierto.
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Anexo Homologaciones de productos de GE Fanuc por
B organismos, normas y especificaciones generales

I
La informacién disponible en este anexo esta también disponible en una hoja de datos separada,
GFK-0867C, 0 una revision posterior.
Los productos suministrados por GE Fanuc son productos globales disefiados y fabricados con asegura-
miento de la calidad 1SO9001 para aplicacién en entornos industriales en todo el mundo. Deben insta-
larse y emplearse conforme a las pautas especificas del producto asi como en base a las siguientes
homologaciones de organismos, normas y especificaciones generales:
SINOPSIS DE HOMOLOGA- Comentario
CIONES DE ORGANISMOS!
Aseguramiento de la calidad en disefio/desar- 1SO9001 Certificacion por Underwriters Laboratories and BSI
rollo, produccidn, instalacion y servicio Quality Assurance
Equipos de control industriales [Seguridad] UL508 Certificacion por Underwriters Laboratories
Equipos de control de procesos [Seguridad] CSA22.2, 142-M1987 Certificacion por Canadian Standards Association o
o C-UL Underwriters Laboratories para mddulos selectos de
Series 90™, Genius®, y Field Control™
UL1604 Certificacion por los Underwriters Laboratories para
con C-UL madulos selectos de Series 90™ y Field Control™
Atmasferas explosivas [Seguridad] FM3611 Certificacion por Factory Mutual de médulos selectos
Clase I, Divil,A,B,C,D Genius® y Series 90™-70
CSA22.2, 213-M1987 Certificacion por Canadian Standards Association
de mddulos selectos Genius®
Directiva CEM europea Marca CE Certificacion por Entidad Acreditada de conformidad a
la Directiva CEM para mddulos selectos
SINOPSIS DE Condiciones
NORMAS? *
CARACTERISTICAS
MEDIOAMBIEN-
TALES
Vibraciones IEC68-2-6, JISC0911 1G @40-150Hz, 0.012in p-p @10-40Hz
Golpes IEC68-2-27, JISC0912 |15G, 11ms
Temperatura funciona- 0_C hasta 60_C: Series 90™ [entrada], Genius® [ambiente]
miento3 0_C hasta 55_C: Field Control™ [ambiente]
Temperatura almacenamiento -40_C hasta+85 C
Humedad 5% hasta 95%, sin condensacion
Proteccion de envolvente IEC529 Armario de acero conforme a IP54:
proteccion contra el polvo y salpicaduras de agua
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SINOPSIS DE Condiciones
NORMAS? 4
EMISIONES CEM
Irradiadas, conducidas CISPR11, EN55011 | Clase A [aplicable a mddulos con marca CE]
ECC seccion 15, subseccion J, Clase A
INMUNIDAD CEM [aplicable a médulos con marca CE]
Descarga electrostatica IEC801-2 Descarga en aire 8kV, descarga por contacto 4kV
RF irradiada IEC801-3 10Vef /m, 80MHz hasta 1000Mhz, modulada
Raéfaga transitorios rapidos IEC801-4 2KV: fuentes de alimentacion, 1KV: E/S, comunicaciones
Resistencia a ANSI/IEEE C37.90a | Onda oscilatoria amortiguada, 2,5 KV [cmn, modo diff]:
sobretensiones fuentes de alimentacion, E/S [12V-240V]
|IEC255-4 Onda oscilatoria amortiguada, clase I1:
fuentes de alimentacion, E/S [12V-240V]
RF conducida IEC801-6 Inyeccién 10V, 150kHz hasta 80MHz para cables comunica-
ciones >30m
AISLAMIENTO
Resistencia dieléctrica UL508, UL840, 1.5KV para moédulos con tensiones nominales desde 51v
IEC664 hasta 250v
FUENTE DE
ALIMENTACION
Caidas bruscas y IEC1000-4-11 Durante el funcionamiento: caidas bruscas hasta el 30% y
variaciones de la entrada L L
100%, variacion para AC g 10%, variacién para DC § 20%

B-2

Nota 1: Las homologaciones de los médulos se listan en el tablén de anuncios electronico de GE Fanuc [BBS].
Este BBS esta accesible a través del nimero +1-804-978-5458 con los siguientes parametros de médem: 14400 baudios, 8 bits
de datos, 1 bit de paridad y ningun bit de parada. Una vez se haya accedido al tablon de anuncios (BBS), seleccione la zona de
archivos (PLC:AGENCY STATUS) y el archivo (AGENSTDS.XLS).

Nota 2: Consulte las hojas de datos y consejos de instalacion especificos del médulo en las siguientes publicaciones:
GFK-0600, Manual de hojas de datos del PLC Series 90™-70; GFK-0262, Manual de instalacion del PLC Series 90™-70;
GFK-0356, Manual de instalacion del PLC Series 90™-30; GFK-0898, Manual de especificaciones de Series 90™-30 1/0;
GEK-90486-1, el Manual del usuario del sistema E/S para Genius®; GEK-90486-2, Manual del usuario de bloques discretos y
analégicos de I/O para Genius®
GFK-0825, Sistema de E/S y de control distribuidos Field Control™ - Manual del usuario de la unidad de interface para bus
Genius®;
GFK-0826, Sistema de E/S y de control distribuidos Field Control™ - Manual del usuario del médulo E/S;
GFK-1179, Requisitos de instalacion para conformidad a normas.

Nota 3: Algunos médulos selectos podrian ver reducidas sus caracteristicas nominales.

Nota 4: Aplicable a productos de GE Fanuc disefiados y fabricados en Charlottesville.
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Anexo

GFK-0898E

Hojas de datos para cables E/S

Este anexo proporciona hojas de datos que describen cada uno de los tipos de cable Series
90-30 que pueden utilizarse en un sistema E/S. La informacién contenida en estas hojas de
datos es aplicable a los sistemas E/S controlados bien por un PLC Series 90-30 o por un PC con
tarjeta de Interface de Ordenador Personal instalado en el PC. Estas hojas de datos permiten
encontrar toda la informacién de cables en un punto cdmodo. Cada hoja de datos contiene la
siguiente informacion:

H
H
H

H

Nombre y funcién de los cables

Referencias de catalogo aplicables

Descripcion del hardware del cable: tipos de conector, tipo de cable y otro hardware

relevante

Esquema de cableado del cable

En este anexo se incluye informacion sobre los siguientes cables:

H
H
H
H
H
H
H

I I I I I I

1C693CBL300
1C693CBL301
1C693CBL302
1IC693CBL312
1IC693CBL313
IC693CBL306

IC693CBL307
metros)

1C693CBL308
1C693CBL309
IC693CBL315
1IC693CBL321
1IC693CBL322
1IC693CBL323

Cable de ampliacion E/S, 3 pies (1 metro), pantalla continua

Cable de ampliacion E/S, 6 pies (2 metros), pantalla continua

Cable de ampliacion E/S, 50 pies (15 metros), pantalla continua

Cable de ampliacion E/S, 0,5 pies (0,15 metros), pantalla continua

Cable de ampliacion E/S, 26 pies (8 metros), pantalla continua

Cable prolongador (50 contactos) para modulos E/S de alta densidad, 3 pies (1 metro)

Cable prolongador (50 contactos) para modulos E/S de alta densidad, 6 pies (2

Cable de interface E/S (50 contactos) para modulos E/S alta densidad, 3 pies (1 metro)
Cable de interface E/S (50 contactos) para modulos E/S alta densidad, 6 pies (2 metros)
Cable de interface E/S (24 contactos) para modulos E/S alta densidad, 10 pies (3 metros)
Panel frontal E/S para regleta de bornes, 24 contactos, 3 pies (1 metro)

Panel frontal E/S para regleta de bornes, 24 contactos, 6 pies (2 metros)

Panel frontal E/S para regleta de bornes, 24 contactos, 1,5 pies (0,5 metros)
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1IC693CBL300/301/302/312/313
Cables de ampliacion de bus E/S

C-2
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Funcién del cable

Los cables de ampliacién del bus E/S se utilizan para prolongar el bus E/S a las placas base de
ampliacion o remotas locales en un sistema de E/S Series 90-30 cuando se necesitan slots E/S
adicionales o las placas base deben estar a una cierta distancia de la placa base de la CPU. Los
cables de ampliacién de bus E/S precableados pueden emplearse en un sistema de ampliacion
local, no debiendo estar la dltima placa base a mas de 50 pies (15 metros) de la placa base de la
CPU. También pueden emplearse en un sistema de ampliacion remoto situado a no mas de 50
pies (15 metros) de la placa base de la CPU. Para distancias de cable de méas de 50 pies (15
metros) y de hasta 700 pies (213 metros), debe confeccionar cables de la longitud necesaria
(véase el Capitulo 1 para obtener instrucciones detalladas).

Todos los cables de Ampliacion de Bus E/S se confeccionan con una pantalla continua o del
100%. Ademas, el cable con nimero de catalogo IC693CBL300 puede utilizarse para

conexiones WYE en un sistema de ampliacion remoto.

Longitudes de cable

H 1C693CBL300 3 pies (1 metro), pantalla continua
IC693CBL301 6 pies (2 metros), pantalla continua
IC693CBL302 50 pies (15 metros), pantalla continua
IC693CBL312 0,5 pies (0,15 metros), pantalla continua
IC693CBL313 26 pies (8 metros), pantalla continua

I T T =T

Especificaciones de cables (para sistema de ampliacién remoto)

Elemento Descripcion
Cable: Belden 8107:
Cable de ordenador, malla continua sobre pantalla de lamina, de pares
trenzados

30 voltios/80_C (176_F)

cobre estafiado 24 AWG (0,22 mm2), malla de 7 x 32
Velocidad de propagacion =70% [

Impedancia nominal = 100Q

Conector macho 25 contac- Conector macho para crimpar = Amp 207464-1; Patillas = Amp 66506-9
tos:
Conector macho para soldar = Amp 747912-2

Conector hembra 25 contac- | Conector hembra para crimpar = Amp 207463-2; Patillas = Amp 66504-9
tos:
Conector hembra para soldar = Amp 747913-2

Carcasa conector: Kit - Amp 745833-5:

Plastico metalizado (pléstico con niquel sobre cobre) [
Anillo de crimpar - Amp 745508-1, ferrula de anillo partido

[ = Informacion vital

] Las referencias de pieza de proveedor indicadas para cables ensamblados por el usuario se sefialan s6lo para
referencia y no insindlan o implican que sean las preferibles. Puede emplearse cualquier pieza que cumpla idéntica
especificacion.
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Funciones de las patillas del puerto de ampliacion

La tabla inferior enumera las funciones de las patillas del puerto de ampliacién que necesitara
cuando confeccione cables remotos. Todas las conexiones entre los cables son punto a punto, es
decir, la patilla 2 de un extremo con la patilla 2 del extremo opuesto, la patilla 3 con la patilla
3, etc.

Table C-1. Funciones de las patillas del puerto de ampliacion

NUmero patilla Nombre sefial Funcién
16 DIODT Positivo datos serie E/S
17 DIODT/ Negativo datos serie E/S
24 DIOCLK Positivo reloj serie E/S
25 DIOCLK/ Negativo reloj serie E/S
20 DRSEL Positivo seleccion remota
21 DRSEL/ Negativo seleccion remota
12 DRPERR Positivo error de paridad
13 DRPERR/ Negativo error de paridad
8 DRMRUN Positivo marcha remoto

9 DRMRUN/ Negativo marcha remoto

2 DFRAME Positivo trama de ciclo

3 DFRAME/ Negativo trama de ciclo

1 FGND Masa para pantalla de cable
7 oV Tierra l6gica

Terminacion del bus de ampliacion de E/S

Cuando se cablean dos 0 mas placas base en un sistema de ampliacion, el bus de ampliacion de
E/S debe terminarse correctamente. El bus de E/S debe terminarse en la Gltima placa base de un
sistema de ampliacion. Cada par de sefiales se termina con resistencias de 120 ohmios, 1/4 vatio
cableadas entre los contactos correspondientes, como se muestra a continuacion (véase ademas
Tabla C-1):

contactos 16 - 17; 24-25; 20-21; 12-13; 8-9; 2-3
La terminacion del bus E/S puede hacerse por uno de los dos métodos siguientes:

H Instalando un Conector Macho Terminador de Bus E/S, referencia de catalogo
IC693ACC307, en la ultima placa base de ampliacidn (placa base de ampliacidn local o
placa base remota) del sistema. ElI Conector Macho Terminador posee un paquete de
resistencias montado fisicamente dentro de un conector. EI Conector Macho Terminador de
Bus E/S se envia junto con cada placa base; Unicamente la tltima placa base de la cadena
de ampliacién puede tener instalado el Conector Macho Terminador de Bus E/S. Los
Conectores Macho Terminadores de Bus E/S no utilizados pueden desecharse o guardarse
como recambios.

H  Siun sistema de ampliacion tiene s6lo una placa base de ampliacidn, el bus E/S puede
terminarse instalando como altimo cable el cable de Ampliacion de E/S de 50 pies (15
metros), referencia de catalogo IC693CBL302. Este cable lleva las resistencias
terminadoras instaladas en el extremo que va conectado al conector de la placa base de
ampliacion.

H También puede confeccionar un cable a medida con resistencias terminadoras cableadas a
las patillas correspondientes para instalacion al final del bus.
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Esquemas de cableado

Los siguientes esquemas de cableado muestran la configuracion de cableado para los cables del
sistema de ampliacion E/S. Los esquemas de cableado estan disponibles tanto para cables punto
a punto como para cables Y. Para obtener informacion detallada sobre la confeccidn de cables
de longitud a medida, véase el Capitulo 1.

PARES TRENZADOS, APANTALLADOS ad5525
PATILLA (7 PARES) PATILLA

______ ) -t t+———-t-—F-+—-—- M e ————
:_ — |o¢ r DIODT | 16 L L 16 | DIODT _l — |0 -l
| — [og |1 pIoDT/ | 17 L1 X X 17| DIODT/ 1= (oS |
| = 40|} T T I 00| Ppuerto |
! = (00| DIOCLK | 24 XX 24| DIOCLK = |50 | aveuacion |
I = | ,© I DIOCSLK/ 25 T T 25 DIOSCLK/ = o 0 [ PLACABASE 1

|0 DRSEL| 20 20| DRSEL — | Y SERIES
I ExTREMO 210 |1 progys| 21 D @ Gl 21|orsey = [ 9 90-30 |
| CONECTOR % |! DPRERR| 12 I I 12| oprerr | 0 |
| unco |0 TT X T I [0 |
| caBLE = |o0|; DPRERR/| 13 — — 13| DPRERR/ k= | 0 o |
0 DRMRUN | 8 8 | DRMRUN (%

| Y ol |1 (I )O( [ | 0 EXTREMO |
| = g0, DRMRUN/| 9 - - 9 | DRVRUNI = | Po | EXTREMO 1
| — |40, DPFRavE| 2 X O 2 | DPFRAME = | [0 DOBLE |
| = [g0 || DPFRAVE/| 3 T T 3 | DPFRAME! | k= |00 CABLE |
| = (001 ov| 7 7 7 7 |ov 1B |00 v |
| = 0|1 N g ¢ I |00 |
L =3 0 L FGND | 1 1 [ FGND _ =3 0 a1

______ \) —— T T r—T-——=-= \)______

MACHO CARCASA METALIZADA COND. DRENAJE PANT ~ CARCASA METALIZADA HEMBRA
25 PATILLAS HEMBRA 25 MACHO 25 PATILLAS
PATILLAS 25 PATILLAS
NOTA:

La linea de trazo djscontinua en nq&rit& muestra la pantalla continua (100%) que se establece al enchufar entre
si los conectores de carcasa metalizada.

Figure C-1. Esquema de cableado punto a punto para cables de longitud a medida

PARES TRENZADOS, APANTALLADOS a45527
(7 PARES)
PATILLA _*_ PATILLA

r=———--= ?)\ DIODT | 16 I’T -|n| 16| pioDT = fo\“““'l
| = |,0| DIODT/| 17 i |>O<| i 17| DIODT/ = [ 40 |
| = |,0| DloCLK | 24 XX 24| DIOCLK = | 40 |
| = |,0| DIOCLK/ | 25 T T 25| DIOCLK/ == | 0 PUERTO |
| = |40 DRSEL | 20 T X O 20| DRSEL =0 |
| EXTREMO L—| "o | DRSEL/ | 21 I — 21| DRSEL/ =40 AMPLIACION |
| CONECTOR — | "0 | DRPERR | 12 - — 12| DRPERR = |40 PLACA BASE)
] — | ;0 | DRPERRY | 13 T XX 13| DRPERR/ | = |S0| SERES
| UNICO 00 | DRMRUN | 8 8 | DRMRUN = |0 |
I CABLE L |% |pRMRUN | 9 X 9 | DRMRUN/ (= | 0 |
| WYE L= |00| DFRAME | 2 XX 2 | DFRAME = |0 O |
| = | ,0 | DFRAME/ | 3 3 | DFRAME/ = | .0 |

1 1 0 EXTREMO
| = [0 ov |7 L = 7 {ov = | 00| SN
| = |40 NC NC = [0 INECTOR |
:. — °8 FGND | 1 _—— 1|FGND = 08 CABLE WYE |

—————— \) — \)------

HEMBRA MACHO COND. DRENA. PANT, MACHO HEMBRA

25 PATILLAS 25 PATILLAS 25 PATILLAS 25 PATILLAS

Figure C-2. Esquema de cableado punto a punto para aplicaciones que requieren
menor inmunidad a las interferencias
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En las placas base remotas, IC693CHS393E (y anteriores) e IC693CHS399D (y anteriores), es
necesarario retirar la patilla 1 del cable homdlogo en donde el cable va enchufado en la placa
base. Esto significa que cuando se utiliza un cable Y preconfeccionado en fébrica,
IC693CBL300, debe quitar la patilla 1 del extremo macho en que va enchufado en la placa base
remota antes de utilizarla con una de estas placas base. Los cables Y confeccionados a medida
para estas placas base deben confeccionarse utilizando la Figura C-3.

PARES APANTALLADOS a47076
PATILLA TRENZADOS PATILLA
_______ N e e ——— e — —— = = — ———— B ey o eiakad wli Bl ~N—- — — — —,
l —(yo || ooor[1el— xa—e e 1= i
| =[50 I DIODT/ | 17 i i 17 |DIODT/ = [0 |
| =0 01 DIOCLK | 24 1 X S 24 | DIOCLK 1P 1o 0 |
|  ChBLE 0[] DIOCLK/ |25 i T 25 | DIOCLK/ | = | 40 |
I HACIA =109 DRSEL | 20 X ST 20 |DRSEL | =40 |
RACK 1.0 DRSEL/ | 21 21 | DRSEL/ =2 |
I acuasagaio [= [0 || preere | 12 L L 12 |oreErr =% PLAGA BABE |
| o = go | preerr/| 13 : : X X : : 13 | DRPERR/ : — 80 AMPLIACION |
: = (g0 |l oRwRUN| 8 X ST 8| DRMRUN = o | “revioma |
(JONECTOR MACHO— og : DDE'Q:';L“’A’\I‘_:/ g [ ] g BE,’;’IF?:MN,/E — 08 |
| TERMINADOR 0 1 X X 1= |0 |
=100 | DPFRAME/ | 3 I I 3 | DPFRAME/ 00
: — (00! L L : —|o? :
=0 ] ov| 7 7 |ov =|.0
| | Q
| = go I NC : | ° >%Nc =40 |
| =) FGND| 1|+ 1| FGND | 0
lm————— b == ;4-- N ——— —— ! ~ ===
MACHO HEMBRA MACHO HEMBRA
25 PATILLAS 25 PATILLAS | | 25 PATILLAS 25 PATILLAS
Carcasa metalizada Carcasa metalizad I Q Q Q Q Q Q I Carcasa metalizada Carcasa metalizada
CONDUC. DRENA. CORTAR PATILLA 1 AQUI
COND. DRENA. PAN I | | PaNT NO conecT. | EN CABLES Y DE FABRICA
| 'SOLO PARA PLACAS BASE REMOTAS, IC693CHS393E,
| | IC693CHS399D (Y VERSIONES ANTERIORES DE ESTAS)
I I PATILLA _~
7S T el T T T T
I [ 16 | DIODT = )0 |
| —t 17 | plooT/ =50 |
| - 24 | DIOCLK — (%
L1 |35 [Dloclk  |l= [0, |
| —t 20 | DRSEL N
T 21 | DRSEL/ |= 04 |
| [ 12 | DRPERR |= 0 0 CABLE |
| L 13 | DRPERR/ = |0 ¢ DE RACK
[ g | DRMRUN |= 0 0 AGUAS I
| T 9 | DRMRUN/ |= |9 ARRIBA |
| — 2 | DPFRAME = |9
- 3 | DPFRAME/ = 04 |
I [ I = |0 0 I
—t 7 |ov — |0,
I T : NC =1 g 0 I
| 1 | FGND
— 0
I———————————————A.é_—-—-—— \)____I
MACHO HEMBRA
25 PATILLAS 25 PATILLAS
Carcasa metalizada Carcasa metalizada
NOTA:

La linea de trazo discontinuo en negrita muestra la pantalla continua (100%) que se establece al enchufar
entre si los conectores de la carcasa metalizada.

Figure C-3. Versiones anteriores de esquema para cables WYE a medida para
placa base remota
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Las placas base remotas, IC693CHS393F (y posteriores) y IC693CHS399E (y posteriores)
poseen una variacion dentro de la placa base que alivia la necesidad de retirar la patilla 1 del
cable homologo. Cuando se utiliza el cable Y de fabrica con estas placas base, no es necesario
retirar la patilla 1 del cable. Pueden confeccionarse cables Y a medida para estas placas base
utilizando bien la Figura C-3 o la figura C-4. La Figura C-4 muestra como se confecciona el
cable cable Y de fabrica.

PARES TRENZADOS APANTALLADOS a47087
PATILLA PATILLA
I — g — — ——— — — — ——— -—— - - - — ——— —— s e -] — - —— - ™
____________ e - P ——
= = o l DIODT | 16 L1 e XI 1 16 | DIODT == 00 :
1 — 1% ||  oiooT |17 - Ll 17| o001 I= | %0 |
| — go | DiocLk | 24 : : < X: : 24 [DIOCLK | (= go I
| CABLE HACIA = | 00 || DIOCLK/| 25 i T 25 | DIOCLK/ | == | 0 |
RACK .0 DRSEL | 20 20 | DRSEL 1.0 |
I acunsagato = |9 I preeu|21|— 1 1 X X 1o |orser =%

| o |l T 1 T 1 | 07 | CONECTOR |
| =40 DRPERR | 12 X ST 12 | DRPERR = 00 | PLacABASE |
| o =100 : DRPERR/ | 13 I T 13 | DRPERR/ |=’ 09 | AMPLIACION |

=1 DRMRUN | 8 8 |DRMRUN 1= 0 | REMOTA

CONECTOR [ 1 0
: acro =90 |1 orRvRUNI| 9 — X X| | 9| bRMRUN/ 1= 20 :
| TERMINADOR [— o0 | DPFRAME| 2 X NaN 2 | DPFRAME |: 00 |
=100 | DPFRAME/| 3 I I 3| pPrRAME/ | = | Jo |
—

: zgg: ov| 7 - — 7|ov :=gg |
| = | NC ° X e =140 |
| =>°oL FGND 1Z b Ll 1{FenD =% _I

e e o o o ] N e —— L W _____ | N

MACHO 25 HEMBRA 25 PATILLAS MACHO HEMBRA

PATILLAS Carcasa metalizada 25 PATILLAS 25 PATILLAS
Carcasa metali- Carcasa metalizada Carcasa metalizada

zada CONDUC. DRENA.
COND. DRENAPANT. PANT. CONECT.

| |

| |

| |
| PARA PLACAS BASE REMOTAS, IC693CHS393F,

| | IC693CHS399E (Y VERSIONES ANTERIORES DE ESTAS)

|

| |

| |

I : PATILLA

! Sdwlooor (o]

| 17| D007 | 0o |
—t 24 | DIOCLK — (%

I L1 |35 [Dloclk  |l= [0, |

| —t 20 | DRSEL N
T 21 | DRSEL/ |= 04 |

| [ 12 | DRPERR |= °u CABLE |
L 13 | DRPERR/ |— [ © DE RACK

| 0

| L 8 | DRMRUN = 20 ﬁg:ﬁ; |
- 9 | DRMRUN/

| — 2 | DPFRAME — 03 I

| b 3 | oprrave [[= ?,0 |
[

I el ™ = 0 :
L i 1 | FGND z og 1
—————————————— Acé—- —_—— ~ f— — —

MACHO - HEMBRA
25 PATILLAS 25 PATILLAS
NOTA: Carcasa metalizada Carcasa metalizada

La linea de trazo discontinua en negrita muestra la pantalla continua (100%) que se establece al enchufar
entre si los conectores de carcasa metalizada.

Figure C-4. Esquema actual para cable Y a medida de placa base remota
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1IC693CBL306/307
Cables prolongadores (50 patillas) para modulos de 32

puntos

GFK-0898E

Funcidn del cable

Este cable se emplea con los modulos de Alta Densidad de 32 puntos que tienen un conector
Honda de 50 patillas montado en el frontal del médulo. Los cables prolongadores poseen un
conector macho de 50 patillas en un extremo y un conector hembra de 50 patillas en el otro.
Este cable establece una conexion entre el modulo y un conector montado en un subconjunto de
terminal de interface por conector separado. Este cable estd cableado patilla con patilla (es
decir, la patilla 1 con la patilla 1, la patilla 2 con la patilla 2, etc.). Los médulos que utilizan
estos cables son: 1C693MDL652, IC693MDL653, IC693MDL750 y IC693MDL751.

El conector del modulo esta orientado con la muesca hacia la parte superior del médulo estando
la patilla 1 en la parte superior de la fila derecha de patillas mirando al conector como se
muestra a continuacion.

a45149
33 1
€] o
(o) (o)
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<] ° L]
<] ° o
<] ° ]
(o) ° (o)
<] ® o
<] ° L]
<] ° o
<] ° o
<] ° o
<] ° o
<] ° o
<] ° o
<] ° o
© 3 0
] o
50 18
=0
——
Especificaciones del cable
Longitud cable
IC693CBL306 | 3 pies (1 metro),
IC693CBL307 | 6 pies (2 metro)
Conectores Honda hembra de 50 patillas en el extremo que va conectado al conector macho del

madulo.
Conector macho de 50 patillas en el extremo que va conectado al Conjunto de Interface
por Conector.

Recomendamos la utilizacion de conjuntos de interface por conector para conectar el cableado
de campo a los mddulos E/S de alta densidad de 50 patillas. La utilizacion de una interface por
tipo conector constituye un método practico para terminar el cableado de campo hacia los
maodulos.

Weidmuller Electrical and Electronic Connection Systems fabrica un conjunto de interface por
conector RS-MR50B, referencia catalogo 912263 (conector Honda hembra) que puede
emplearse para terminar uno 0 mas de los cables E/S suministrados por GE Fanuc. En la figura
inferior se muestra un ejemplo de conexion de un médulo de alta densidad de 32 puntos a un
conjunto de interface por conector.
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CABLE
MODULO E/S
—:|! |: A!//l’>2 PUNTOS / PROLONGADOR 44838
I O O O CONJUNTO DE
SERIES 90-30 INTERFACE
POR CONECTOR
/_L 50
VISTA \ [E IE}
LATERAL 1
lo ° |2|e|e|o]2]e|e|e|e|e|o|e] [o|o|o]e|eloolo|oe]e] o]
26 27 28 293031 323334353637 38394041 4243 44 45 46 47 4849 50
olole|e|ole|e|o|o|ole|o] |oe|olele]elo|o|olelolo| |2
1 23 456 7 8 9101112 1314151617 1819 20 21222324 25

VISTA
EN GUIA SUPERIOR

Figure C-5. Conexion modulo E/S 32 puntos con conjunto interface por conector
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1C693CBL308/309

Cables E/S (50 patillas) para modulos de 32 puntos

GFK-0898E

Funcién del cable

Este cable se emplea con modulos de alta densidad de 32 puntos que llevan un conector Honda
de 50 patillas montado en el frontal del mddulo. Los médulos que utilizan estos cables:
IC693MDL652, IC693MDL653, IC693MDL750 y IC693MDL751.

Los cables E/S poseen un conector hembra en un extremo y conductores pelados y estafiados en
el otro. Cada uno de los conductores pelados y estafiados lleva una etiqueta sujeta al mismo
para facilitar su identificacion. Los nimeros estampados en estas etiquetas corresponden al
namero de patilla del conector cableado al extremo opuesto.

Especificaciones

Longitud cable

1C693CBL308 3 pies (1 metro),
1C693CBL309 6 pies (2 metros)
Conectores Honda hembra 50 patillas en el extremo conectado al conector macho del mddulo. El extremo

opuesto tiene conductores identificados pelados y estafiados para conexion al Conjunto de Inter-
face por Conector

Informacion de cableado

Table C-2. Lista de conductores para cables E/S de 32 puntos

Ndmero NuUmero eti- Ndmero NuUmero eti-
patilla Cadigo color queta extre- patilla Cadigo color queta extre-
conector mo suelto conector mo suelto
1 Negro 1 26 Blanco/negro/violeta 26
2 Marrén 2 27 Blanco/negro/gris 27
3 Rojo 3 28 Blanco/marrén/rojo 28
4 Naranja 4 29 Blanco/marrén/naranja 29
5 Amarillo 5 30 Blanco/marrén/amarillo 30
6 Verde 6 31 Blanco/marrén/verde 31
7 Azul 7 32 Blanco/marrdn/azul 32
8 Violeta 8 33 Blanco/marrén/violeta 33
9 Gris 9 34 Blanco/marrén/gris 34
10 Blanco 10 35 Blanco/rojo/naranja 35
11 Blanco/negro 11 36 Blanco/rojo/amarillo 36
12 Blanco/marrén 12 37 Blanco/rojo/verde 37
13 Blanco/rojo 13 38 Blanco/rojo/azul 38
14 Blanco/naranja 14 39 Blanco/rojo/violeta 39
15 Blanco/amarillo 15 40 Blanco/rojo/gris 40
16 Blanco/verde 16 41 Blanco/naranja/amarillo 41
17 Blanco/azul 17 42 Blanco/naranja/gris 42
18 Blanco/violeta 18 43 Blanco/naranja/azul 43
19 Blanco/gris 19 44 Blanco/naranja/violeta 44
20 Blanco/negro/marrdén 20 45 Blanco/naranja/gris 45
21 Blanco/negro/rojo 21 46 Blanco/amarillo/verde 46
22 Blanco/negro/naranja 22 47 Blanco/amarillo/azul 47
23 Blanco/negro/naranja 23 48 Blanco/amarillo/violeta 48
24 Blanco/negro/verde 24 49 Blanco/amarillo/gris 49
25 Blanco/negro/azul 25 50 Blanco/verde/azul 50
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1C693CBL315
Cable de interface E/S (24 patillas) para modulos de 32

puntos

Funcion del cable

Este cable precableado esta disponible para su uso en todos los moédulos E/S (32 puntos) de alta
densidad de la Serie 90-30 que utilizan el conector E/S de usuario de 24 patillas Fujitsu. Cada uno
de estos médulos dispone de dos de estos conectores montados uno junto a otro. Los cables de
Interface E/S poseen un conector de 24 patillas en un extremo para conexién al modulo y
conductores pelados y estafiados en el otro extremo. Las referencias de catdlogo de los modulos de
32 puntos que tienen dos conectores de 24 patillas son: IC693MDL654, IC693MDL655,
IC693MDL752 y 1C693MDL753.

Las conexiones con los circuitos de entrada se realizan desde los dispositivos de entrada del usuario
hacia dos conectores de 24 patillas macho (Fujitsu FCN-365P024-AU) montados en el frontal del
mddulo. EIl conector montado a la derecha del mddulo (vista frontal) queda interconectado con los
grupos A 'y B. El conector del lado izquierdo del médulo queda interconectado con los grupos C y
D. Si para los conexiones con estos médulos se requiere un cable de longitud diferente, puede
confeccionar su propio cable.

Especificaciones

Longitud de 10 pies (3 metros)
cable
Conector Fujitsu FCN-365S024-AU o equivalente

Confeccion de cables para conectores de 24 patillas

Pueden confeccionarse cables a medida para conectar el médulo a los dispositivos de campo si asi
lo exige la aplicacién en concreto. Debe comprar los conectores de 24 patillas (tipo hembra)
hembra correspondientes. El kit de conector de 24 patillas puede pedirse como kit accesorio a GE
Fanuc. Las referencias de catilogo para estos conectores y sus piezas asociadas se enumeran en la
tabla siguiente. La lista incluye las referencias de catalogo para tres tipos de conectores: patilla
soldada, patilla para crimpar y cable plano. Cada kit accesorio contiene suficientes componentes
(conectores D, carcasas posteriores, patillas de contacto, etc.) para ensamblar diez cables de
terminacion Unica del tipo especificado para cada kit.

Table C-3. Referencias de catdlogo para kits de conector de 24 patillas

Referencia catalogo Vendor
GE Fanuc Catalog Number Descripcion

IC693ACC316 FCN-361J024-AU Base anillas soldables

(Tipo anilla soldable) FCN-360C024-B Carcasa posterior (para dicho aloja-
miento)

IC693ACC317 FCN-363J024 Base para conductores de crimpar

(Tipo crimpado) FCN-363J-AU Patilla de crimpar (para base arriba,
necesarias 24 )

FCN-360C024-B Carcasa posterior (para patillas ante-

riores)

IC693ACC318 FCN-367J024-AUF Base para IDC (cint a plan a), tapa cer-
rada

(Tipo cinta plana o FCN-367J024-AUH Base para IDC (cinta plana) tapa

IDC) abierta
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Se requieren herramientas adicionales de Fujitsu para ensamblar correctamente los conectores
de contactos crimpados y para cable plano. Los conectores de anilla soldable (como los
existentes en el 1C693ACC316) no requieren ninguna herramienta especial.

Las Conectores de Contactos Crimpados (como los que incluye el IC693ACC317) requieren:

Herramienta crimpado manual FCN-363T-T005/H
Herramienta extraccion contactos FCN-360T-T001/H

Los Conectores para Cables Planos (como los que incluye el 1C693ACC318) requieren :

Cortacables FCN-707T-T001/H
Prensa manual FCN-707T-T101/H
Placa centradora FCN-367T-T012/H

Estas herramientas deben pedirse a un distribuidor autorizado Fujitsu . Tres de los
distribuidores de conectores de Fujitsu mas importantes de Estados Unidos son Marshall en el
teléfono (800)522-0084, Milgray en el teléfono (800)MILGRAY y Vantage en el
(800)843-0707. Si ninguno de estos distribuidores atiende a su zona, pdngase en contacto con
Fujitsu Microelectronics en San Jose, California, ESTADOS UNIDOS llamando al +1 (408)
922-9000 o via fax al +1 (408) 954-0616 para obtener mas informacidn.

Le recomendamos que pida cualesquiera herramientas necesarias para los conectores con suficiente
antelacion para cumplir sus requisitos de ensamblaje para estos conectores. Por regla general, estas
herramientas no estan en stock y su distribucién requiere unos largos plazos de entrega. Para
cualquier otra pregunta sobre el tema, por favor no dude en contactar a la linea directa para PLCs
de GE Fanuc en el 1-800-GE FANUC (1-800-433-2682) o marcando directamente para
asistencia internacional el +1-804-978-6036.

Las conexiones de patillas con cédigos por colores se muestran en la tabla inferior. Los cables estan
formados por 12 pares trenzados; el calibre de conductor es +24 AWG (0,22mm3).

Table C-4. Lista de conductores para conectores de 24 patillas

NUmero pa- | No. Caddigo color conduc- NUmero pa- | No. | Cédigo color conduc-

tilla par tor tilla par tor

Al 1 MARRON B1 7 VIOLETA

A2 1 MARRON/NEGRO B2 7 VIOLETA/NEGRO

A3 2 ROJO B3 8 BLANCO

A4 2 ROJO/NEGRO B4 8 BLANCO/NEGRO

A5 3 NARANJA B5 9 GRIS

A6 3 NARANJA/NEGRO B6 9 GRIS/NEGRO

A7 4 AMARILLO B7 10 ROSA

A8 4 AMARILLO/NEGRO B8 10 ROSA/NEGRO

A9 5 VERDE OSCURO B9 11 AZUL CLARO

A10 5 VERDE OSCURO/NE- B10 11 AZUL CLARO/NEGRO
GRO

All 6 AZUL OSCURO B11 12 VERDE CLARO

Al2 6 AZUL OSCURO/NE- B12 12 VERDE CLARO/NE-
GRO GRO
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LISTAB 12 321
Y
S
K;F+++++++++++]<<§ CONECTOR
Lstaa” 12 321

NOTA

Cada par de conductores tiene un conductor de color soli-
do y un conductor del mismo color con un trazo negro .
Por ejemplo, el Par 1 tiene un conductor marrén sélido
acompafado de un conductor marrén con un trazo negro.

Profundidad del conector

a45144

La figura inferior muestra la profundidad del conector que lleva este cable. La profundidad del
armario en que va montado el PLC debe permitir la profundidad afiadida por este conector.

a47115

— |
‘\ —

e 2.343"

Figure C-6. Dimension de la profundidad del conector
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1C693CBL321/322/323
Placa frontal de E/S hacia regleta de bornes, 24 patillas

Funcién del cable

Estos cables se utilizan con médulos E/S que tienen una regleta de bornes de 20 patillas en el
modulo para facilitar y agilizar el cableado hacia las regletas de bornes intermedias. Cada cable
lleva un conector hembra de 24 patillas en ambos extremos. Cada cable permite establecer una
conexion desde el médulo hasta un conector montado en un conjunto de regleta de bornes.
Estos cables estadn cableados patilla con patilla (es decir, la patilla Al con la patilla Al, la
patilla A2 con la patilla A2, etc.). Se requiere un conjunto de placa frontal de E/S (referencia
catdlogo IC693ACC334) que quede engatillado en el médulo en lugar del conjunto de regleta
de bornes de 20 patillas. Estan disponibles cinco regletas de bornes diferentes que permiten a
una variedad de modulos E/S utilizar este accesorio (véase Anexo D).

Especificaciones de los cables

Elemento Descripcion

Longitud cable [

1C693CBL321 3 pies (1 metro),

1C693CBL322 6 pies (2 metros)

1C693CBL323 1,5 pies (0,5 metros)
Tipo cable: 12 pares trenzados con pantalla continua de poliéster-aluminio y conductor

de drenaje de #24 AWG.

Conectores hembra 24 patillas | Equivalentes a Fujitsu FCN-363J024 o equivalente.
@):

[ La longitud del cable se mide respecto a las partes posteriores de las carcasas de conector
como se muestra en la figura de la pagina siguiente.

El conector de la placa frontal E/S esta orientado como se musetra a continuacidn, con las filas
identificadas como A1-A12 y B1-B12. Aly B1 quedan hacia la parte superior del panel frontal
del médulo.
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Parte superior de Placa frontal E/S?

; Patilla B1
Patilla Al O

\@/

/r@w\
Patilla B12

Patilla A12 @)

Figure C-7. Orientacion del conector en la placa frontal E/S

a47117
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B12(09) A12 ———— — Al219°) B12

i ; m

%— Longitud*—»i

IC693CBL321 3 pies (1 metro)
IC693CBL322 6 pies (2 metros)
IC693CBL323 1,5 pies (0,5 metros)

* La longitud se mide desde las partes posteriores de las carcasas de conector, como se muestra mas arriba

Figure C-8. Cable de placa frontal E/S a regleta de bornes
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Anexo

Conjunto de regleta de bornes de conexion
rapida

Este anexo describe los conjuntos de regletas de bornes intermedios Series 90-30 para los mddulos
E/S discretos Series 90-30. Este conjunto de regleta de bornes se denomina Regleta de Bornes de
Conexion Rapida o simplemente TBQC. Este sistema permite conectar con rapidez los médulos
discretos de 16 puntos listados a las regletas de bornes intermedias. La instalacion de un médulo de
16 puntos habitualmente requiere 2 1/2 horas para cablearlo desde un PLC a las regletas de bornes
intermedias. Con el TBQC, simplemente tiene que engatillar la regleta de bornes intermedia, retirar
el conjunto de bornes del médulo E/S, engatillarlo en la placa frontal E/S y conectar el cable. Esto
reduce el tiempo de cableado a aproximadamente dos minutos, sin que se requiera cableado
adicional, reduciendo de este modo los costes y errores de cableado. Los conjuntos completos estan
formados por regletas de bornes, una Placa Frontal E/S y un cable.

Componentes de la regleta de bornes de conexion rapida
Regletas de bornes

Cables

GFK-0898E

Las referencias de catalogo de las regletas de bornes y médulos con que pueden emplearse
dichas regletas se enumeran a continuacion.

Referencia Utilizacion Descripcion
catalogo con estos mobdulo
modulos

IC693ACC329* | 1C693MDL240 Entradas, 120 VAC - 16 puntos
IC693MDL645 Entradas, 24 VDC, Ldgica Pos./Neg - 16 puntos

IC693MDL646 Entradas, 24 VDC Légica Pos./Neg, RAPIDAS - 16 pun-
tos

IC693ACC330 1C693MDL740 Salidas, 12/24 VDC, Ldgica Pos., 0.5A - 16 puntos
1C693MDL742 Salidas, 12/24 VDC, Ldgica Pos. 1A - 16 puntos
IC693ACC331 1IC693MDL741 Salidas, 12/24 VDC Ldégica Neg. 0.5A - 16 puntos
IC693ACC332 1C693MDL940 Salidas, Relé, N.A. - 16 puntos

IC693ACC333 1C693MDL340 Salidas, 120 VAC, 0,5A - 16 puntos

* Esta Regleta de Bornes puede utilizarse con la mayoria de médulos E/S que tienen hasta 16 puntos E/S (no
pueden utilizarse).
con modulos de 32 puntos). Tal vez sea necesario afiadir puentes; para méas detalles sobre las conexiones
de cableado necesarias, consulte las especificaciones del médulo en este manual.

Estan disponibles tres cables para conexion entre el conector de la placa frontal del médulo y el
conector de la regleta de bornes intermedia. Cada cable dispone de un conector de 24 patillas
cableado patilla con patilla en cada extremo.

H 1C693CBL321 3,3 pies (1 metro)
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H 1C693CBL322 6,5 pies (2 metros)
H 1C693CBL323 1,6 pies (0,5 metros)

Placa frontal de E/S

La Placa Frontal de E/S (referencia catalogo IC693ACC334) tiene un conector de 24 patillas,
el cual establece la conexién con la regleta de bornes correspondiente mediante un cable de 0,5,
1 6 2 metros. Esta placa frontal sustituye al conector de 20 terminales de los médulos listados.

Instalacion

Paso 1: Instale el conjunto de regleta de bornes en guia DIN

Coloque la regleta de bornes en la posicién deseada de la guia DIN y engatillelo en su posicidn.

Paso 2: Retire el conjunto de terminales de 20 patillas del médulo

a43061 a43715

ENGUETTA

EXTRAIBLE /X

PALANCA
EXPULSORA

i Abrir tapa plastico placa bornes. &€ Tire hacia usted de la lenglieta extraible hasta
gue los contactos se hayan separado de la
carcasa del modulo y se haya desenganchado
el gancho para la extraccion total.

© Tirar hacia arriba de la palanca
expulsora para liberar la placa de
bornes.
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Paso 3: Conjunto de Placa Frontal E/S engatillable en el modulo

a47118

A1234 5678
B1234 5678

Al1234 5678
B1234 5678

=

O]
ol | =] O
1O
Al o 1t u] O
Lig |
[ —
Instalacion de la placa frontal E/S Maodulo con la Placa Frontal E/S instalada

Step 4: Conecte el cable al conector de la regleta de bornes

Por Gltimo, conecte el cable de la longitud elegida desde el conector de la Placa Frontal E/S
hasta el connector de la regleta de bornes intermedia.
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Orientacion de patillas del conector y conexion con el borne del médulo

a47119

No. borne No. patilla
moédulo conector
A1234 5678
B1234 5678 1 ..., B1
2 . Al
3 . B2
p— 4 ... .. A2
— | I 5 ... B3
6 ........ A3
7 ..., B4
8 ........ Ad
a [ 9 ........ B5
10........ A5
Patilla A1 PatillaB1r L. B6 (N.C.)
........ A6 (N.C)
........ B7 (N.C)
........ A7 (N.C)
1........ B8
12........ A8
13........ B9
14........ A9
15........ B10
16........ Al10
; i 17 ........ B11
Patila A12 Patilla B12 8. ... ALl
19........ B12
O a 20........ Al2
\ —1 g

Orientacion de patillas del conector

Véase el Capitulo 2 del GFK-0898, Especificaciones de Médulos E/S para el Autdmata
Programable Series 90-30 para las conexiones de cableado necesarias para cada mdédulo.

En las paginas siguientes se describe de manera detallada cada uno de los conjuntos de Regleta
de Bornes de Conexién Rapida.
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IC693ACC329

Uso con: 1C693MDL240
1C693MDL645
1C693MDL646
—_— _ a45586
o o]

2000220002222 D||| || ScCnmaina con
— ?nem?gA AWG (2,10

Anchura 4,44” (112mm)

Altura (todas las regletas) 2,25” (57mm)
Profund. (todas regletas) 1,7716" (45mm)

O ONORORORORORORON®
O OROCROCRORORCRORONC) i

BORNES

PPPPPPPPPPPPPPPR P Plomar

Nota

La regleta de bornes dispone de un punto para conectar un segundo conductor. La fila de
comunes esta eléctricamente aislada de los otros puntos de conexién. Si se utiliza para
conexion del comun, debe afiadirse un puente entre la fila de comunes y el comun del
modulo. Véase el Capitulo 2 del GFK-0898, Especificaciones de los Médulos E/S para el
Autométa Programable Series 90-30 para conocer las conexiones de cableado necesarias.
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IC693ACC330
Uso con: 1IC693MDL740
1IC693MDL742
— - a45587
E o]
. (PR DDDD)| 2 ]
222 Guctor por borne: une
— —— | de#14 AWG (2,10
mm?2)
Anchura 4,64” (117,86mm)

Altura (todas las regletas) 2,25” (57mm)
Profund. (todas regletas) 1,7716" (45mm)

CRORONORCHCROREORON®

000000600
PPPPPPPP?PRPPPPPPPPF

REGLETA
BORNES

Nota

Véase el Capitulo 2 del GFK-0898, Especificaciones de los Mddulos E/S para el
Autométa Programable Series 90-30 para conocer las conexiones de cableado necesarias.
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IC693ACC331

Uso con: 1C693MDL741

a45588

000000000000
000000000000

=] ==
2D RNDDDDD|DD)] 0

Q222|222

o2lovoorleoeol000002 S e St
— — g’]em?gA AWG (2,10

E o|

Anchura 4,64” (117,86mm) —

Altura (todas las regletas) 2,25” (57mm)
Profund. (todas regletas) 1,7716” (45mm)

CRORORORCRORORORORD)
®®@®T}®®® el

@??@?@@?@@@@?@@@@??

Nota

Véase el Capitulo 2 del GFK-0898, Especificaciones de los Médulos E/S para el
Autométa Programable Series 90-30 para conocer las conexiones de cableado necesarias.
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Uso con: 1C693MDL940
S — 245589
lo | Gesessesesey) | o
2 20

Seccion méaxima con-
ductor por borne: uno

B —_ | de #14 AWG (2,10
mm?2)

Anchura 5,04” (128mm)

Altura (todas las regletas) 2,25” (57mm)
Profund. (todas regletas) 1,7716” (45mm)

REGLETA

CROROCRCACRCRCRORORT,

POOO00O OO0
PPPPPPPPPPRPPPPRPP P P

Nota

La regleta de bornes dispone de un punto para conectar un segundo conductor. La fila de
comunes esta eléctricamente aislada de los otros puntos de conexién. Si se utiliza para
conexion del comun, debe afiadirse un puente entre la fila de comunes y el comun del
modulo. Véase el Capitulo 2 del GFK-0898, Especificaciones de los Médulos E/S para el
Autométa Programable Series 90-30 para conocer las conexiones de cableado necesarias.
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IC693ACC333
Uso con: 1C693MDL340
— — a45590
o | Gsesesesesed) | o
B A AN A ADL, B
2020020022
320I0e02020200020a|| | preromsemeo
— — N #14 AWG (2,10
Anchura 4,64" (117,86mm) o

Altura (todas las regletas) 2,25" (57mm)
Profund. (todas regletas) 1,7716” (45mm

@O
O OROROROROROROCRON®) o

BORNES

0999000000000 0 009 o

Nota

La regleta de bornes dispone de un punto para conectar un segundo conductor. La fila de
comunes esta eléctricamente aislada de los otros puntos de conexién. Si se utiliza para
conexion del comun, debe afiadirse un puente entre la fila de comunes y el comun del
modulo. Véase el Capitulo 2 del GFK-0898, Especificaciones de los Médulos E/S para el
Autométa Programable Series 90-30 para conocer las conexiones de cableado necesarias.
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Alimentacion 24 VDC aislada, 1-28, 1-31,
1-34
Ampliacién
cables de ampliacion, descripcion de, C-7,
C-14
cables E/S, 1-15
conexiones remotas del sistema, 1-14
funciones de las patillas del puerto, 1-186,
C-3
placa base, ejemplo de, 1-8
placa base, selector dip de nimero de rack,
1-13
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Bateria
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Bateria de proteccion de los datos, 1-38
Bateria, de proteccion de datos, 1-38
Bateria, instalacion, kit accesorio, 1-39
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C

Cable de ampliacién de bus E/S, descripcion
de, C-2
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esquema eléctrico de sistema remoto, 1-20,
C-6
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de corriente, 1-20, C-6
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de revisiones anteriores, 1-19
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precableados, 1-15
cables, 1-15
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to a punto, 1-18
Cables de interface E/S para médulos de
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Cables E/S para mddulos de 32 puntos, C-9
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Y, 1-9
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cable de interface E/S, 2-71
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cables prolongadores, 2-68
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Clavijas de placa de bornes, 1-46
COMMREQ, bloque de comandos E2,
3-109
COMMREQ), E2, 3-109
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entradas de corriente analdgicas, 16 ca-
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3-34
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canales, 3-83
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entradas de tension analdgicas 16 canales,
3-28
modulo combinado analdgico, 3-101
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DAS, 16 puntos, 2-22
entradas 24 VDC, ldgica pos./neg., RAPI-
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entradas 5/12 VDC (TTL), légica pos./neg.,
32 puntos, 2-76
entradas aisladas 240 VAC, 8 puntos, 2-10
entradas corriente analogicas, 16 canales,
3-43
entradas corriente analdgicas, 4 canales,
3-20
entradas de tension analdgicas, 16 canales,
3-24
entradas de tension analdgicas, 4 canales,
3-15
modulo combinado analdgico, 3-91
salidas 120 VAC, 0,5 A, 12 puntos, 2-26
salidas 120 VAC, 0,5 A, 16 puntos, 2-30
salidas 120/240 VAC aislada, 2 A, 5 puntos,
2-32
salidas 120/240 VAC, 2 A, 8 puntos, 2-28
salidas 125 VDC, ldgica pos./neg., 1 A, 6
puntos. 2-42
salidas 5/24 VDC (TTL), logica negativa,
32 puntos, 2-90
salidas aisladas relé n. a., 4 A, 8 puntos,
2-50
salidas aisladas relé n. c. y formac, 8 A, 8
puntos, 2-53
salidas corriente analdgicas, 2 canales,
3-64
salidas corriente/tension, 8 canales, 3-71
salidas de tension analogicas, 2 canales,
3-60
salidas logica negativa 12/24 VDC, 0,5A,
16 puntos, 2-46
salidas logica negativa 12/24 VDC, 0,5A,
8 puntos, 2-40
salidas logica negativa 12/24 VDC, 2A, 8
puntos, 2-36
salidas logica negativa 12/24 VDC, 2A
32 puntos, 2-88
salidas ldgica pos. 12/24 VDC, 0,5 A, 16
puntos, 2-44
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salidas ldgica pos. 12/24 VDC, 0,5A, 8 pun-
tos, 2-38
salidas logica pos. 12/24VDC, 2 A, 8 puntos,
2-34
salidas ldgica pos. 12/24 VDC, 32 puntos,
2-88
salidas logica positiva 12/24 VDC, 0,5A,
32 puntos, 2-96
salidas p.e.c.c. l6gica pos. 12/24 VDC, 1 A,
16 puntos, 2-48
salidas relé, n. a., 2 A, 16 puntos, 2-56
simulador de entradas, 8/16 puntos, 2-24
Especificaciones
fuente de alimentacién AC/DC de alta
capacidad, 1-27
fuente de alimentacion AC/DC estandar,
1-24
fuente de alimentacion alta capacidad 24
VDC, 1-33
fuente de alimentacion de
entrada DC (24/48 VDC), 1-30
modulo combinado analdgico, 3-96
modulo de entradas 120 VAC, 2-12
modulo de entradas 120 VAC/salidas por
relé, 2-60
modulo de entradas 24 VDC, ldgica pos./
neg., 32 puntos (conector 24 patillas), 2-82
modulo de entradas 24 VDC, ldgica pos./
neg., RAPIDAS, 32 puntos, 2-74
modulo de entradas 24 VDC/salidas por
relé, 2-64
modulo de entradas aisladas 120 VAC, 2-8
modulo de entradas aisladas 24 VAC, 2-10
modulo de entradas de corriente analégi-
cas, 4 canales, 3-21
modulo de entradas de tension analdgicas,
4 canales, 3-17
modulo de entradas logica pos./neg. 125
VDC, 2-16
modulo de entradas légica pos./neg. 24 VAC
o VDC, 2-14
modulo de entradas logica pos./neg. 24
VDC, 2-18, 2-20
modulo de entradas RAPIDAS ldgica pos./
neg. de 24 VDC, 16 puntos, 2-22
modulo de salidas 12/24 VDC, logica
pos., 0,5 A, 32 puntos, 2-97
modulo de salidas 12/24 VDC, ldgica nega-
tiva, 0,5 A,

16 puntos, 2-46

modulo de salidas 12/24 VDC, ldgica nega-
tiva, 0,5 A, 8 puntos, 2-40

modulo de salidas 12/24 VDC, ldgica nega-
tiva, 2 A, 2-36

modulo de salidas 12/24 VVDC, ldgica nega-
tiva, 32 puntos, 2-86

modulo de salidas 12/24 VDC, légica positi-
va, 0,5 A, 16 puntos, 2-48

modulo de salidas 12/24 VDC, légica positi-
va, 2 A, 2-34

modulo de salidas 12/24 VDC, légica positi-
va, 32 puntos, 2-88

modulo de salidas 12/24 VDC, légica positi-
va, p.e.c.c. 1 A, 16 puntos, 2-48

modulo de salidas 120 VAC, 0,5 A, 12 pun-
tos, 2-26

modulo de salidas 120 VAC, 0,5 A, 16 pun-
tos, 2-30

modulo de salidas 120/240 VAC, 2 A, 2-28

modulo de salidas 2 A ldgica pos./neg. 125
VDC, 2-42

modulo de salidas de 12/24 VDC, légica po-
sitiva, 0,5 A, 8 puntos, 2-38

modulo de salidas de corriente analégicas,
2 canales, 3-66

modulo de salidas de tensién analdgicas,

2 canales, 3-61

modulo de salidas por relé, 2 A, 2-56

modulo de salidas por relé, 4 A, 2-50

modulo de salidas por relé, n. c. y forma C,
8 A, 2-53

modulo entradas 5/12 VDC (TTL), légica
pos./neg.,32 puntos, 2-77

modulo salidas 5/24 VDC (TTL), légica ne-
gativa, 32 puntos, 2-91

modulo simulador de entradas, 2-24

modulos de salidas aisladas 120/240 VAC,
2-32

tarjeta interface para ordenador personal,
1-7
Estado de fusible fundido, médulos de sali-
da, 1-4

F

Fuente alimentacién alta capacidad AC/DC
conexiones fuente alimentaciéon AC, 1-28
conexiones fuente alimentaciéon DC, 1-28
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dispositivos de proteccién contra sobreten-
siones, 1-28
especificaciones, 1-27
figura de, 1-26
Fuente de alimentacion
Fuente de alimentacion AC/DC alta capaci-
dad
conexiones de fuente de alimentacion AC
1-28
conexiones de fuente de alimentacién DC,
1-28
dispositivos de proteccién contra sobreten-
siones, 1-28
especificaciones, 1-26
figura de 1-26
Fuente de alimentacion AC/DC estandar
conexiones de la fuente de alimentacion
AC, 1-25
conexiones de la fuente de alimentacion
DC, 1-25
dispositivos de proteccién contra sobreten-
siones, 1-25
especificaciones, 1-24
figura de, 1-23
Fuente de alimentacion alta capacidad DC
calculo de los requisitos de la alimentacion
de
entrada, 1-34
capacidades, 1-32
conexiones de 24 VDC aislada, 1-34
conexiones de alimentacion 24 VDC aisla-
da, 1-34
conexiones de cableado de campo, 1-34
conexiones de fuentes de alimentacion DC,
1-34
diagrama de sobredimensionamiento de
corriente 5VDC, 1-34
especificaciones, 1-33
figura de, 1-32
tensiones de salida hacia el panel posterior,
1-33
Fuente de alimentacion DC
conexiones de alimentaciéon DC, 1-31

conexiones de la alimentaciéon  [] 24 VDC

aislada,
1-25, 1-28, 1-31
cronograma, 1-36
especificaciones 1-30
figura de, 1-29
indicadores de estado, 1-35
proteccion contra sobreintensidades, 1-36
requisitos de la alimentacion de entrada,
calculo de 1-31
Fuente de alimentacion estandar AC/DC
conexiones fuente alimentacion AC, 1-25
conexiones fuente alimentacion DC, 1-25
dispositivos de proteccién contra sobreten-
siones, 1-25
especificaciones, 1-24
figura de, 1-23
Fuente de alimentacion, 120/240 VAC o 125
VDC de alta capacidad, 1-26
Fuente de alimentacion, 120/240 VAC o 125
VDC estandar, 1-23
Fuente de alimentacién, bateria de protec-
cion de datos, ubicacién de la, 1-38
Fuente de alimentacion, cableado de campo
a alimentacion AC/DC de alta capacidad,
1-28
Fuente de alimentacion, cableado de campo
a alimentacion AC/DC estandar, 1-25
Fuente de alimentacion, cableado de campo
a alimentacion de entrada DC, 1-31, 1-34
Fuente de alimentacion, caracteristicas
nominales de la carga, 1-11
Fuente de alimentacion, conexiones de
alimentacion +24 VDC aisladas, 1-25,
1-28, 1-31
Fuente de alimentacion, entrada 24 VDC de

GFK-0898E



Index

GFK-0898E

alta capacidad, 1-32
Fuente de alimentacion, entrada 24/48 VDC,
1-29
Fuente de alimentacién, orientacién de mon-
taje, 1-11
Fuente de alimentacion, temperatura, 1-11
Fuente de alimentacion, ubicacion del con-
ector de puerto serie, 1-37
Fuente de alimentacion, ubicacion en la pla-
ca base, 1-23
Fuentes de alimentacion AC/DC
cronograma 1-36
indicadores de estado 1-35
proteccion contra sobreintensidades, 1-36
Funcionamiento sin bateria, 1-38
Funciones de las patillas del puerto de am-
pliacion, 1-16
Funciones de los terminales
modulo combinado analdgico, 3-120
mddulo de entradas de corriente 16 canales,
3-56
Funciones de los terminales, médulo de en-
tradas de tension 16 canales, 3-39
Funciones de los terminales, médulo de sali-
das de corriente/tension 8 canales, 3-88
Fusibles de médulos de salidas, 2-2
Fusibles, lista de, 2-2

G

Guia de localizacion de paginas para:
especificaciones de modulos E/S analégi-
cas, 3-1
especificaciones de modulos E/S discretas,
2-1

H

Hoja de trabajo del cableado de campo
1C693MDL654, 2-82
1C693MDL655, 2-87
1C693MDL752, 2-97
1C693MDL753, 2-102
Hoja de trabajo para cableado in situ
Hojas de datos para cables E/S
cable para interface E/S (24 patillas) para
modulos de 32 puntos, C-10

cables de ampliacién de bus E/S, C-2
cables E/S (50 patillas) para médulos de
32 puntos, C-9
cables prolongadores (50 patillas) para
modulos de 32 puntos, C-7
de interface E/S a regleta de bornes, C-13
Horner Electric, Inc., 1-7
namero de teléfono, 1-5
pedido de mddulos, 1-5

Instalacion de la placa base, 1-10
requisitos de montaje, 10 slots, 1-11
requisitos de montaje, 5 slots, 1-10

Instalacion y cableado de médulos E/S, 1-41
cableado hacia modulos E/S, 1-41
insercion de un maddulo, 1-41
instalacién de una placa de bornes, 1-44
retirada de un médulo, 1-42
retirada de una placa de bornes, 1-45

Instalacion,
cables remotos, edificio, 1-15
kit accesorio de la bateria. 1-39
modulo E/S, 1-41
placa base, 1-10, 1-11
placa de bornes, 1-44
requisitos de carga para modulos de E/S
analogicas, 3-1
requisitos de carga para médulos de E/S

discretas, 2-3
sistema de ampliacién remoto, 1-14
soporte adaptador para placa base, 1-12

Intensidad méxima para cableado de cam-

po, 1-46

K

Kit de accesorios para bateria,
descripcién de, 1-39
instalacion, 1-39
Kits de recambios mecanicos, 1-47
Kits, recambios, mecanicos, 1-47

L

LEDs
combinadas analdgicas, 3-95
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en fuentes de alimentacion, 1-35
en moédulos discretos, 1-4
médulo de entradas de corriente, 16 ca-
nales, 3-43
mddulo de entradas de corriente, 4 canales,
3-16
médulo de entradas de tensién, 16 canales,
3-24
mdédulo de entradas de tension, 4 canales,
3-16
médulo de salidas de corriente, 2 canales,
3-66
médulo de salidas de corriente/tension,
8 canales, 3-74
mdédulo de salidas de tension, 2 canales,
3-66
Limitaciones de corriente de la carga
Lista de fusibles, 2-2
Logica positiva: mddulos de entradas, 2-5
Logica positiva: mddulos de salidas, 2-5

M

Manipulacion de placas de bornes, 1-43
Microinterruptor DIP de nimero de rack,
1-13
Microsoft C, 1-7
Modo rampa

configuracion, 3-107

seleccion, 3-107

tratamiento de errores, 3-108
Modulo combinado analdgico

asignaciones de patillas de bornes, 3-120

bandas de entrada, 3-91

bandas de salida, 3-91

configuracion, 3-100

configuracion, con Logicmaster 90-30,

3-101

configuracion, con programador manual,
3-113

diagrama de bloques, 3-121

E2 COMMREQ 3-109

especificaciones, 3-96

esquema de cableado, 3-122

funcionamiento en modo rampa, 3-107

informacion de estado %l, 3-103

informacion de estado, 3-95

LEDs, 3-95

modo corriente, 3-92
modo tension, 3-93
modos de salida, 3-94
parametros de configuracion, 3-100
referencias empleadas, 3-96
requisitos alimentacion, 3-95
ubicacion en el sistema, 3-92
valores desde la CPU hasta el mddulo para
los canales de salida, 3-106
Modulo de relés, entradas/salidas
entradas 120 VAC, salidas relé n. a., 2-63
entradas 24 VDC, salidas relé n. a., 2-62
Modulo de salidas analdgicas de corriente/
tension, informacion de estado, 3-74
Modulo de salidas por relé
2A,n. a, 2-56
4 A, aisladas, n. a., 2-50
8 A, aisladas, n. c. y forma c, 2-53
Modulo de salidas, 12/24 VDC, 0,5 A, ldgica
positiva, 32 puntos, 2-96
12/24 VDC, logica negativa, 16 puntos, 2-46
12/24 VDC, logica negativa, 32 puntos, 2-86
12/24 VDC, légica negativa, 8 puntos, 2-36,
2-40
12/24 VDC, logica positiva (p.e.c.c.), 16
puntos, 2-48
12/24 VDC, ldgica positiva, 16 puntos, 2-44
12/24 VDC, légica positiva, 32 puntos, 2-88
12/24 VDC, l6gica positiva, 8 puntos, 2-34,
2-38
120 VAC, 12 puntos, 2-26
120 VAC, 8 puntos, 2-30
120/240 VAC aislada, 5 puntos, 2-32
120/240 VAC, 8 puntos, 2-28
125 VDC, logica positiva/negativa, 6 pun-
tos, 2-42
5/24 VDC (TTL), ldgica neg., 32 puntos,
2-90
aisladas, relé n. a., 8 puntos, 2-50
aisladas, relé n. c. y forma c,
8 puntos, 2-53
combinadas analdgicas, 3-91
de corriente analdgicas, 2 canales, 3-64
de corriente/tension analogicas, 8 canales,
3-71
Modulo de salidas, de tension analogicas,
2 canales, 3-60
Modulo de salidas, légica negativa, 2-6
Modulo de salidas, légica positiva, 2-5
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Modulo de salidas, relé n. a., 2 A, 16 puntos,
2-56
Modulo E/S, ejemplo de 1-3
Modulos analdgicos
apantallados para modulos de entradas
analogicas, 3-9
apantallado para médulos de salidas
analogicas, 3-10
cableado de campo, 3-9
descripcién del hardware, 3-2
diagrama de bloques
entradas de corriente 16 canales, 3-57
entradas de corriente 4 canales, 3-22
entradas de tension 16 canales, 3-35, 3-89
entradas de tension 4 canales, 3-18
modulo combinado analdgico, 3-121
salidas de corriente 2 canales, 3-68
salidas de corriente/tension 8 canales, 3-89
salidas de tension 2 canales, 3-62
efecto de peldafio de escalera de la salida,
3-6
entradas corriente 16 canales, 3-43
entradas corriente 4 canales, 3-20
entradas corriente/tensién 8 canales, 3-71
entradas diferenciales, 3-2
entradas tension 16 canales, 3-24
entradas tension 4 canales, 3-15
factor de escala, 3-8
interface CPU, 3-4, 3-26, 3-45, 3-73, 3-95
medidas de prestaciones, 3-9
modulo combinado analdgico, 3-91
requisitos de la carga, 3-2
salidas corriente 2 canales, 3-64
salidas tension 2 canales, 3-60
salidas, 3-4
tensiéon de modo comun, 3-3
ubicacion de los bits A/D y D/A dentro de
las
tablas de datos, 3-6, 3-26, 3-45
valores de ecuaciones, 3-5
Modulos de entradas de légica negativa, 2-6
Médulos de entradas
120 VAC, 16 puntos, 2-12
120 VAC, aisladas, 8 puntos, 2-8
125 VDC, logica pos./neg., 8 puntos, 2-16
24 VAC 0 VDC, ldgica pos./neg., 16 puntos,
2-14
24 VVDC, logica pos./neg., 16 puntos, 2-20
24 VDC, logica pos./neg., 32 puntos, 2-81

24 VVDC, logica pos./neg., 8 puntos, 2-18
24 VDC, ldgica pos./neg., RAPIDAS, 16
puntos, 2-22
240 VAC, aislada, 8 puntos, 2-10
5/12 VDC, 32 puntos, 2-76
combinadas analdgicas, 3-91
de corriente analdgicas, 16 canales, 3-43
de corriente analogicas, 4 canales, 3-20
de tension analogicas, 16 canales, 3-24
de tension analogicas, 4 canales, 3-15
légica negativa, 2-6
I6gica pos./neg., RAPIDAS, 32 puntos, 2-74
légica positiva, 2-5
simulador de entradas, 8/16 puntos, 2-24
Modulos de entradas/salidas combinadas
entradas 120 VVAC/salidas relé, 8/8, 2-59
entradas 24 VVDCl/salidas relé, 8/8, 2-63
Modulos de salidas
Modulos de salidas de I6gica negativa, 2-6
Modulos E/S, analogicas, 1-3
Modulos E/S, analdgicas, nimero maximo
por sistema, 3-12
Modulos E/S, analdgicas, referencias de
usuario
disponibles por sistema, 3-12
Modulos E/S, analégicas, referencias de
usuario y
requisitos de corriente, 3-12
Modulos E/S, analdgicas, requisitos de la
carga 3-1
Modulos E/S combinadas
analogicas, 4 entradas/2 salidas, 3-91
ent. 120 VAC, sal. relé, 2-59
ent. 24 VDC, sal. relé, 2-63
Modulos E/S de terceras partes, 1-5
Modulos E/S discretas de alta densidad
conexiones con, 1-43
descripcién de, 2-67
Modulos E/S discretas, 1-3
Modulos E/S modelo 30, placa de bornes, 1-3
Modulos E/S
analogicas, 3-1
cddigo de color para tipo, 1-3
discretas, 2-1
estado de fusible fundido para médulos de
salidas, 1-4
Horner Electric Inc., 1-5
inserto con informacion de cableado, 1-3
instalacion, 1-41
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interface con, PCIF-30, 1-6

LEDs de estado de circuito, 1-3

placa de bornes, 1-4

requisitos de la carga, modulos analdgicos,
3-2

requisitos de la carga, médulos discretos,
2-3

tipos de, 1-3
Modulos opcionales, 1-3
Modulos Smart, 1-5

N

Numero de placas base por sistema

sistema controlado por PC, 1-2

sistema controlado por PLC Series 90-30,
1-1

P

Parametros de configuracion, lista de
entradas de corriente analdgicas, 16 ca-
nales, 3-50
entradas de tension analdgicas, 16 canales,
3-31
modulo combinado analdgico, 3-100
salidas de corriente/tension analdgicas,
8 canales, 3-78
PCIF-30
especificaciones, 1-7
para Series 90-30 1/O, ejemplo de, 1-6
tarjeta de interface, 1-6
Placa base remota, ejemplo de, 1-10
Placa base, ampliacion, ejemplo de, 1-8
Placa de bornes universal, 1-4
Placa de bornes, E/S, desmontable, 1-4
Placa frontal E/S, D-2
Placas base, 1-8
ampliacion, 1-8
dimensiones para montaje, 10 slots, 1-11
dimensiones para montaje, 5 slots, 1-10
instalacion, 1-10
montaje en rack de 19 pulgadas, 1-12
remotas, 1-9
soporte adaptador, 1-12
ubicacion de la fuente de alimentacion,
1-23

conexiones con, 1-43
Précticas de cableado, 1-46, 3-2
Puerto serie compatible RS-485, 1-37

R

Recorrido del cableado de campo, 1-46
Referencias catalogo, cables E/S
1C693CBL300, 1-15, C-2
1C693CBL301, 1-15, C-2
1C693CBL302, 1-15, C-2
1C693CBL306, 2-72, C-7
1C693CBL307, 2-72, C-7
1C693CBL308, 2-72, C-9
1C693CBL309, 2-72, C-9
1C693CBL312, 1-15, C-2
1C693CBL313, 1-15, C-2
1C693CBL315, 2-75, C-10
1C693CBL321, C-13, D-1
1C693CBL322, C-13, D-2
1C693CBL323, C-13, D-2
Referencias catalogo, diversas
IC693ACC307, 1-22, C-3
IC693ACC308, 1-12
IC693ACC315, 1-39
IC693ACC316, 2-76, C-10
IC693ACC317, 2-76, C-10
IC693ACC318, 2-76, C-10
IC693ACC319, 1-46
IC693ACC320, 1-46
IC693ACC324, D-2
IC693ACC329, D-5
IC693ACC330, D-6
IC693ACC331, D-7
IC693ACC332, D-8
IC693ACC333, D-9
Referencias catalogo, fuentes de alimenta-
cion
1IC693PWR321, 1-23
1IC693PWR322, 1-29
1C693PWR330, 1-26
1IC693PWR331, 1-32
Referencias catalogo, modelos CPU
1C693CPU311 (model 311), 1-1
1C693CPU313 (model 313), 1-1
1C693CPU323 (model 323), 1-1
1C693CPU331 (model 331), 1-1
1C693CPU340 (model 340), 1-1
1C693CPU341 (model 341), 1-1
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1C693CPU351 (model 351), 1-1
1C693CPU352 (model 352), 1-1
Referencias catalogo, mddulos E/S
1C693CBL300, 1-15, C-2
1C693CBL301, 1-15, C-2
1C693CBL302, 1-15, C-2
1C693CBL306, 2-72, C-7
1C693CBL307, 2-72, C-7
1C693CBL308, 2-72, C-9
1C693CBL309, 2-72, C-9
1C693CBL312, 1-15, C-2
1C693CBL313, 1-15, C-2
1C693CBL315, 2-75, C-10
1C693CBL321, C-13, D-1
1C693CBL322, C-13, D-2
1C693CBL323, C-13, D-2
Referencias catalogo, placas base
1IC693CHS392, 1-8
1IC693CHS393, 1-9
1C693CHS398, 1-8
1IC693CHS399, 1-9
Referencias, analégicas combinadas, 3-96
Regleta de bornes de conexién rapida
cables, D-1
instalacion, D-2
placa frontal E/S, D-2
regletas de bornes, D-1
Regleta de bornes E/S
IC693ACC329, D-5
IC693ACC330, D-6
IC693ACC331, D-7
IC693ACC332, D-8
IC693ACC333, D-9
Regletas de bornes intermedia, D-1
Requisitos de alimentacion, analégicas
combinadas, 3-95
Requisitos de la carga
modulos de E/S analdgicas, 3-1, 3-2
modulos de E/S discretas, 2-3
tabla de, 2-3, 2-4, 3-2
Retencion del médulo en la ranura, 1-2
Retirada de un mddulo E/S, 1-42
Retirada de una placa de bornes, 1-45

S

Salidas de corriente, analdgicas, 2 canales,
3-64

Salidas de corriente/tension, analdgicas,
8 canales, 3-71
Salidas de tension analdgicas, 2 canales,
3-60
Selector DIP de numero de rack, 1-13
Series 90-30
1/0, 1-2
alimentacion 125 VDC, 1-23, 1-26
alimentacion 24 VDC alta capacidad, 1-32
alimentacion 24/48 VDC, 1-29
alimentacion AC/DC alta capacidad, 1-26
alimentacion AC/DC estandar, 1-23
fuentes de alimentacion, 1-23, 1-26
instalacién de placa base, 1-10
modulo E/S, ejemplo de, 1-3
sistema E/S, 1-1
Sistema de ampliacion local, ejemplo, ca-
bleado
punto a punto, C-4
Sistema de ampliacion remota
ejemplo de cableado punto a punto, aplica-
ciones
gue requieren menos inmunidad al ruido,
1-21
ejemplo de utilizaciéon de cables Y, 1-20,
C-6
esquema de cableado para cables Y, placas
base de
versiones anteriores, C-4
requisitos del conector/cable, 1-16
Sistema E/S, tipo rack, 1-1
Software de programacion CIMPLICITY
Control,
3-28, 3-47, 3-79, 3-101
Soporte adaptador para placa base
de 10 slots, 1-12
instalacion 1-12
para placa base de 10 slots, 1-12
Soporte adaptador, 1-12

T

Tarjeta interface para ordenador personal,
1-6
Tarjeta interface para ordenador personal,

para Series 90-30 1/O, ejemplo de, 1-6
Tensiones de salida de fuente de alimenta-

cion,
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1-24,1-27, 1-30, 1-33 Tratamiento de la pantalla de los cables,
Terminacion de bus de ampliacion E/S, 1-22, 1-17
C-3
Terminologia analogica, 3-2 V

Términos analdgicos, definicion de, A-1
Tira puente para dispositivos de proteccion Valores de ecuaciones para modulos analogi-
contra cos, 3-5

sobretensiones, 1-25, 1-28 Velocidad de reloj E/S, 1-9
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